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@ Masina de brodat si cusut
Cod produs: 882-W70
Va rugam sa vizitati site-ul nostru http://s.brother/cpeaal
in legatura cu produsul si gasi raspunsul la cele mai
frecvente intrebari. (FAQ - cele mai frecvente intrebari).
Asigurati-va ca ati instalat cea mai recenta versiune de software.
Cea mai recenta versiune contine o varietate de imbunatatiri in ceea ce priveste
v functionarea.
(00)
ea Brother SupportCenter este o aplicatie de mobil informatii utile despre produsul %
fo 3N dumneavoastra marca Brother. |E
~
o

Utilizarea masinii a fost aprobata doar pentru tara in care a fost comercializata. Companiile
Brother locale sau distribuitorii autorizati vor oferi asistenta doar pentru masinile achizitionate
in tarile respective.

Roméana
882-W70

XH3852-001

%

Cititi acest document fnainte de a utiliza masina.
Va recomandam sa pastrati acest document in apropiere pentru referinte ulterioare.




INTRODUCERE

V& multumim ca ati cumparat aceastd masina. Inainte de
a utiliza aceasta masina, cititi cu atentie ,INSTRUCTIUNI
IMPORTANTE DE SIGURANTA" si studiati acest manual
pentru a utiliza corect diferitele functii.

In plus, dupa ce ati citit acest manual, pastrati-l la
indemana pentru a-l putea consulta in viitor.
Nerespectarea acestor instructiuni poate avea drept
rezultat riscul crescut de vatamare corporala sau
distrugere a bunurilor, inclusiv prin producerea de
incendii, electrocutare, arsuri sau sufocare.

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE

SIGURANTA

Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni de
siguranta inainte de a incerca sa utilizati masgina.

APERICOL

- Pentru a reduce riscul de electrocutare

1 Deconectati intotdeauna de la priza

cablul de alimentare al masinii imediat
dupa utilizare, cand curatati masina,
cand realizati orice reglaje in cadrul
operatiunilor de intretinere efectuate
de utilizator mentionate in acest
manual sau cand lasati masina
nesupravegheata.

AAVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de arsuri, incendiu,
electrocutare sau vatamare corporala.

2 Deconectati intotdeauna de la priza cablul de

alimentare al masinii cAnd se indeparteaza
aparatoarele sau cand se realizeaza orice reglaje
mentionate in manualul de instructiuni.

* Pentru a scoate magina din priza, comutati
intrerupatorul maginii la pozitia cu simbolul ,O0”
pentru a opri magina, apoi tineti de stecher si
trageti-l afara din priza. Nu trageti de cablu.

+ Conectati masina direct la priza. Nu utilizati un
cablu prelungitor.

» Scoateti intotdeauna din priza cablul de alimentare
al masinii atunci cand se intrerupe alimentarea cu
energie electrica.

3 Pericole electrice:

+ Conectati masina la o sursa de alimentare cu
curent alternativ in intervalul indicat pe eticheta de
energie. Nu conectati masina la o surséa de
alimentare cu curent direct sau la un invertor. In
cazul in care nu sunteti sigur cu privire la sursa de
alimentare pe care o aveti, contactati un electrician
calificat.

+ Utilizarea masinii a fost aprobata doar pentru tara
in care a fost comercializata.

4 Nu utilizati niciodata masina in cazul in care

aceasta are cablul sau stecherul deteriorat, nu
functioneaza corespunzator, a fost supusa unui
Soc mecanic, este deterioratd sau daca pe unitate
s-a varsat apa. Duceti masina la cel mai apropiat
distribuitor autorizat Brother, pentru verificare,
reparare si reglare electrica sau mecanica.

« Daca in timp ce este depozitata sau in timpul
utilizarii masinii observati ceva neobisnuit, de
exemplu un miros, caldura, decolorare sau
deformare, opriti imediat utilizarea masinii si
scoateti cablul de alimentare.

» La transportul masinii, aceasta trebuie tinuta de
maner. Ridicarea masinii dintr-o alta zona poate
duce la deteriorarea masinii sau la caderea
acesteia, ranindu-va.

+ Laridicarea masginii, fiti atenti, nu faceti miscari
bruste sau neatente, pentru ca va puteti rani
spatele sau genunchii.

5 Pastrati intotdeauna zona de lucru curata:

* Nu utilizati niciodata masina daca fantele de
aerisire sunt obturate. Protejati fantele de aerisire a
masinii si regulatorul de pedaléa de scame, praf si
bucati de material.

* Nu depozitati obiecte pe regulatorul de pedala.

* Nu lasati niciodata s& cada si nu introduceti niciun
obiect in niciun orificiu al maginii.

* Nu folositi masina in locuri unde se utilizeaza
produse pe baza de aerosoli (spray) sau unde se
administreaza oxigen.

* Nu utilizati masina in apropierea unor surse de
caldura, precum o soba sau un fier de calcat; in
caz contrar, masina, cablul de alimentare sau
produsul care este cusut se pot aprinde,
provocand incendii sau electrocutari.

* Nu asezati masina pe o suprafata instabila, de
exemplu pe 0 masa instabila sau inclinata; in caz
contrar masina poate cadea, producand accidente.




6 Este necesar sa se acorde o atentie speciala la
coasere:

+ Fiti atenti la ac. Nu folositi ace indoite sau defecte.

+ Pastrati distanta de siguranta a degetelor fata de
piesele Th miscare. Este necesara o atentie sporita
in preajma acului.

» Actionati butonul masginii in pozitia marcata cu
simbolul ,O” pentru a o opri in timp ce efectuati
reglaje in zona acului.

* Nu utilizati o placa pentru ac defecta sau incorecta,
deoarece acul se poate rupe.

* Nu impingeti si nu trageti tesatura cand coaseti si
urmati instructiunile cu atentie atunci cand realizati
cusaturi cu miscare libera, astfel incat sa nu deviati
acul si sa il determinati sa se rupa.

7 Aceasta masina nu este o jucarie:

+ Este necesar sa fiti foarte atent cand magina este
utilizata de copii sau in apropierea acestora.

» Punga de plastic in care masina a fost livrata nu
trebuie pastrata la indemana copiilor sau trebuie
aruncata. Nu lasati copiii sa se joace cu punga din
cauza pericolului de sufocare.

* Nu utilizati masina in aer liber.

8 Pentru o durata de viata mai lunga:

+ Cand utilizati si depozitati masina evitati locatiile
expuse la radiatii solare directe si cu umiditate
ridicatd. Nu utilizati si nu depozitati magina in
apropierea unui radiator, a unui fier de calcat, a
unei lampi cu halogen sau a altor obiecte fierbinti.

* Pentru a curata carcasa masinii, utilizati numai
sapunuri neutre sau detergenti neutri. Nu utilizatj
niciodatéd benzen, diluant sau prafuri de curatat,
deoarece aceste produse pot deteriora carcasa si
masina.

* Cand inlocuiti sau instalati orice ansambluri de
piese, piciorusul presor, acul sau orice alta
componenta, consultati manualul de utilizare
pentru a asigura instalarea corecta.

9 Pentru reparare sau reglare:

+ Tn cazul in care se defecteaza lampa de iluminat,
aceasta trebuie inlocuita de un distribuitor autorizat
Brother.

+ In cazul producerii unei defectiuni sau daca este
necesar un reglaj, mai intai consultati tabelul
referitor la depanare prezentat in ultima parte a
manualului de utilizare, pentru a verifica si a regla
dumneavoastra insiva magina. Daca problema

persista, va rugam sa consultati distribuitorul
autorizat Brother.

Utilizati aceasta masina numai in scopurile
mentionate in acest manual.

Utilizati accesoriile recomandate de producator,
conform specificatiilor din acest manual.

Utilizati numai un mouse creat special pentru
aceasta masina.

Continutul acestui manual si specificatiile acestui
produs pot fi modificate fara nicio notificare.

Pentru informatii suplimentare despre produs si
actualizari, vizitati site-ul nostru la adresa:

PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNI

Aceasta masina este
destinata uzului casnic.

PENTRU UTILIZATORII DIN TARILE
CARE NU SUNT MEMBRE
CENELEC

Aceasta masina nu este prevazuta
pentru a fi utilizata de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitati mentale,
senzoriale sau psihice reduse sau fara
experienta si cunostinte, cu exceptia
cazului in care acestia sunt
supravegheati sau au primit
instructiuni privind utilizarea aparatului
de catre o persoana responsabila
pentru siguranta lor. Copiii trebuie sa
fie supravegheati, pentru a va asigura
Ca nu se joaca cu masina.

PENTRU UTILIZATORII DIN TARILE
MEMBRE CENELEC

Aceasta masina poate fi utilizata de
copii cu varsta de 8 ani sau mai mari si
de persoane cu capacitati fizice,
mentale sau senzoriale reduse sau
care nu au experienta sau cunostintele
necesare daca sunt supravegheate
sau daca li s-au dat instructiuni privind
utilizarea in siguranta a masinii si au




inteles riscurile implicate. Copii nu
trebuie sa se joace cu aceasta
masina. Curatarea si intretinerea de
catre utilizator nu trebuie efectuate de
copii fara a fi supravegheati.

DOAR PENTRU
UTILIZATORII DIN
REGATUL UNIT,
IRLANDA, MALTA SI
CIPRU

IMPORTANT

« In cazul in care inlocuiti siguranta stecherului,
utilizati o siguranta aprobata de ASTA si
compatibila cu standardul BS 1362, care poarta
marcajul si care are valorile nominale marcate pe

stecher.

» Nu uitati sa instalati capacul sigurantei. Nu utilizatj
niciodata stechere de la care lipseste capacul
sigurantei.

+ Tn cazul in care priza disponibila nu este una
adecvata pentru stecherul livrat impreuna cu acest
echipament, trebuie sa contactati un distribuitor
autorizat pentru a obtine un cablu corespunzator.

COMISIA FEDERALA DE
COMUNICATII (FCC)
Declaratie de
conformitate a

furnizorului (doar pentru
SUA)

Brother International
Corporation

200 Crossing Boulevard
P.O. Box 6911

Bridgewater, NJ 08807-0911
SUA

TEL.: (908) 704-1700

Partea
responsabila:

declara ca produsul

Numele Masina de cusut Brother
produsului: XJ1
Numar model:

Masina este in conformitate cu Art.15 din
Regulamentul FCC. Tn functionare, masina trebuie s&

indeplineasca urmatoarele doua conditii: (1) masina
nu trebuie sa produca interferente daunatoare, si (2)
masgina trebuie sa accepte orice interferenta primita,
inclusiv interferente care pot provoca o functionare
nedorita.

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca
respecta limitele pentru un dispozitiv digital din

Clasa B, conform Art. 15 din Regulamentul FCC.
Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie
impotriva interferentei daunatoare intr-o instalatie
rezidentiala. Acest echipament genereaza, utilizeaza
si poate radia energie de radiofrecventa si, daca nu
este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile,
poate provoca interferente daunatoare comunicatiilor
radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca nu
vor aparea interferente intr-o anumita instalatie. Daca
acest echipament cauzeaza interferente daunatoare
receptiei radio sau de televiziune, care pot fi
determinate prin pornirea si oprirea echipamentului,
utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze
interferenta prin una sau mai multe din urmatoarele
masuri:

* Reorientati sau repozitionati antena.

» Mariti distanta dintre echipament si receptor.

» Conectati echipamentul la o priza diferita de cea a
receptorului.

» Consultati un distribuitor autorizat Brother sau un
tehnician expert in radio/TV.

» Transmitatorul nu trebui asezat sau operat
impreund cu o alta antend sau transmitator.

Important

Schimbarile sau modificarile care nu sunt aprobate Tn
mod expres de Brother Industries, Ltd. ar putea anula
dreptul utilizatorului de a folosi echipamentul.

Acest echipament respecta limitele de expunere la
radiatii FCC/IC stabilite pentru mediile necontrolate si
respecta Ghidul privind expunerea la frecventele radio
FCC si RSS-102 din Regulile privind expunerea la
frecvente radio IC. Masina emite frecvente radio
foarte joase considerate conforme, fara a fi necesara
evaluarea nivelelor maxime de expunere permise
(MPE).




Pentru utilizatorii din
Canada

Masina este in conformitate cu licenta specifica industriei

din Canada - scutitd de RSS. in functionare, masina trebuie

sa Indeplineasca urmatoarele doua conditii:

(1) Masina nu trebuie sa cauzeze interferente si

(2) Masina trebuie sa accepte orice interferenta primita,
inclusiv interferente care pot cauza o functionare
nedorita.

Acest echipament respecta limitele de expunere la radiatii
FCCI/IC stabilite pentru mediile necontrolate si respecta
Ghidul privind expunerea la frecventele radio FCC si RSS-
102 din Regulile privind expunerea la frecvente radio IC.
Masina emite frecvente radio foarte joase considerate
conforme, fara a fi necesara evaluarea nivelelor maxime de
expunere permise (MPE).

Pentru utilizatorii din
Mexic

La functionare, masina trebuie sa indeplineasca

urmatoarele doua conditii:

(1) este posibil ca acest echipament sau aceasta masina sa
nu cauzeze interferente daunatoare si

(2) acest echipament sau aceasta masina trebuie sa
accepte orice interferenta primita, inclusiv interferente
care pot cauza o functionare nedorita.

Declaratie de
conformitate (doar
pentru Europa si Turcia)

Noi, Brother Industries, Ltd. 15-1 Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japonia, declaram ca acest produs este
in conformitate cu principalele cerinte prevazute in toate
directivele si regulamentele Th vigoare in Comunitatea
Europeana.

Declaratia de conformitate (DoC) poate fi descarcata de la

Centrul de Asistenta Brothers.

Visitati http://s.brother/cpeaal si:

— dati click pe “Manuals” (Manuale)

— selectati modelul masinii

— dati click pe “Declaration of Conformity” (Declaratie de
conformitate)

— dati click pe “Download”

Declaratia va fi descércata ca fisier PDF.

Declaratie de
conformitate conform
Directivei RE 2014/53/UE
(doar pentru tarile
membre CENELEC si
Turcia) (Este valabila
pentru modelele cu
interfata radio)

Noi, Brother Industries, Ltd. 15-1 Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japonia, declaram ca acest produs este
in conformitate cu prevederile Directivei RE 2014/53/UE.
Puteti descarca o copie a Declaratiei de conformitate
urmand instructiunile din sectiunea Declaratie de
conformitate (doar pentru Europa si Turcia).

Wireless LAN
(Doar modelele cu
functia retea WIRELESS)

Masina suporta interfata wireless.

Banda/Benzi de frecventa: 2400-2483.5 MHz

Putea maxima de frecvente radio transmisa in banda/
benzile de frecventa: Mai putin de 20 dBm (e.i.r.p).

Pentru utilizatorii din
Norvegia

Aceasta subsectiune nu este valabila in zona geografica

aflata pe raza de 20 km a centrului Ny-Alesund din
Svalbard.

Dette underavsnittet gjelder ikke for det geografiske omradet

innenfor en radius av 20 km fra sentrum av Ny-Alesund pa
Svalbard.

Pentru utilizatorii din
Tailanda

Acest echipament de telecomunicatii este in conformitate cu
cerinta tehnica NTC.




Notificari laser
(numai pentru S.U.A.)

Siguranta laser

Aceasta masina de cusut este certificata ca produs laser de
clasa 1 n baza Standardului de Performanta a Radiatiilor al
Departamentului Sanatatii si Serviciilor Umane (DHHS) al
SUA, conform Legii din 1968 privind Controlul radiatiilor
pentru sanatate si siguranta. Aceasta inseamna ca masina
de cusut nu produce radiatii laser periculoase.

Specificatia IEC 60825-1

Aceasta magina este un produs laser de clasa 1

asa cum este definit in specificatiile IEC 60825-1:2007 si
IEC 60825-1:2014.

CLASS 1 LASER PRODUCT

Fasciculul laser emis de unitatea laser instalata in aceasta
masina este limitat la o iesire la un nivel sigur. Cu toate
acestea, masina contine 6 miliwati, lungime de unda de
630-640 nanometri, 6-12 grade la unghi de divergenta
paraleld, 28-40 grade la unghiul de divergenta
perpendiculara, diode laser InGaAlP. Prin urmare, pot
rezulta leziuni oculare din dezasamblarea sau modificarea
acestei masini.

Masurile de siguranta au fost concepute pentru a preveni
orice posibila expunere la fasciculul laser a operatorului.

Reglementari FDA

Administratia SUA pentru Alimente si Medicamente (FDA) a
implementat reglementari pentru produsele laser fabricate la
si dupa 2 august 1976. Conformitatea este obligatorie
pentru produsele comercializate in Statele Unite. Eticheta
afisata pe spatele masinii de cusut indica conformitatea cu
reglementarile FDA si trebuie atasata produselor laser
comercializate in Statele Unite.

Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561,
JAPONIA

Acest produs respecta standardele de performanta FDA
pentru produsele cu laser, cu exceptia abaterilor
conform Notificarii Laser nr. 50, din 24 iunie 2007.

A ATENTIE

» Utilizarea controalelor, a raglajelor sau a
executarii procedurilor, altele decét cele
specificate in acest manual, pot duce la
expunerea la radiatii periculoase.

Notificari laser (pentru
tari cu exceptia S.U.A.)

Specificatia IEC 60825-1

Aceasta masina este un produs laser de clasa 1 asa cum
este definit in specificatiile IEC 60825-1:2007 si IEC 60825-
1:2014.

CLASS 1 LASER PRODUCT

Fasciculul laser emis de unitatea laser instalata in aceasta
masina este limitat la o iesire la un nivel sigur. Cu toate
acestea, masina contine 6 miliwati, lungime de unda de
630-640 nanometri, 6-12 grade la unghi de divergenta
paralela, 28-40 grade la unghiul de divergenta
perpendiculara, diode laser InGaAlP. Prin urmare, pot
rezulta leziuni oculare din dezasamblarea sau modificarea
acestei masini.

Masurile de siguranta au fost concepute pentru a preveni
orice posibila expunere la fasciculul laser a operatorului.

A ATENTIE

o v - . o
» Aceasta masina de cusut are o dioda laser
clasa 3B in unitatea laser. Unitatea laser nu
trebuie deschisa in niciun caz.

» Utilizarea controalelor, a reglajelor sau a
executarii procedurilor, altele decat cele
specificate in acest manual, pot duce la
expunerea la radiatii periculoase.




Termeni de utilizare

IMPORTANT- VA RUGAM SA CITITI
CU ATENTIE:

Acesti Termeni de utilizare (,Acord”) reprezintd un acord
legal intre Brother Industries Ltd. (,Compania”) si
dumneavoastra, utilizatorul oricarui Software instalat sau
pus la dispozitie de catre Companie pentru a fi utilizat la
cusut sau in productia artizanala (,Produsul Companiei”).
Termenul ,Software” inseamna orice continut de date, data
de proiectare, format de date, firmware in legatura cu
Produsul Companiei si orice aplicatie pentru PC sau pentru
dispozitivele mobile.

Prin utilizarea Software-ului si a Produsului Companiei se
considera ca va obligati sa respectati termenii prezentului
Acord. In cazul in care nu sunteti de acord cu termenii
prezentului Acord, Compania refuza acordarea licentei
pentru Software si, prin urmare, nu aveti dreptul sa folositi
Software-ul. Modificarile si completarile aduse prezentului
Acord pot fi anexate Software-ului.

O persoana fizica care accepta prezentul Acord in numele
unei entitati declara si garanteaza Companiei ca detine
dreptul legal de a incheia un acord legal cu caracter
obligatoriu in numele entitatii.

Termeni si conditii

1 Acordarea licentei.

1.1 Sub rezerva prezentului Acord, Compania
acorda prin prezentul o licenta personala,
neexclusiva, netransferabila si revocabila
pentru utilizarea Software-ului in legatura cu
Produsul Companiei.

1.2  Dreptul dumneavoastra de a utiliza Software-
ul este sub licent&, nu prin vanzare si doar
sub rezerva prezentului Acord. Compania sau
furnizorii acesteia Tsi pastreaza orice drepturi,
titluri sau interese in legatura cu Software-ul,
incluzand, dar fara a se limita la, toate

drepturile de proprietate intelectuala aferente.

2 Restrictii
2.1 Cu exceptia cazului in care in prezentul Acord
sau orice lege locala prevede contrariul,
dumneavoastra aveti obligatia sa:

2.1.1 nu dezasamblati, descompuneti,
efectuati activitati de inginerie inversa,
traduceti sau sa incercati in orice alt
mod sa aflati codul sursa al Software-
ului (inclusiv datele sau continutul
create utilizand Produsul Companiei
sau software-ul utilizat pentru editarea
continutului; in continuare, se aplica
aceeasi prevedere in Clauza 2);

2.1.2 nu creati lucrari derivate pe baza unei
parti a Software-ului sau a intregului
Software;

2.1.3 nu distribuiti, furnizati sau puneti la
dispozitie Software-ul in orice forma,
in tot sau Tn parte, unei terte persoane
fara acordul prealabil scris al
Companiei;

2.1.4 nu copiati Software-ul, cu exceptia
cazului in care copierea este inerenta

utilizarii Tn conditii normale a Software-
ului cu Produsul Companiei sau a
cazului in care acest lucru este
necesar in scopul efectuarii unui back-
up sau asigurarii sigurantei
operationale;

2.1.5 nu transferati, inchiriati, concesionati,
acordati sublicente, imprumutati,
traduceti, combinati, adaptati,
schimbati, alterati sau modificati, in tot
sau in parte, Software-ul si sa nu
permiteti combinarea sau incorporarea
Software-ului, n tot sau in parte, in
alte programe;

2.1.6 Includeti adresa privind drepturile de
autor ale Companiei si prezentul Acord
n toate copiile Software-ului, in tot sau
in parte; si

2.1.7 nu utilizati Software-ului Tn niciun alt
scop (incluzand, dar fara a se limita la,
utilizarea pentru cusutul neautorizat/
productia artizanal& neautorizata sau
cu alt Software) decat in conformitate
cu prevederile Clauzei 1 din prezentul
Acord.

3 Fara garantie

IN MASURA N CARE LEGISLATIA IN

VIGOARE O PERMITE, SOFTWARE-UL VA

ESTE PUS LA DISPOZITIE ,CA ATARE”,

FARA GARANTIE SAU ORICE ALTE

CONDITII, ORALE SAU SCRISE,

EXPRIMATE SAU IMPLICITE. COMPANIA

NU OFERA N MOD SPECIAL NICIUN FEL

DE GARANTII IMPLICITE SAU PRIVIND

VANDABILITATEA, CALITATEA

SATISFACATOARE, NEINCALCAREA SI/

SAU UTILIZAREA DETERMINATA INTR-UN

ANUMIT SCOP.

4 Limitarea raspunderii

41  COMPANIA NU ESTE TINUTA
RASPUNZATOARE IN FATA
DUMNEAVOASTRA, A UTILIZATORILOR
FINALI SAU A UNEI ALTE ENTITATI,
PENTRU POSIBILELE PIERDERI DE
PROFIT SAU VENITURI SAU ECONOMII,
PIERDERI DE DATE, INTRERUPERE IN
UTILIZARE SAU DAUNE TANGENTIALE,
ACCIDENTALE, SPECIALE, PUNITIVE SAU
INDIRECTE SUPORTATE DE CATRE
CEALALTA PARTE (INDIFERENT DACA
ESTE O ACTIUNE DERIVATA DIN ACORD
SAU O RASPUNDERE CIVILA), CHIAR SI
ATUNCI CAND COMPANIA A FOST
INFORMATA DESPRE POSIBILITATEA
PRODUCERII UNOR ASTFEL DE DAUNE
REZULTAND DIN SAU IN LEGATURA CU
SOFTWARE-UL, SERVICIUL DE
ASISTENTA SAU PREZENTUL ACORD.
ACESTE LIMITARI SE APLICA IN MASURA
MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIA IN
VIGOARE, FARA A LUA iIN CONSIDERARE
ABSENTA OBIECTIVULUI PRINCIPAL AL
ORICAREI MASURI REPARATORII
LIMITATE.

4.2  FARA A LUA IN CONSIDERARE CLAUZA 3
SAU 4.1 DIN PREZENTUL ACORD,
PREZENTUL ACORD NU SUGEREAZA




EXCLUDEREA SAU LIMITAREA

RASPUNDERII COMPANIEI IN CAZ DE

DECES SAU VATAMARE CORPORALA 6.6
REZULTAND DIN NEGLIJENTA SAU

LIMITAREA DREPTURILOR STATUTARE

ALE UNUI CONSUMATOR.

5 Reziliere

5.1

5.2

Compania are dreptul sa rezilieze prezentul
Acord in orice moment, in baza unei notificari
scrise adresate dumneavoastra, in cazul in
care comiteti o incalcare grava a termenilor
prezentului Acord si nu procedati la
remedierea imediata a unei astfel de incalcari
la solicitarea Companiei.

in caz de reziliere din orice motiv, toate
drepturile obtinute de dumneavoastra in baza
prezentului Acord inceteaza, iar
dumneavoastra veti inceta toate activitatile 6.7
autorizate Tn baza prezentului Acord si veti '
sterge sau indeparta fara intarziere Software-
ul de pe orice echipament informatic aflat in
proprietatea dumneavoastra si veti sterge sau
distruge toate copiile Software-ului sau
derivatele sale aflate Tn proprietatea
dumneavoastré. In plus faté de cele de mai
sus, veti sterge continuturile sau datele de
proiectare create de dumneavoastra cu
ajutorul Produsului Companiei, aflate in
proprietatea dumneavoastra.

6 Dispozitii generale

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

Nu aveti dreptul sa exportati sau sa
reexportati Software-ul sau o copie sau o
adaptare a acestuia in cazul in care prin
aceasta incalcati legile si regulamentele in
vigoare.

Nu veti cesiona prezentul Acord, in tot sau in
parte, unei terte parti si niciun interes in
legatura cu acesta fara acordul prealabil scris
al Companiei. Schimbarea conducerii sau
reorganizarea produsa in cazul
dumneavoastra ca urmare a unei fuziuni,
vanzari de active sau de actiuni este
considerata cesiune in baza prezentului
Acord.

Sunteti de acord ca incalcarea prezentului
Acord va produce prejudicii ireparabile
Companiei, pentru care daunele materiale nu
constituie un remediu corespunzator, iar
Compania este indreptatitd sa solicite masuri
reparatorii in plus fata de orice alte remedii la
care are dreptul in baza prezentului Acord
sau prin lege, fara obligatiuni, alte titluri de
valoare sau cerere de despagubire.

Tn cazul in care unele prevederi din prezentul
Acord sunt declarate sau devin nule sau
neexecutorii prin hotararea unui tribunal
competent din jurisdictie, acele prevederi vor
fi considerate separate si independente de
orice alte prevederi ale prezentului Acord, iar
valabilitatea celorlalte prevederi si a intregului
Acord nu sunt afectate.

Prezentul Acord impreuna cu toate probele
materiale si anexele la care se face referire in
prezentul Acord constituie intregul acord
dintre parti in legatura cu obiectului
prezentului Acord si prevaleaza toate

propunerile, orale sau scrise, dintre parti in
legatura cu obiectul prezentului Acord.

Tn cazul in care Compania nu poate insista ca
dumneavoastra sa va indepliniti obligatiile Tn
baza prezentului Acord sau in cazul in care
Compania nu invoca niciun dintre drepturile
acesteia Tmpotriva dumneavoastra sau
intarzie in a o face, nu inseamna ca a
renuntat la invocarea oricaror drepturi
impotriva dumneavoastra si ca
dumneavoastra nu trebuie sa va indepliniti
respectivele obligatii. Tn cazul in care
Compania renunta la invocarea drepturilor in
cazul neindeplinirii obligatiilor
dumneavoastra, Compania va va notifica in
scris in legatura cu aceasta si nu inseamna
ca va renunta la invocarea drepturilor sale in
cazul neindeplinirii oricaror obligatii viitoare.
Orice pretentii sau dispute in legatura cu
Software-ul sau prezentul Acord sunt
guvernate de legislatia statului sau a tarii in
care traiti (sau va desfasurati activitatea
comerciald, unde se afla principalul sediu al
afacerii dumneavoastra).




MARCI INREGISTRATE

Secure Digital (SD) Card este marca inregistrata sau o
marca comerciala a SD-3C, LLC.

CompactFlash este marca inregistrata sau o marca
comerciala a Sandisk Corporation.

Memory Stick este marca inregistrata sau o marca
comerciala a Sony Corporation.

SmartMedia este marca inregistrata sau o marca
comerciala a Toshiba Corporation.

MultiMediaCard (MMC) este marca inregistrata sau o
marca comerciala a Infineon Technologies AG.
xD-Picture Card este marca inregistrata sau o marca
comerciala a Fuji Photo Film Co. Ltd.

Acest software a fost dezvoltat cu aportul Independent
JPEG Group.

Fiecare companie al carei software este mentionat in acest manual
are un Acord privind acordarea licentei pentru software specific
programelor proprietare ale companiei.

Toate denumirile comerciale sau denumirile produselor apartinand
companiilor de pe produsele Brother, documentele aferente si orice
alte materiale sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale
respectivelor companii.

OBSERVATII PRIVIND LICENTELE

CU SURSA DESCHISA

Acest produs include un software cu sursa deschisa.
Pentru a vedea observatiile privind licenta pentru
software cu sursa deschisa, va rugam sa accesati
sectiunea pentru descarcarea manualului de pe pagina
principala a modelului dumneavoastra in Centrul de
Asistenta Brothers la adresa ,http://s.brother/cpeaa/”.
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Capitolul 1
Pregatirea

Asigurati-va ca ati instalat cea mai recenta versiune de
software.

Consultati “ACTUALIZAREA SOFTWARE-ULUI MASINII DUMNEAVOASTRA'” la
pagina 203. http://s.brother/cpeaa/
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DENUMIRI ALE PIESELOR MASINII

DENUMIRI ALE PIESELOR

MASINII

B Piese principale

——®
T ®
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(1) Capac superior

(2) Disc de pretensionare (pagina 40)

(3) Ghidaj pentru infirarea bobinei(pagina 40)

(4) Ax pentru mosorel (pagina 45)

(5) Capac pentru mosorel(pagina 39)

(6) Ax suplimentar pentru mosorel (pagina 39)

(7) Bobinator(pagina 39)

(8) LCD (afisaj cu cristale lichide) (pagina 25)

(9) Difuzor

(10) Genuncher (pagina 69)

(11) Fanta genuncher (pagina 69)

(12) Butoane de operare si regulator de viteza de coasere
(pagina 15)

(13) Compartiment detasabil cu spatiu de depozitare
accesorii (pagina 16)

(14) Taietor de fire (pagina 46)

(15) Placa ghidajului firului (pagina 42)

(16) Conector pentru piciorusul presor (pagina 55,
pagina 113)

(17)Maner
Cand transportati masina, utilizati manerul.

(18)Parghie pentru piciorusul presor
Nu puteti utiliza parghia piciorusului presor daca piciorusul

presor a fost ridicat utilizand (Buton de ridicare a
piciorusului presor).

(19) Gura de aerisire
Gura de aerisire permite circularea aerului in jurul motorului. Nu
acoperiti gura de aerisire in timp ce masina este in functiune.

(20)intrerupétor principal (pagina 24)

(21) Regulatorul pedalei (pagina 60)

(22) Locas pentru cablul de alimentare (pagina 24)

(23) Mufa regulator pedala (pagina 60)

(24) Port USB pentru mouse (pagina 38)

(25)Port USB

(26) Volant
Rotiti volantul inspre dumneavoastra (in sens invers acelor de
ceasornic) pentru a ridica si coborf acul.

(27) Unitate de broderie (pagina 114)

B Capitolul acul si piciorusul presor

@—/—\
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(1) Parghie butoniera (pagina 94)

(2) Surubul suportului piciorusului presor (pagina 54,
pagina 112)

(3) Suportul piciorusului presor (pagina 53)

(4) Stift blocare piciorus presor (pagina 72)

(5) Piciorus presor
Piciorusul presor aplica in mod constant presiune pe tesatura,
odata ce are loc coaserea. Atasati piciorusul presor
corespunzator pentru cusatura selectata.

(6) Gheara de inaintare
Ghearele de Tnaintare alimenteaza tesatura in directia de
coasere.

(7) Capac bobina (pagina 43)

(8) Capac placa ac (pagina 43)

(9) Placa ac (pagina 77)

(10) Ghidajul firului de pe tija acului (pagina 46)

(11) Surub de fixare a acului (pagina 51)




DENUMIRI ALE PIESELOR MASINII

Masuratori pe placa acului, capacul bobinei (cu
marcaj) si capacul placii acului

Masuratorile de pe capacul bobinei sunt referinte
pentru modelele de cusaturi cu pozitia acului la mijloc
(centru). Masuratorile de pe placa acului si capacul
placii acului sunt referinte pentru cusaturi cu pozitia
acului la stanga.

(1) Pentru cusaturi cu pozitia acului la mijloc (centru)

(2) Pentru cusaturi cu pozitia acului la stanga

(3) Pozitia acului la stdnga pe placa acului <inch>

(4) Pozitia acului la stanga pe placa acului <cm>

(5) Pozitia acului la mijloc (centru) pe capacul bobinei
(cu marcaj) <inch>

(6) Pozitia acului la stinga pe capacul placii acului
<inch>

B Butoane de operare

©
3
®
5
IS
P~y

O0® ® ®6G O

(1) Butonul ,,Start/Stop” @
Apasati butonul ,Start/Stop” pentru pornirea si oprirea masinii.
Butonul isi schimba culoarea in functie de modul de functionare
al masinii.

ealjebald

Masina este pregatita sau functioneaza

Verde: deja.

Rosu: Masina nu este pregatita.

(2) Butonul pentru cusatura inapoi
Apasati butonul inapoi pentru a coase cusaturile inapoi sau de
ntarire, in functie de modelul de cusaturi selectat. (pagina 61)

(3) Butonul pentru cusatura de intarire
Apésati butonul de intarire pentru a coase o singura cuséatura in
mod repetat si de Tnnoda firul. (pagina 61)
Pentru cusaturi cu caractere/decorative, apasati acest buton
pentru a incheia cu o cusatura completa, in loc de punct
intermediar.
LED-ul de langa buton se aprinde automat in timp ce cusatura
este realizata si se stinge cand coaserea s-a incheiat.

(4) Buton de pozitionare a acului

Apasati acest buton pentru a ridica sau cobori acul. Prin
apasarea de doua ori a acestui se coase o singura cusatura.

(5) Buton pentru taietorul de fir
Apasati butonul pentru taietorul de fir dupa ce ati terminat

coaserea pentru a taia automat firele in exces.

(6) Buton de ridicare a piciorusului presor
Apésati acest buton pentru a cobori piciorusul presor si pentru a
presa materialul. Apasati din nou acest buton pentru a ridica
piciorusul presor.

> > >

(7) Regulator de viteza de coasere

Utilizati regulatorul de viteza de coasere pentru a regla viteza
de coasere. Deplasati glisiera spre stdnga pentru a coase la
viteze mai mici. Deplasati glisiera spre dreapta pentru a coase
la viteze mai mari.

(8) Buton pentru infirare automata

Utilizati acest buton pentru infirarea automata a acului.

15
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DENUMIRI ALE PIESELOR MASINII

B Utilizarea compartimentului detasabil ) Asezati capacul deasupra casetei, astfel incat
Trageti de partea superioar& a compartimentului crestaturile din capac sa se alinieze cu
detasabil pentru a deschide spatiul de depozitare a adanciturile de pe caseta, apoi glisati bara de

fiecare parte inapoi in pozitia blocat.

accesoriilor.

B Depozitarea clemelor bobinelor
Clemele pentru bobine pot fi depozitate in capacul
casetei pentru accesorii

|

=T ®

= > ——
|

1 Tavita de depozitare a picioruselor presoare

2 Spatiul de depozitare a picioruselor presoare din
compartimentul detasabil

B Utilizarea casetei pentru accesorii (inclusa

la anumite modele) Memo
. . . + Plasarea clemelor bobinelor pe bobine impiedica
[ Deschiderea casetei pentru accesorii desfasurarea firului de pe bobina. De asemenea,

fixarea clemelor bobinelor ajuta ca bobinele sa fie
depozitate convenabil si previne rostogolirea
acestora in cazul in care sunt scapate.

Glisati complet bara de fiecare parte a casetei pentru
accesorii in pozitia deblocat, apoi ridicati capacul pentru
a deschide caseta.

Caseta poate fi deschisa sau blocata corect numai daca
ambele bare sunt glisate n aceeasi directie.

1 Bare
O Tnchiderea casetei pentru accesorii

Glisati complet bara de fiecare parte a capacului

1
g casetei pentru accesorii in pozitia deblocat.




DENUMIRI ALE PIESELOR MASINII

Accesorii incluse

Dupa deschiderea cutiei, verificati daca sunt incluse
urmatoarele accesorii. Daca unul dintre aceste
articole lipseste sau este deteriorat, contactati
distribuitorul autorizat Brother.

Denumirea piesei

Codul piesei

Denumirea piesei

Piciorus pentru matlasare cu miscare libera si
varf deschis ,O”

XF4873-001

Codul piesei

Piciorus zigzag ,J” (pe masina)

XF3022-001

Piciorus pentru realizat monograme ,N”

Piciorusul de brodare ,W+” cu indicator LED

SA197 (U.S.A)) / SA197C (Canada)
FLED1: XF4168-001 (Europa)
FLED1AP: 115C0O5E700W (alte zone)

X53840-351

Piciorus de surfilare ,G”

Piciorus pentru matlasare 1/4 cu ghidaj

SA185 (Americi)
F057: XC7416-252 / 115C05E0005 (Europa)
F057: 115C05E7005 (alte zone)

XC3098-051

Adaptor

SA131 (Americi)
FO10N: XG2001-001 / 115Z05E0004 (Europa)
FO10AP: 115Z05E7004 (alte zone)

Piciorus pentru fermoar ,I” Surub (mic)
X59370-051 XA4813-051
Set de ace
Piciorus pentru butoniera ,A” 2 ace 75/11
2 ace 90/14
2 ace 90/14: Ac cu varf bombat (auriu)
X57789-351
XE4962-001
Piciorus cusatura oarba ,R” Ac dublu
Ac 2,0/11
X56409-051 :
XE4963-001
Piciorus de aplicare a nasturilor ,M” Set de ace cu varf bombat
2 ace 75/11:
Ac cu varf bombat pentru brodat
130489-001 ‘ )
XD0705-151
Piciorus cu dubla alimentare
Bobina x 10 (Una este pe masina.)
SA196 (U.S.A.)/ SA196C (Canada) S
DF1: XF4166-001 (Europa) V SA156 (Americi)

DF1AP: XF6843-001 / DF1CN: 115C05E601C
(alte zone)

Piciorus pentru cusatura dreapta

SFB: XA5539-151 / 115J05E0001 (Europa)
SFB: 115J05E7001 (alte zone)

SA167 (Americi)
FO042N: XG6615-001 (Europa)
F042: XC1973-052 (alte zone)

Desfacator de cusaturi

XF4967-001

~
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DENUMIRI ALE PIESELOR MASINII

Denumirea piesei

Codul piesei

Denumirea piesei

Codul piesei

Foarfece

XF2052-001

Clema bobinei x 10

XE3060-001

Perie de curatare

X59476-051

Disc din fetru (pe masina)

X57045-051

Poanson de capsa

XZ5051-001

Plasa pentru protectie mosorel x 2

XA5523-050

Surubelnita (mica)

Capacul placii acului de brodat

X55468-051 XE5131-001
Surubelnita (mare) Stilou tactil
XC4237-021 % XA9940-051
Surubelnita in forma de disc Genuncher
XC1074-051 J XAB6941-052

Capac pentru mosorel (mic)

130013-154

Regulatorul pedalei

XD0501-151 (Europa)
XC8816-051 (alte zone)

Capac pentru mosorel (mediu) x 2 (Unul este
pe masina.)

X55260-153

Caseta bobina standard (marcaj verde pe
surub) (pe masina)

XE5342-101

®

Capac pentru mosorel (mare)

130012-054

Caseta alternativa bobina (nicio culoare pe
surub)

XC8167-651

@

Ustensila pentru introducerea mosorelului
(mosorel mini king)

XA5752-121

Placa ac pentru cusatura dreapta

XF3076-001




DENUMIRI ALE PIESELOR MASINII

Denumirea piesei

Codul piesei

Denumirea piesei

Codul piesei

\

Cablu ghidaj capac bobina (cu un singur
orificiu)

XE8991-101

Creion creta

XE8568-001

Capac bobina (cu marcaj)

XF0750-101

Manual de utilizare

Acest manual

Capac bobina (pe masina)

XE8992-101

Ghid rapid de referinta

XH3872-001 (Americi)
XH3949-001 (Europa)
XH3874-001 (alte zone)

Gherghef cu set autocolante
h 36 cm x 124 cm
(h 14 inch x 1 9-1/2 inch)

SA449S (Americi)
EF95S: XH4465-001 /115D05E0017 (Europa)
EF95SAP: 115D05E7017 (alte zone)

Gherghef cu set autocolante
h18 cm x 113 cm
h 7 inch x 1 5 inch

SA439S (Americi)
EF75S: XH4464-001 / 115D05E0016 (Europa)
EF75SAP: 115D05E7016 (alte zone)

Etichete indicatoare pentru pozitionarea
broderiei x 4

SAEPS2 (SUA) / SAEPS2C (Canada)

EPS2: XG6749-001 / 115Z05E000E (Europa)
EPS2: XF0763-001/ EPS2CN: 115Z05E600E
(alte zone)

Foaie de calibrare lupa

XH4336-001

Bobina cu fir de brodat (#60, alb)

SA-EBT (America)

EBT-CEN: X81164-001 / 115G05E0001
(Europa)

EBT-CEN: 115G05E7001 (alte zone)

Material stabilizator

SA519 (Americi)

BM3: XG6683-001 / 115Z05E0007 (Europa)
BM3: XE0806-001/ BM3CN: 115Z05E6007
(alte zone)

Set de foi milimetrice

SA507 (Americi)
GS3: 115Z05E000N (Europa)
GS3: 115Z05E700N (alte zone)

Memo
(Doar pentru SUA)
Regulator pedala: Model T
Acest regulator al pedalei poate fi utilizat la masina
cu codul de produs 882-W70. Codul produsului este
mentionat pe placuta de identificare a masinii.
Surubul pentru suportul piciorusului presor este
disponibil prin intermediul distribuitorului autorizat
Brother (cod piesa XA5904-051).

Va rugam sa vizitati , http://s.brother/cpeab/ ”
pentru a descarca documentele.

~
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DENUMIRI ALE PIESELOR MASINII

Accesorii incluse in unele tari sau

regiuni

Daca aceste accesorii nu sunt incluse pentru masina
dumneavoastra, acestea pot fi achizitionate ca si
accesorii optionale.

Denumirea piesei

Codul piesei

Denumirea piesei

Piciorus pentru matlasare cu miscare libera
ecou ,E”

XE0766-001

Codul piesei

@

Pin central bobina si foaie de instructiuni

XF5048-001

Ax vertical pentru mosorel

XC8619-052

0

Surubelnitd multifunctionala

SAMDRIVER1 (SUA) / SAMDRIVER1C
(Canada)

MDRIVER1: XG1298-001 / 115Z05E0003
(Europa)

MDRIVER1AP: 115Z05E7003 (alte zone)

Caseta accesorii

Optiuni

Urmatoarele accesorii sunt disponibile optional,
putand a fi achizitionate separat de la distribuitorul
autorizat Brother.

* Aceste gherghefuri pot fi folosite la broderia generala, dar
nu pot fi folosite cu aplicatia (My Design Snap).

XH4063-001

Denumirea piesei

Codul piesei

Plic cu accesorii

XC4487-021

Regulator multifunctional pentru pedala

SAMFFC (SUA) / SAMFFCC (Canada)
MFFC1: XG6777-001 (Europa)
MFFC10C: 115F05E7002/ MFFC1CN:
115F05E6002 (alte zone)

Gherghef cu set autocolante
h24 cm x 124 cm
(h 9-1/2 inch % 1 9-1/2 inch)

SA450S (America)
EF97S: XH4466-001 / 115D05E0018 (Europa)
EF97SAP: 115D05E7018 (alte zone)

Set gherghefuri
h 30 cm x 120 cm
h 12 inch x 1 8 inch

SA447 (Americi)
EF92: XG6717-001 (Europa)
EF92: 115D05E700Z (alte zone)

Gherghef cu set autocolante
T10cm x 110 cm
(h 4 inch x 14 inch)

SA438S (Americi)
EF74S: XH4463-001 / 115D05E0015 (Europa)
EF74SAP: 115D05E7015 (alte zone)

Stativ pentru mosorel

/| SA562 (SUA) / SA562C (Canada)

TS6: XF4180-001 (Europa)
TS6: 115L05E7002 (alte zone)

Piciorus pentru matlasare cu miscare libera ,C’

XF4737-001

20

Set gherghefuri
h20 cm x 120 cm
h 8 inch x I 8 inch

SA446 (S.U.A.) / SA446C (Canada)
EF91: XG6715-001 (Europa)
EF91: XE5068-101 (alte zone)

Set gherghefuri
h15cm x115cm
h 6 inch x I 6 inch

SA448 (SUA) / SA448C (Canada)
SEF150: XG6761-001 (Europa)
SFE150: 115D05E700E (alte zone)

Gherghef chenar
h30cm x[10cm
h 12 inch x 1 4 inch

SABF6200D1 (S.U.A.) / SABF6200D1C
(Canada)

BF3: XG6763-001 (Europa)

BF3: XF4170-001/115D05E700N (alte zone)

Suport pentru mosorel x 10

SA561 (SUA) / SA561C (Canada)
TS5: XG6765-001 (Europa)
TS5: 115L05E7003 (alte zone)




DENUMIRI ALE PIESELOR MASINII

Denumirea piesei Denumirea piesei

Codul piesei Codul piesei

Masa lata

; SAWT6200D (SUA) / SAWT6200DC (Canada)

WT10: XG6767-001 (Europa)
WT10: XF4184-001 (alte zone)

Piciorus de matlasare cu miscare libera

~

SA129 (Americi)
FOO5N: XC1948-052 (Europa)
FOO5N: 115C05E7002 (alte zone)

3
@
Bobina cu fir de brodat (#60, negru) Accesoriu circular ﬁ(
= c‘-;b.:
§ SAEBT999 (Americi) SACIRC1 (SUA) / SACIRC1C (Canada) )
EBT-CEBN: XG6643-001 (Europa) CCIRC1: XG6705-001 (Europa)
EBT-CEBN: XC5520-001 (alte zone) CIRC1: 115Y05E7003 / CIRC1CN:
115Y05E6003 (alte zone)
Material stabilizator Piciorus de coasere pe imbinarea dintre
tesaturi

SA519 (Americi)
BM3: XG6683-001 / 115Z05E0007 (Europa)

SA191 (Americi)

BM3: XE0806-001/ BM3CN: 115Z05E6007 F065: XF2339-001 (Europa)

F065: 115C05E700C/ FO65CN: 115C05E600C
(alte zone)

(alte zone)
Stabilizator solubil in apa Varf deschis pentru piciorus cu dubl&

alimentare

SA520 (Americi)

BM5: XG6681-001 (Europa)

BM5: XE0615-001/ BM5CN: 115Z05E600J
(alte zone)

SA195 (Americi)
XG6773-001 (Europa)
F070: 115C05E7011/ FO70CN: 115C05E6011

(alte zone)

Piciorus de brodare ,W Piciorus de coasere pe imbinarea dintre

tesaturi cu dubla alimentare

SA204 (SUA) / SA204C (Canada)

XF4012-001

F075: XG3155-001 (Europe)

FO75AP: 115C05E700Y (alte zone)
Ghidaj tiv Piciorus cu dubla alimentare cu ghidaj de

1/4 inch

SA538 (Americi)
SG1: XC8483-052 (Europa)
SG1: 115Z05E7002 (alte zone)

SA205 (SUA) / SA205C (Canada)
FO76: XG4868-001 (Europe)
FO76AP: 115C05E701D (alte zone)

Piciorus cu dubla antrenare Piciorus broderii decorative (couching)

SA140 (Americi)

FO33N: XG6623-001 (Europa)
FO33N: 115C05E7015/ FO33CN:
115C05E6015 (alte zone)

SA199V (SUA) / SA199VC (Canada)
FO073: XF8185-001 (Europa)
FO73AP: XF8188-001 (alte zone)

Piciorus ingust pentru fermoar ,I+”

Ghidaj de matlasare
\ I} [+

SA132 (Americi)

FO16N: XC2215-052(Europa)

FO16N: 115Z05E7001/ FO16CN: 115Z05E6009
(alte zone)

SA208 (SUA) / SA208C (Canada)
FO079: 115C05E002D (Europa)
FO79AP: 115C05E702D / FO79CN:
115C05E602D (alte zone)

Piciorus taietor lateral

— SA102 (SUA) / SA102C (Canada)
SA177 (Americi) — F080: 115C05E002E (Europa)

F054: XC3879-152 (Europa) FOBOAP: 115C05E702E (alte zone)
FO54: 115CO5E7008/ FO554CN: 115C05E6008

(alte zone)

Piciorus pentru fermoar ascuns ,K”
a
[/

Mouse USB

XE5334-101

21




22

DENUMIRI ALE PIESELOR MASINII

Memo

» Pentru a obtine accesorii sau piese optionale,
contactati distribuitorul autorizat Brother sau vizitati
site-ul nostru ,http://s.brother/cpeab/ ”.

+ Toate specificatiile sunt corecte la momentul
tiparirii. Retineti ca anumite specificatii se pot
modifica fara notificare.

+ Sunt disponibile o varietate de picioruse pentru a
permite realizarea a diferite tipuri de cusaturi si
finisaje. Vizitati cel mai apropiat distribuitor autorizat
Brother sau vizitati site-ul nostru ,http://s.brother/
cpeab/” pentru o listd completa a accesoriilor
optionale disponibile pentru masina
dumneavoastra.

« Utilizati intotdeauna accesoriile recomandate
pentru aceasta masina.

Utilizarea surubelnitei multifunctionale
(inclusa la anumite modele)

Deoarece surubelnita poate fi utilizata in trei pozitii
diferite, poate fi extrem de utila pentru pregatirile
diverse ale masinii.

1»

ST/

4 5 6
7 8 9
%
Nr. Denumirea piesei Codul piesei
1 |Ghidaj telescopic de fir XE0776-001
2 |Placuta pentru mosorel XE4637-001
3 |Ax pentru mosorel x 2 XA6313-051
4 |Surub si saiba XC7568-051
5 gapac pentru mosorel (XL) x XE0779-001
6 |Suport pentru mosorel x 2 XA0679-050
7 |Baza capac mosorel x 2 XEQ0780-001
8 |Fetru pentru mosorel x 2 XC7134-051
9 |(lnel x4 026030-136

Puteti monta/inlatura suportul piciorusului

Pozitia ,1” . ;
presor, surubul de prindere a acului.

Pozitia ,2” Puteti monta/inlatura placa acului.

Surubelnita multifunctionala poate fi
pozitionata deasupra surubului de pe
gherghef, pentru a strange surubul dupa
incadrarea tesaturii sau cand inlaturati
teséatura.

Pozitia ,3”

Utilizarea stativului pentru mosorel
(inclus la anumite modele)

Stativul pentru mosorel inclus este util atunci cand
utilizati bobine cu un diametru mare (fir incrucisat).
Stativul pentru mosorel poate sustine doua mosorele
cu fir.

A ATENTIE

* Nu ridicati médnerul masinii atunci cand
este instalat stativul pentru mosorel.

* Nuimpingeti si nu trageti ghidajul
telescopic sau axele pentru mosorel cu
forta extrema, in caz contrar se pot
deteriora.

* Nu asezati niciun obiect, in afara de
mosorelele cu fir, pe suportul pentru
mosorel.

* Nuincercati sa infirati bobina in timp ce
coaseti utilizdnd stativul pentru mosorele.

B Cum sa asamblati stativul pentru mosorele
Extindeti complet arborele ghidajului telescopic de

fir, apoi rotiti arborele pana cand cei doi opritori
interni fac clic in pozitie.

(1)

-—

af)




DENUMIRI ALE PIESELOR MASINII

Introduceti ghidajul telescopic de fir in orificiul (5) Introduceti stativul pentru mosorele in crestaturile
rotund din centrul suportului pentru mosorel, apoi masinii.

utilizati o surubelnita pentru a strange bine
surubul din partea inversa.

(2)

~

ealjebald

t B Cum sa-l inlaturati

1 Surub () :I'relgegi stativul pe_nt!'u mosorele in sus pentru a-|
inlatura de la masina.
¢ Nota

* Asigurati-va ca opritorii de pe arborele ghidajului
telescopic de fir sunt bine fixati si ca deschiderile
ghidajului de fir sunt direct deasupra celor doua
orificii pentru axele pentru mosorele din suportul
pentru mosorele. In plus, verificati daca arborele
este bine strans in suportul pentru mosorele.

%W

Introduceti ferm cele doua axe pentru mosorele in

G cele doua orificii din suportul pentru mosorele.

) Atasati capacul superior la masina.

%@ﬁ

—

[

\ \

ERLER

Deschideti capacul superior al masinii, apoi trageti
capacul superior pentru a-l scoate de la masina.

(4)

23



24

PORNIREA/OPRIREA MASINII

PORNIREA/OPRIREA MASINII

A AVERTISMENT

Utilizati numai surse de alimentare cu
energie electrica pentru aparate de uz
casnic. Utilizarea altor surse de alimentare
poate cauza incendii, socuri electrice sau
defectarea masinii.

Verificati daca stecherele cablului de
alimentare sunt bine introduse in priza de
curent si in mufa de alimentare de pe
masina. In caz contrar, se pot produce
incendii sau socuri electrice.

Nu introduceti stecherul cablului de

alimentare intr-o priza de curent

necorespunzatoare.

OPRITI masina si scoateti cablul de

alimentare din priza in urmatoarele situatii:

¢ Daca nu va aflati in apropierea masinii

¢ Dupa utilizarea masinii

¢ Daca se produce o pana de curent in timp ce
masina functioneaza

» Daca masina nu functioneaza corect , de
exemplu, atunci cand o conexiune este
slabita sau intrerupta

+ in timpul furtunilor cu descarcari electrice

A ATENTIE

Utilizati numai cablul de aﬁimentare primit
impreuna cu aceasta masina.

Nu conectati masina la sursa de alimentare
prin intermediul prelungitoarelor sau
adaptoarelor cu prize multiple la care sunt
cuplate multe alte aparate. Se pot provoca
incendii sau socuri electrice.

Nu atingeti stecherul cu méinile ude. Se
pot produce socuri electrice.

La decuplarea cablului de alimentare,
OPRITI intéi masina. Trageti de stecher
cand scoateti cablul din priza. Daca trageti
de cablu, aceasta se poate deteriora sau se
pot produce incendii sau electrocutare.
Nu permiteti taierea, deteriorarea,
modificarea, indoirea fortata, tragerea,
rasucirea sau infasurarea cablului de
alimentare. Nu agezati obiecte grele pe
cablu. Nu expuneti cablul la temperaturi
ridicate. in caz contrar, acesta se poate
deteriora sau se pot produce incendii sau
electrocutare. Daca stecherul sau cablul
este deteriorat, duceti masina la
distribuitorul autorizat Brother pentru
efectuarea reparatiilor necesare inainte de
a continua sa utilizati masina.

Daca masina nu va fi utilizata o lunga
perioada de timp, scoateti cablul de
alimentare din priza. In caz contrar se pot
provoca incendii.

(Doar pentru SUA)

Aceasta masina dispune de un stecher
polarizat (o lamela este mai lunga decat
cealalta). Pentru a reduce riscul de
electrocutare, acest stecher este destinat
sa se incadreze intr-o priza electrica
polarizata doar intr-un singur sens.
Daca stecherul nu intra complet in priza,
inversati-l. Daca nici acum nu se
potriveste, contactati un electrician
calificat pentru instalarea unei prize
potrivite. Nu modificati in niciun fel
stecherul.




ECRANUL LCD

Introduceti cablul de alimentare in locasul special
al acestuia, apoi introduceti stecherul intr-o priza
de perete.

(1)

1 Intrerupétor principal
2 Cablu de alimentare

Comutati intrerupatorul principal in pozitia ,,1”

(2) . .
pentru a porni masina.
Memo
+ Cand masina porneste, indicatorul luminos, butonul
~Start/Stop” si ecranul LCD se aprind. Se va auzi un
sunet Tn momentul pornirii masinii. Acest sunet nu
reprezintd o defectiune.
) Cand masina porneste, este redat filmuletul de
pornire. Atingeti orice punct de pe ecran.
) Comutati intrerupatorul principal in pozitia ,,0”

pentru a opri masina.

B Setarea masinii pentru prima data
Cand porniti magina pentru prima data, selectati limba si
data/ora corespunzatoare tarii dumneavoastra.

Apasati « si » pentru setarea limbii locale si

(1)

apoi, apasati

) Va aparea un mesaj de confirmare daca doriti sa

setati data/ora. Apasati

) Apasati tasta — sau + pentru a seta ora/data.

—1

—2

1 Selectati [ON (Pornit)] pentru a afisa data/ora pe ecran.

2 Apasati 4 sau » pentru a selecta formatul de
afisare pentru data.

3 Setati anul (YYYY), luna (MM) si ziua (DD).

4 Selectati daca se va afisa formatul 24h sau 12h.
Setati ora curenta.

Apasati pentru a efectua setarea.

(4)

— Ora porneste de la secunda 0 din ora setata de dvs.

¥ Nota

+ Data/ora setate se pot sterge daca nu ati utilizat
masina o anumita perioada mai lunga de timp.

ECRANUL LCD

Atingeti ecranul LCD sau o tasta cu degetul sau cu stiloul

tactil inclus pentru a selecta o functie a masinii.

A ATENTIE

* Atingeti ecranul doar cu aegetul sau cu
stiloul tactil pe care masina il are in dotare.
Nu utilizati un creion mecanic, o
surubelnita sau alt obiect dur sau ascutit.
in plus, nu apasati ecranul cu presiune
extrema. Aceasta poate duce la
deteriorarea ecranului.

+ intreaga suprafatad a ecranului sau o parte
a sa poate deveni uneori mai intunecata
sau mai luminoasa din cauza modificarilor
temperaturii ambiante sau a altor
modificari din mediul inconjurator. Acesta
nu este un semn de defectiune. Daca
optiunile de pe ecran sunt greu de citit,
atunci ajustati luminozitatea.

~
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ECRANUL LCD

B Ecranul Pagina principala

Tasta pentru
ora/data.

seta ora/data.

Afisaj
Nr. Explicatie Pagina
Nume
Puteti reveni la pagina principala in
orice moment si puteti selecta un
9 Tasta ecran alt mod ([Sewing (Coasere)], —
pentru pagina |[Embroidery (Broderie)] sau [My
principala Design Center]).
10 Apasati aceasta tasta pentru a 25

ecranului.

R —
3
10
Afisaj
Nr. Explicatie Pagina
Nume
Selectati o cusatura utilitara sau un
1 model de cusatura cu caractere/ 59
TastaSewing |decorativa.
(Coasere)
Apasati aceasta tasta pentru a
2 selecta un model de broderie. 114
TastaEmbroid |Atasati unitatea de brodare.
ery (Broderie)
3 bc:s(?élr:: model original de 164
TastaMy ’
Design Center
Prezinta puterea semnalului
4 |Tastapentru |masinii. Apasati aceasta tasta 32,36
reteaua pentru a specifica setarile wireless.
wireless
Modifica pozitia de oprire a acului,
5 ajusteaza modelul sau ecranul si 30
Taste pentru i - o
. . _..|modifica alte setari ale masinii.
setarile masinii
Consultati explicatiile legate de
utilizarea masinii. Puteti viziona
6 Tasta Ajutor a t.ut.orlale v.|deo si, de asemenea,. 34
L fisierele video MP4 pe care le-ati
masinii .
’ salvat pe stick.
Apasati aceasta tasta inainte de a
schimba acul, piciorusul presor,
Tasta de etc. Aceasta tagta blocheaza 43,51,
7 . celelalte taste si butoane pentru a
schimbarea |~~~ f - 53
- . impiedica functionarea masginii.
piciorusului Y
. |Apasati din nou tasta pentru
presor/acului
deblocare.
Apasati aceasta tasta pentru a
bloca ecranul. Cand ecranul este
blocat, puteti coase in continuare,
8 |Tastade dar nu se poate modifica niciuna —
blocare a din functiile ecranului. Apasati din
ecranului nou tasta pentru deblocarea




ECRANUL LCD

Bl Ecran de cusaturi utilitare

Bl Ecran de cusaturi cu caractere/decorative

3 2 8 1 2 8 3
4 | 4
5
6 6
7 7 —
10 9 10
Nr. Afisaj Nume Explicatie Pagina
N T Selectati o cusatura dreapta, o cusatura in zig-zag, butoniera, cusatura tiv
Tasta de cusaturi ’ < P O S
1 L orb sau o alta cusatura (cusatura utilitara) utilizate n mod obisnuit pentru 58
utilitare . - - . s ’
confectionarea articolelor de imbracaminte.
2 Tastd de cusaturi C U | Selectati modelul de cusatura cu caractere sau decorative. 58
caractere/decorative ’
Afiseaza setarea modului ac simplu sau dublu si pozitia de oprire a acului.
3 Afitaj setare pozitie ac Ac simplu/pozitia coborat Ac dublu/pozitia coborat 48, 68
I Acsimplu/pozitia ridicat ll Ac dublu/pozitia ridicat
Prezinta codul piciorusului presor. Atasati piciorusul presor indicat pe afisaj
L fnainte de a incepe coaserea.
4 Afisaj piciorus presor |, . ) o L 53
’ ’ Simbolurile pentru anumite picioruse presoare, cum ar fi piciorusul pentru
fermoar ,I”, pot sa nu apara pe ecran.
5 Selectal af,l$aj.u ! Prezinta numele si numarul de cod al cusaturii selectate. -
pentru cusaturi ’
6 Previzualizarea Prezinta o previzualizare a cusaturii selectate. Cand este afisata la 100%, _
cusaturii cusatura apare pe ecran aproape la dimensiunea sa reala.
Prezinta dimensiunea aproximativa a modelului de cusatura selectat.
7 Dimensiunea afisata a | 100%: Aproape aceeasi dimensiune ca modelul de cusatura _
modelului cusaturii 50%: 1/2 din dimensiunea modelului de cusatura
25%: 1/4 din dimensiunea modelului de cusatura
8 Categoria Selectati categoria modelului de cusatura pe care doriti sa-I realizati. 58

Apésati |~ sau ‘v , pentru a derula paginile ecranului de selectie a

9 R Tasta pagina cusaturilor, o pagina odata. Puteti derula in sus si in jos paginile atingand -
ecranul.
10 Ecranul de selectare a Apasati tasta pentru modelul de cusatura pe care doriti sa-I realizati. -

cusaturii

~
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B Functiile tastelor

2 2 2
—3 5
— 4 6
— 5 3
6 19
—F 20
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B 1516— 22
14— 14—
I — 13
—7
— 8 —F— 18
—9
12 11 10 12 1 10

¢ Nota

+ Unele functii de editare nu pot fi utilizate cu anumite modele de cusaturi. Doar functiile pentru tastele afisate sunt
disponibile atunci cand este selectat un model de cusatura.

+ Se evidentiaza setarile masinii.

Nr. Afisaj Nume Explicatie Pagina
Afiseaza o imagine marita a modelului de cusétura selectat.
Apasati pentru a modifica culoarea in imagine.
1 1] Tasta de imagine Pentru a afisa imaginea marits, apasati -
Pentru a vizualiza orice parte a imaginii care se extinde in afara zonei de afisare
vizibila, apasati |~ /v [ <] > .
. Apasati aceasta tasta pentru a intra in modul de cusut cu miscare libera.
Tasta modului S . P, - N
2 O ; o Piciorusul presor este ridicat la o inaltime corespunzatoare, iar gheara de 84
miscare libera I Ao y . S
’ inaintare este coboréata pentru matlasare cu miscare libera.
3 A\ Tasta per}t[u 'Maginea | & eati o imagine orizontala Tn oglinda a modelului de cusétura. -
' orizontala in oglinda ’
Apésati aceasta tasta pentru a selecta modul ac dublu. Modul de coasere se
schimba intre modul cu un singur ac si modul cu ac dublu de fiecare data cand
Tasta de selectare a 5 ’
X . apasati tasta.
4 m modului ac (simplu/ ’ 48
dublu) » Dacatasta |l este gri deschis dupa selectarea cusaturii, cusatura
selectata nu poate fi realizata in modul cu ac dublu.
5 Inapoi la tasta de Cand coaserea se opreste, apasati aceasta tasta pentru a reveni la inceputul _
b inceput cusaturii.
Selectati cusaturi unice sau continue. Pentru a termina un motiv complet in timp
Tasta de coasere - o x S S < xn e
6 Pr s < ce coaseti modelul de cusatura continua, puteti apasa aceasta tasta in timp ce 105
unica/repetata R ; o ) A
coaseti. Masina se va opri automat la terminarea motivului.
7 Tasta de recuperare  |Recuperati un model de cusatura salvat. 65
Modificati setarile modelului de cusatura (latimea zig-zagului si lungimea
8 Tasta de memorie cusaturii, tensiunea firului, tdierea automata a firului sau cusaturile intarite 65
manuala automat etc.), apoi salvati-le apasand aceasta tasta. Se pot salva cinci seturi de
setari pentru un singur model de cusatura.
Returnati setarile salvate pentru modelul de cusatura selectat la valorile
9 Tasta resetare TN 65
implicite ale acestora.
Afiseaza setarea automata a tensiunii firului modelului curent de cusatura
Tasta de tensionare a o . » ) )
10 firului selectat. Puteti utiliza ~~ si ¥ pentru a modifica setarile de tensionare a 64
firului.
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Nr. Afisaj Nume Explicatie Pagina
Apasati “~ pentru a schimba modelul cusaturii spre dreapta sau apasati
11 Tasta ,L/R Shift” pentru a schimba modelul cusaturii la stdnga. Aceasta caracteristica nu este 64
disponibila pentru toate modelele de cusaturi. Doar cele aplicabile vor fi
schimbate.
Afiseaza setarile pentru latimea zig-zagului si lungimea cusaturii pentru modelul
Tasta de latime si . ) )
12 lungime a cuséturii curent de cusatura selectat. Puteti utiliza ~~ si v pentru a regla setarile de 64
latime a zig-zagului si de lungime a cusaturii.
. Afiseaza marcajul de orientare de-a lungul liniei de coasere. Marcajul de
Tasta marcaj de - - . - ) ST .
13 . orientare faciliteaza alinierea cusaturilor cu marginea tesaturii sau la alt marcaj 67
orientare ‘e x ’
de pe tesatura.
Porniti/opriti functia de pivotare. Cand functia pivotare este selectata, oprirea
14 Tasta pivotare masinii coboara acul si ridica usor automat piciorusul presor. In plus, la 68
repornirea coaserii, piciorul presor este coborat automat.
< Activati aceasta functie pentru a seta masina sa realizeze automat cusaturi de
Tasta de taiere PO U o ) ’ I N
15 P intarire (sau cusaturi inapoi, in functie de modelul cusaturii selectat) la inceputul 66
automata a firului Coen PR i
si sfarsitul coaserii si sa taie firele la final.
Tasta de realizare Daca selectati aceasta setare inainte de a coase, masina va coase automat
16 cusatura Tnapoi/ cusaturile de Tntarire la inceputul si la sfarsitul coaserii (in functie de model, 62
intarita automata masina poate coase cusaturi inapoi).
Tasta pentru
17 modificarea culorilor | Modificati culoarea in imagine. -
firelor
18 Tasta de memorare  |Salvati combinatii ale modelelor de cusaturi. 105
19 - Tast.a p?rltru magnpea Creati o imagine verticala in oglinda a modelului de cusatura. -
- verticala in oglinda ’
20 |Ls Tgsta d? S.‘?leCtare a Selectati dimensiunea modelului de cusatura (mare, mic). -
dimensiunii
21 | oaeto Tasta de stergere Stergeti modelul de cusatura selectat. 61
Vor aparea unele dintre urmatoarele taste, in functie de modelul de cusatura selectat.
Cand sunt selectate modele de cusaturi din satin de 7 mm, puteti alege dintre
cele 5 setari automate ale lungimii, fara a modifica Iatimea zig-zagului sau
setarile lungimii cusaturii.
D Tasta de alungire -
3 % 132 Da [3a Ds
22
Cand sunt selectate modele de cusaturi din satin, puteti modifica densitatea
= Tasta de densitate a | firului modelului cus&turii. _
b firului : _ : o
= % : Densitate scazuta = * : Densitate ridicata
N Tasta pentru spatiul | Modificati spatiul dintre modelele de caractere ale cusaturii. Setarea se aplica _
= dintre caractere tuturor caracterelor introduse.
Tasta de adaugare a
23 + unui model de Combinati modelele de cusaturi. 61

cusatura

~
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Utilizarea tastelor pentru setarile masinii

Apasati pentru a modifica setarile implicite ale
masinii (pozitia de oprire a acului, viteza de brodare,
pornirea afisajului, etc.). Pentru a afisa ecranele

pentru diferite setari, apasati for ,Setari pentru

coasere”, pentru ,Setari generale”, pentru

»Setari pentru brodare” sau
reteaua wireless”.

pentru ,Setari pentru

Memo
* Apasati < sau
pentru alte setari.

> pentru a afigsa un ecran

B Setari pentru coasere

—3
—4
—5

—6
—7

10

1

12

|—17
L——18
-9
- 10
-1
—12
—13

—14
—15
— 16

Selectati daca doriti sa utilizati regulatorul de viteza de
coasere pentru a determina latimea zig-zagului

(pagina 84).

Efectuati reglaje la modelele de caractere sau cusaturi
decorative (pagina 103).

Reglati inaltimea piciorusului presor. Selectati inaltimea
piciorusului presor cand acesta este ridicat.

Reglati presiunea piciorusului presor. Cu cat numarul
este mai mare, cu atat presiunea va fi mai mare. Setati
presiunea la [3] pentru coasere normala.

Reglati cantitatea de tesatura a piciorusului de alimentare
dubla (pagina 56).

Selectati daca [1-01 Straight stitch (Left) (1-01 Cusatura
dreapta (stanga))] sau [1-03 Straight stitch (Middle) (1-03
Cusatura dreapta (mijloc))] este cusatura utilitara care
este selectata automat la pornirea maginii.

Selectati daca pe ecranul de selectare a cusaturilor sunt

afisate mai intai cusaturile utilitare sau cusaturile

matlasate

Puteti activa aceasta setare dupa conectarea
regulatorului multifunctional pentru pedala (vandut
separat). (Aceste setari apar atunci cand regulatorul
multifunctional pentru pedala este conectat la masina.)

Regulator Functii care pot fi specificate

Regulator principal

pentru pedala Start/Stop

___ |Selectati oricare din urmatoarele:
Comutator de calcai |+ [Thread Cutting (Taierea
firelor)]

* [Needle Position Up/Down
(Pozitia acului in sus / in jos)]

« [Single Stitch (O singura
cusatura)]

Pedala laterala + [Reverse Stitch] (Cusatura de
intarire)

» [Presser Foot Up/Down
(Piciorul presor in sus / in jos)]

* [No setting (Fara setare)]

Selectati naltimea piciorusului presor atunci cand
coaserea este oprita cand este selectata setarea
pivotanta (pagina 68).

Selectati inaltimea piciorusului presor atunci cand
masina este setata in modul de coasere cu miscare
libera (pagina 84).

Cand setati pe [ON (Pornit)], grosimea tesaturii este
detectata automat de un senzor intern in timpul coaserii.
(pagina 70)

Cand setati pe [ON (Pornit)], cusaturile intarite sunt
cusute la inceputul si/sau la sfarsitul coaserii pentru un

model de cusatura intarita, chiar si atunci cand
(butonul de cusatura napoi) este apasat (pagina 62).
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13 Reglati pozitia si luminozitatea marcajului de orientare
(pagina 67).

14 Selectati daca doriti sa coborati automat piciorusul de
presare fnainte de a incepe sa coaseti. (pagina 63)

15 Selectati daca doriti sa ridicati automat piciorusul de
presare cand intrerupeti coaserea. (pagina 63)

16 Selectati daca prin apasarea (butonului pentru

taierea firului) piciorusul presor coboara automat inainte
de taierea firului. Piciorusul presor se va ridica dupa ce
firul este taiat. (pagina 63)

17 Puteti salva imaginea ecranului cu setarile curente pe un
stick apasand acest buton dupa ce ati introdus stick-ul in
portul USB. Figierele sunt salvate intr-un folder cu
numele [bPocket].

18 Apasati aceasta tasta pentru a reveni la setarile implicite
initiale. Nu a fost realizata o resetare totala.

B Setari Generale

—1
—2
-3
—4
-5
—6
—7

—9

—10
—N
—12

-13
-14
-15
—16

A ATENTIE

e Cand [Upper and Bobbin ’I’hread Sensor
(Senzor filet superior si bobina)] este setat
in pozitia [OFF (Oprit)], masina nu poate
detecta daca firul superior s-a incurcat sau
nu. Nu folositi masina cu firul incurcat,
deoarece se poate deteriora.

1 Apasati aceasta tasta pentru a selecta pozitia de oprire a
acului (pozitia acului atunci cand masina nu se afla in
functiune) sus sau jos. Selectati pozitia jos atunci cand
utilizati tasta de pivotare.

2  Selectati (Buton de pozitionare a acului) din

urmatoarele doua etape (pagina 70).

Apasati o data (Buton de pozitionare a acului):
[ON (Pornit)]: Modifica pozitia acului din ridicat, oprit chiar
fnainte de a atinge materialul, sau coborat.

[OFF (Oprit)]: Modifica pozitia acului intre ridicat sau
coborat.

3 Apasati aceasta tasta pentru a selecta forma cursorului
cand utilizati un mouse USB.

4 Apasati aceasta tasta pentru a comuta senzorul pentru
firul superior si senzorul pentru firul bobinei in pozitia [ON
(Pornit)] sau [OFF (Oprit)]. Cand senzorul este in pozitia
[OFF (Oprit)], masina poate fi folosita si fara fir.

5 Apasati aceasta tasta pentru a selecta volumul dorit al
difuzorului. Puteti mari sau reduce volumul.

6 Selectati luminozitatea dorita pentru zona de lucru.

7 Selectati luminozitatea afisajului.

8 Setati modul [Eco Mode (Mod Eco)] si modul [Shutoff
Support Mode (Modul Suport de inchidere)] pentru a
economisi energie. (pagina 32).

9  Selectati durata de timp dorita pana la aparitia screen
server-ului.

10 Selectati imaginea dorita pentru screen server
(pagina 33).

11 Selectati ecranul initial afigat la pornirea masinii.

12 Selectati afisarea limbii.

13 Afiseazd numarul de procese efectuate pentru a va
aminti cand trebuie efectuate lucrarile de intretinere a
masinii. (Pentru mai multe detalii, contactati distribuitorul
autorizat Brother).

14 Afiseaza numarul total de cusaturi pe care masina le-a
realizat.

15 Afiseaza numarul intern al masinii.
16 Afiseaza versiunea software-ului.

Memo

+ Instalati cel mai recent software. Verificati
actualizarile disponibile la distribuitorul local
autorizat Brother sau pe site-ul ,http://s.brother/
cpeab/” (pagina 203).

~
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B Setari pentru brodare

10

1
12

13

14

—1
—2
—3
—4
—5
—6
—7

— 10

— M
— 12
— 13
— 14

Selectati ghergheful care va fi folosit.

Selectati dispozitivul pentru marcarea punctului central
sau a liniilor grilei.

Selectati afigarea culorii firului din ecranul de brodare;
numarul firului si denumirea culorii. (pagina 157)
Selectati o marca de fir pentru culoarea firului afisat.
(pagina 157)

Reglati viteza maxima de brodare (pagina 156).
Reglati tensionarea firului superior pentru brodare
(pagina 154).

Selectati inaltimea piciorusului de brodare in timpul
brodarii (pagina 136).

Selectati unitatile de afisare pentru broderie (mm/inch).
Selectati culoarea de fundal pentru zona de broderie
afisata.

Selectati culoarea de fundal in zona modelelor in
miniatura.

Selectati dimensiunea modelelor in miniatura.

Reglati distanta dintre model si cuséatura de insailare.
(pagina 150)

Reglati distanta dintre modelul appliqué (aplice) si contur
(pagina 150).

Reglati pozitia si luminozitatea piciorusului de brodare
»,W” cu indicator LED (aceasta setare este disponibila
daca piciorusul de brodare ,W” cu indicator LED a fost
atasat). (pagina 140).

B Setari pentru reteaua wireless

—1

—2
—3
—4
—5
— 6
—7
— 8
9 —

1 Activati/dezactivati functia retea wireless (pagina 36).

2 Afiseaza cablul SSID conectat.

3 Setati masina sa se conecteze la reteaua wireless.

4 Afiseaza denumirea maginii utilizate pentru a se conecta
la functia retea wireless. Denumirea este folosita pentru
transferarea fisierelor de la masina la software-ul de
editare a broderiei (PE-DESIGN 11).

5 Modificati denumirea masinii utilizate in reteaua wireless.

6 Verificati starea retelei wireless.

7 Afigeaza alte meniuri.

8 Resetati operatiunile de retea.

9 Afiseaza introducerea in aplicatie.

B Setarea [Eco Mode (Mod Eco)] si a [Shutoff

Support Mode (Modul Suport de
inchidere)]

Setand [Eco Mode (Mod Eco)] si [Shutoff Support Mode
(Modul Suport de inchidere)] puteti economisi energie.
Daca lasati masina pornita si nu o folositi o perioada de
timp, ea intra in fiecare din cele doua moduri. Apasati

pentru a afisa Eco Mode (Mod Eco)] si [Shutoff
Support Mode (Modul Suport de inchidere)]. (pagina 31)

[Eco Mode (Mod Eco)];

Masina va intra in modul hibernare dupa intervalul de
timp setat. Atingeti ecranul sau apasati butonul ,Start/
Stop” pentru a continua brodarea.

[Shutoff Support Mode (Modul Suport de inchidere)];
Masina va intra intr-un mod de consum redus dupa
intervalul de timp setat. Opriti magina, apoi porniti-o din
nou pentru a relua brodarea.

¥ Nota

+ Daca opriti masina atunci cand se afla in[Eco Mode
(Mod Eco)] sau [Shutoff Support Mode (Modul
Suport de inchidere)], asteptati aproximativ
5 secunde inainte de a o reporni.
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B Schimbare imagine pentru screen saver
Tn locul imaginii standard, puteti selecta imagini
personale dorite pentru screen saver masinii.

Tnainte de schimbarea imaginii pentru screen saver,
puteti pregati o imagine de pe stick. Consultati
“SPECIFICATII" la pagina 201 pentru mai multe detalii
despre fisierele imaginii compatibile.

) Apasati
— Va aparea ecranul pentru setari.
) Apasati
— Va aparea ecranul pentru setari generale.
) Selectati [Screen Saver] in ecranul pentru setari
generale.
) Apasati in [Screen Saver].
Apasati
(5) pasat

)

Conectati stick-ul cu imaginea dumneavoastra

©) personala la portul USB al masinii.

Apasati
imagine.

0 pentru a selecta prima

©)

(10)

(1)

Selectati dispozitivul conectat.

~

ealjebald

— Pe ecran este afisata o lista cu imaginile
dumneavoastra personale.

: Stergeti imaginea selectata.
: Reveniti la pagina anterioara.

Selectati denumirea fisierului, apoi apasati

— Imaginea pe care ati selectat-o va fi salvata in
masina.

: Reveniti la pagina anterioara.

Repetati pasii de la - la : pentru setarea imaginilor
ramase.

Apasati pentru a reveni la ecranul initial.
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Utilizarea tastei Ajutor

Apasati pentru a afisa ecranul pentru ajutor al
masinii. Sunt disponibile functiile in ecranul indicat
mai jos.

1 Explicatii referitoare la infirarea superioara, bobinare,
pregatirea pentru brodare a unui model si despre
utilizarea masinii.(pagina 34).

2 Proceduri pentru realizarea cusaturilor utilitare
(pagina 34)
Explicarea cusaturii selectate
Tutoriale video sau filmulete MPEG-4 (MP4) (pagina 34,
pagina 35)

5 Introducere in aplicatie

B Utilizarea functiei de ghidare in functionare

Apasati pentru a deschide ecranul

afigsat mai jos. Categoriile sunt afisate in partea de sus a

ecranului. Apasati o tasta pentru a vedea mai multe
informatii referitoare la acea categorie.

Unele functii sunt descrise in filmulete. Urmariti
filmuletele pentru o mai buna intelegere a funciiilor.

1 — —2
3 —— — 4
5 —— —— 6

1 Informatii referitoare la principalele componente ale
masinii si functiile acestora
Informatii referitoare la butoanele de operare

Informatii referitoare la infirarea masinii, schimbarea
picioruselor presoare etc.

4  Informatii referitoare la atasarea unitatii de brodare,
pregatirea materialului pentru brodare etc

Informatii referitoare la depanare
6 Informatii referitoare la curatarea masinii etc.

Utilizarea functiei de ghidare in functionare
Utilizati aceasta functie atunci cand nu sunteti sigur ce
cusatura trebuie sa utilizati pentru aplicatia dvs. sau
pentru a primi informatii cu privire la coaserea anumitor
cusaturi.

Accesati categoria Cusaturi utilitare (Utility Stitch)
din pagina de pornire.

Apasati

Apasati
— Este afigsat ecranul cu informatii.

Apasati tasta categoriei ale carei instructiuni de
cusut doriti sa le vizualizati.

Cititi explicatiile si selectati cusatura
corespunzatoare.
— Ecranul afiseaza indicatii pentru realizarea cusaturii

selectate. Urmati indicatiile pentru a realiza
cusatura.

B Redarea unui tutorial video

(1)

(2)

Aceasta masina ofera tutoriale video despre modul de
utilizare a masinii.

Apasati

Apasati
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Selectati categoria si tutorialul video dorit.

@)
1 — — 2
1 Categoria
2 Tutorial video
) Redati tutorialul video.
—1
2 A_I |_I_ 8
3 7
4 6
5
—9
1 Numarul de secunde vizionate/Numarul total de secunde
2 Vizionati din nou tutorialul
3 Vizionati tutorialul de la inceput
4 Dati inapoi cu 10 secunde.
5 Redati tutorialul video
6 Dati inainte cu 10 secunde
7 Opriti rularea tutorialului
8 Puneti pe pauza
9  Salvati in memoria masinii (in momentul redarii acestora
de pe stick).
Tutorialul video poate fi salvat in fisierul (Favorite)
al masinii, de unde poate fi redat. La redarea tutorialelor
video din memoria masinii, M se va schimba in e .
Apasati o pentru a sterge tutorialul video.
¥ Nota
+ Specificatiile din tutorial pot fi diferite de cele ale
produsului real, Tn ceea ce priveste detaliile.
(5) Dupa ce ati urmarit tutorialul, apasati

B Redarea filmuletelor MPEG-4 (MP4)
Filmuletele dumneavoastra in format MP4 pot fi redate
de pe stick. De asemenea, filmuletul in format MP4
poate fi salvat in memoria masinii pentru ca un astfel de
filmulet pentru crearea unui proiect, de exemplu, sa
poata fi vizionat in orice moment. Consultati
“SPECIFICATII” la pagina 201 pentru mai multe detalii

(1)
(2)
@)

(4)

(6)

referitoare la extensiile de figiere acceptate.

Memo

+ Unele fisiere MP4 nu pot fi redate pe masina.

~

Apasati
Apasati

Selectati locul unde este salvat filmuletul.

ealjebald

Tutoriale video
Filmulete salvate in memoria masinii (favorite)
Filmulete de pe stick-ul conectat la portul USB

Filmulete de pe stick-ul conectat la portul USB pentru
mouse

B w NN -

Selectati filmuletul pe care doriti sa il redati.

¥ Nota

* Denumirile lungi ale fisierelor pot fi prescurtate in
momentul afisarii acestora.

Redati filmuletul.

*

Utilizati tastele de operare asa cum este descris in
“Redarea unui tutorial video” la pagina 34.

Dupa ce ati urmarit tutorialul, apasati

Utilizarea functiei de explicare a
modelului de cusatura

Daca doriti sa aflati mai multe despre utilizarea unui

model de cusatura, selectati modelul si apasati

si apoi

pentru a vizualiza o explicatie

despre selectia cusaturii.

Exemplu: Afisarea informatiilor despre

(1)
(2)
(3)

(4)

Apasati
Apasati
Apasati

— Ecranul afiseaza informatiile.

Apasati pentru a reveni la ecranul initial.
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FUNCTII DE CONECTARE LA RETEAUA WIRELESS

FUNCTII DE CONECTARE LA

RETEAUA WIRELESS

Aceasta masina poate fi conectata la o retea wireless.
Folosind aceasta functie, puteti transfera din computer in
masina un model de brodare editat ih software-ul pentru
editarea broderiei (PE-DESIGN 11). Modelele de
broderie pot fi transferate din masina la software-ul de
editare a broderiei. Masina si calculatorul trebuie
conectate la aceeasi retea. Pentru detalii privind
procedura, consultati manualul de utilizare al software-
ului de editare a broderiei. Reteaua wireless trebuie
configurata si activata pentru a utiliza aplicatia speciala
de transfer al imaginilor la masina de brodat.

Activarea retelei Wireless

Masina poate fi conectata la refeaua wireless.

) Apasati

) Apasati

Setati [Wireless LAN Enable (Activare retea
wireless)] pe [ON (Pornit)].

O

— Masina incepe sa emitd semnalul pentru reteaua
wireless.

B Cerinte pentru conexiunea la reteaua
wireless

Conexiunea la reteaua wireless respecta standardele
IEEE 802.11 n/g/b si utilizeaza frecventa de 2,4 GHz.

Memo

+ Conexiunea la reteaua wireless nu poate fi
configurata utilizand WPA/WPAZ2 Entreprise.

Configurarea conexiunii la reteaua
wireless

Exista mai multe variante pentru configurarea
conexiunii la reteaua wireless. Va recomandam
metoda care utilizeaza asistentul pe aceasta masina.

B Utilizarea asistentului pentru configurarea
conexiunii la reteaua wireless

Pentru a conecta masina la o retea wireless, vor fi
necesare informatiile de siguranta (SSID si cheia
de retea) pentru reteaua dumneavoastra personala.
Cheia de retea poarta si denumirea de parola, cheie
de securitate sau cheie de criptare. Mai intai, gasiti
informatiile de securitate si notati-le.

SSID Cheie de retea (parola)

Memo

+ Conexiunea la reteaua wireless nu poate fi
configurata daca nu detineti informatiile de
securitate.

* Modul de identificare a informatiilor de securitate

1 Verificati manualul furnizat cu reteaua
dumneavoastra personala.

2 Codul SSID implicit poate fi numele
producatorului sau denumirea modelului.

3 Daca nu puteti identifica informatiile de
securitate, contactati producatorul
routerului, administratorul de refea, sau
furnizorul de Internet.

Apasati > langa [Wireless LAN Setup Wizard

2
@ (Asistentul de configurare a retelei wireless)].

O

— Este afisata o lista cu codurile SSID disponibile.




FUNCTII DE CONECTARE LA RETEAUA WIRELESS

) Apasati > de langa codul SSID notat. (5) Cand este afisat urmatorul mesaj, apasati

~

— La stabilirea unei conexiuni, va aparea urmatorul
mesaj.

ealjebald

— Este afisat ecranul de introducere a cheii de retea
(parolei).

. Memo D

n cazul in care codul SSID notat nu apare 1n lista,
apasati
+ Tn cazul in care codul SSID notat nu este afisat,
atunci indicati acest cod, conform pasilor de mai
jos. 6) Apasati pentru a iesi din configurare.
1 Selectati din lista de coduri SSID.
2 Introduceti codul SSID al retelei dorite,
apoi apasati

3 Selectati metoda de autentificare si
modul de criptare.

+ Dacéa masina este deja conectata la reteaua
personala, apasati , iar apoi selectati cod
SSID salvat.

@ Introduceti cheia de retea (parola) notata si apasati

)

Memo

« Tn timp ce sunteti conectat, puterea semnalului este
indicata de pictograma din coltul din stadnga sus al

1 — L —7 afisajului.
' 6 » Dupa configurarea unei conexiuni la reteaua
2 — wireless, se va stabili o conexiune de fiecare data
cand masina va fi pornita. Tnsa, [Wireless LAN
8 — I | I 5 Enable (Activare retea wireless)] din ecranul pentru
4 1 setarile retelei trebuie sa ramana pe [ON (Pornit)].

Camp pentru introducerea textului
Taste caractere

Tasta Caps

Tasta spatiu

Tasta litere/numere/simboluri

Tasta Backspace (pentru stergerea caracterelor de pe
pozitia cursorului)

7 Taste cursor (muta cursorul de la stanga la dreapta)

(o> TS L B O R
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CONECTAREA ACCESORIULUI LA MASINA

B Utilizarea meniului [Others (Altele)] pentru
configurarea conexiunii la reteaua wireless
Meniul [Others (Altele)] contine urmétoarele informatii:

2 —
3 —

Setarile TCP/IP pot fi introduse manual.

Afiseazé adresa MAC.

Utilizati acest cdmp atunci cand sunt necesare setarile
proxy.

CONECTAREA ACCESORIULUI
LA MASINA

Utilizand un Mouse USB (comercializat
separat)

Mouse-ul USB, conectat la masina, se poate utiliza
pentru a efectua o varietate de actiuni in ecranele
masinii. Conectati un mouse USB la portul USB.

Memo

+ Daca utilizati un alt mouse decéat mouse-ul USB
optional, s-ar putea ca acesta sa nu functioneze Tn
modul descris in Manualul de utilizare.

1 Port USB
2 Mouse USB

/(5
Fholb

¢ Nota

* Puteti utiliza doar butonul din stdnga al mouse-ului
pentru efectuarea operatiilor dorite. Dublul click nu
are niciun efect. Nu pot fi utilizate alte butoane.

* Indicatorul mouse-ului nu apare pe screen saver
sau pe ecranul de pornire.

B Actionarea unei taste printr-un click
Indicatorul mouse-ului apare pe ecran cand mouse-ul
este conectat. Migcati mouse-ul pentru a pozitiona
cursorul pe tasta dorita, apoi datii click apasand butonul
din stadnga al mouse-ului.

1 Cursor




INFIRAREA/INSTALAREA BOBINEI

INFIRAREA/INSTALAREA
BOBINEI

infirarea bobinei

A ATENTIE

¢ Bobina inclusa este conc’eputé special
pentru aceasta masina. Daca sunt folosite
bobine de la un alt model, magina nu va
functiona corect. Utilizati doar bobine
incluse sau bobine de acelasi tip (codul
piesei: SA156, SFB: XA5539-151 /
115J05E0001, SFB: 115J05E7001). Bobina
SA156 este o bobina de tip Class 15.

B Utilizarea axului suplimentar pentru
mosorel
Cu aceasta masina puteti infira bobina in timpul
procesului de coasere. In timp ce utilizati axul principal
pentru coasere sau brodat, puteti infira bobina folosind
axul suplimentar.

Il

A gt &
——\ [

1 Ax suplimentar pentru mosorel

Porniti masina si deschideti capacul din partea de
sus.

Aliniati canalul bobinei cu arcul de pe axul
bobinatorului, apoi potriviti bobina pe ax.

{

®

1 Canelura bobinei
2 Arc pe axul bobinatorului

(3)

(4)

Asezati mosorelul cu fir pentru bobina si capacul
pentru mosorel pe axul suplimentar.

Glisati mosorelul pe axul suplimentar al acestuia,
astfel incéat firul sa se desfasoare spre fata, de jos in
sus. In caz contrar, firul se poate incurca in jurul axului
suplimentar al mosorelului.

/
@ A
1 Firul se desfasoara spre fata, de jos in sus.

Glisati capacul pentru mosorel pe axul pentru
mosorel cat mai mult posibil spre dreapta, cu
partea rotunjita in stanga.

A ATENTIE

¢ Daca mosorelul sau capaz:ul acestuia nu
este instalat corect, firul se poate incurca
in jurul axului mosorelului, determinand
ruperea acului.

¢ Sunt disponibile trei dimensiuni ale
capacului pentru mosorel, permitandu-va
sa alegeti cel mai potrivit capac ca marime.
in cazul in care capacul pentru mosorel
este prea mic pentru a fi folosit, firul se
poate prinde in canelura in mosorel sau
masina se poate deteriora. Atunci cand
utilizati un mosorel mini king, folositi
ustensila pentru introducerea mosorelului
(mosorel mini king).
Pentru mai multe detalii despre ustensila
pentru introducerea mosorelului (mosorel
mini king), consultati “Memo” la pagina 40.

i S ﬂﬂm

v

e ———

~
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(5)

Memo

+ Cand utilizati o bobina conform imaginii de mai jos,
utilizati capacul mic pentru mosorel, si lasati un
spatiu mic Tntre capac si mosorel.

1 Capac pentru
mosorel (mic)

2 Bobina (firinfasurat -
incrucisat)

3 Spatiu

+ Cand utilizati un fir care se desfasoara usor, de
exemplu un fir din nailon transparent sau metalic,
asezati pe mosorel plasa de protectie inainte de a
aseza mosorelul pe ax.

Daca plasa de protectie pentru mosorel este prea
lunga, pliati-o pana ajunge la dimensiunea dorita.
Cand infirati mosorelul cu plasa de protectie pe el,
trageti aprox. 5 cm (2 inch) din fir afara. Poate fi
nevoie sa reglati tensionarea firului cand folositi
plasa de protectie pentru mosorel.

W

4

+ Daca introduceti un mosorel cu fir cu diametrul de
1,2 cm (aproximativ 1/2 inch) si cu inaltimea de
7,5 cm (aproximativ 3 inch), folositi ustensila pentru
introducerea mosorelului (mosorel mini king).

1 Ustensila pentru
introducerea
mosorelului (mosorel
mini king)

1,2 cm (aprox. 1/2

‘ inch)
3

7,5 cm (aprox. 3
inch)

Tineti cu mana dreapta firul aproape de mosorel.
Tineti capatul firului cu ména stanga si utilizati
ambele maini pentru a trece firul prin ghidajul
firului.

1 Ghidajul firului

Treceti firul in jurul discului de pretensionare,
asigurandu-va ca firul se afla sub discul de
pretensionare.

(6)

/(D
a=i —
=%
1 Disc de pretensionare

— Asigurati-va ca firul trece pe sub discul de
pretensionare.

4
S
o
@
2 Disc de pretensionare
3 Impingeti-l inspre interior cat mai mult cu putinta.

infasurati firul pe bobina in sensul acelor de
ceasornic de 5 sau 6 ori, treceti firul prin canelura
de ghidare din suportul bobinatorului, apoi trageti
firul pentru a fi taiat.

(7)

1 Canelura de ghidare din suportul bobinatorului
(cu un taietor integrat)

¢ Nota

* Asigurati-va ca infasurati firul in jurul bobinei in
sensul acelor de ceasornic, in caz contrar acesta se
poate infasura in jurul axului bobinatorului.

A ATENTIE

* Asigurati-va ca taiati firul'conform
instructiunilor. Daca bobina este
infasurata fara taierea firului cu ajutorul
taietorului integrat in canelura de ghidare
din suportul bobinatorului, firul se poate
incurca in bobina sau acul se poate indoi
sau rupe atunci cand firul incepe sa iasa.
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(8)

(9)

Comutati intrerupatorul pentru bobinare spre
stanga, pana cand face click.

1 Tntrerupé&tor pentru bobinare
— Este afisata fereastra pentru bobinare.

Apasati

)

— Tncepe procesul de bobinare. Bobina nu se mai
roteste la finalizarea procesului de bobinare.
Intrerupatorul pentru bobinare va reveni automat la
pozitia initiala.

- se schimba in in timpul bobinarii.

— Puteti schimba viteza de bobinare apasand —

(pentru a o reduce) sau -+ (pentru a o mari) in

fereastra de bobinare.

¢ Nota

» Sunetul bobinarii cu fir rigid, cum ar fi firul din nailon
pentru tighelire, poate fi diferit fatd de sunetul
produs la bobinarea cu fir normal; dar acesta nu
este un semn de defectiune.

+ Céand infasurati firul de nailon transparent pe
bobina, opriti infasurarea bobinei cand aceasta
este plina de la 1/2 la 2/3. Daca bobina este
infasurata complet cu fir transparent de nailon,
acesta s-ar putea sa nu se infasoare bine sau
performantele de cusut s& aiba de suferit. Tn plus,
se poate aplica o presiune extrema asupra bobinei,
s-ar putea sa nu fie posibila scoaterea bobinei de
pe axul bobinatorului sau bobina se poate rupe.

1CRI©

Memo

+ Apasati pentru a reduce la minim fereastra

de bobinare. Apoi, puteti efectua alte operatii, cum
ar fi selectarea unei cusaturi sau reglarea tensiunii
firului, in timp ce se produce bobinarea.

» Apasatj (in partea din dreapta sus a
ecranului LCD) pentru a deschide din nou fereastra

de bobinare.

(10)

(2)

Dupa finalizarea procesului de bobinare, taiati firul

cu foarfeca si inlaturati bobina.

Folosirea axului pentru mosorel

Puteti utiliza axul principal pentru mosorel pentru
bobinare Tnainte de coasere. Nu puteti utiliza acest ax
pentru mosorel pentru bobinare in timpul coaserii.

~

ealjebald

Porniti magina i deschideti capacul din partea de
sus.

Aliniati canalul bobinei cu arcul de pe axul
bobinatorului, apoi potriviti bobina pe ax.

1 Canelura bobinei
2 Arc pe axul bobinatorului

inlétura;i capacul pentru mosorel si asezati
mosorelul cu fir pentru bobina pe axul
mosorelului.

Glisati mosorelul pe axul pentru mosorel, astfel incat
firul sa se desfasoare spre fata, de jos in sus.

)

AXx pentru mosorel
Capac pentru mosorel
Mosorel cu fir

Disc din fetru

B w NN -
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(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

Glisati capacul pentru mosorel pe axul pentru
mosorel cat mai mult posibil spre dreapta, cu
partea rotunjita in stanga.

in timp ce tineti firul cu ambele maini, treceti firul
prin canelurile placii ghidajului firului.

1 Placa ghidajului firului

Treceti firul prin ghidajul firului.

1 Ghidajul firului

Treceti firul in jurul discului de pretensionare,
asigurandu-va ca firul se afla sub discul de
pretensionare.

Trageti firul cat mai mult cu putinta.

1 Disc de pretensionare
2 Ghidajul firului

Urmati pasii de la 7 la « de la pagina 40 pana la
pagina 41.

B Utilizarea stativului pentru mosorel (inclus
la anumite modele)
Pentru a bobina in timp ce stativul pentru mosorel este
montat, treceti firul de la mosorel prin ghidajul firului de
pe ghidajul telescopic al firului si bobinati conform pasilor
s pana la v din “Utilizarea axului suplimentar pentru
mosorel” de la pagina 40 pana la pagina 41.

7 —0
i Elf”@&
7 Y —
A ATENTIE

* Cand bobinati, nu intersez:tagi firul de
bobinare cu firul superior din ghidajele
firului.
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Setarea bobinei

A ATENTIE

» Utilizati bobina care a fost corect
infasurata cu fir, altfel acul se poate rupe
sau tensionarea firului poate fi incorecta.

'S O

+ TInainte de a introduce sau schimba bobina,

asigurati-va ca apasati butonul din
ecranul LCD pentru a bloca toate tastele si
butoanele. in caz contrar, va puteti rini
daca butonul ,,Start/Stop” sau oricare alt
buton este apasat si daca masina incepe
sa coasa.

Apasati pentru a bloca toate tastele si
butoanele si ridicati piciorusul presor.

*

(1)

Daca mesajul [OK to automatically lower the

presser foot? (OK pentru a cobori automat piciorul

presor?)] apare pe ecranul LCD, atunci apasati

pentru a continua.

Glisati clema capacului bobinei spre dreapta si

@ inlaturati capacul bobinei.
) Introduceti bobina in suveica astfel incat firul sa se

desfasoare in stanga.

(6)

Tineti usor bobina cu ména dreapta (1), apoi
ghidati capatul firului in jurul agatatoarei capacului
placii acului cu mana stanga (2).

(4)

1 Agatatoare

~
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A ATENTIE

* Asigurati-va ca tineti apégaté bobina cu
degetul si ca desfasurati corect firul; in caz
contrar acesta se poate rupe, iar firul va fi
tensionat incorect.

in timp ce tineti usor bobina cu mana dreapta (1),
ghidati firul prin canelura in capacul placii acului
(2) si trageti-l usor cu mana stanga.(3).

(5)

Memo

+ Ghidand firul Tn jurul agatatoarei capacului placii
acului si trecand firul agsa cum este ilustrat in
aceasta imagine 2, iar apoi tragand usor firul la 3,
acesta va intra in arcul de tensionare a suveicii
pentru a aplica tensionarea corespunzatoare firului
bobinei in timpul coaserii.

n timp ce tineti usor bobina cu mana dreapta (1),
continuati ghidarea firului prin canelurd cu méana
stanga (2). Apoi, taiati firul cu cutitul taietor (3).

Memo

+ Asigurati-va ca ati realizat corect infirarea, conform
acestor instructiuni. Daca firul este plasat pur si
simplu n canelura din capacul placii acului, atunci
firul bobinei nu va fi infirat corect, avand drept
rezultat o performanta redusa de coasere sau un fir
tensionat incorect.
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0 Montati din nou capacul bobinei.
Introduceti agatatoarea capacului bobinei in crestatura
capacului placii acului, apoi apasati ugor in jos in
partea dreapta.

Memo

+ Puteti incepe sa coaseti fara a ridica firul bobinei.
Daca doriti sa ridicati firul bobinei nainte de a
incepe sa coaseti, trageti firul conform procedurii
din “Tragerea firului bobinei” la pagina 44.

Apasati
butoanele.

®) pentru a debloca toate tastele si

Tragerea firului bobinei

Pot fi unele aplicatii de cusut in care doriti sa trageti
firul bobinei; de exemplu, atunci cand faceti pliuri,
sageti sau faceti o matlasare sau broderie cu miscare
libera.

] Memo

+ Puteti trage firul bobinei dupa infirarea firului
superior (“INFIRAREA SUPERIOARA” |a
pagina 45).

Urmati pasii de la « la : din “Setarea bobinei” la
pagina 43 pentru montarea bobinei in suveica.

Ghidati firul bobinei prin canelura, urménd sageata

@ din ilustratie.
* Nu taiati firul cu un cutit taietor.
* Nu puneti la loc capacul bobinei.

) Apasati pentru a debloca toate tastele si
butoanele.

@ in timp ce tineti usor firul superior cu mana

stanga, apasati (butonul de pozitionare a
acului) de doua ori pentru a cobori si apoi pentru a
ridica acul.

Trageti usor firul superior. O bucla din firul bobinei

©) va iesi din orificiul placii acului.

) Trageti firul bobinei, treceti-l sub piciorusul presor
si trageti-l aproximativ 10 cm (4 inch) spre partea
din spate a masinii, facandu-l egal cu firul
superior.

0 Montati din nou capacul bobinei.
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INFIRAREA SUPERIOARA

infirarea superioara

A ATENTIE

* Asigurati-va ca infirati ma’gina in mod
corespunzator. Daca nu infirati corect, firul
se poate incurca si acul se poate rupe,
ranindu-va.

* Cand utilizati piciorusul cu dubla
antrenare, taietorul lateral sau accesoriile
neincluse la aceasta masina, atasati
accesoriul la masina dupa infirarea
acesteia.

* Functia de infirare automata nu poate fi
utilizata cu acul cu aripioare sau cu acul
dublu. Utilizarea (butonul de infirare

automata) poate duce la deteriorarea
masinii.

Memo

+ Functia de infirare automata poate fi utilizata la
masinile de cusut pentru uz casnic cu ace de
dimensiuni de la 75/11 pana la 100/16.

» Urmatoarele fire sunt incompatibile cu dispozitivul
de infirare a acului. Introduceti manual firul in
urechile acului.

- Fire speciale, cum ar fi cele metalice
- Fir transparent din nailon

) Porniti masina.

Apasati (Buton de ridicare a piciorusului
presor) pentru a ridica piciorusul presor.

(2)

— Se deschide declangatorul firului superior, astfel
incat sa puteti infira masina.

— =5

1 Declangator fir superior

(3)

(4)

(3)

(6)

Apasati (Buton de pozitionare a acului)
pentru a ridica acul.

¥ Nota

+ Daca incercati sa introduceti firul in ac automat fara
sa ridicati acul, firul nu va fi introdus in mod
corespunzator, iar dispozitivul de infirare s-ar putea
deteriora.

~

inlétura;i capacul pentru mosorel si agezati
mosorelul cu fir pe ax.

ealjebald

Glisati mosorelul pe axul pentru mosorel, astfel incat
firul sa se desfasoare spre fata, de jos in sus.

1 Ax pentru mosorel

2 Capac pentru mosorel
3 Mosorel cu fir

4  Disc din fetru

Glisati capacul pentru mosorel pe axul pentru
mosorel cat mai mult posibil spre dreapta, cu
partea rotunjita in stanga.

A ATENTIE

* Alegeti un capac pentru mosorel care si
se potriveasca cel mai bine ca marime cu
mosorelul pe care il utilizati. Pentru mai
multe informatii, consultati ,Memo” de la
pagina 40.

v

e ———

¢ Daca mosorelul sau capacul acestuia nu
este fixat corect, firul se poate incurca in
jurul suportului sau se poate rupe acul.

in timp ce tineti firul cu ambele maini, treceti firul
prin canelurile placii ghidajului firului.

1 Placa ghidajului firului
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@ ghidajul firului in directia indicata.

Ghidati firul in jos, in sus, apoi jos prin canelura,
dupa cum este ilustrat in imagine.

(8)

Memo

+ Uitati-va Tn zona superioara a canalului pentru a

verifica daca firul se prinde pe maneta de preluare a

firului, vizibila in interiorul zonei superioare a
canalului.

Treceti firul prin ghidajul firului de pe tija acului
(marcata cu cifra ,,6”), tinandu-l cu ambele maini si
ghidandu-l dupa cum este ilustrat in imagine.

©)

1 Ghidajul firului de pe tija acului
2 Agatatoare

Treceti firul prin canelura din ghidaj. Apoi trageti

cu putere firul din fata in spate inspre canelura
discului ghidajului firului (marcat cu cifra ,,77).

| S
e

(10)

K H
®

@

1 Canelura in ghidajul firului
2 Discul ghidajului firului

Apasati (Buton de ridicare a piciorusului
presor) pentru a cobori piciorusul presor.

(1)

n timp ce tineti firul cu mana dreapta, treceti- prin (12)

(13)

Trageti firul in sus prin taietorul de fir pentru a-I
taia, dupa cum este ilustrat in imagine.

1 Taietor de fire

¢ Nota

+ Cand utilizati un fir ce se desfasoara rapid de pe
mosorel, poate fi dificil sa infirati acul daca firul este
taiat.
Prin urmare, in loc sa utilizati taietorul de fire, trageti
aproximativ 8 cm (3 inch) din lungimea firului afara
dupa ce l-ati trecut prin discurile de ghidare
(marcate cu cifra ,77).

1 Aproximativ 8 cm (3 inch) sau mai mult

Apasati (Butonul de infirare automata) pentru
realizarea infirarii automate a acului.

— Firul trece prin urechile acului.
Memo

+ Céand apasati (Buton de infirare automata),
piciorusul presor va fi coborat in mod automat. La
finalul infirarii, piciorusul presor revine la pozitia

initiala Tnainte de a apasa (Butonul de infirare
automata).

¥ Nota

* Unele ace si fire nu pot fi infirate cu dispozitivul de
infirare. In acest caz, in loc sa utilizati dispozitivul
de infirare a acului dupa trecerea firului prin ghidajul
firului de pe tija acului (marcata cu cifra ,6”), treceti
firul cu mana prin urechile acului din fata.

Trageti cu grija capatul firului care a fost trecut

14 . A .
(14 prin urechile acului.

* Daca s-a format o bucla pe firul trecut prin urechile
acului, trageti cu grija bucla prin partea din spate a
acului.
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(15) Ridicati parghia piciorusului presor si trageti in B Utilizarea axului vertical pentru mosorel
afara aproximativ 10 cm (4 inch) de fir, apoi treceti- (inclus la anumite modele)

| pe sub piciorusul presor spre partea din spate a Utilizati axul vertical pentru mosorel cand lucrati cu un

masinii. mosorel cu fir de dimensiune neregulata, precum si la
coaserea cu fir metalic.

~

Introduceti axul vertical pentru mosorel pe axul
bobinatorului.

1 Ax bobinator
2 Axvertical pentru

ealjebald

mosorel
1 Aproximativ 10 cm (4 inch)
Memo
» Daca acul nu a putut fi infirat sau daca firul nu a fost
trecut prin ghidajul firului de pe tija acului, repetati 2 Asezati discul din fetru i mosorelul pentru fir in
procedura incepand cu pasul . ordlnt?a cczrespunzatoare, apoi realizati infirarea
Apoi, dupa ce ati efectuat pasul ¢, treceti firul prin superioara.

urechile acului.
1 Disc din fetru
2 Mosorel pentru fir

Memo

+ Atunci cand asezati mosorelul pentru fir, pozitionati-
| in asa fel incét firul sa se desfasoare din partea din
fata a acestuia.

+ Daca utilizati fir metalic, v recomandam sa utilizati
un ac pentru masina de cusut casnica de 90/14.

* Aceasta metoda impiedica rasucirea firului cand
acesta iese de pe axul mosorelului.
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Utilizarea modului ac dublu

Acul dublu poate fi utilizat doar pentru modelele de

cusaturi care arata | ! dupa ce au fost selectate.
Tnainte de a selecta un model de cusaturé, asigurati-
va ca acea cusatura poate fi realizata in modul ac
dublu (consultati “TABEL DE REFERINTA PENTRU
SETAREA CUSATURILOR’ la pagina 203).

A ATENTIE

» Utilizati doar un ac dublu Brother autentic.

* Cand utilizati acul dublu, se recomanda
utilizarea piciorusului presor ,,J”.

Apasati pentru a bloca toate tastele si

(1)
butoanele si apoi montati acul dublu
(“SCHIMBAREA ACULUI” la pagina 51).

infirati masina pentru primul ac conform

2 o

@ procedurii de infirare a acului simplu (“Infirarea
superioara” la pagina 45).

) Treceti firul prin ghidajele firului de pe tija acului

pe tija acului, apoi infirati acul pe partea stanga
manual.

1 Ghidajul firului de pe tija acului
¥ Nota

. (Butonul de infirare automat&) nu poate fi
utilizat. Manual, infirati acul dublu din fata in spate.

Utilizarea (butonul de infirare automata) poate

duce la deteriorarea masinii.

(4)

(3)

(6)

(7)

(8)

(9)

Trageti axul suplimentar pentru mosorel si
aranjati-l in pozitie verticala. Amplasati mosorelul
suplimentar de fir pe axul suplimentar pentru
mosorel, astfel incét firul sa se desfagoare din fata.
impinge;i capacul mosorelului pe axul pentru
mosorel cat mai mult posibil pentru a fixa
mosorelul de fir.

1 Capac pentru mosorel
2 Ax pentru mosorel
3 Mosorel cu fir

Tineti firul de la mosorel cu ambele maini si
asezati firul in ghidajul firului.

*

Nu asezati firul intre discurile de pretensionare.

7

1 Ghidajul firului

in timp ce tineti firul de la mosorel, trageti firul prin
crestatura inferioara a placii de ghidare a firului,
apoi prin crestatura superioara. Tineti capatul
firului cu mana stanga, apoi ghidati firul prin
canelura, conform sagetilor din ilustratie.

Continuati infirarea; cu toate acestea, nu treceti
firul din ghidajul firului de pe tija acului ,,6” pe tija
acului. Infirati acul in partea dreapta.

1 Ghidajul firului de pe tija acului

Apasati
butoanele.

pentru a debloca toate tastele si

Selectati un model de cusatura.

*

Consultati “Coaserea de baza” la pagina 59 pentru
selectarea unui model de cusatura.
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*  Consultati “TABEL DE REFERINTA PENTRU
SETAREA CUSATURILOR’ la pagina 203 pentru
a utiliza cusatura corespunzéatoare cu piciorusul
presor ,J”".

Apasati |l pentru a selecta modul ac dublu.

(10)

O

1 Afisarea setarii pozitiei ac simplu/ac dublu.

— Apare

A ATENTIE

* Asigurati-va ca setati modul ac dublu
atunci cand utilizati acul dublu. Utilizarea
acului dublu in timp ce masina este in
modul ac simplu, poate provoca ruperea

acului, ceea ce duce la deteriorare masinii.

1) incepeti s coaseti.

Exemplu de coasere cu ac dublu

I = KK
= AV
I
= R

Utilizarea stativului pentru mosorel

Stativul pentru mosorel inclus este util atunci cand
utilizati fire pe mosorele cu un diametru mare (fir
incrucisat). Acest stativ pentru mosorel poate sustine
doua mosorele cu fir.

B Utilizarea stativului pentru mosorel (inclus
la anumite modele)

+ Asigurati-va ca utilizati un
capac de mosorel care este
putin mai mare decat
mosorelul.

Daca capacul mosorelului
utilizat este mai mic sau mult
mai mare decéat mosorelul,
firul se poate prinde si
performantele de cusut pot
avea de suferit.

» Cand utilizati fir de pe un
mosorel subtire, asezati
discul din fetru inclus pe axul
mosorelului, asezati
mosorelul de fir pe axul
mosorelului astfel incat
centrul mosorelului sa fie
aliniat cu orificiul din centrul
discului din fetru, apoi
introduceti capacul
mosorelului pe axul
mosorelului. 1

» Cand utilizati fir de pe o
bobina conica, utilizati
suportul pentru mosorel.
Atunci cand utilizati mosorel
de fir in forma de con cu alt
fir decat din bumbac, nu este
necesar sa utilizati capace
pentru mosorele.

1 Suport pentru
mosorel

+ In functie de dimensiunea
mosorelului sau de
cantitatea de fir ramasa,
alegeti capacul bobinei de
dimensiune corespunzatoare
(mare sau mediu). Capacul
pentru mosorel (mic) nu
poate fi utilizat cu baza
capacului pentru mosorel.

1 Capac pentru
mosorel

2 Baza capac
mosorel

~

ealjebald
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(1)

(2)

(3)

Atasati stativul pentru mosorel la masina.
(pagina 22.)

Amplasati mosorelul de fir pe axul pentru mosorel,
astfel incat firul sa se desfasoare de pe mosorel in
sensul acelor de ceasornic. Introduceti ferm
capacul pentru mosorel pe axul pentru mosorel.

¥ Nota

+ Cand utilizati doua mosorele de fir, asigurati-va ca
ambele mosorele se alimenteaza in aceeasi
directie.

+ Asigurati-va ca mosorelele nu se ating intre ele,
altfel firul nu va fi alimentat lin, acul se poate rupe
sau firul se poate rupe sau se incurca. In plus,
asigurati-va ca mosorelele sa nu atinga ghidajul
telescopic pentru fir din centru.

+ Asigurati-va ca firul nu este prins sub mosorel.

Trageti firul de pe mosorel. Treceti firul din spate
in fata prin ghidajele pentru fir din partea de sus.

Cand utilizati fir care se desfasoara rapid de pe
mosorel, cum ar fi firul metalic, utilizati inelul inclus
pentru a impiedica incurcarea firului.

Procedeu de infirare: trageti firul din mosorel, plasati
firul prin inel de jos in sus (1), in ghidajul firului (2) si

prin inel de sus in jos (3). Atunci cand utilizati inelul, nu
utilizati baza capacului mosorelului.

¥ Nota

+ Ghidati firul astfel incat sa nu se incurce cu celalalt
fir.

+ Dupa ce ati alimentat firul conform instructiunilor,

infasurati firul in exces Tnapoi pe mosorel, in caz
contrar, firul in exces se va incurca.

Treceti firul prin ghidajul firului masinii de la
dreapta la stanga.

1 Ghidajul firului

infirati masina conform pasilor de la s la s din
“Infirarea superioara” de la pagina 45.
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A ATENTIE

* Apasati intotdeauna butonul de pe
ecran pentru a bloca toate tastele si
butoanele inainte de schimbarea acului.

Daca butonul nu este apasat, iar
butonul ,,Start/Stop” sau orice alt buton de
operare este apasat accidental, masina va
porni si pot rezulta vatamari.

» Utilizati doar acele de cusut prevazute
pentru masina. Alte tipuri de ace se pot
indoi sau rupe si pot provoca vatamari.

* Nu utilizati niciodata un ac indoit. Acesta
se poate rupe cu usurinta si poate provoca
vatamari.

Memo

» Pentru a verifica acul corect, asezafi-l cu partea
plata pe o suprafata plana. Verificati varful si
ambele parti ale acului. Aruncati toate acele indoite.

/ @
1 Spatiu paralel
2  Suprafata plana (capac bobing, sticla, etc)

Apasati (Buton de pozitionare a acului)
pentru a ridica acul.

(1)

Apasati
butoanele.

*

) pentru a bloca toate tastele si

Daca mesajul [OK to automatically lower the
presser foot? (OK pentru a cobori automat piciorul
presor?)] apare pe ecranul LCD, atunci apasati

pentru a continua.

¥ Nota

+ Tnainte de a inlocui acul, acoperiti gaura de pe
placa acului cu material sau hartie pentru ca acul sa
nu cada in interiorul masinii.

) inlétura;i piciorusul presor. (pagina 53)

Utilizati surubelnita in forma de disc pentru a roti
surubul de fixare a acului inspre dumneavoastra
(in sens contrar acelor de ceasornic) pentru a slabi
surubul. Inlaturati acul.

(4)

~

ealjebald

Cu partea plata a acului orientat spre spate,
introduceti noul ac pana la varful opritorului acului
(cain imagine) in clema acului. Folositi surubelnita
in forma de disc pentru a fixa corespunzator
surubul de la clema acului.

(3)

ot
©

GT
@)

1 Opritorul acului
2 Orificiu pentru introducerea acului
3 Partea plata a acului

A ATENTIE

* Asigurati-va ca impinge;i’acul pana ce
ajunge la opritor si strangeti
corespunzator surubul clemei acului cu
surubelnita in forma de disc. Daca acul nu
este complet introdus sau surubul clemei
acului nu este bine strans, acul se poate
rupe sau masina se poate defecta.

) Atasati piciorusul presor (pagina 53)

Apasati
butoanele.

0 pentru a debloca toate tastele si

Memo

» Functia de infirare automaté poate fi utilizata la
masinile de cusut pentru uz casnic cu ace de
dimensiuni de la 75/11 pana la 100/16.
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COMBINATII TESATURA/FIR/AC

COMBINATII TESATURA/FIR/AC

* Acele care pot fi utilizate la aceasta masina: Ace pentru masina de cusut casnica (dimensiune 65/9 - 100/

16)

* Cu cat numarul este mai mare, cu atat acul este mai mare. Cu cat numerele descresc, acul este mai fin.

* Firul care poate fi utilizat la aceasta masina: greutate 30 - 90
* Nu utilizati fir cu greutate de 20 sau mai mica. Poate provoca disfunctionalitati ale maginii.
* Cu cat numarul este mai mic, cu atat firul este mai greu. Cu cat numerele cresc, firul devine mai fin.
* Acul si ata masinii care trebuie utilizate depind de tipul si grosimea tesaturii. Consultati tabelul
urmator atunci cand alegeti firul si acul adecvate pentru materialul pe care doriti sa-l coaseti.
- Combinatiile prezentate in tabel ofera o orientare generala. Realizati cusaturi de proba in functie de numarul real de

straturi si tipul de tesatura care vor fi utilizate in proiectul dvs.

- Acele masinii sunt consumabile. Pentru siguranta si cele mai bune rezultate, va recomandam sa inlocuiti acul in mod
regulat. Pentru detalii privind momentul de schimbare a acului, consultati “SCHIMBAREA ACULUI” la pagina 51.
+ In principiu, utilizati un ac fin si un fir fin pentru tesaturi usoare si un ac mai mare si fir mai greu
pentru tesaturi grele.
* Selectati o cusatura potrivita pentru tesatura, apoi reglati lungimea cusaturii. Cand coaseti tesaturi
usoare, faceti lungimea cusaturii mai fina (mai scurta). Cand coaseti tesaturi grele, faceti lungimea
cusaturii mai lunga. (pagina 64)

Cand coaseti tesaturi elastice, consultati “Coaserea tesaturilor elastice” la pagina 73.

Tip tesatura/aplicatie

Tesaturi usoare

Greutate

Dimensiune ac

Lungime cusatura

mm (inch)

Cusaturi fine
1,8-2,5
(1/16-3/32)

Tesaturi cu
greutate medie

Curaturi obisnuite
2,0-3,0
(1/16-1/8)

Tesaturi grele

Cusaturi grosiere
2,5-4,0
(3/32-3/16)

Tesaturi elastice
(tesaturi tricotate
etc.)

Setare adecvata
pentru grosimea
tesaturii

Pentru tesaturi superioare

Panza topita, georgette, tesatura Fir din poliester 60 - 90
imprimata fina, organdi, crep, sifon, Fir din bumbac 65/9 - 75/11
o o ’ AR 50 - 80

voal, gaz, tul, captuseala, etc. Fir din matase

Postav, tafta, gabardina, flanel, Fir din poliester 60 - 90

tesatura din bumbac dungat, gaz

dublu, captuseald, tesatura flausatd, | - e, o oo 75/11 - 90/14

tesatura tip fagure, cearsafuri, poplin, Fir di st 50 - 60

tesatura de bumbac in diagonala, r din matase

satin, bumbac matlasat etc.

Dfemn:l (12 uncii sau mai mult), F|‘r dl.n poliester 30 100/16

panza etc. Fir din bumbac

Denim (12 uncii sau mai mult), Fir din poliester 60

p.anzAa,vtweed, gord, velur, t,euzsattjra Fir din bumbac 90/14 - 100/16

din lana pentru jachete, tesatura Fir din mat 30-50

acoperita cu vinil etc. r din matase

. T . . Fir din poliester A

Jerse, tricot, tesatura pentru tricouri, Fir din bumbac 50 Ac cu varf bombat

tesatura flausata, interlock etc. s 75/11 - 90/14

’ ’ Fir din matase
Fir din poliester 30 90/14 - 100116
Fir din bumbac 50 - 60 75/11 - 90/14

Setare adecvata
pentru grosimea
tesaturii

B Fir transparent din nailon

Utilizati un ac de cusut superior de la masina de cusut pentru uz casnic, indiferent de tesatura sau fir.

B Ace pentru brodat
Utilizati un ac cu varf bombat de 75/11.

B Realizarea modelelor de cusaturi cu caractere si a modelelor de cusaturi decorative (ace si fire)
Cand coaseti tesaturi usoare, cu greutate medie sau elastice, utilizati un ac cu varf bombat (auriu) 90/14. Cand coaseti

tesaturi grele, utilizati un ac pentru masina de cusut pentru uz casnic de 90/14.

Tn plus, trebuie utilizate fire de la nr. 50 pana la nr. 60.

A ATENTIE

* Combinatiile corespunzatoare de tesatura, fir si ac sunt prezentate in tabelul precedent. Daca
combinatia dintre tesatura, fir si ac nu este corecta, in special atunci cand coaseti tesaturi grele
(cum ar fi denim) cu ace subtiri (cum ar fi cele de la 65/9 pana la 75/11), acul se poate indoi sau
rupe. In plus, cusiturile pot fi neuniforme sau cutate sau pot exista cusaturi omise.
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SCHIMBAREA PICIORUSULUI

PRESOR

A ATENTIE

Apasati intotdeauna butonul de pe
ecran pentru a bloca toate tastele si
butoanele inainte de schimbarea

piciorusului presor. Daca butonul nu
este apasat, iar butonul ,,Start/Stop” sau
alt buton este apasat, masina va porni si
pot rezulta vatamari.

» Utilizati intotdeauna piciorusul presor
corespunzator pentru cusatura selectata.
Daca se utilizeaza piciorusul presor gresit,
acul poate lovi piciorusul presor si se
poate indoi sau rupe si poate provoca
vatamari.

» Utilizati doar picioruse presoare adecvate
pentru aceasta masina. Utilizarea altor
picioruse presoare poate duce la
accidentari sau vatamari.

» Asigurati-va ca piciorusul presor este
instalat in directia corecta, in caz contrar,
acul poate lovi piciorusul presor, rupand
acul si provocand vatamari.

inlocuirea piciorusului presor

Apasati (Buton de pozitionare a acului)

g pentru a ridica acul.

Apasati
butoanele.

*

pentru a bloca toate tastele si

Daca mesajul [OK to automatically lower the
presser foot? (OK pentru a cobori automat piciorul
presor?)] apare pe ecranul LCD, atunci apasati

pentru a continua.
Ridicati parghia piciorusului presor.
Apasati butonul negru de pe suportul piciorusului
presor si inlaturati piciorusul presor
1 Buton negru

2 Suportul piciorusului
presor

Asezati noul piciorus presor sub suport, aliniind
stiftul piciorusul cu crestatura din suport. Coborati
parghia piciorusului presor astfel incat axul
piciorusului presor sa se prinda in crestatura din

(5)

suport. 1
1 Crestatura
2 Ax
@ o
Lo
® =

Ridicati parghia piciorusului presor pentru a
verifica daca piciorusul presor este fixat in
siguranta.

(6)

Apasati
butoanele.

0 pentru a debloca toate tastele si

Atasarea piciorului presor cu adaptorul
inclus

Puteti atasa piciorusele presoare utilizand adaptorul
inclus si surubul mic.

De exemplu, piciorusul cu dubla antrenare, piciorusul
de matlasare ecou cu miscare libera ,E” si asa mai
departe.

Urmatoarea procedura arata cum sa atasati piciorusul
cu dubla antrenare, ca exemplu.

S

i
7, v
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B Atasarea piciorusului cu dubla antrenare

(vandut separat)

Piciorusul cu dubla antrenare tine tesatura intre
piciorusul presor si ghearele de inaintare pentru a
alimenta tesatura. Acest lucru va permite sa aveti un
control mai bun al tesaturilor atunci cand coaseti tesaturi
dificile (cum ar fi tesaturi matlasate sau catifea) sau
tesaturi care aluneca (cum ar fi vinil, piele sau piele
sintetica).

¥ Nota

+ Atunci cand utilizati piciorusul cu dubla antrenare,
coaseti la viteze medii si mici.

+ Piciorusul cu dubla antrenare poate fi utilizat doar la
modele de cusaturi drepte sau zig-zag. Nu realizati
cusaturi Thapoi cu piciorusul cu dubla antrenare.

Urmati pasii din “Inlocuirea piciorusului presor” la

g pagina 53.

) Slabiti surubul suportului piciorusului presor
pentru a inlatura suportul piciorusului presor.

1 Surubul suportului
piciorusului presor

2 Suportul piciorusului
presor

inlétura;i surubul suportului piciorusului presor

3) . L h
complet din axul piciorusului presor.

Asejati adaptorul pe tija piciorusului presor,
aliniind partea plata a deschiderii adaptorului cu
partea plata a tijei de presare. impinge;i-l cat se
poate de mult, apoi strangeti surubul bine cu
surubelnita in forma de disc.

(4)

(3)

54

(6)

(7)

Asezati parghia de actionare a piciorusului cu
dubla antrenare, astfel incat surubul de prindere a
acului sa fie asezat in furca. Pozitionati corpul
piciorusului cu dubla antrenare pe tija piciorusului

presor.

Parghie de actionare
Surub de fixare a acului
Furca

Corpul piciorusului cu
dubla antrenare

5 Tija piciorusului presor

S w NN -

Coboréti parghia piciorusului presor. Introduceti
surubul si strangeti bine surubul cu surubelnita.

A ATENTIE

» Utilizati surubelnita inclusa pentru a
strange bine surubul. Daca surubul nu
este bine strans, acul poate lovi piciorusul
presor si poate provoca vatamari.

* Rotiti volantul spre dvs. (in sens invers
acelor de ceasornic) pentru a verifica daca
acul nu loveste piciorusul presor. Daca
acul loveste piciorusul presor, pot rezulta
vatamari.

Utilizarea piciorusului cu dubla
antrenare

Piciorusul cu alimentare dubla va permite sa aveti cel
mai bun control al tes&turii atunci cand coaseti tesaturi

dificile, care aluneca usor, cum ar fi tesaturi matlasate
sau tesaturi care tind sa se lipeasca de partea

inferioara a piciorusului presor, precum vinil, piele sau
piele sintetica.

¥ Nota

 Atunci cand utilizati piciorusul cu dubla antrenare,
coaseti la viteze medii si mici.

Memo

 La selectarea cusaturilor care vor fi utilizate cu
piciorusul cu dubla alimentare, pe ecran vor fi
activate doar cusaturile care pot fi utilizate.
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B Atasarea piciorusului cu dubla antrenare B Atasarea/detasarea placutei
. L . Atasati placuta aliniind stifturile cu crestaturile si fixati-le
) Inlaturati piciorugul presor. (pagina 53). n locul lor.
1 Stifturi
2 Slabiti surubul suportului piciorusului presor 2 Crestaturi
pentru a inlatura suportul piciorusului presor.
1 Surubul suportului
piciorusului presor 3
2 Suportul piciorusului 8
presor &)._(
=2
©
)
Daca apasati in jos partea din fata si din spate a
) Pozitionati piciorusul cu dubla alimentare pe tija piciorusului cu dubla alimentare, placuta piciorusului cu
piciorusului presor aliniind crestatura piciorusului dubla alimentare se va fixa.
cu dubla alimentare cu surubul mare.
Vedere laterala
g ﬁ
\é%u
) Tineti piciorusul cu dubla alimentare cu méana
dreapta, apoi utilizdnd surubelnita in forma de disc
strangeti bine surubul mare. W Utilizarea parghiei de pozitionare a dublei
alimentari
Cand parghia de pozitionare a alimentarii este in sus,
cureaua neagra cu role de pe alimentarea dubla nu este
activata.
S o 3.
» Utilizati surubelnita inclusa pentru a
strange bine surubul. Daca surubul nu
este bine strans, acul poate lovi piciorusul Cand parghia de pozitionare a alimentarii este in jos,
presor si poate provoca vatamari. cureaua neagra cu role de pe alimentarea dubla este
activata.
(5) Introduceti stecherul piciorusului cu dubla
alimentare in mufa din spatele masinii.
¥ Nota
* Nu actionati parghia in timpul coaserii.
6) Apasati pentru a debloca toate tastele si
butoanele.

— Toate tastele si butoanele sunt deblocate si este
afisat ecranul anterior.
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Reglati cantitatea de tesatura alimentata

prin piciorusul cu dubla alimentare
Mecanismul de alimentare dubla trage tesatura
superioara in functie de lungimea de cusatura setata.
Pentru tesaturi dificile, reglati lungimea setata,
modificand reglarea dubla a alimentarii in ecranul de
setari.

¢ Nota

« Tn mod implicit, unele taste mentionate in
procedurile urmatoare apar in gri deschis si nu sunt
disponibile. Pentru a activa tastele pentru
specificarea setarilor, atasati piciorusul cu dubla
alimentare la masina. Tastele sunt activate atunci
cand piciorusul cu dubla alimentare este detectat.

Apasati
— Va aparea ecranul pentru setari.

Apasati
— Va aparea ecranul pentru setarile de coasere.

Afisati [Dual Feed Feed Adjustment (Reglare dubla
de alimentare)] in ecranul pentru setarile de

coasere.

Utilizati — sau -+ pentru a creste sau descreste
alimentarea tesaturii superioare.

* Tn majoritatea cazurilor, selectati [00] pentru a
coase.

* Tn cazul in care cantitatea de alimentare pentru
tesatura superioara este prea mica, ceea ce face
ca tesatura sa fie mai lunga decét cea de jos,

apasati + pentru a creste cantitatea de
alimentare pentru tesatura superioara.

* Tn cazul in care cantitatea de alimentare pentru
tesatura superioara este prea mare, ceea ce face
ca tesatura sa fie mai scurta decéat cea de jos,

apasati — pentru a descreste cantitatea de
alimentare pentru tesatura superioara.

Apasati pentru a reveni la ecranul initial.
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A ATENTIE

Pentru a evita vétémérile,’acorda;i o
atentie deosebita acului in timpul
functionarii masinii. Feriti mainile de
piesele in miscare in timp ce masina este
in functiune.

Nu intindeti sau trageti tesatura in timpul
coaserii. Acest lucru poate duce la
vatamari.

Nu utilizati ace indoite sau rupte. Acest
lucru poate duce la vatamari.

Nu incercati sa coaseti peste acele de
inséilat sau alte obiecte. in caz contrar, acul
se poate rupe si poate provoca vatamari.
Daca cusaturile se aduna, prelungiti
setarea lungimii cusaturii inainte de a
continua coaserea. In caz contrar, acul se
poate rupe si poate provoca vatamari.

Aceasta masina este echipata cu un
dispozitiv de detectare a firului. Daca
butonul ,,Start/Stop” este apasat inainte de
infirarea superioara, masina nu va functiona
corect. De asemenea, in functie de modelul
de cusatura selectat, masina poate alimenta
tesatura chiar daca acul este ridicat. Acest
lucru se datoreaza mecanismului de
eliberare a tijei acului. in aceste momente,
masina va scoate un sunet diferit de cel din
timpul coaserii normale. Aceasta nu
reprezinta o defectiune.

Tipuri de cusaturi

H Cusaturi utilitare

—2
—3
— 4
— 5
— 6

Drepte/surfilare

Cusaturi decorative

Cusatura cu cruciulite Tn zigzag (Heirloom)
Butoniere/cusatura zigzag rezistenta
Multidirectionale

Cusaturi pentru matlasare

(o2 IS ) B A o R

Bl Cusaturi cu caractere/decorative

© [o=Ne>) o w

T
—

"M — —_— 12

13 — — 15
[P

1 Modele de cusaturi decorative

2 Modele de cusaturi decorative de 7 mm
Puteti seta lungimea si latimea cusaturii.

3 Modele de cusaturi satin

Modele de cusaturi satin de 7 mm

Puteti seta lungimea si latimea cusaturii.

Cusatura n cruce

Modele de cusaturi decorative utilitare

Caractere alfabet (font gotic)

Caractere alfabet (font scris manual)

S

o N o o
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9 Caractere alfabet (subliniat)
10 Font chirilic

11 MY CUSTOM STITCH (pagina 107)
Puteti crea cusaturi originale.

12 Modele de cusaturi stocate in MY CUSTOM STITCH
(pagina 110)

13 Modele de cusaturi salvate in memoria masinii
(pagina 105)

14 Modele de cusaturi salvate pe stick (pagina 105)

15 Modele de cusaturi care pot fi transferate cu ajutorul
retelei wireless (pagina 105)

Coaserea de baza

¢ Nota

+ Mai intéi, efectuati o cusatura de proba, folosind o
bucata de tesatura si fir care sunt identice cu cele
utilizate pentru proiectul dvs.

Porniti masina si apasati pentru a se afisa

(1)
cusaturile utilitare si apasati (Buton de
pozitionare a acului) pentru a ridica acul.

) Selectati categoria dorita.

Apasati tasta pentru cusatura pe care doriti sa o

@) realizati.

» Pentru detalii despre modelele de cusaturi,
consultati “TABEL DE REFERINTA PENTRU
SETAREA CUSATURILOR’ la pagina 203.

» Pentru detalii despre tastele cu functii, consultati
“Functiile tastelor” la pagina 28

» Dacaé este necesar, modificati la latimea si
lungimea de cusatura dorite. (pagina 64)

— Simbolul piciorusului presor corect va fi afisat in
coltul din stanga sus al ecranului LCD.

Montati piciorugul presor (pagina 53).

A ATENTIE

» Utilizati, intotdeauna, piciorusul presor
adecvat. Daca se utilizeaza piciorusul
presor gresit, acul poate lovi piciorusul
presor si se poate indoi sau rupe si poate
provoca vatamari. Consultati “TABEL DE
REFERINTA PENTRU SETAREA
CUSATURILOR?” la pagina 203 pentru
recomandari privind piciorusul presor.

N

Asezati tesatura sub piciorusul presor. Tineti
tesatura si firul in mana stanga si rotiti volantul
pentru a amplasa acul in pozitia de pornire a
coaserii.

(5)

119SB0? 8|ozeg

) Coboraéti piciorusul presor.
* Nu trebuie sa trageti firul din bobina.

Reglati viteza de coasere din glisiera de control a
vitezei.

*

(7)

Puteti utiliza glisiera pentru a regla viteza de
coasere in timpul coaserii.

@) ) (5 1 incet
[ ] 2 Rapid

Apasati butonul ,,Start/Stop” pentru a incepe sa

) coaseti.

*  Ghidati tesatura usor cu méana.

Memo

» Atunci cand se utilizeaza regulatorul de pedala, nu
puteti incepe sa coaseti prin apasarea butonului
~otart/Stop”.

Apasati butonul ,,Start/Stop”, din nou, pentru a

9 .
©) opri coaserea.

0. O
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Apasati (Buton pentru taierea firului) pentru a
taia firul superior si cel de la bobina.

(10)

OOOO@\OCD:D (@]
0 \

— Acul va reveni la pozitia ridicat automat.

A ATENTIE

* Nu apasati (Buton pentru taierea
firului) dupa ce firele au fost taiate. in caz
contrar, puteti incélci firul sau rupe acul si
deteriora masina.

* Nu apasati (Buton pentru taierea
firului) atunci cand nu exista material in
masina sau in timpul functionarii masinii.
Puteti incélci firul si produce defectiuni.

Yy Nota

+ Cand taiati firul, cum ar fi firul metalic sau alte fire
decorative, folositi taietorul de fir din partea laterala
a masinii. Taiati firul din nailon transparent in
acelasi mod.

Atunci cand acul s-a oprit din miscare, ridicati
piciorusul presor si inlaturati tesatura.

(1)

B Utilizarea regulatorului de pedala
Puteti utiliza regulatorul pedalei si pentru a porni si opri
coaserea.

Memo

» Atunci cand regulatorul pedalei este conectat, nu
puteti utiliza butonul ,Start/Stop”.

* Regulatorul pedalei nu se poate utiliza la brodat.

) Opriti masina.

Introduceti stecherul regulatorului pedalei in mufa
de pe masina.

@l

Porniti masina.

(2)

Mufa pentru regulatorul
pedalei

@)

Apasati incet regulatorul pedalei pentru a incepe

4 < .
@ sa coaseti.

Memo

* Viteza setata prin utilizarea regulatorului de viteza
de cusut va fi viteza maxima de cusut a
regulatorului pedalei.

Eliberati regulatorul pedalei pentru a opri masina

©) de cusut.

Combinarea modelelor de cusaturi

Modelele de cusaturi din urmatoarele categorii pot fi
combinate.

Exemplu:

) Apasati
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) Selectati urmatorul model de cusatura (8-35).

i

) Apasati (+ astfel incat se va afisa + /.

@ Apasati

— Afisajul revine la ecranul de selectare a cusaturilor.

(5) Selectati un font.

6) Introduceti caracterele.

* A v : Selectati un model de cusatura

individuala.
« == Stergeti modelul de cusatura selectat.
*  — ! Introduceti un spatiu liber.

0 Daca doriti sa coaseti modelul de cusatura

continuu, apasati .

O

— Modelul de cusatura devine continuu.

Memo

+ Cand coaserea este finalizata, taiati orice fir in
exces dintre caractere.

N

B Introducerea modelelor de cusaturi

) Apasati ~ sau “  pentru a selecta modelul de
cusatura in pozitia in care va fi adaugat un nou

model de cusatura.

119SB0? 8|ozeg

O

Apasati .
@) p {

) Selectati un model nou de cusatura.

O

J

— Noul model de cusatura este adaugat imediat dupa
modelul de cusatura selectat in etapa -.

Realizarea cusaturilor inapoi/a
cusaturilor de intarire

Cusaturile Tnapoi/de intarire sunt necesare, in
general, la inceputul si sfarsitul coaserii. Puteti utiliza

(Buton pentru cusatura Tnapoi) pentru a realiza
cusaturi inapoi/de Tntarire. Cand apasati in continuare

@ (Buton pentru cusatura de intarire), masina va
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realiza cusatura de intarire in acel punct de 3 pana la
5 cusaturi, apoi se va opri. (pagina 15)

1 (Butonul pentru

cusatura Tnapoi)

Q- OO
BN 2
o)

J

00

(Butonul pentru
cusatura de intarire)

Daca pe ecran este selectata cusatura intarita
automata, cusaturile Tnapoi (sau cusaturile de intarire)
vor fi realizate automat la inceputul coaserii, cand se

apasa butonul ,Start/Stop”. Apasati (Butonul

pentru cusatura inapoi) sau @ (Butonul pentru
cusatura de intarire) pentru a realiza cusaturi Thapoi
(sau cusaturi de intarire) automat la sfarsitul coaserii
(Consultati urmatoarea procedura “Cusatura inapoi/de
intarire automata”.).

| | 3 1 i
©) | ® | 1 Cusai\tur:j\lnapo[.
| 2 Cusatura de intarire
I
I
|
I
I
|
I
|

Operatia efectuatd cand butonul este apasat difera in
functie de modelul de cusétura selectat. (Consultati
“TABEL DE REFERINTA PENTRU SETAREA
CUSATURILOR’ la pagina 203.)

Cusatura inapoi/de intarire automata

Dupa selectarea unui motiv de cusatura, porniti
functia de cusatura de intarire automata Tnainte de a
coase, iar masina va coase automat cusaturi de
intarire (sau cusaturi Thapoi, in functie de motivul
cusaturii) la Inceputul si sfarsitul coaserii.

) Selectati un model de cusatura.

Apasati pentru a seta functia de cusatura de
intarire automata.

O

(2)

— Tasta va fi afisata ca

Memo

* Unele cusaturi, cum ar fi butonierele si cusaturi
zigzag foarte rezistente, necesita cusaturi de
intarire la inceputul coaserii. Daca selectati una
dintre aceste cusaturi, masina va porni automat

aceasta functie (tasta apare ca

cusatura este selectata).

@) coaseti.

atunci cand

Aranjati tesatura in pozitia de pornire siincepeti sa

1 Cusaturi Tnapoi (sau cusaturi de intarire)

— Masina va coase automat cusaturile Thapoi (sau
cusaturi de intarire) si apoi va continua coaserea.

(4)

Apasati (Buton pentru cusatura inapoi) sau

@ (Buton pentru cusatura de intarire).

1 Cusaturi inapoi (sau cusaturi de intarire)

— Masina va coase cusaturile Tnapoi (sau cusaturi de
intarire) si apoi se va opri.

Operatia efectuata cand butonul este apasat difera in
functie de modelul de cusatura selectat. Consultati

tabelul urmator pentru detalii despre operatia care se
efectueaza la apasarea butonului.

(Butonul

pentru cusatura
inapoi)

@ (Butonul

pentru cusatura de
intarire)

Masina coase
cusaturi Tnapoi la

= ~
apasarea

(Buton pentru
cusaturi Tnapoi).

Masina coase 3 — 5
cusaturi intarite la

apasarea @

(Buton pentru
cusaturi de intarire).

Masgina coase
cusaturi Tnapoi la

o ~
apasarea

(Buton pentru
cusaturi inapoi).*

Masgina coase 3 -5
cusaturi intarite la

apasarea @

(Buton pentru
cusaturi de intarire).

cu o cusatura
diferita de modelul de
cusatura fnapoi sau
de intarire selectat.

Masina coase 3 - 5
cusaturi intarite la

= ~
apasarea

(Buton pentru
cusaturi Thapoi).

Masina coase 3 — 5
cusaturi intarite la

apasarea @

(Buton pentru
cusaturi de intarire).
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(Butonul

pentru cusatura
inapoi)

@ (Butonul

pentru cusatura de
intarire)

Masina coase

Masina coase

opreste atunci cand

(Buton pentru

cusaturi Tnapoi) este
apasat.*

(La inceputul
coaserii, cusaturile
de intarire sunt
cusute automat la
apasarea butonului
LStart/Stop”.)

+ cusaturi de intarire la | cusaturi de intarire
. ~ dupa finalizarea
apasarea modelului de
(Buton pentru cuséturd, atunci
cusaturi Thapoi).
cand @ (Buton
pentru cusaturi de
intarire) este apasat.
Masgina coase Masgina coase
+ cusaturi Tnapoi si se | cusaturi de intarire si
opreste atunci cand |se opreste atunci
(Buton pentru  |cand @ (Buton
cusaturi Tnapoi) este |pentru cusaturi de
apasat. ntarire) este apasat.
(La inceputul (La inceputul
coaserii, cusaturile | coaserii, cusaturile
inapoi sunt cusute inapoi sunt cusute
automat la apasarea |automat la apasarea
butonului ,Start/ butonului ,Start/
Stop”.) Stop”.)
Masina coase Masina coase
+ cusaturi Tnapoi si se |cusaturi de intarire si

se opreste atunci

cand @ (Buton

pentru cusaturi de
intarire) este apasat.
(La inceputul
coaserii, cusaturile
de intarire sunt
cusute automat la
apasarea butonului
LStart/Stop”.)

Functia de coborare automata a
piciorusului presor si functia de taiere a
firelor

Prin setarea masinii de a ridica si cobori automat
piciorusul presor, operatiile de cusut pot fi efectuate
mai lin.

—2
—3

1 |Cand [Auto Down (Coborare automata)] este setat pe [ON
(Pornit)], apasarea butonul ,Start/Stop” sau apasarea
regulatorului de pedala coboara automat piciorusul presor
(daca este ridicat) inainte de a incepe coaserea.

cu o cusatura
diferita de modelul de
cusatura fnapoi sau
de intarire selectat.

Masina coase
cusaturi de intarire si
se opreste atunci

cand (Buton
pentru cusaturi
inapoi) este apasat.
(La inceputul
coaserii, cusaturile
de intarire sunt
cusute automat la
apasarea butonului
LStart/Stop”.)

Masina coase
cusaturi de intérire si
se opreste atunci

cand @ (Buton

pentru cusaturi de
intarire) este apasat.
(La inceputul
coaserii, cusaturile
de intarire sunt
cusute automat la
apasarea butonului
LStart/Stop”.)

2 |Cand [Auto Up (Ridicare automata)] este setat pe [ON
(Pornit)], piciorusul presor se ridica la oprirea coaserii.
Piciorusul presor este ridicat la inaltimea specificata pentru
[Presser Foot Height (Tnélt,imea piciorului presor)]

(pagina 30).

Cand este selectata setarea de pivotare ( ), piciorul

presor este ridicat la inaltimea specificata pentru [Pivoting
Height (Insltimea pivotantd)] (pagina 30).

3 |Cand [Press to Trim (Apasati pentru a taia)] este setat pe [ON

(Pornit)], apasand (Buton de taiere a firului) piciorusul
presor coboara automat (daca este ridicat) Tnainte de taierea

firului. Piciorusul presor se va ridica dupa ce firul este taiat.

Masgina coase
cusaturi de intérire si
se opreste atunci

cand (Buton
pentru cusaturi
inapoi) este apasat.
(La inceputul
coaserii, cusaturile
de intarire sunt
cusute automat la
apasarea butonului
LStart/Stop”.)

Masina coase
cusaturi de intérire si
se opreste dupa
finalizarea modelului
de cusatura, atunci

cand @ (Buton

pentru cusaturi de
intarire) este apasat.
(La inceputul
coaserii, cusaturile
de intarire sunt
cusute automat la
apasarea butonului
LStart/Stop”.)

* Daca [Reinforcement Priority (Coasere de intarire)] din
ecranul de setari este setat pe [ON (Pornit)] (pagina 30),
cusaturile de intarire sunt cusute in loc de cusaturile

Tnapoi.

N
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Setarea latimii/lungimii cusaturii/,,L/R
Shift (Deplasare S/D)”

Cand selectati o cusatura, masina dvs. selecteaza
automat latimea corespunzatoare a cusaturii, lungimea
cusaturii si L/R Shift (Deplasare S/D). Cu toate acestea,
daca este necesar, puteti modifica oricare dintre setarile
individuale.

¥ Nota

 Setarile pentru unele cusaturi nu pot fi modificate
(pagina 203).

+ Daca opriti masina sau selectati o alta cusatura fara

a salva modificarile setarilor cusaturii (pagina 65),
setarile cusaturii vor reveni la setarile lor implicite.

Memo

» Apasati pentru a salva setarile cusaturilor.

+ Apasati 1 pentru a verifica modificarile efectuate
cusaturii.

+ Apasati pentru a reveni la setarile initiale.

A ATENTIE

* Dupa reglarea latimii cusaturii sau a “LIR
Shift (Deplasare S/D)”, rotiti incet volantul
spre dvs. (in sens invers acelor de
ceasornic) si verificati daca acul nu atinge
piciorusul presor. Daca acul loveste
piciorusul presor, acul se poate indoi sau
rupe.

» Daca cusaturile se imbina, prelungiti
lungimea cusaturii si continuati sa coaseti.
Nu continuati sa coaseti fara a mari
lungimea cusaturii. in caz contrar, acul se
poate rupe si poate provoca vatamari.

B Setarea latimii cusaturii
Urmati pasii de mai jos cand doriti sa modificati
latimea modelului de cusatura n zigzag.

Pentru o metoda alternativad de modificare a latimii
cusaturii utilizand regulatorul de viteza, consultati
pagina 84.

B Setarea lungimii cusaturii
Urmati pasii de mai jos cand doriti sa modificati
lungimea modelului de cusatura.

B Setarea,,L/R Shift (Deplasare S/D)”

Urmati pasii de mai jos cand doriti sa modificati
amplasarea modelului de cusatura in zigzag mutandu-
| la stanga si la dreapta.

Setarea tensionarii firului

Este posibil sa fie nevoie sa modificati tensiunea
firului, in functie de tesatura si firul utilizate. Urmati
pasii de mai jos pentru a face toate modificarile
necesare.

*  Apasati pentru a readuce tensiunea firului
la setarea initiala.

B Tensionarea corecta a firului
Firul superior si firul bobinei trebuie sa treaca aproape
de centrul tesaturii. Doar firul superior trebuie sa fie
vizibil pe fata tesaturii si numai firul bobinei trebuie sé fie
vizibil pe dosul tesaturii

O) 1 Dosul materialului
‘ 2 Suprafata
3 Fir superior
@\ 4 Firul bobinei
@ zZ
@
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B Firul superior este prea strans
Daca firul bobinei este vizibil pe fata tesaturii, firul
superior este prea strans.

¢ Nota

« Daca firul pentru bobina a fost infirat incorect,
atunci firul superior poate fi prea strans. in acest
caz, consultati “Setarea bobinei” la pagina 43 si
infirati din nou bobina.

1 Firul bobinei
® 2 Fir superior
\ 3 Suprafata
; 4 Pe suprafata tesaturii
) >/é/ ,\ apar noduri
//\ @

O)

Apasati v, pentru a slabi firul superior.

B Firul superior este prea larg
Daca firul superior este vizibil pe dosul tesaturii, firul
superior este prea larg.

¢ Nota

» Daca firul superior a fost incorect infirat, atunci firul
superior poate fi prea larg. n acest caz, consultati
“Infirarea superioard” la pagina 45 si infirati din nou
firul superior.

® O) 1 Fir superior

2 Firul bobinei
S -
P 3 Dosul materialului

4 Pe dosul tesaturii apar
noduri
@ 4
@

Apéasati ~ , pentru a strange firul superior.

Salvarea setarilor cusaturilor dvs.

Setarile pentru latimea cusaturii in zig-zag, lungimea
cusaturii, tensionarea firului, tierea automata a firului,
cusaturile de intarire automate etc., sunt setate la
masina pentru fiecare cusatura. Cu toate acestea,
daca aveti setari specifice pe care doriti sa le reutilizati
mai tarziu pentru o cusatura, puteti modifica setarile
astfel incat sa poata fi salvate pentru acea cusatura.
Se pot salva cinci seturi de setari pentru o singura
cusatura.

B Salvarea setarilor

) Selectati o cusatura.

) Specificati setéarile preferate.

) Apasati

OJ

— Setarile sunt salvate si apare automat ecranul
original.

B Recuperarea setarilor salvate

N

Selectati o cusatura.

2 Apasati

Apasati tasta numerotata pentru setarile pe care

@) doriti sa le recuperati.

119SB0? 8|ozeg

*

Apasati pentru a reveni la ecranul initial fara
recuperarea setarilor..

1 Taste numerotate
Apasati
— Setarile selectate sunt recuperate si apare automat
ecranul original.

Memo

* Pentru a salva setari noi cand exista deja 5 seturi
de setari salvate pentru o cusatura, apasati

. Apasati tasta numerotata pentru setarea
pe care doriti sa o stergeti. Apasati , apasati

si apoi . Noua setare va fi salvata in
locul setérii sterse recent.

+ Puteti sterge toate setarile salvate apasand

B Revenirea setarilor salvate pentru modelul
de cusatura selectat la setarile implicite

) Apasati

O

) Apasati

OJ
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FUNCTII UTILE

Taierea automata a firului

Dupa selectarea unui model de cusatura, porniti
functia de taiere automata a firului inainte de a coase,
iar masina va coase automat cusaturi intarite (sau
cusaturi Tnapoi, in functie de modelul cusaturii) la
inceputul si sfarsitul coaserii si va taia firele la sfarsitul
coaserii. Aceasta functie este utila atunci cand coaseti
butoniere si cusaturi in zigzag rezistente.

) Selectati un model de cusatura.

Apasati pentru a seta functia de taiere
automata a firului.

(2)

O

— Obtineti , iar masina este setata pentru
functia de taiere automata a firului si cusatura
automata inapoi/intarita.

Pentru a dezactiva functia de taiere automata a

*

firului, apasati din nou, astfel incat sa apara

ca

) Aranjati tesatura in pozitia de pornire siincepeti sa
coaseti.

— Masina va coase automat cusaturile inapoi (sau
cusaturi de ntarire) si apoi va continua coaserea.

Dupa ce ati ajuns la sfarsitul cusaturii, apasati o

data (Buton pentru cusatura inapoi) sau @
(Buton pentru cusatura intarita).

Daca au fost selectate cusaturi precum butoniere si
cusaturi in zigzag rezistente, care includ cusaturile
intarite, aceasta operatie este inutila.

— Dupa ce s-a realizat cusatura fnapoi (sau cusatura
intarita), masina se opreste si firele sunt taiate.
1 Punctul unde a fost

apasat butonul ,Start/
Stop”.

S)

-
Pl

2 Punctul unde @
(Buton pentru cusatura

fnapoi) sau @ (Buton

pentru cusatura intarita)
a fost apasat.

Firul este taiat aici.

Lttt

—2s
©®
w
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Reglarea punctului de cadere a acului cu
marcajul de orientare

Marcajul rosu de orientare indica pozitia de coasere
pe tesatura. Puteti regla pozitia de coasere miscand
marcajul de orientare in timp ce verificati marcajul de
orientare de pe material.

A ATENTIE

¢ Marcajul de orientare este un laser; prin
urmare, nu priviti direct lumina laserului. In
caz contrar, poate provoca orbirea.

) Apasati pentru a afisa marcajul de orientare.

O

— Scala marcajului de orientare va aparea.

* In functie de setarea ,Initial Position (Pozitie
initiald)” in ecranul de setari, punctul initial de

cadere a acului este scalat fie la 0,0 mm fie la

3,5 mm.

Utilizati — sau + pentru a muta punctul de

2 M .
@ cadere a acului.

— Reglati pozitia de la 15,5 mm (5/8 inch) la dreapta
acului stang la -3,5 mm (-1/8 inch) la stdnga acului
stang.

_

1 Apasati pentru a muta pozitia marcajului de orientare pe
pozitia acului central.

Apasati din nou pentru a opri utilizarea

3 s .
G) marcajului de orientare.

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

(1)

Reglarea pozitiei marcajului de orientare
Daca marcajul de orientare indica pozitia incorectéa in
pozitia acului central, reglati pozitia initiala in ecranul de
setari.

Apasati

— Va aparea ecranul pentru setari.

Apasati
— Va aparea ecranul pentru setarile de coasere.

N

Afisati [Guideline Marker Adjustment (Reglarea
marcajului de orientare)] in ecranul pentru setarile
de coasere.

Apasati

119SB0? 8|ozeg

Utilizati — sau + pentru a regla pozitia
marcajului de orientare.

OO0

*  — : Deplasati marcajul de orientare spre stéanga.

+ : Deplasati marcajul de orientare spre dreapta.

Apasati de doua ori pentru a reveni la
ecranul initial.

Reglarea luminozitatii marcajului de
orientare

Urmati pasii de la 1 la : pentru a afisa ecranul

[Guideline Marker Adjustment (Reglarea
marcajului de orientare)].
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(2)

@)

Utilizati — sau -+ pentru a regla luminozitatea
marcajului de orientare.

— Setati luminozitatea marcajului de orientare de la
[1] pentru un marcaj slab, la [5] pentru cel mai
stralucitor marcaj, pe tesatura.

]

Apasati
ecranul initial.

de doua ori pentru a reveni la

Pivotare

Daca este selectata functia de pivotare, masina se
opreste cu acul coborat (in tesatura) si piciorusul
presor este ridicat automat la o inaltime
corespunzatoare atunci cand este apasat butonul
Lotart/Stop”. Cand este apasat din nou butonul ,Start/
Stop”, piciorusul presor este coboréat automat si
coaserea continud. Aceasta functie este utila pentru
oprirea masinii pentru a roti tesatura.

A ATENTIE

e Atunci cand setarea pivot’érii este
selectata, masina porneste la apasarea
butonului ,,Start/Stop” sau la apasarea
regulatorului de pedala chiar daca
piciorusul presor a fost ridicat. Feriti-va
mainile si alte obiecte de ac, altfel pot
aparea vatamari.

Memo

» Atunci cand setarea pivotarii este selectata,
inaltimea piciorusului presor, cand coaserea este
oprita, poate fi modificata in functie de tipul de

tesatura. Apasati pentru a afisa [Pivoting
Height (inaltimea pivotanta)] in ecranul pentru
setari. Apasati — sau + pentru a selecta

inaltimea. Pentru a ridica piciorusul presor in
continuare, cresteti setarea.

)

¥ Nota

* Pozitia acului - sus/jos [Needle Position — Up/Down
(Pozitia acului - sus / jos)] din ecranul de setari,
trebuie setata in pozitia jos pentru ca functia de

pivotare sa fie utilizata. Cand [Needle Position — Up/
Down (Pozitia acului - sus / jos)] este setata in

pozitia ridicat l apare in gri deschis si nu
poate fi utilizata.

+ Functia de pivotare poate fi utilizata doar cu
cusaturi in care piciorusul presor ,J”, ,N” sau ,X”
(piciorul de couching) este indicat in coltul din
stanga sus al ecranului. Daca este selectata orice

alta cusatura,
disponibila.

apare in gri deschis si nu este

+ Daca functia de pivotare este selectatd, — si -+
pe langa [Presser Foot Height (Inaltimea piciorului
presor)] din ecranul de setari nu sunt valabile, iar
setarea nu poate fi modificata.

) Selectati o cusatura.
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) Apasati pentru selecta setarea de pivotare.

— Tasta apare ca
¥ Nota
* Pentru a utiliza functia de pivotare, pozitia acului
trebuie sa fie setata la

) Aranjati tesatura in pozitia de pornire si incepeti sa
coaseti.

) Apasati butonul ,,Start/Stop” pentru a opri masina

in punctul in care se modifica directia de cusut.

— Masina se opreste cu acul in tesatura, iar piciorusul
presor este ridicat.

Memo

» Daca [Auto Up (Ridicare automata)] de la
[Automatic Presser Foot Lift (Ridicarea automata a
piciorusului presor)] din ecranul de setari ale masinii
este setata pe [ON (Pornit)], piciorusul presor este
ridicat atunci cand masina este oprita.

(3)

— Piciorusul presor este coborat automat si coaserea
continua.

Rotiti tesatura si apoi apasati butonul ,,Start/Stop”.

Utilizarea genuncherului

Utilizand genuncherul, puteti ridica si coborf piciorusul
presor cu genunchiul, lasdnd ambele maini libere sa
se ocupe de tesatura.

Aliniati agatatorul de pe genuncher cu crestaturile

(1)
din fanta genuncherului din fata masinii.

Introduceti tija genuncherului cat se poate de mult.

¥ Nota

+ Tn cazul in care tija genuncherului nu este impinsa
cat mai mult posibil in fanta de montare, aceasta
poate iesi in timpul utilizarii.

Utilizati genunchiul pentru a muta tija
genuncherului spre dreapta pentru a ridica
piciorusul presor. intoarceti, incet, tija
genuncherului spre stanga pentru a cobori
piciorusul presor.

(2)

A ATENTIE

* Asigurati-va ca va men;in%;i genunchiul
departe de genuncher in timpul coaserii.
Daca genuncherul este impins in timpul
functionarii masinii, acul se poate rupe sau
tensionarea firului poate slabi.

Memo

+ Cénd piciorusul presor se afla in pozitia ridicat,
mutati genuncherul la extremitatea dreapta si apoi
mutati genuncherul la stdnga pentru a readuce
piciorusul presor in pozitia coborat.

N
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Automatic Fabric Sensor System (Sistem
senzor de detectare automata a
materialului) (Presiune automata a
piciorusului presor)

Grosimea tesaturii este detectata automat, iar
presiunea piciorusului presor este reglatd automat de
un senzor intern in timpul coaserii, pentru a va asigura
ca materialul dvs. este alimentat lin. Sistemul de
senzori pentru tesatura functioneaza continuu n timp
ce coaseti. Aceasta functie este utila pentru coaserea
tesaturilor grele (pagina 72), sau pentru matlasare
(pagina 83).

Apasati , Si apoi setati [Automatic Fabric Sensor
System (Sistem senzor de detectare automata a
materialului)] pe [ON (Pornit)]. (pagina 30)

Needle Position - Stitch Placement
(Pozitia acului - plasarea cusaturii)

Atunci cand [Needle Position - Stitch Placement
(Pozitia acului - plasarea cusaturii)] este setata pe
[ON (Pornit)], acul se va opri imediat Thainte de a intra
in tesatura, astfel incat punctul de cadere a acului la
inceputul cusaturii sa poata fi verificat. Fiecare

apasare a (Buton de pozitionare a acului)
modifica pozitia acului la cea care urmeaza. Atunci
cand [Needle Position - Stitch Placement (Pozitia
acului - plasarea cusaturii)] este [OFF (Oprit)], fiecare

apasare a (Buton de pozitionare a acului) pur si
simplu ridica si apoi coboara acul.

Apasati , Si apoi setati [Needle Position - Stitch
Placement (Pozitia acului - plasarea cusaturii)] pe [ON
(Pornit)] sau [OFF (Oprit)]. (pagina 31)

[Needle Position - Stitch Placement (Pozitia acului -
plasarea cusaturii)] este pe [ON (Pornit)]

* Cand acul este aproape coborat, apasand
(Buton de pozitionare a acului), ghearele de
inaintare sunt coborate. n acest moment, tes&tura
poate fi schimbata pentru a regla fin punctul de
cadere a acului.

[Needle Position - Stitch Placement (Pozitia acului -
plasarea cusaturii)] este pe [OFF (Oprit)]

Utilizarea placii acului pentru cusatura dreapta
si a piciorusului pentru cusatura dreapta

Placa acului pentru cusatura dreapta si piciorusul
pentru cusatura dreapta pot fi utilizate doar pentru
cusaturi drepte (cusaturi cu pozitionarea acului la
mijloc). Utilizati placa acului pentru cusatura dreapta
si piciorusul pentru cusatura dreapta atunci cand
coaseti tesaturi subtiri sau cand coaseti bucati mici
care tind sa se scufunde in orificiul placii obisnuite a
acului, in timpul coaserii. Piciorusul pentru cusatura
dreapta este perfect pentru a reduce incretirea
tesaturilor usoare. Deschiderea mica a piciorusului
ofera suport pentru tesatura pe masura ce acul
parcurge tesatura.

Rl
s

2,25 mm (1/8 inci).
4,25 mm (3/16 inci).
6,25 mm (1/4 inci).
8,5 mm (5/16 inci).

A ATENTIE

» Utilizati intotdeauna picio?’u§ul pentru
cusatura dreapta in combinatie cu placa
acului pentru cusatura dreapta.

OO

B o NN -
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Apasati (Buton de pozitionare a acului)

pentru a ridica acul si pentru a opri alimentarea
electrica.

(1)

inlétura;i acul si suportul piciorusului presor

@ (pagina 51, pagina 53.

inlétura;i suveica si placa acului. (pagina 184,

@) pagina 185.)

Aliniati cele doua orificii de surub de pe placa
acului pentru cusatura dreapta cu cele doua orificii
de pe baza de montare a placii acului, apoi fixati
placa acului pentru cusatura dreapta pe masina.

(4)

Stréngeti usor cu degetele surubul din partea
dreapta de pe placa acului. Apoi, utilizati
surubelnita in forma de disc inclusa pentru a
strange bine surubul din partea stanga. n cele din
urma, strangeti bine surubul din partea dreapta.

(5)

1 Orificiu rotund

Introduceti suveica in pozitia sa originala, apoi

©) atasati capacul placii acului. (pagina 184)

0 Dupa montarea la loc a capacului placii acului,
selectati orice cusatura dreapta.

¥ Nota

+ Daca placa acului a fost inlaturata, verificati
functionarea masinii pentru a confirma daca
instalarea a fost finalizata corect. (pagina 189)

+ Selectarea cusaturilor indisponibile va face sa
apara un mesaj de eroare.

» Cand placa acului pentru cusatura dreapta se afla
pe masing, acul se va muta automat in pozitia de
mijloc.

Memo
* Nu puteti modifica pozitia acului utilizand L/R Shift
(Deplasare S/D).

+ Fixati intotdeauna placa acului inainte de a
introduce suveica in pozitia initiala.

A ATENTIE

* Rotiti usor volantul spre dvs. (in sens
invers acelor de ceasornic) inainte de a
coase si asigurati-va ca acul nu vine in
contact cu piciorusul pentru cusatura
dreapta si cu placa acului pentru cusatura
dreapta.

(8)

Introduceti acul si atasati piciorusul pentru
cusatura dreapta.

1 Crestatura
2 Ax

Porniti masgina si incepeti sa coaseti.

* Dupa coasere, inlaturati placa acului pentru
cusatura dreapta si piciorusul pentru cusatura
dreapta si reinstalati placa acului obisnuita,
suportul placii acului si piciorusul presor ,J”.

N
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RECOMANDARI UTILE PENTRU

COASERE

Recomandari de coasere

H Coaserea de proba
Tnainte de a fncepe proiectul dvs. de cusut, va
recomandam sa coaseti cusaturi de proba utilizand fir si
resturi de tesatura care sé fie identice cu cele utilizate
pentru proiectul dvs.
Tn timp ce verificati rezultatele coaserii, reglati tensiunea
firului, precum si lungimea si latimea cusaturii n functie
de numarul de straturi de tesatura si cusatura utilizate.

¢ Nota

« Alti factori, precum grosimea tesaturii, materialul
stabilizator etc., au, de asemenea, un efect asupra
cusaturii, asa ca trebuie sa coaseti intotdeauna
cateva cusaturi de proba inainte de a incepe
proiectul.

» Cand coaseti cusaturi decorative din satin sau
modele de cusaturi din satin, pot sa apara ingustari
sau Tncretiri ale cusaturilor, deci asigurati-va ca
folositi un material stabilizator.

B Cusaturi curbate
Coaseti incet, pastrand cusaturile paralele cu marginea
tesaturii in timp ce ghidati tes&tura in jurul curbei.

Scurtati setarea lungimii cusaturii pentru a obtine o
cusatura fina. Coaseti incet, pastrand cusaturile paralele
cu marginea tesaturii in timp ce ghidati tesatura in jurul
curbei.

B Modificarea directiei de coasere

Opriti masina. Lasati acul Tn tesatura si apasati
(Buton de ridicare a piciorusului presor) pentru a ridica
piciorusul presor. Utilizadnd acul drept pivot, rotiti tesatura
astfel incat sa puteti coase in noua directie. Apasati

(Buton de ridicare a piciorusului presor) pentru a
coborf piciorusul presor si a incepe coaserea.

DcC)C)%CD

Setarea de pivotare este utila atunci cand doriti sa
modificati directia de coasere. (pagina 68)

Coaserea diverselor tesaturi

B Coaserea tesaturilor grele

O

(1)

(2)

Masina poate coase tesaturi de pana la 6 mm (aprox.
1/4 inci) grosime. Daca grosimea unei cusaturi face ca
acea coasere sa se realizeze in unghi, ghidati materialul
cu mana si coaseti pe panta descendenta.

A ATENTIE

* Nuimpingeti cu forta gesézurile mai mari de
6 mm (aproximativ 1/4 inci) prin masina.
Acest lucru poate duce la ruperea acului si
poate provoca vatamari.

Daca tesatura nu se incadreaza sub piciorusul presor
Daca piciorusul presor se afla in pozitia ridicat si coaseti
tesaturi grele sau mai multe straturi de tesatura care nu
se incadreaza cu usurinta sub piciorusul presor, utilizatii
parghia piciorusului presor pentru a-l ridica la cea mai
inalta pozitie. Tesatura se va incadra acum sub
piciorusul presor.

Daca tesatura nu se alimenteaza

Daca tesatura nu se alimenteaza cand incepeti sa
coaseti sau cand coaseti cusaturi groase, apasati stiftul
de blocare a piciorului presor pe partea stanga a
piciorusului presor ,J”.

Ridicati piciorusul presor.
in timp ce tineti apasat stiftul de blocare a

piciorusului presor pe partea stdnga a piciorusului

presor ,J”, apasati (Buton de ridicare a
piciorusului presor) pentru a cobori piciorusul

presor.
P 0. 00 (§ a
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) Eliberati stiftul de blocare a piciorusului presor.

— Piciorul presor ramane la nivel, permitand
alimentarea tesaturii.

Memo

+ Dupa inlaturarea problemei, piciorusul va reveni la
pozitia sa normala.

B Coaserea tesaturilor usoare
Asezati hartie subtire sau o bucata de stabilizator de
broderie sub tesaturile subtiri pentru a usura coaserea.
Inlaturati usor hartia sau stabilizatorul dupa coasere.

1 Coala de hartie subtire

B Coaserea tesaturilor elastice
Mai intéi, insailati impreuna bucatile de tesatura, apoi
coaseti fara a intinde tesatura.
In plus, un rezultat mai bun poate fi obtinut utilizand fir
pentru tricoturi sau cusatura elastica.

Memo

+ Pentru cele mai bune rezultate la coaserea
tesaturilor elastice, scadeati presiunea piciorusului
presor (pagina 30).

1 Cusaturi de insailare

B Coaserea pielii sau a tesaturilor din vinil
Cand coaseti tesaturi care se pot lipi de piciorusul
presor, cum ar fi pielea sau tesaturile din vinil, nlocuiti
piciorusul presor cu piciorusul cu dubla antrenare”,
piciorusul antiaderent* sau piciorusul cu bile*.

* Articolele vandute separat, va rugam sa contactati
distribuitorul dvs. Brother autorizat.

1 Piele

Daca pielea sau tesatura din vinil se lipesc de
compartimentul detasabil, coaseti cu hartie indigo sau
hartie de calc asezata deasupra compartimentului
detasabil, astfel incéat tesatura sa se miste lin.

Daca hartia este pozitionata astfel incat s nu acopere
placa acului, hartia nu va fi cusuta Tmpreuna cu

\\ :

Hartie indigo sau
hartie de calc

Coaserea modelelor de cusaturi
decorative

Tesatura Cand coaseti pe tesaturi elastice, tesaturi usoare
sau tesaturi grosiere, atasati stabilizator pe dosul
tesaturii. O alternativa ar fi asezarea tesaturii pe
hartie subtire, cum ar fi hartia de calc.

v
C})_/ —®
% |
®
1 Tesatura
2 Stabilizator
3 Coala de hartie subtire

Fir Nr. 50 - nr. 60

Ac Cand coaseti tesaturi usoare, obisnuite sau
tesaturi elastice, utilizati un ac cu varf bombat
(auriu) 90/14.

Cand coaseti tesaturi grele: utilizati un ac pentru
masina de cusut casnica de 90/14.

N
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Capitolul 3

Diferite cusaturi




CUSATURI UTILITARE

CUSATURI UTILITARE Cusaturi drepte

Memo
A AT E N TI E « Pentru detalii despre modelele de cusaturi,
R H consultati “TABEL DE REFERINTA PENTRU
* Inainte de a inlocui piciorusul de presare, SETAREA CUSATURILOR’ la pagina 203.

apasati pentru a bloca toate tastele si
butoanele, in caz contrar, pot aparea
vatamari daca se apasa butonul ,,Start/
Stop” sau orice alt buton si se porneste
masina. Pentru detalii despre inlocuirea
piciorusului presor, consultati “inlocuirea
piciorusului presor” la pagina 53.

@ @

1 Pozitia acului in stanga
2 Pozitia acului Tn mijloc

B Schimbarea pozitiei acului (doar pentru
cusaturi cu pozitia acului in stanga sau
mijloc)

Atunci cand selectati cusaturi cu pozitia acului in stdnga
sau in mijloc, puteti utiliza v si ~ 1n afisajul L/R Shift
(Deplasre S/D) pentru a schimba pozitia acului. Potriviti
distanta de la marginea din dreapta a piciorusului presor
spre ac cu latimea cusaturii, apoi aliniati marginea
piciorusului presor cu marginea tesaturii in timpul coasei
pentru o finisare atractiva.

1 Latime cusatura

Exemplu: Cusaturi cu pozitia acului la stanga/mijloc

v v Y4

<“— <“— <“—

—> —> —>

Fal Fal Fal
J J J J
-— t— r-—
12,0 mm 8,5 mm 6,5 mm 5,0 mm

(aprox. 1/2 (aprox. 5/ (aprox. 1/4 (aprox. 3/

inch) 16 inch) inch) 16 inch)
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B Alinierea tesaturii cu un marcaj pe placa
acului sau capacul bobinei (cu marcaj)
In timp ce coaseti, aliniati marginea tesaturii cu marcajul
de 5/8 inci (aprox. 1,6 cm) de pe placa acului sau
capacul bobinei (cu marcaj) in functie de pozitia acului
(doar pentru cusaturi cu pozitia acului la stanga sau
mijloc (centru)).

Pentru cusaturi cu pozitia acului la stanga
(Latimea cusaturii: 0,0 mm)

Cusatura

Piciorus presor
Centimetri

Inci

Placa ac

5/8 inch (aprox. 1,6 cm)

(o2 RS ) B A O R R

Pentru cusaturi cu pozitia acului la mijloc (centru)
(Latimea cusaturii: 3,5 mm)

i
!
1
oL T4
a1 ®
ﬁDl | |
1
1
1
® o
Cusatura
Piciorus presor
Inci

Capac bobina (cu marcaj)
5/8 inch (aprox. 1,6 cm)

[ R N O R O

MW insailare

Selectati si atasati piciorusul presor ,,J”.

(1)

) Continuati sa apasati (Butonul pentru
cusatura inapoi) sau @ (Butonul pentru cusatura
intarita) pentru a coase 4 cusaturi de intarite, apoi
apasati butonul ,,Start/Stop” pentru a continua

coaserea.

Memo

+ Tnainte de a coase, trageti firul bobinei, aliniati-l cu
firul superior si apoi trageti-le in spatele masinii. 3
(pagina 44) Pentru o cusatura corecta, tineti aceste
capete de fir atunci cand incepeti sa coaseti.

* Puteti seta lungimea cusaturii intre 5 mm
(aproximativ 3/16 inci) si 30 mm (aproximativ
1-3/16 inci).

Lnlesno allus8ia

1 Intre 5 mm (aproximativ 3/16 inci) si 30 mm
(aproximativ 1-3/16 inci)

) Cand ati terminat coaserea, coaseti cusaturile de
intarire, apoi taiati firele la o lungime generoasa.
B Coasere pensa

Selectati si atasati piciorusul presor ,,J”.

(1)

Efectuati o cusatura inapoi la inceputul pensei si
apoi coaseti de la capatul lat pana la celalalt capat,
fara a intinde tesatura.

(2)

1 Tnséilare

77
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@)

4

(5)

Taiati firul la capat lasand 5 cm (aproximativ
2 inci), apoi legati ambele capete intre ele.

* Nu efectuati cusatura inapoi la capat.

Introduceti capetele firului in penséa cu un ac de
cusut manual.

Calcati pensa pe o parte, astfel incat sa fie plata.

W incretire
Utilizati la talia fustelor, maneci de camasi etc.
Selectati o cusatura dreapta si atasati piciorusul

1)
presor ,,J”.

Setati lungimea cusaturii la 4,0 mm (aproximativ
3/16 inci) si tensiunea firului la aproximativ 2,0
(tensiune mai slaba).

(2)

Trageti in afara firul bobinei si firul superior cu

@) aprox. 10 cm (4 inci) (pagina 44).

1 Fir superior
2 Firul bobinei
3 Aproximativ 10 cm (4 inch)

Coaseti doua randuri de cusaturi drepte paralele

cu linia cusaturii, apoi taiati firul in exces lasand
aproximativ 5 cm (2 inci).

4

F
@ /@

@F -

1 Linia cusaturii
2 Dela1cmla1,5cm (aprox. 3/8 incila 9/16 inci)
3 Aproximativ 5 cm (2 inch)

Trageti firele bobinei pentru a obtine incretirea

® dorita, apoi legati firele.
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Neteziti incretiturile prin calcare.

(6)

Coaseti pe linia insailata si eliminati cusatura de
insailare.

(7)

B Cusatura dubla petrecuta
Utilizati aceasta cusatura pentru cusaturi rezistente si
finisarea ingrijita a marginilor.

Selectati si atasati piciorusul presor ,,J”.

(1)

Coaseti linia definitiva, apoi taiati jumatate din
toleranta materialului din partea pe care se va afla
cusatura petrecuta.

(2)

*  Atunci cand taierea automata a firului si cusatura
automata de intarire sunt presetate, cusaturile
Tnapoi vor fi cusute automat la inceputul cusaturii.

Apasati @ (Buton pentru cusatura intarita) pentru
a coase o cusatura intarita si tdiati automat firul de
la capatul cusaturii.

1 Aproximativ 1,2 cm (1/2 inch)
2 Dosul materialului

Despartiti materialul de-a lungul cusaturii

B definitive.

1 Linia definitiva
2 Dosul materialului

Asezati ambele tolerante ale materialului pe partea

“ mai scurta (partea taiata) si calcati-le.

@

()

%

1 Dosul materialului

Pliati toleranta mai lata in jurul celei mai scurte si

5
®) coaseti marginea pliului.

“o

LNnlesnd a1usiia

1 Dosul materialului
Cusatura dubla petrecuta finalizata

=
@

1 Suprafata

B Pliseuri (Pintuck)

Marcati de-a lungul pliseurilor pe dosul tesaturii.

(1)

1 Dosul materialului
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)
\/\/\/\/»—
o1
1 Suprafata
) Selectati si atasati piciorusul presor ,,J”.
) Coaseti o cusatura dreapta de-a lungul pliseului.
*  Atunci cand taierea automata a firului si cusatura
automata de intarire sunt presetate, cusaturile
Tnapoi vor fi cusute automat la inceputul cusaturii.
Apasati @ (Buton pentru cusatura intarita) pentru
a coase o cusatura intarita si taiati automat firul de
la capatul cusaturii.
DD
| J
|
|
|
: | @
of o | |
||t
| |
| |
| |
| |
1 1
1 Latimea pliseului
2 Dosul materialului
3 Suprafata
(5) Calcati pliseurile in aceeasi directie.

IIII§§

intoarceti tesitura si cilcati doar partea pliata.

Cusaturi in zigzag

B Ghidarea snurului prin capacul bobinei

@)

(folosind cusatura zigzag)

inléturat,i capacul bobinei de la masina (pagina 43).

Introduceti snurul prin orificiul de ghidare a
snurului din capacul bobinei de sus in jos.
Pozitionati snurul in crestatura de la spatele
capacului bobinei de ghidare a snurului.

1 Crestatura
2 Snur

Fixati capacul bobinei la loc, asiguradndu-va ca
snurul poate fi alimentat liber.

*  Asigurati-va ca nu exista restrictii la alimentarea
firului.

Setati latimea de zigzag de la 2,0 - 2,5 mm (aprox.
1/16 - 3/32 inci)

Atasati piciorusul presor ,,N”.

Pozitionati tesatura in partea dreapta sus pe
partea superioara a snurului si asezati snurul in
spatele masinii sub piciorusul presor.

1 Tesatura (partea
©) ® dreapta)
| 2 Snur

Coboréti piciorusul presor si incepeti sa coaseti
pentru a realiza o finisare decorativa.
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Surfilare

Aplicati cusaturile de surfilare de-a lungul marginilor
tesaturii pentru a le impiedica sa se destrame.

Memo

» Pentru detalii despre modelele de cusaturi,
consultati “TABEL DE REFERINTA PENTRU
SETAREA CUSATURILOR’ la pagina 203.

B Utilizarea piciorusului de surfilare ,,G”

) Selectati o cusatura.

2 Atasati piciorusul de surfilare ,,G”.

A ATENTIE

* Cand utilizati piciorusul d’e surfilare ,,G*,
asigurati-va ca selectati o cusatura care
poate fi utilizata cu piciorusul de surfilare
»G*“. Daca coaseti cu cusatura incorecta,
acul poate lovi piciorusul presor, indoind
acul sau deteriorand piciorusul presor.

Pozitionati tesatura cu marginea in fata ghidajului
piciorusului presor, apoi coboréti parghia
piciorusului presor.

@)

Rotiti volantul spre dvs. (in sens invers acelor de
ceasornic). Verificati daca acul nu atinge
piciorusul presor.

(4)

1 Acul nu trebuie sa
G atinga tija centrala

D—=

(5) Coaseti cu marginea tesaturii in fata ghidajului
piciorusului presor.

1 Punct de cadere a
acului

AN
©)

A ATENTIE

* Nu uitati sa trageti tesétu?a inapoi dupa
terminarea coaserii. Daca trageti tesatura
in lateral sau in fata, axul piciorusului
presor se poate deteriora.

» Daca firul este incalcit pe piciorusul
presor, indepartati firul incélcit, apoi
ridicati parghia piciorusului presor pentru
a indeparta piciorusul presor. Daca
piciorusul presor este ridicat cu fir incalcit

in jurul sau, acesta poate fi deteriorat.

Apasati butonul ,,Start/Stop” pentru a opri
coaserea cand ati terminat si ridicati piciorusul
presor si acul pentru a trage tesatura sub
piciorusul presor spre partea din spate a masinii.

(6)

B Utilizarea piciorusului pentru zigzag ,,J”

) Selectati o cusatura.

) Atasati piciorusul pentru zigzag ,,J”

) Coaseti de-a lungul marginii tesaturii cu acul
cazand peste margine la dreapta.

1 Punct de cadere a
acului

¥ Nota

* Reglarea fina a cusaturii pe tesatura se poate face
cu ,L/R Shift (Deplasre S/D)". Inainte de a coase
proiectul dvs., nu uitati sa realizati cusaturi de proba
utilizand aceleasi conditii ca in proiectul propriu-zis.

“o

Lnlesno allus8ia
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Matlasare

Puteti realiza pilote rapid si usor cu aceasta masina.
Atunci cand confectionati o pilota, veti considera ca
este convenabil sa utilizati genuncherul si regulatorul
de pedala pentru a elibera mainile pentru alte sarcini
(“Utilizarea regulatorului de pedald” la pagina 60 si/
sau “Utilizarea genuncherului” la pagina 69). Cele 30
de cusaturi de matlasare de la Q-01 pana la Q-30 si
cusaturile utilitare cu ,P“ sau ,Q" indicate pe tastele
acestora sunt utile pentru matlasare.,,P” sau ,Q” din
partea de jos a afisajului cu taste indica faptul ca
aceste cusaturi sunt destinate pentru (,Q”) matlasare
si pentru asamblare (,P”).

Memo

+ Cand este selectat un model de cusaturi din
categoria cusaturilor de matlasare (doar cusaturi de
matlasare marcate cu ,Q”), se poate seta o latime
mai find a cusaturii decat cea disponibila pentru
modelele de cusaturi din alte categorii.

* Pentru detalii despre modelele de cusaturi,
consultati “TABEL DE REFERINTA PENTRU
SETAREA CUSATURILOR’ la pagina 203.

B Asamblare
Coaserea a doua bucati de tesatura impreuna se
numeste asamblare (piecing). Cand taiati bucati pentru
blocuri de matlasare, asigurati-va ca toleranta de
material este de 6,5 mm (aproximativ 1/4 inci).

Selectati o cusatura si atasati piciorusul presor
”J”-

Aliniati marginea tesaturii cu marginea
piciorusului presor si incepeti sa coaseti.

*

Pentru a coase o tolerantd de material de 6,5 mm
(aprox. 1/4 inchi) de-a lungul marginii stangi a

piciorusului presor cu (Q-02) selectat, latimea

(care este pozitia acului) trebuie setata la 5,50 mm
(aprox. 7/32 inch).

1 6,5mm (aprox. 1/4 inch
@D (ap )

r

Pentru a coase o toleranta de material de 6,5 mm
(aprox. 1/4 inchi) de-a lungul marginii stangi a

piciorusului presor cu selectat, latimea trebuie

setata la 1,50 mm (aprox. 1/16 inch).

i 1

— e (D 6,5 mm (aprox. 1/4 inch)

(=18

i

* Pentru a schimba pozitia acului, utilizati ~ sau

v in afisajul L/R Shift (Deplasre S/D) .

Memo

+ Tn cazul in care este selectat Q-01 (centru la L/R
Shift (Deplasre S/D) 3,5 mm), daca marcajul de
orientare este setat la 10,0 mm (3,5 mm plus
6,5 mm, aproape 1/4 inci), puteti coase asamblarea
in functie de marcajul de orientare.

B Asamblare utilizand piciorusul de matlasat
de 1/4 cu ghidaj
Acest piciorus de matlasat poate coase o toleranta de
material de 1/4 inci sau 1/8 inci.
Poate fi utilizat pentru asamblarea unei pilote sau pentru
efectuarea unei cusaturi superioare decorative.

Apasati
1/4 cu ghidaj.

) , apoi atasati piciorusul de matlasat de

1 Ghidaj
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Utilizati ghidajul si marcajele de pe piciorul presor
pentru a coase tolerante de tesatura exacte.

Asamblarea unei tolerante de tesatura de 1/4
Coaseti cu marginea tesaturii in fata ghidajului.

1 Ghidaj
2 1/4inch

i

O]

Memo

+ Pentru o pozitionare precisa a tesaturii, consultati
“Alinierea tesaturii cu un marcaj pe placa acului sau
capacul bobinei (cu marcaj)” la pagina 77

Crearea unei tolerante de tesatura adecvata
Utilizati marcajul de pe piciorus pentru a incepe,
incheia, pivota 1/4 inci de la marginea tesaturii.

1 Aliniati acest marcaj cu
marginea tesaturii
pentru a incepe.

2 Inceperea coaserii

3 Incheierea coaserii

4 Marginea opusa a
tesaturii pentru a incheia

sau pivota
5 1/4inch
Memo
+ Pentru detalii despre pivotare, consultati “Pivotare”
la pagina 68.

Matlasare superioara decorativa, 1/8 inci
Coaseti cu marginea tesaturii aliniata cu partea stanga a
sectiunii fata a piciorusului presor.

@ 1 Suprafata tesaturii
/ 2 Cusatura
1/8 inch

1T °

B Matlasare
Coaserea suprafetei pilotei, a vatelinei si asamblarea
acestora se numeste matlasare. Puteti coase pilota cu
piciorusul cu dubla alimentare pentru a sustine partea
superioara, vatelina si dosul impotriva alunecarii.
Piciorusul cu dubla alimentare este dotat cu o curea
motorizata care il deplaseaza impreuna cu ghearele de
fnaintare in placa acului in timpul coaserii.
Pentru matlasare in linie dreapta, utilizati piciorusul cu

dubla alimentare si placa acului pentru cusatura dreapta.

(1)

(2)

(3)

(3)

(4)

Selectati o cusatura.

Atasarea piciorusului cu dubla alimentare
(pagina 54).

Puneti o ména pe fiecare parte a piciorusului
presor pentru a tine tesatura bine in timp ce
coaseti.

“o

Lnlesno allus8ia

Memo
+ Coaseti la viteza redusa pana la medie.

+ Verificati intotdeauna ca proiectul dvs. de matlasare
sa fie Insailat corespunzator Tnainte de a incepe sa
coaseti.

Aplicatie

Utilizati material stabilizator cu doua fete pentru a
fixa piesa care se aplica pe tesatura de baza.

Selectati
Atasati piciorusul pentru zigzag ,,J”.

Rotiti volantul spre dvs. (in sens invers acelor de
ceasornic), apoi incepeti sa coaseti in jurul
marginii aplicatiei, asigurandu-va ca acul cade
chiar in afara aplicatiei.

Cand coaseti in jurul colturilor, opriti masina cu acul in
tesatura chiar in afara aplicatiei, ridicati parghia
piciorusului presor si apoi rotiti tesatura céat este
necesar pentru a schimba directia de coasere.
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B Matlasare cu cusaturi satinate
Pentru un control mai bun al tesaturii, utilizati regulatorul
de pedala pentru a coase cu cusaturi satinate. Setati
glisiera de control al vitezei pentru a controla latimea
cusaturii pentru a face modificari subtile in latimea
cusaturii in timpul coaserii.

) Atasati regulatorul de pedala (pagina 60).

Selectati si atasati piciorusul presor ,,J”.

(2)

) Apasati v din afisajul lungimilor pentru a scurta

lungimea cusaturii.

O
Memo

+ Setarea va varia Tn functie de tipul de tesatura si
grosimea firului, dar o lungime de 0,3 pana la
0,5 mm (aproximativ 1/64 - 1/32 inch) este cea mai
buna pentru cusaturile satinate.

Apasati pentru a utiliza glisiera de control a

4 . . g Se
@ vitezei pentru a controla latimea cusaturii.

Setati [Width Control (Control latime)] pe [ON

(Pornit)].

(5)

) Apasati
— Afisajul revine la ecranul initial.

n timpul coaserii, glisati regulatorul pentru viteza
de coasere pentru a regla latimea cusaturii.

*

(7)

mai ingust
mai lat

@) G (2) 1

)

Dupa ce ati incheiat coaserea, setati [Width

@) Control (Control latime)] inapoi la [OFF (Oprit)].

Reglati viteza de coasere cu regulatorul de pedala.

B Matlasare cu miscare libera
La matlasarea cu miscare libera, ghearele de inaintare

pot fi coborate prin apasarea
sa poata fi miscata liber in orice directie.

Pentru matlasarea cu miscare libera, utilizati piciorusul
de matlasare cu miscare libera ,C” sau piciorusul de
matlasare cu varf deschis cu miscare libera ,O0”, in
functie de cusatura selectata si setati masina la modul
de cusut cu miscare libera. In acest mod, piciorusul
presor este ridicat la indltimea necesara pentru
coaserea cu miscare libera.

Va recomandam sa atasati regulatorul de pedala si sa
coaseti la o viteza constanta. Puteti regla viteza de cusut
cu glisorul de control al vitezei de pe masina.

© , astfel incat tesatura

Memo

» Cu matlasarea cu miscare libera, controlati viteza
de alimentare a tesaturii pentru a se potrivi cu
viteza de coasere. Daca tesatura este deplasata
mai repede decat viteza de coasere, acul se poate
rupe sau pot rezulta daune.

+ Cand incepeti sa coaseti, senzorul intern
detecteaza grosimea tesaturii, iar piciorusul de
matlasare este ridicat la Tnaltimea specificata in

ecranul de setéri al masinii. Apasati pentru a
afisa [Free Motion Foot Height (Inaltimea liber& a

piciorului)] in ecranul pentru setari. Apasati — sau

+ pentru a selecta inaltimea cu care piciorul de
matlasare este ridicat deasupra tesaturii.

CJ

* Cand este selectata cusatura Q-01 sau 1-31,
piciorusul de matlasare miscare libera ,C” este
indicat in coltul din stanga sus al ecranului. Cand
sunt selectate celelalte cusaturi, este afisat pe
ecran piciorusul de matlasare cu varf deschis cu
miscare libera ,0”.

O Utilizarea piciorusului de matlasare cu miscare
libera ,,C” (inclus la unele modele)
Utilizati piciorusul de matlasare cu miscare libera ,C” cu
placa acului pentru cusatura dreapta pentru coasere cu
miscare libera.

Piciorus pentru matlasare cu miscare libera ,C”

A ATENTIE

* Cand utilizati piciorusul de matlasare cu
miscare libera ,,C”, asigurati-va ca folositi
placa acului pentru cusatura dreapta. Daca
acul este mutat in orice alta pozitie decat
pozitia de mijloc (centru), acul se poate
rupe, ceea ce poate duce la vatamari.
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(1)

(2)

@)

(4)

(5)

(6)

Atasati placa acului pentru cusatura dreapta
(pagina 70).

1 Orificiu rotund

Selectati o cusatura.

Apasati ~© pentru a seta masina pe modul de

coasere cu miscare libera.

O

— Tasta apare ca «© , piciorusul de matlasare este

ridicat la Tnaltimea necesara, iar ghearele de
naintare sunt coboréate pentru a coase cu miscare
libera.

O

1 Piciorus pentru matlasare cu miscare libera ,C”

inlétura;i suportul piciorusului presor (pagina 54).

Atasati piciorusul de matlasare cu miscare libera
,»C” din fata cu surubul suportului piciorusului
presor aliniat cu crestatura din piciorusul de
matlasare.

1 Surubul suportului
piciorusului presor

2 Crestatura

¥ Nota

+ Asigurati-va ca piciorusul de matlasare este atasat
corect si nu este inclinat.

Tineti piciorusul de matlasare in pozitie cu mana
dreapta si strangeti surubul suportului
piciorusului presor folosind surubelnita in forma
de disc cu ména stanga.

(7)

(8)

(9)

A ATENTIE

* Asigurati-va ca stréngeti Bine suruburile
cu surubelnita in forma de disc. in caz
contrar, acul poate atinge piciorusul de
matlasare, provocéand indoirea sau ruperea
acestuia.

Utilizati ambele maini pentru a intinde tesatura,
apoi deplasati tesatura intr-un ritm constant
pentru a coase cusaturi uniforme aproximativ 2,0-
2,5 mm (aproximativ 1/16 - 3/32 inch) in lungime.

1 Cusatura

“o

Apasati =< pentru a anula modul de coasere cu
migcare libera.

Lnlesno allus8ia

— Rotiti volantul inspre dumneavoastra (in sens
invers acelor de ceasornic) pentru a ridica ghearele
de inaintare.

Dupa coasere, inlaturati placa acului pentru
cusatura dreapta si piciorusul presor ,,C” si
reinstalati placa acului obisnuita si capacul placii
acului.

¢ Nota

+ Piciorusul de matlasare cu varf deschis cu miscare
libera ,O” poate fi utilizat si cu placa acului pentru
cusatura dreapta. Va recomandam sa utilizati
piciorusul de matlasare cu varf deschis cu miscare
libera ,O” pentru coaserea cu miscare libera a
tesaturilor cu grosimi inegale.
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|

(1)

(2)

@)

(4)

Utilizarea piciorusului de matlasare cu varf deschis
si miscare libera ,,0”

Piciorusul de matlasare cu varf deschis cu miscare libera
,O” este utilizat pentru matlasare miscare libera cu
cusaturi in zigzag sau decorative sau pentru matlasarea
cu miscare libera a liniilor drepte pe tesatura cu o
grosime inegald. Se pot coase diferite cusaturi utilizand
piciorusul de matlasare cu varf deschis cu miscare libera
,0” Pentru detalii despre cusaturile care se pot utiliza,
consultati “TABEL DE REFERINTA PENTRU SETAREA
CUSATURILOR? la pagina 203.

Piciorus pentru matlasare cu miscare libera si varf
deschis ,0”

Apasati ~© pentru a seta masina pe modul de

coasere cu miscare libera.

— Tasta apare ca @, piciorusul de matlasare este

ridicat la Tnaltimea necesara, iar ghearele de
inaintare sunt coboréate pentru a coase cu migcare
libera.

Selectati o cusatura.
inlétura;i suportul piciorusului presor (pagina 54).

Atasati piciorusul de matlasare cu varf deschis cu
miscare libera ,,0”, pozitionand axul piciorului de
matlasare deasupra surubului de prindere a acului
si aliniati partea stanga jos a piciorusului de
matlasare cu tija de presare.

1 Ax
2 Surub de fixare a
acului

3 Tija de presare

¥ Nota

* Asigurati-va ca piciorusul de matlasare nu este
inclinat.

(5)

(6)

(7)

Tineti piciorusul de matlasare in pozitie cu mana
dreapta si strangeti surubul suportului
piciorusului presor folosind surubelnita in forma
de disc cu mana stanga.

1 Surubul suportului
piciorusului presor

A ATENTIE

* Asigurati-va ca strangeti Bine suruburile
cu surubelnita in forma de disc. in caz
contrar, acul poate atinge piciorusul de
matlasare, provocand indoirea sau ruperea
acestuia.

Utilizati ambele maini pentru a intinde tesatura,
apoi deplasati tesatura intr-un ritm constant
pentru a coase cusaturi uniforme aproximativ 2,0-
2,5 mm (aproximativ 1/16 - 3/32 inch) in lungime.

1 Cusatura

Apasati ~© pentru a anula modul de coasere cu
miscare libera.

— Rotiti volantul inspre dumneavoastra (in sens
invers acelor de ceasornic) pentru a ridica ghearele
de inaintare.

Matlasare ecou (echo) utilizind piciorusul
de matlasare ecou cu miscare libera ,,E”
(inclus la unele modele)

Coaserea liniilor de matlasare la distante egale in jurul
unui motiv se numeste matlasare ecou. Liniile de
matlasare, care apar ca niste onduleuri care se
indeparteaza de motiv ca un ecou, sunt caracteristica
distinctiva a acestui stil de matlasare. Utilizati piciorusul
de matlasare ecou cu miscare libera ,E” pentru
matlasarea ecou. Utilizand masuratoarea de pe
piciorusul presor ca ghidaj, coaseti in jurul motivului la
un interval fix. Va recomandam sa atasati regulatorul de
pedala si sa coaseti la o viteza constanta.
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Masuratorile pentru piciorusul pentru matlasare ecou cu 6) Utilizdnd masuratoarea de pe piciorusul de
miscare libera ,E” matlasare ca ghid, coaseti matlasarea ecou in jurul

1 6,4 mm (aprox. 1/4 inch) motivului.

2 9,5 mm (aprox. 3/8 inch)

) Selectati

Apéasati -~ pentru a seta masina pe modul de

) . . 6,4 mm
coasere cu miscare libera. (aprox. 1/4 inch)
— Tasta apare ca =2, piciorusul de matlasare este
ridicat la inaltimea necesara, iar ghearele de
inaintare sunt coboréate pentru a coase cu miscare =Uh
libera. e
R e ®
o) inlaturati suportul pentru piciorusul presor si apoi Proiect finalizat o
atasati adaptorul. (pagina 54) 2
L g
) Pozitionati piciorusul pentru matlasare ecou cu =1

miscare libera ,,E” pe partea stinga a tijei de
presare, cu gaurile din piciorul de matlasare si tija
de presare aliniate.

Apasati ~© pentru a anula modul de coasere cu
miscare libera.

(7)

— Rotiti volantul inspre dumneavoastra (in sens
invers acelor de ceasornic) pentru a ridica ghearele
de inaintare.

(3)

A ATENTIE

* Asigurati-va ca strangeti Bine suruburile
cu surubelnita inclusa (mare). In caz
contrar, acul poate atinge piciorusul de
matlasare, provocand indoirea sau ruperea
acestuia.
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Cusaturi de tiv invizibil

Securizati marginea inferioara a fustelor si pantalonilor
cu un tiv orb.

Memo

+ Atunci cand dimensiunea pieselor cilindrice este
prea mica pentru a glisa pe brat sau lungimea este
prea scurta, tesatura nu se va alimenta si
rezultatele dorite nu pot fi obtinute.

» Pentru detalii despre modelele de cusaturi,
consultati “TABEL DE REFERINTA PENTRU
SETAREA CUSATURILOR’ la pagina 203.

) intoarceti fusta sau pantalonii in interior.

Dosul tesaturii

Fata tesaturii
Marginea inferioara a
tesaturii

indoiti marginea inferioara a tesaturii pe lungimea

2
@ dorita pentru a fi tivita si apoi presati.

1 Dosul tesaturii
Fata tesaturii
Marginea inferioara a
tesaturii

4 Lungimea dorita a tivului

<Tesatura groasa>

<Tesatura normala>

<Vedere " din lateral>

Utilizand creta croitorului, marcati tesatura la
aproximativ 5 mm (3/16 inci) de marginea tesaturii,
apoi insailati-o.

(3)

1 Dosul tesaturii
Fata tesaturii
Marginea inferioara a
tesaturii
Lungimea dorita a tivului
5 mm (3/16 inci)

6 Insailare

<Tesatura groasa>

<Tesaturd normala>

<Vedere din lateral>

(4)

(8)

indoiti tesitura (in partea dreapti) de-a lungul
insailarii.

Dosul tesaturii

Fata tesaturii

Marginea inferioara a
tesaturii

Lungimea dorita a tivului
5 mm (3/16 inci)
Tnsailare

Punct de insailare

w NN -

5 @/@J@
@
©)

<Tesatura groasa>

<Tesatura normala>
<Vedere din lateral>

Desfaceti marginea tesaturii si pozitionati tesatura
cu dosul orientat in sus.

Dosul tesaturii

Fata tesaturii

Marginea tesaturii
Marginea dorita a tivului
Punct de insailare
Tnsailare

o OB W N -

<Tesatura groasa>

<Tesaturd normala>

<Vedere din lateral>

Selectati o cusatura.

Atasati piciorusul pentru cusatura oarba ,,R”.

inlaturati compartimentul detasabil pentru a utiliza
bratul liber.

Glisati articolul pe care doriti sa-l coaseti pe bratul
liber, asigurati-va ca tesatura se alimenteaza
corect, apoi incepeti sa coaseti.

1 Brat liber
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Pozitionati tesatura cu marginea pliului tivului in
fata ghidajului piciorusului presor, apoi coborati
parghia piciorusului presor.

(10)

1 Dosul tesaturii
2 Pliul tivului
3 Ghidaj

Reglati latimea cusaturii pana cand acul prinde

) usor pliul tivului. (pagina 64)

1 Punct de cadere a
acului

Céand schimbati punctul de cadere a acului, ridicati

acul, apoi utilizati v si ~ pentru a stabili punctul
de cadere a acului. (Setarea latimii cusaturii nu este
nici in milimetri si nici in inci).

- - U -»> +
@) 1 Tesatura groasa
2 Tesatura normala

Memo

» Cusaturile de tiv orb nu pot fi cusute daca punctul
de cadere al acului in stanga nu prinde pliul. Daca
acul prinde prea mult din pliu, cusatura care apare
pe fata tesaturii va fi foarte mare, lasand un finisaj
neatractiv.

Coaseti cu pliul tivului in fata ghidajului

(12) . . .
piciorusului presor.

Apasati butonul ,,Start/Stop” pentru a opri
coaserea cand ati terminat si ridicati piciorusul
presor si acul pentru a trage tesatura sub

(13)

piciorusul presor spre partea din stinga a masinii.

indepartati cusatura de insiilare si rotiti tesatura

14 cu fata orientata spre exterior.

1 Dosul tesaturii
2 Fata tesaturii

B Daca acul prinde prea mult din pliul tivului
Acul este prea departe in stanga.

Apéasati v pentru a regla latimea cusaturii astfel incat
acul sa prinda usor pliul tivului.

O

<Tesatura groasa>

mp [ O

A A A A

WAWAWA WA W)

<Tesatura normala>

A A A A

waAwAWAWAW,
|
©)

1 Dosul tesaturii
2 Fata tesaturii

“o

Lnlesno allus8ia
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Cusaturi in forma de cochilie

Cusaturile adunate care arata ca o cochilie de scoica
se numesc cochilii (shell tucks). Acestea sunt utilizate
pentru decorarea tivurilor, partea din fata a bluzelor
sau a mansetelor confectionate din tesaturi subtiri.

Memo

» Pentru detalii despre modelele de cusaturi,
consultati “TABEL DE REFERINTA PENTRU
SETAREA CUSATURILOR’ la pagina 203.

) Desenati linii egal distantate pe diagonala, apoi

pliati tesatura de-a lungul liniilor.

) Selectati , apoi cresteti tensiunea firului.
) Atasati piciorusul pentru zigzag ,,J”
) Coaseti in timp ce va asigurati ca acul va cadea

usor in afara marginii tesaturii.
O singura indoire o data, continuati sa pliati tesatura
de-a lungul liniei, apoi coaseti-o.

1 Punct de cadere
a acului

Dupa ce ati terminat de cusut, inlaturati tesatura.
Desfaceti tesatura, apoi calcati pliurile in forma de
scoica pe aceeasi parte.

(3)

Cusatura feston

Modelul de cusatura repetitiv de forma ondulata, care
imita forma scoicilor, se numeste ,feston”. Este
folosita pentru gulerele bluzelor si pentru a decora
marginile proiectelor.

Memo
» Pentru detalii despre modelele de cusaturi,

consultati “TABEL DE REFERINTA PENTRU
SETAREA CUSATURILOR?” la pagina 203.

Selectati

Atasati piciorusul monogramare ,,N”.

Coaseti de-a lungul marginii materialului, avand
grija sa nu coaseti direct pe marginea materialului.

Taiati surplusul de material de-a lungul
cusaturilor.

= Avelti grija sa nu taiati cusaturile.
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Cusatura pentru fronseuri

Cusatura decorativa creata prin coaserea sau
brodarea peste incretituri se numeste ,fronsare”. Este
folosita pentru a decora partea frontala a bluzelor sau
mansetelor.

Cusatura de fronsare ofera textura si elasticitate materialului
textil.

Memo

» Pentru detalii despre modelele de cusaturi,
consultati “TABEL DE REFERINT/:\ PENTRU
SETAREA CUSATURILOR’ la pagina 203.

) Selectati cusatura dreapta, apoi reglati lungimea
cusaturii la 4,0 mm (3/16 inch) si slabiti tensiunea

firului.

2 Atasati piciorusul pentru zigzag ,,J”

) Coaseti cusaturi paralele la intervale de 1 cm
(3/8 inch) si trageti firele bobinei pentru a crea
incretituri.

Neteziti incretiturile prin calcare.
@ Selectati o cusatura.
(5) Coaseti intre cusaturile drepte si trageti firele

pentru cusaturile drepte.

Cusatura cu ajur

Coaserea peste o cusatura deschisa se numeste
,ajurare”. Se foloseste pentru bluze si imbracamintea
pentru copii. Aceasta cusatura este cu atat mai
decorativa cu cat se utilizeaza un fir mai gros.

] Memo

» Pentru detalii despre modelele de cusaturi,
consultati “TABEL DE REFERINTA PENTRU
SETAREA CUSATURILOR’ la pagina 203.

Utilizati un fier de calcat pentru a plia cele doua

(1)
bucati de tesatura de-a lungul cusaturilor lor.

insailati cele doua bucati de tesatura, separate la 3
aproximativ 4 mm (3/16 inci), pe hartie subtire sau
o foaie de stabilizator solubil in apa.

Daca trasati o linie pe mijlocul hartiei subtiri sau a
stabilizatorului solubil Tn apa, coaserea este mai
usoara.

@ 1 Aproximativ4 mm

® (3/16 inch)

| ] 2 Hartie subtire sau
stabilizator solubil Tn

[

1 apa
i ®

|

|

Lnlesno allus8ia

3 Cusaturi de insailare

Selectati o cusatura.

Atasati piciorusul pentru zigzag ,,J”
Setati latimea cusaturii la 7,0 mm (1/4 inci).

Coaseti cu centrul piciorusului presor aliniat de-a
lungul centrului celor doua bucati de tesatura.

0 Dupa ce ati terminat de cusut, inlaturati hartia.
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CUSATURI UTILITARE

- n n ) Coaseti peste banda (sau elastic).
Atasarea benzii sau a elasticului

Memo

* Pentru detalii despre modelele de cusaturi,
consultati “TABEL DE REFERINTA PENTRU
SETAREA CUSATURILOR’ la pagina 203.

Selectati o cusatura dreapta si atasati piciorusul

(1)
presor ,,J”.

Setati lungimea cusaturii la 4,0 mm (aproximativ A ATE N TI E

3/16 inci) si slabiti tensiunea firului superior la * Asigurati-va ca acul nu |O’VE$te un ac de
aproximativ 2,0 (pagina 64). insailat sau alte obiecte, in timpul coasei.
Firul s-ar putea incéalci sau acul s-ar putea
Memo rupe, provocand rani.

(2)

+ Asigurati-va ca nu este selectata nici intarirea L . .
7 Trageti firele de la cuséatura dreapta.
automata si nici taierea automata a firului (7)

Coaseti doua randuri de cusaturi drepte pe fata
tesaturii, apoi trageti firul bobinei pentru a crea
incretirea necesara.

(3)

Memo

+ Tnainte de a coase cusatura dreaptd, rotiti volantul
spre dvs. (in sens invers acelor de ceasornic) si
trageti firul bobinei. Tinand firul superior si bobina,
trageti o lungime de fir din spatele masinii.
(Asigurati-va ca piciorusul presor este ridicat).

Plasati banda peste incretitura si prindeti-o cu ace

@ de insailat.

1 Banda

(5) Selectati o cusatura.
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Cusatura decorativa (Heirloom)

B Tivire decorativa (cusatura lui Daisy)
Utilizata pentru coaserea fetelor de masa, a tivurilor
decorative si a cusaturilor decorative pe fetele camasii.

Memo

+ Utilizati o tesatura de obisnuita cu greutate usoara
pana la medie, cu putina rigiditate.

» Pentru detalii despre modelele de cusaturi,
consultati “TABEL DE REFERINTA PENTRU
SETAREA CUSATURILOR’ la pagina 203.

) Introduceti un ac cu aripioare de tip 130/705H, cu

dimensiunea 100/16.

* Acest ac de cusut special nu este furnizat
impreuna cu masina dvs. Trebuie achizitionat
separat.

A ATENTIE

* O finisare mai atractiva pc’>ate fi obtinuta
daca utilizati un ac cu aripioare ,,130/705H
Wing” atunci cand coaseti aceste modele
de cusaturi. Daca utilizati un ac cu
aripioare si latimea cusaturii a fost reglata
manual, verificati daca acul nu va atinge
piciorusul presor rotind cu grija volantul
spre dvs. (in sens invers acelor de
ceasornic) inainte de a incepe sa coaseti.

* Cand coaseti cu acul cu aripioare, selectati
o latime de cusatura de 6,0 mm (15/64 inci)
sau mai putin, altfel acul se poate indoi sau
rupe.

Selectati o cusatura si atasati piciorusul presor

(2) ,,N”.

0 incepeti sa coaseti.

Alz Nz Nz Ny Y|
IRAN78757

Butoniera in pas unic

Cu ajutorul butoanelor in pas unic, puteti face
butoniere adecvate dimensiunii nasturelui dvs.

Butonierele in pas unic sunt cusute din partea din fata
a piciorusului presor spre spate, asa cum este
prezentat mai jos.

Memo

» Pentru detalii despre modelele de cusaturi,
consultati “TABEL DE REFERINT/:\ PENTRU
SETAREA CUSATURILOR’ la pagina 203.

“o

Lnlesno allus8ia

0 L

1 Cusatura intarita

) Selectati o cusatura pentru butoniere si atasati
piciorusul pentru butoniere ,,A”.

Pozitionati firul superior sub piciorusul presor, ghidand
firul prin orificiul piciorusului presor inainte de a atasa
piciorusul pentru butoniere ,A”.
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) Marcati pozitia si lungimea butonierei pe tesatura.

1 Marcaj pe tesatura
2 Coaserea butonierei

\ MMMMMMAMMMH‘
Wi
|

Memo

* Lungimea maxima a butonierei este de aproximativ
28 mm (aproximativ 1-1/16 inci) (diametrul +
grosimea nasturelui).

Trageti placa de sustinere a nasturelui de pe
piciorusul presor si introduceti nasturele care va
trece prin butoniera. Apoi strangeti suportul placii
nasturelui in jurul acestuia.

@)

1 Suportul placii
nasturelui

Aliniati piciorusul presor cu marcajul de pe
tesatura si coborati piciorusul presor.

(4)

1 Marcaj pe
tesatura

2 Marcaj pe
piciorusul presor

¢ Nota

+ Glisati cadrul exterior al piciorusului pentru
butoniera Tnapoi, cat de mult posibil, asa cum se
arata in ilustratie, asigurandu-va ca nu exista niciun
spatiu in spatele partii piciorusului marcat ,A”. Daca
piciorusul pentru butoniere nu este glisat Thapoi cat
de mult posibil, butoniera nu va fi cusuta la
dimensiunea corecta.

J

(5)

(6)

(7)

Coborati parghia butonierei astfel incat sa fie
pozitionata in spatele suportului metalic de pe
piciorusul pentru butoniere.

Apasati usor capatul firului superior si incepeti sa
coaseti.

*  Alimentati tesatura cu atentie, cu méana, in timp ce
coaseti butoniera.

— Dupa ce ati terminat de cusut, masina coase
automat cusaturi de intérire, apoi se opreste.

Introduceti un ac de-a lungul interiorului unuia
dintre cheite, apoi introduceti desfacatorul de
butoniere in centrul butonierei si taiati-o spre ac.

1 Acde insailat

@ 2 Desfacator de
cusaturi

A ATENTIE

* Atunci cand utilizati desficitorul de
butoniere pentru a deschide butoniera, nu
puneti ména sau degetul in calea
ustensilei. Ustensila poate aluneca si
poate provoca vatamari. Nu utilizati
desfacatorul de butoniere in alt mod decat
pentru cel destinat.
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Memo | Nastu::i cu form% ?eregulatelna§tl_1.ri care

* Pentru cheite utilizati poansonul pentru a gauri in nuse '_ncadreaza in suportul placii pentru
marginea rotunjita a cheitei. Apoi introduceti un ac nasturi
de-a lungul interiorului uneia dintre cheite, Utilizati marcajele pe scala piciorusului presor pentru a
introduceti desfacatorul de butoniere in orificiul seta dimensiunea butonierei. Doua marcaje de pe scala
facut cu poansonul si taiati catre ace. piciorusului presor reprezintd 5 mm (aprox. 3/16 inci).

Adunati diametrul si grosimea nasturelui, apoi setati
1 Poanson de capsa placa la valoarea calculata.

2 Ac de insailat . .
1 Scala piciorusului presor

2 Suportul placii nasturelui

3 Masuratoarea
combinata diametru +
grosime

4 5 mm (aprox. 3/16 inch)

s e

B Coaserea tesaturilor elastice

“o

Atunci cand coaseti pe o tesatura elastica cu sau Memo
+ De exemplu, pentru un nasture cu un diametru de o
, coaseti cusaturile de butoniera peste un snur. 15 mm (aprox. 9/16 inci) si o grosime de 10 mm T
(aprox. 3/8 inch), scala trebuie sa fie setata la g._-
) Agatati snurul pe spatele piciorusului presor ,,A”. 25 mm (aprox. 1 inch). Q
(2]
Introduceti capetele in canelurile din fata 1 10 mm Q¢
piciorusului presor, apoi legati-le temporar acolo. I@ (aprox. 3/8 inch) s
2 15mm
1 Fir superior }<—>{ (aprox. 9/16 inch)
@

(2)

Dupa ce ati terminat de cusut, trageti usor de snur
sa nu existe parti slabite si apoi decupati firul in
exces.

@)
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Butoniere in patru pasi

Puteti coase butonierele in 4 pasi utilizand
urmatoarele 4 cusaturi impreuna. Puteti coase orice
lungime dorité de butoniera atunci cand utilizati
butoniere in 4 pasi. Butonierele in 4 pasi sunt o
optiune buna atunci cand atasati nasturi de
dimensiuni mari.

Memo

» Pentru detalii despre modelele de cusaturi,
consultati “TABEL DE REFERINTA PENTRU
SETAREA CUSATURILOR’ la pagina 203.

Butonierele in patru pasi se cos asa cum este ilustrat
mai jos.

) Marcati pozitia si lungimea butonierei pe tesatura.

1 Marcaj pe
tesatura
2 Coaserea
butonierei

|
$
®

Atasati piciorusul de monogramare ,,N” si selectati

cusatura pentru a coase partea stanga a
butonierei.

) Apasati butonul ,,Start/Stop” pentru a incepe sa
coaseti.

) Coaseti lungimea dorita a butonierei si apasati din

nou butonul ,,Start/Stop”.

Selectati cusatura pentru a coase cheita si

(5)
apasati butonul ,,Start/Stop”.

— Masina se va opri automat dupa coaserea cheitei.

(7)

(9)

(10)

Selectati cusatura pentru a coase partea

dreapta a butonierei si apasati butonul ,,Start/
Stop” pentru a incepe sa coaseti.

Coaseti partea dreapta a butonierei si apasati din
nou butonul ,,Start/Stop”.

*

Coaseti partea dreapta a butonierei de aceeasi
lungime ca la partea stanga.

Selectati cusatura pentru a coase cheita si

apoi apasati butonul ,,Start/Stop”.

— Masina va coase automat partea lunga a cheitei si
se va opri dupa ce cheita este completa.

Ridicati piciorusul presor si inlaturati tesatura.

Desfaceti butoniera (pagina 94).
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B Peticire
Utilizati cusaturi de peticire pentru reparatii si alte
aplicatii.
Peticirea se realizeaza din partea din fata a piciorusului
presor spre spate, asa cum este prezentat mai jos.

\ " n nn annn— @D
oo ] o =il =
A
B o | @ (i »
» ®
@
1 Cusaturi de intarire
Selectati or , apoi atasati piciorusul pentru

1
butoniere ,,A”.
Pozitionati firul superior sub piciorusul presor, ghidand
firul prin orificiul piciorusului presor inainte de a atasa
piciorusul pentru butoniere ,A”.

Setati scala la lungimea dorita de peticire.

(2)
1 Scala piciorusului
presor
2 Masuratoare
completa a
lungimii

3 Latime 7 mm
(aprox. 1/4 inch)
4 5mm
(aprox. 3/16 inch)

Memo
» Lungimea maxima pentru peticire este de 28 mm
(aprox. 1-1/16 inci).

Verificati daca acul va cadea in pozitia dorita si
coborati piciorusul presor, asigurandu-va ca firul
superior trece pe sub piciorusul pentru butoniere.

@)

¥ Nota

+ Glisati cadrul exterior al piciorusului pentru
butoniera Tnapoi, cat de mult posibil, asa cum se
arata in ilustratie, asigurandu-va ca nu exista niciun
spatiu in spatele partii piciorusului marcat ,A”. Daca
piciorusul pentru butoniere nu este glisat ihapoi cat
de mult posibil, butoniera nu va fi cusuta la
dimensiunea corecta.

“o

=

Lnlesno allus8ia

Coborati parghia butonierei astfel incat sa fie
pozitionata in spatele suportului metalic de pe
piciorusul pentru butoniere.

(4)

Apasati usor capatul firului superior, apoi apasati
butonul ,,Start/Stop” pentru a porni masina.

(3)

— Dupé ce ati terminat de cusut, masina coase
automat cusaturi de intarire, apoi se opreste.
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Cheite

Utilizati cheite pentru a intari zonele care vor fi supuse
solicitarilor, cum ar fi la colturile buzunarelor.

(1)

(2)

@)

Memo

» Pentru detalii despre modelele de cusaturi,
consultati “TABEL DE REFERINTA PENTRU
SETAREA CUSATURILOR’ la pagina 203.

Selectati

Atasati piciorusul pentru butoniere ,,A” si setati
scala la lungimea cheitei pe care doriti sa o
coaseti.

Pozitionati firul superior sub piciorusul presor, ghidand
firul prin orificiul piciorusului presor inainte de a atasa
piciorusul pentru butoniere ,A”.

i@@

Memo

+ Cheitele pot fi intre 5 mm (aproximativ 3/16 inci) si
28 mm (aproximativ 1-1/16 inci).

1 Scala piciorusului presor

2 Masuratoare completa a
lungimii

3 5 mm (aprox. 3/16 inch)

Aranjati tesatura astfel incat buzunarul sa se
deplaseze spre dvs. in timpul coaserii.

¢ Nota

+ Glisati cadrul exterior al piciorusului pentru
butoniera Tnapoi, cat de mult posibil, asa cum se
arata in ilustratie, asigurandu-va ca nu exista niciun
spatiu in spatele partii piciorusului marcat ,A”. Daca
piciorusul pentru butoniere nu este glisat ihapoi cat
de mult posibil, butoniera nu va fi cusuta la
dimensiunea corecta.

—J

Verificati primul punct de cadere a acului si
coborati piciorusul presor.

1 2 mm (aprox. 1/16 inch)

1O

Coboréti parghia butonierei astfel incat sa fie
pozitionata in spatele suportului metalic de pe
piciorusul pentru butoniere.

Apasati usor capatul firului superior si incepeti sa
coaseti.

— Dupa ce ati terminat de cusut, masina coase
cusaturi de intarire si se opreste automat.

B Cheite pe tesaturi groase

Asezati o bucata de tesatura pliata sau carton langa
tesatura care se coase pentru a aduce la nivel piciorusul
pentru butoniere si a permite o alimentare mai usoara si
uniforma.

H

1 Piciorus presor
2 Hartie groasa
3 Tesatura
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Coaserea nasturilor

Utilizand aceasta masina, pot fi atasati nasturi cu 2
sau 4 gauri.

Memo

» Pentru detalii despre modelele de cusaturi,
consultati “TABEL DE REFERINTA PENTRU
SETAREA CUSATURILOR’ la pagina 203.

) Selectati

— Ghearele de inaintare sunt coborate automat.
* Nu utilizati functia de taiere automata a firului atunci

cand coaseti nasturi. In caz contrar, veti pierde
capetele firelor.

) Ridicati piciorusul presor.

Atasati piciorusul de cusut nasturi ,,M”, glisati
nasturele de-a lungul placii de metal si in
piciorusul presor si coborati piciorusul presor.

@)

1 Nasture
2 Placa de metal

Rotiti volantul spre dvs. (in sens invers acelor de
ceasornic) pentru a verifica daca acul intra corect
in fiecare gaura.

(4)

1 Aliniati butonierele cu
marcajele de pe
piciorusul de cusut
nasturi ,M”.

* Daca acul nu ajunge in gaurile din partea stanga,
reglati latimea cusaturii.

Pentru a atasa mai sigur nasturele, repetati
procesul.

Apasati usor capatul firului superior si incepeti sa

G coaseti.

— Masina se opreste automat cand ati incheiat
coaserea.

A ATENTIE

. Lol . 3
» Asigurati-va ca acul nu loveste nasturele
in timpul coaserii. Acul se poate rupe si
poate provoca vatamari.

(6)

(7)

(1)

(2)

@)

(4)

De pe dosul tesaturii, trageti capatul firului bobinei
pentru a trage firul superior prin dosul tesaturii.
Legati capetele celor doua fire si taiati firele.

D

v | -

Dupa ce nasturele este atasat, selectati o alta
cusatura si rotiti volantul spre dvs. (in sens invers
acelor de ceasornic) pentru a ridica ghearele de
inaintare.

Atasarea nasturilor cu 4 gauri
Coaseti cele doua gauri mai apropiate de dvs. Apoi
ridicati piciorusul presor si deplasati tesatura astfel incat 3

acul sa intre in urmatoarele doua gauri si coaseti-le in
acelasi mod.

Atasarea unei tije la nasture

Lnlesno allus8ia

Trageti parghia tijei spre dvs. inainte de a coase.

1 Parghia tijei

Trageti cele doua capete ale firului superior intre
nasture si tesatura, infasurati-le in jurul tijei, apoi
legati-le bine impreuna.

@.}

Legati capetele firului bobinei de la inceputul si
sfarsitul coaserii impreuna pe dosul tesaturii.

Taiati firul in exces.
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100

Ochi

Utilizati aceasta cusatura pentru a realiza gauri de
curea si alte aplicatii similare.

Memo

» Pentru detalii despre modelele de cusaturi,
consultati “TABEL DE REFERINTA PENTRU
SETAREA CUSATURILOR’ la pagina 203.

Selectati o cusatura.

Utilizati >~ ~ fie la afigarea latimii cusaturii fie la

afisarea lungimii cusaturii pentru a alege
dimensiunea ochiului (pagina 64).

Atasati piciorusul de monogramare ,,N”, apoi rotiti
volantul spre dvs. (in sens invers acelor de
ceasornic) pentru a verifica punctul de cadere a
acului.

@)

1 Punct de cadere a acului

O——=/+

Coborati piciorusul presor si incepeti sa coaseti.

— Cand coaserea s-a incheiat, masina coase cusaturi
de intarire si se opreste automat.

Utilizati poansonul pentru a efectua o gaura in

5 - ..
) centrul cusaturii.

Coaserea multidirectionala (cusatura
dreapta si cusatura in zigzag)

Utilizati aceste modele de cusaturi pentru a atasa
petice sau embleme pe cracul pantalonului, pe
manecile camasii etc.

Memo

* Pentru detalii despre modelele de cusaturi,
consultati “TABEL DE REFERINTA PENTRU
SETAREA CUSATURILOR’ la pagina 203.

) inlaturati compartimentul detasabil pentru a utiliza

bratul liber.

Memo

* Introduceti bucata de tesatura tubulara pe bratul
liber, apoi coaseti in ordinea indicata in ilustratie.

) Selectati si atasati piciorusul de monogramare
”N”.

) Asezati acul in tesatura la punctul de pornire a
coaserii si coaseti cusatura ,,1”, asa cum este
prezentat.

——® 1 Punct de pornire
1

) Selectati si coaseti cusatura ,,2” asa cum este

prezentat.

* Tesatura se va deplasa lateral, ghidati tesatura cu
mana pentru a coase drept.




CUSATURI UTILITARE

(5) Selectati si coaseti cusatura ,,3” asa cum este
prezentat.
|
— Tesatura se alimenteaza Tnainte in timp ce coaseti
inapoi.
) Selectati si coaseti cusatura ,,4” asa cum este
prezentat.

— Cusatura se va conecta cu punctul de pornire al
cusaturii 1.

Introducerea fermoarului

A ATENTIE

* Cand utilizati piciorusul p?antru fermoar ,,I”,
asigurati-va ca este selectata cusatura
dreapta si acul in pozitie mijlocie. Rotiti
volantul spre dvs. (in sens invers acelor de
ceasornic) pentru a va asigura ca acul nu
loveste piciorusul presor. Daca este
selectat un alt tip de cusatura, acul poate
lovi piciorusul presor, provocand ruperea
acului si posibile vatamari.

* Asigurati-va ca acul nu loveste fermoarul
in timpul coaserii. Dacéa acul loveste
fermoarul, acul se poate rupe, ducand la
vatamari.

Memo

* Pentru detalii despre modelele de cusaturi,
consultati “TABEL DE REFERINTA PENTRU
SETAREA CUSATURILOR’ la pagina 203.

B Fermoar centrat

(1)

(2)

@)

(4)

(3)

Utilizati pentru sacose si alte asemenea aplicatii.

Selectati

Atasati piciorusul presor ,,J” si coaseti cusaturi
drepte pana la deschiderea fermoarului. Schimbati
la o cusatura de insailare (pagina 77) si coaseti
spre partea superioara a tesaturii.
"EI 1 Cusaturi de insailare
— 2 Cusaturi inapoi

® 3 Capatul deschiderii
fermoarului
— @ 4 Dosul materialului

“o

Presati deschis toleranta de tesatura si atasati
fermoarul cu o cusatura de insailare in mijlocul
fiecarei parti a benzii fermoarului.

1 Cusaturi de insailare

Lnlesno allus8ia

Hm——C) 2 Fermoar
il 3 Dosul materialului
il
® } ®
i
o

inlaturati piciorusul presor ,,J”. Aliniati partea
dreapta a axului piciorusului pentru fermoar ,,I” cu
suportul piciorului presor si atasati piciorusul
pentru fermoar.

1 Dreapta
—®| 2 Stanga
3  Punctde
cadere a
acului

Coaseti intre 7 si 10 mm (aproximativ 1/4 pana la
3/8 inci) de la marginea cusuta a tesaturii, apoi
indepartati insailarea.

B Introducerea unui fermoar lateral

(1)

Utilizati fermoarele laterale la fuste sau rochii.

Selectati

¥ Nota
+ Asigurati-va ca utilizati acul in pozitie de mijloc.
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Atasati piciorusul presor ,,J” si coaseti cusaturi

@ drepte pana la deschiderea fermoarului. Schimbati ©)
la o cusatura de insailare si coaseti spre partea
superioara a tesaturii.

‘ 1 Cusaturi Tnapoi
® @ 2 Dosul tesaturii
3 Cusaturi de insailare
4  Capatul deschiderii
®@ fermoarului
@) ‘
(10)

) Presati deschis toleranta de tesatura si aliniati
tivul pliat de-a lungul dintilor fermoarului, in timp
ce mentineti un spatiu de coasere de 3 mm (aprox.

1/8 inci).
1 Agétatoarea de tras
O— ﬂ fermoarul
® 2 Dosul tesaturii
3 Dintii fermoarului
4  Capatul deschiderii
fermoarului
@] 5 3 mm (aprox. 1/8 inch)
o

@ inlaturati piciorusul presor ,,J”.

M)

(5) Aliniati partea dreaptéa a axului piciorusului pentru
fermoar ,I” cu suportul piciorului presor si atasati
piciorusul presor. (12)

O) 1 Dreapta
X =——®| 2 Stanga (13)
3  Punctde
/ cédere a
@ acului

(14)

Asezati piciorusul presor la 3 mm (aprox. 1/8 inci)

©) de margine.

incepand de la capitul deschiderii fermoarului,
coaseti pana la un punct de aproximativ 5 cm
(2 inci) de marginea tesaturii, apoi opriti masina.

(7)

Trageti in jos glisorul fermoarului, apoi continuati
sa coaseti pana la marginea tesaturii.

1 Aproximativ 5 cm
(2 inch)

2 3mm
(aprox. 1/8 inch)

inchideti fermoarul, intoarceti tesitura si coaseti o
cusatura de insailare

NN 1 Fata fustei (dosul

S / tesaturii)

R 2 Cusaturi de

insailare
Fata fustei (fata
tesaturii)
Dosul fustei (fata
tesaturii)

inlaturati piciorusul presor si fixati-l astfel incat
partea stanga a axului sa fie fixata pe suportul
piciorusului presor.

* Cand coaseti partea stanga a fermoarului, acul
trebuie s& cada pe partea dreaptéa a piciorusului
presor. Cand coaseti partea dreapta a fermoarului,
acul trebuie sa cada pe partea stanga a
piciorusului presor.

1 Dreapta
2 Stanga
O—F 3 Punctde
cadere a
acului

Aranjati tesatura astfel incat marginea stanga a
piciorusului presor sa atinga marginea dintilor
fermoarului.

Coaseti cusaturi inapoi in partea superioara a
fermoarului, apoi continuati coaserea.

incetati séa coaseti la aproximativ 5 cm (2 inci) de
marginea tesaturii, lasati acul in tesatura si
indepaértati cusaturile de insailare.

Deschideti fermoarul si efectuati restul cusaturii.

1 Cusaturi de
insailare

2 Dela7la10
mm (aprox.
1/4 inci la 3/8
inci)

3 Cusaturi
inapoi

4 Aproximativ 5
cm (2 inch)




EFECTUAREA AJUSTARILOR

EFECTUAREA AJUSTARILOR

Modelul dvs. de cusatura se poate dovedi uneori
deficitar, in functie de tipul sau grosimea tesaturii, de
materialul stabilizator utilizat, de viteza de coasere etc.
Daca ceea ce ati cusut nu arata bine, coaseti cusaturi de
proba utilizand aceleasi conditii ca la cusutul real si
reglati modelul de cusatura, asa cum este explicat mai
jos. Daca modelul cusaturii nu arata bine chiar si dupa
efectuarea unor ajustari pe baza modelului de cusatura
descris mai jos, faceti ajustari pentru fiecare model de
cusatura individual.

Memo

* Pentru detalii despre modelele de cusaturi,
consultati “TABEL DE REFERINTA PENTRU
SETAREA CUSATURILOR’ la pagina 203.

» Aceasta ajustare se poate face cu (1-36
matlasare cu cusatura punctiforma), (2-21
cusatura punctiforma decorativa), (4-24

cusaturi cu ochiuri), (4-25 cusaturi in forma de

stea), (Q-15 matlasare cu cusatura
punctiforma) si modele de cusaturi din urmatoarele
categorii.

Apasati si selectati (6-284).

(1)

Atasati piciorusul de monogramare ,,N” si coaseti

2

@ modelul cusaturii.
Asigurati-va ca piciorusul de monogramare ,N”.
Ajustarile nu pot fi facute corect cu niciun alt piciorus
presor.

) Comparati modelul de cusatura finalizat cu

ilustratia modelului corect de cusatura de mai jos.

) Apasati , apoi reglati modelul cusaturii cu
afisajele [Fine Adjust Verti. (Reglare fina verticala)]

sau [Fine Adjust Horiz. (Reglare fina orizontala)].

OO0 Daca modelul de cusatura este ingramadit:
Apasati + 1in afisajul [Fine Adjust Verti. (Reglare fina
verticald)].

— Valoarea afisata creste de fiecare data cand este
apasat butonul si modelul de cusatura se va lungi.

A = O

“o

OO0 Daca modelul de cusatura are goluri:
Apasati — in afisajul [Fine Adjust Verti. (Reglare fina
verticald)].

— Valoarea afisata descreste de fiecare data cand
este apasat butonul si modelul de cusatura se va
scurta.

1 = O

O Daca modelul de cusatura este asimetric in partea
stanga:

Ln1esno allus8ia

Apasati + 1in afisajul [Fine Adjust Horiz. (Reglare fina
orizontala)].

— Valoarea afisatéa creste de fiecare data cand este
apasat butonul si modelul de cusétura va aluneca
spre dreapta.

O = O

[0 Daca modelul de cusatura este asimetric in partea
dreapta:
Apasati — 1in afisajul [Fine Adjust Horiz. (Reglare fina
orizontala)].

— Valoarea afisata descreste de fiecare data cand
este apéasat butonul si modelul de cusatura va
aluneca spre stanga.

Ch = O
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EFECTUAREA MODELELOR DE CUSATURI IN PASI (DOAR PENTRU MODELE DE CUSATURI SATINATE DE

Coaseti modelul de cusatura din nou.

R Daca modelul de cusatura este inca deficitar, faceti EFECTUAREA MODELELOR DE
reglajele din nou. Reglati pana cand modelul este CUSATU RI iN PASI (DOAR
* (I;?th?aiit.coase cu ecranul de setari pe afisaj. PENTRU MODELE DE CUSATU RI
SATINATE DE 7 MM)

©) Apasati pentru a reveni la ecranul initial.

Puteti utiliza »  w cu modele de cusaturi satinate

de 7 mm pentru a crea un efect de pas, numit si modele
de cusaturi in pasi.

* Apasati # W pentrua muta modelul de

cusatura o distanta egala cu jumatate din
dimensiunea modelului de cusatura spre stanga
sau spre dreapta.

» Pentru a combina modelele de cusaturi, consultati
pagina 60.

Exemplu:

PoPeCe"

) Apésati (+ astfel incat se va afisa '+ .

) Apasati (9-11).

) Apasati w .

— Urmatorul model de cusatura se va muta in
dreapta.
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UTILIZAREA FUNCTIEI DE MEMORIE

) Apasati (9-11) din nou.
(5) Apasati » .

— Urmatorul model de cusatura se va muta in stanga.
6) Apasati - .

— Modelul de cusatura introdus este repetat.

UTILIZAREA FUNCTIEI DE

MEMORIE

Salvarea modelelor de cusatura

Puteti salva modele de cusaturi pe care le-ati
personalizat in memoria masinii sau pe stick.

¢ Nota

+ Nu opriti masina n timp ce pe ecran este afisat
[Saving... (Salvare...)] Veti pierde modelul de
cusatura pe care doriti sa il salvati.

Apasati

“o

(1)

Ln1esno allus8ia

Apasati pentru a selecta locatia dorita pentru
inceperea operatiunii de salvare.

(2)

I I

1 Salvati In memoria maginii.

2 Salvati pe stick.
Modelul de cusétura este salvat intr-un fisier cu
denumirea [bPocket].
Cand salvati modelul de cusatura pe stick, introduceti
stick-ul in portul USB al masinii.
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Preluarea modelelor de cusatura

(2)

Preluati modele de cuséturi salvate in memoria
masinii sau pe stick.

(1)

106

Apasati locatia dorita.

1 2 3

Preluati din memoriei masinii

Preluati de pe stick.

Cand preluati modelul de cusatura de pe stick, introduceti
stick-ul Tn portul USB al masginii.

Preluati prin reteaua wirelwss.

Memo

Daca modelul de cusatura care trebuie preluat se
afla intr-un figier salvat pe stick, apasati tasta ce
corespunde acelui fisier. Apasati 5 pentru a
reveni la ecranul precedent.

Fisierele de pe stick nu pot fi create cu masina.

—_

Apasati = pentru a prelua modelele de cusaturi
prin reteaua wireless. Pentru proceduri mai
detaliate, consultati manualul PE-DESIGN
(Versiunea 11 sau o versiune mai noua).
Consultati “SPECIFICATII” la pagina 201 pentru
mai multe detalii referitoare la extensiile de figiere
acceptate.

Selectati modelul de cusatura dorit, apoi apasati

O

¥ Nota

+ Cand apasati , modelul de cusatura selectat va

fi sters definitiv.




MY CUSTOM STITCH (COASERE PERSONALIZATA)

B Ecranul MY CUSTOM STITCH (COASERE
MY CUSTOM STITCH (COASERE PERSONALIZATA)
Ii 16

PERSONALIZATA)

B Proiectarea unei cusaturi —15
Prin utilizarea functiei MY CUSTOM STITCH 14
(COASERE PERSONALIZATA), puteti inregistra
cusaturi pe care le-ati creat dvs. De asemenea, puteti — 1
coase desenele combinand creatiile MY CUSTOM
STITCH (COASERE PERSONALIZATA) cu caractere
incorporate (pagina 60). 1

Memo 12
+ Cusaturile pe care le-ati creat cu MY CUSTOM )
STITCH (COASERE PERSONALIZATA) pot avea |
latimea maxima de 7 mm (aprox. 9/32 inch) si j -1
lungimea maxima de 37 mm (aprox. 1-1/3 inch). 3
4 —
) Desenati modelul de cusatura pe hartia 5 L | 10
9
6

milimetrica. Plasati punctele in care modelul de

cusatura se intersecteaza cu grila si conectati |
toate punctele cu o linie. 7

1 Aceastd zona afiseaza cusatura creata.

0 14 2 Afiseaza numarul punctului de setare prezent peste
0 numérul total de puncte din cusatura.

o
o

Ln1esno allus8ia

3 Afiseazé coordonatay a % peste coordonata x a %

o Ry Afisaj
. 20 Nr. Explicatie Pagina
e Nume tasta
T 25 - — —
10 e 4 I Apasati aceasta tasta pentru a 108
: selecta daca una sau trei cusaturi
Tasta cusaturii |vor fi cusute intre doua puncte.
Memo simple/triple P
+ Simplificati modelul astfel incat sa poata fi cusut ca 5 Apasati aceasta tasta pentru a —
linie continua. Pentru o cusatura mai atractiva, atets sterge un punct selectat.
inchideti modelul intersectand liniile. Tasta de
stergere a
+ punctului
(l(‘g ‘/ & ® 6 Apasati aceasta tasta pentru a —
sterge ecranul de intrare a datelor
Tasta de cusaturii.
Daca modelul trebuie repetat si legat, punctul de revenire
pornire si punctul final al modelului trebuie sa fie la 7 Apasati aceasta tasta pentru a —
aceeasi inaltime. coase o proba a cusaturii.
’ ’ Tasta test
] ]\ 8 Apasati aceasta tasta pentru a —
K> ‘/ [> ® salva cusatura creata.
MY CUSTOM
STITCH
e . s s (COASERE
) Determinati coordonatele x si y ale fiecaruia dintre PERSONALIZ
punctele marcate. ATA) Tasta de
memorare
o 12 14s 0 , 9 ook Apésati aceasta tasta pentru a 109
o E===RERE: IV Mave grupa punctele impreuna si a le
15 2 1:;L_; X Tasta de muta Tmpreuna.
—H o deplasare in
J6 SNF8 7 bloc
mm SE=E 5 1 10 o Apasati aceasta tasta pentru a 109
17 T 20 - insera puncte noi pe modelul
18 e Tasta cusaturii.
10 FHH introducere
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MY CUSTOM STITCH (COASERE PERSONALIZATA)

Afisaj %
Nr. Explicatie Pagina Utilizati entru a deplasa la
Nume tasta 3) ’ P P
11 Utilizati aceste taste pentruava |108-109 coordonatele primului punct de pe grila.
deplasa ‘& peste zona afisajului , Apasati set pentru a adduga punctul indicat de
si apasati tasta de setare din (4)

centru pentru a seta un punct pe
modelul cusaturii.

Taste sageata
si tasta setare

12 2\ [ Utilizati aceste taste pentruava |109

deplasa % din punct in punct pe
cusatura sau la primul sau ultimul
Tasta punct cu |punct introdus pe cusatura.

AW

punct
13 Apasati aceasta tasta pentru a —
edita cusaturile utilitare la masina.
Tasta de
editare a D
cusaturii
14 Apasati aceasta tasta pentru a —
modifica directia grilei.
Tasta de
directie a grilei
15 Apésati aceasta tasta pentru a — (5) Selectati daca cusaturile simple sau triple vor fi
vedea versiunea marita a cusaturii cusute intre primele doua puncte.
Tasta marire . o ‘.
Cre?te', S * Pentru a coase trei cusaturi, apasati tasta astfel
16 n Apasati aceasta tasta pentru a —
- vedea o imagine a cusaturii. incat sa apara ca
Tasta de
imagine ) Repetati pasii pentru fiecare punct pe care I-ati
desenat pe grila pana cand modelul cusaturii este
0 Apasati si apoi desenat pe ecran ca linie continua.
Apasati

(2)
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M
apasati pentru a salva modelul de cusatura.
1
B Deplasarea unui punct
Apasati ~ sau  pentru a deplasa @ in

(1)
punctul pe care doriti sa il deplasati.

) Utilizati pentru a deplasa punctul.

B Deplasarea unei parti sau a intregului
model

) Apasati ~ sau “ pentru a deplasa @ in
primul punct al sectiunii pe care doriti sa o

deplasati.

(2)

(3)

* Pentru a deplasa @ in primul punct, apasati

A
* Pentru a deplasa @ in ultimul punct, apasati ¥ .

) Apésati o .
— Punctul selectat si toate punctele introduse dupa ce
sunt selectate.
) Apasati ~ sau “~ pentru a deplasa sectiunea si

apasati Set .

— Sectiunea va fi deplasata.

Dupa ce ati terminat introducerea datelor cusaturii, B Introducerea punctelor noi

Apasati ~ sau ~ pentru a deplasa @ intr-un

loc din model unde doriti sa adaugati un punct
nou.

* Pentru a deplasa Q n primul punct, apasati

*  Pentru a deplasa @ n ultimul punct, apasati

Apasati = pentru a introduce un punct nou.

Utilizati pentru a deplasa punctul.

A
¥ .

“o

Ln1esno allus8ia
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Preluarea modelelor de cusatura salvate

) Apasati

Selectati dispozitivul din care doriti sa preluati

@ modelul de cusatura.

Selectati modelul de cusatura.

*

Puteti incepe sa coaseti dupa ce se afiseaza acest
ecran.

1 Modele de cusaturi stocate
Editati modelul de cusatura.
3 Stergeti modelul de cusatura.
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INAINTE DE A BRODA

INAINTE DE A BRODA

Brodarea pas cu pas

Urmati pasii de mai jos pentru a pregati masina pentru
brodat.

Pasul 1, 2

Pasul 7

Pasul 6, 8

Pasul Scop Actiune Pagin
nr. a
1 |Atasarea Atasati piciorusul de brodare 112
piciorusului presor |,W+" cu indicator LED
2 |Verificarea acului | Utilizati ac de 75/11 pentru 51
brodat.
3 |Atasarea unitati | Atasati unitatea de brodare. 113
de brodare
4 |Pregatirea firului | Pentru firul bobinei, infasurati 39
bobinei firul de brodat pe bobina si
introduceti bobina in locatia
corespunzatoare.
5 |Pregétirea Atasati un material stabilizator | 136
materialului la materialul textil si fixati-l pe
gherghef.
6 |Selectarea Porniti masina si selectati un 115
modelului model de broderie.
7 |Atasarea Atasati ghergheful pe unitatea | 139
gherghefului de brodare.
8 |Verificarea Verificati si ajustati marimea si | 140
dispunerii pozitia broderiei.
9 |Pregatirea firului | Pregatiti firul superior pentru 45
superior pentru brodat in functie de modelul
brodat selectat.

112

Atasarea piciorusului de brodare ,,W+”
cu indicator LED

A ATENTIE

» Céand atasati un piciorus de brodare,

apasati intotdeauna pe ecran. Ati
putea apasa in mod accidental butonul
»Start/Stop” si v-ati putea rani.

* Asigurati-va ca utilizati intotdeauna un piciorus
de brodare ,,W+” cu indicator LED la efectuarea
broderiei. Daca utilizati un alt piciorus de
brodare, acul se poate lovi de acesta si se poate
indoi sau rupe, cauzand rani.

inlaturati piciorusul presor si suportul piciorusului
presor. (pagina 53)

Pozitionati piciorusul de brodare ,W+” cu

2

@ indicator LED pe tija piciorusului presor si aliniati
crestatura piciorusului presor cu surubul mare.
Vedere laterala

) Tineti piciorusul de brodare cu méana dreapta, apoi

utilizati surubelnita in forma de disc pentru a
strange bine surubul piciorusului presor.

1 Surubul suportului piciorusului presor

A ATENTIE

» Utilizati surubelnita in forma de disc
pentru a fixa corespunzator surubul
suportului piciorusului presor. Daca
surubul nu este bine strans, acul ar putea
lovi piciorusul de brodare si ar putea cauza
rani.




INAINTE DE A BRODA

Introduceti stecherul piciorusului de brodare ,, W+”
cu indicator LED in mufa din partea stanga spate a Despre unitatea de brodare

A ATENTIE

+ Inainte de a atasa sau scoate unitatea de
brodare, asigurati-va ca ati oprit masina. in
caz contrar, exista riscul de vatamare
corporala in cazul in care unul dintre
butoanele de operare este apasat in mod
accidental.

* Nu deplasati masina cu unitatea de
brodare atasata. Unitatea de brodare poate

Apasati pentru a debloca toate tastele si cadea, provocand vatamaricorporale.

butoanele. * Nu tineti mainile si alte obiecte in

—> Toate tastele si butoanele sunt deblocate si este apropierea transportorului si a
afisat ecranul anterior. gherghefului atunci cand masina
brodeaza. in caz contrar, exista riscul de
vatamare corporala.

¢ Pentru a evita deformarea modelului
broderiei, nu atingeti transportorul si
ghergheful atunci cdnd masina brodeaza.

* Nuimpingeti transportorul in timpul

(4)

(3)

N\

instalarii unitatii de brodare pe masina. W
Deplasarea transportorului poate duce la 8
deteriorarea unitatii de brodare. e
* Asigurati-va ca exista suficient spatiu in 2
jurul unitatii de brodare. in caz contrar, g
unitatea de brodare se poate desprinde ﬁ

existand riscul de vatamare corporala.

* Nu atingeti transportorul pana la
finalizarea initializarii.

* Asigurati-va ca ati oprit masina inainte de
a atasa sau scoate unitatea de brodare. in
caz contrar, exista riscul defectarii masinii.

* Nu atingeti conectorul interior al unitatii de
brodare. Pinii din slotul de conectare al
unitatii de brodare pot fi deteriorati.

* Nu aplicati o forta puternica asupra
transportorului unitatii de brodare si nu
ridicati unitatea tindnd-o de transportorul
pentru brodat. in caz contrar, unitatea de
brodare se poate deteriora.

* Depozitati unitatea de brodare intr-un loc
sigur pentru a impiedica deteriorarea
acesteia.

* Nu transportati unitatea de brodare tinand-
o de transportorul pentru brodat sau de
compartimentul manetei de eliberare.

¢ Nota

* De asemenea, puteti coase cusaturi utilitare/
decorative cu unitatea de brodat atasata. Atingeti

Si . Ghearele de inaintare se vor ridica
automat pentru realizarea cusaturilor utilitare si
decorative.
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B Atasarea unitatii de brodare W inliturarea unitatii de brodare

OPRITI masina si inlaturati compartimentul
() . . ; - o C e
detasabil cu spatiu pentru accesorii. ) Apasati , apoi apasati

~ — Transportorul pentru brodat se va deplasa in pozitia
de scoatere.
P <

A ATENTIE

Conectati unitatea de brodare la portul masinii.

3
2 P A . A x Lo . 4 if inai
() Impingeti unitatea pana ce auziti un click si * Scoateti intotdeauna ghergheful inainte a
aceasta se opreste. apasa butonul . In caz contrar, exista
riscul ca ghergheful sa loveasca piciorusul
de brodare si sa va raniti.
Opriti masina.
(2) p 3 3
) Apasati maneta de eliberare si trageti unitatea de
brodare afara din masina.
1 Conexiunea unitatii de brodare
2 Portul de conectare al masinii
3 Transportorul pentru brodat
¢ Nota
 Asigurati-va ca nu exista joc intre unitatea de
brodare si masina. In caz contrar, este posibil ca
modelul de broderie sa nu fie brodat corect.
) Porniti masina.
— Va aparea urmatorul mesaj:
Apasati
(4) p ’

— Transportorul pentru brodat se va deplasa in pozitia
de initializare.
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SELECTAREA MODELELOR Selectarea modelelor de broderie

B Informatii privind drepturile de autor Apasati tasta pentru categoria de modele de

(1)

Modelele preinstalate pe masina si modelele broderie apoi apasati tasta pentru selectarea
comercializate separat sunt destinate exclusiv uzului tipului de model sau tasta pentru modelul pe care
privat. Orice utilizare Tn scop public sau comercial a doriti sa-l brodati.

modelelor protejate prin drepturile de autor constituie o
nerespectare a legilor privind drepturile de autor si este
strict interzisa.

H Despre modelele de broderie
Exista multe modele de broderie decorativa sau cu litere
stocate in memoria masinii (vedeti ,Ghidul rapid de 2 -
referintd” pentru toate modelele de broderie din memoria
masinii sau vizitati ,http://s.brother/cmeac/”). Puteti, de
asemenea, utiliza modele vandute separat.
Dupa ce masina a terminat initializarea, iar transportorul
pentru brodat s-a deplasat in pozitia de pornire, este
afisat ecranul pentru selectarea modelelor.

| 4
2
3 1 Tasta pentru categoria de modele
4 2 Tasta pentru selectarea modelului/tipului de model
5 Selectati un model. w
(2) ’ 3
&
6 &
7 ®
— 8 S
—_—9 R‘):
[ 0

1

Modele de broderie

Modele de caractere

Modele alfabetice decorative

Modele de chenar

Modele de broderie utilitara

Taste pentru selectarea tipului de model
My Design Center (pagina 164)

Modele salvate in memoria masinii (pagina 159) pentru a reveni la ecranul anterior.
Modele ce pot fi transferate cu ajutorul retelei wireless
(pagina 159)

10 Modele salvate pe stick (pagina 159)

11 Deplasati transportorul pentru brodat in pozitia de
stocare.

* Apasati tasta pentru categoria de modele sau

W 00 N O O A wWwN =

— Este afisat modelul selectat.
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116

Apasati pentru a seta modelul. Apasati pentru a edita modelul inainte de

3)
brodare. (pagina 134)

* Pentru a va intoarce la ecranul anterior, apasati

-

O

Apasati pentru a inchide la culoare fundalul
in cazul modelului cu fir in culori deschise pentru a
obtine o imagine mai clara.

— Modelul este marcat intr-un cadru rosu pe ecranul incepeti sa brodati. (pagina 145)

de editare. (7
) Apasati pentru a edita modelul selectat.
(pagina 121)
(5) Apasati

— Este afisat ecranul de brodare.
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| H Taste pentru introducerea modelelor de
Selectarea modelelor de caractere caractere
.|
Memo

« Tn cazul in care o tasta este inactiva, nu este

L. . posibila utilizarea respectivei functii pentru modelul
Apasati tasta pentru fontul cu care doriti sa selectat.

brodati.

q Apasati A,

(2)

13
C [ 1
—— 11
—10
—9
—8

123 456 7

Nr. Afisaj Explicatie

Nume

1 Apésati aceasta tasta pentru a reveni la
ecranul anterior.

Tasta de

* v :Apasati pentru a vizualiza pagina urmatoare. revenire
2 Apasati aceasta tasta pentru a modifica

~ : Apasati pentru a vizualiza pagina anterioara. i e marimea caracterelor modelului.

) . . . Tasta de Pentru a modifica marimea unui caracter,
Selectati categoria de caractere, apoi tastati textul. dimensionare

(pagina 117)

N\

(3) apasati pentru a afisa , apoi

selectati caracterul. Marimea caracterului

selectat este modificata.

[ ] 3 aetey Apasati aceasta tasta pentru a modifica
dispunerea modelelor de caractere.

Tasta de « Pentru a pozitiona modelele de caractere

comanda

q op euspo.g

eze

in forma de arc, apasati tasta ,

, sau

) Apasati

: Apasati aceasta tasta pentru a

— Este afisat ecranul de editare. aplatiza arcul.

Urmati pasii de la : la - din “Selectarea modelelor : Apasati aceasta tasta pentru a
de broderie” la pagina 115. rotuniji arcul.
» Pentru a aseza modelele de caractere in

(3)

pozitie inclinata, apasati

: Apasati aceasta tasta pentru a

modifica Tnclinatia in sens invers acelor de
ceasornic.

: Apasati aceasta tasta pentru a

modifica inclinatia n sensul acelor de
ceasornic.

. : Apasati aceasta tasta pentru a
reseta dispunerea.
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Nr. Afisaj Explicatie Nr. Afisaj Explicatie
Nume Nume
4 " Apasati aceasta tasta pentru a modifica 7 Apésati aceasta tasta pentru a seta editarile
iy spatiul dintre modelele de caractere. pentru modelul de caracter.
Tasta pentru N L Tasta de
spatiul dintre . : Apasati aceasta tasta pentru a setare
caractere maéri spatiul dintre caractere. 8 Introduceti un spatiu liber.
. : Apasati aceasta tasta pentru a Tasta spatiu
micsora spatiul dintre caractere. 9 Apasati aceasta tasta pentru a trece pe
« Pentru a modifica spatiul dupa un caracter, urmétorul rand.
apa.satl ‘ pentru a af|$a1. . , Tasta pentru
apoi selectati caracterul. Spatiul dintre rand nou
caracterul selectat si urmatorul caracter ey = =
este modificat ’ 10 Apésati aceasta tasta pentru a sterge
' caracterul.
Tasta de
- stergere
= 1 - Apasati aceasta tasta pentru a selecta
Taste pentru categoria de caractere.
selectarea
. : Apéasati aceasta tasta pentru a categoriei
muta mai sus caracterul selectat. 12 Apasati aceasta tasta pentru a selecta pentru
. : Apasati aceasta tastd pentru a editare toate caracterele sau doar un
muta mai jos caracterul selectat. Tasta de caragter.
selectare unul/ Apasati 5 tast ¢
. N N . : Apasati aceasta tasta pentru a
. : Apasati aceasta tasté pentru a toate ) pasal P
caracterele edita toate caracterele.
reseta spatiul. Apasati 5 tast ¢
— = = — . : ntr
5 o Apasati aceasta tasta pentru a modifica X X pasall aceasta lasta pentru a
alinierea. Aceasta functie este disponibila edlta. un singur caracter.
Tasta de atunci cand introduceti mai multe linii de 13 Apasati aceasta tasta pentru a muta cursorul
aliniere caractere. si selectati caracterul.
Taste pentru
- === : Apasati aceastd tasta pentru a alinia selectarea
la dreapta. caracterelor
» === : Apasati aceastd tasta pentru a alinia
la stanga.
« === : Apasati aceasta tasta pentru a
alinia la centru.
6 Apasati aceasta tasta pentru a modifica fontul
Aag caracterelor. Este posibil sa nu puteti
Tasta de modifica fontul, in functie de fontul selectat.
selectare a » Pentru a modifica fontul unui caracter,

tipului de font

apasati pentru a afisa ,
apoi selectati caracterul. Fontul
caracterului selectat este modificat.
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Selectarea modelelor de chenar

) Apasati [1o.

@ forma de chenar pe care doriti sa o brodati.

— In partea de jos a ecranului sunt afisate diverse
modele de chenar.

1 Forme de chenar
2 Modele de chenar

Apasati tasta pentru modelul de chenar pe care

@) doriti sa-l brodati.

— Este afisat pe ecran modelul selectat.

) Apasati
— Este afisat ecranul de editare.

Urmati pasii de la « la 7 din “Selectarea modelelor

©) de broderie” la pagina 115.

Apasati, in partea de sus a ecranului, tasta pentru

Combinarea modelelor

Exemplu:

(2)

@)

(4)

(5)

(6)

(7)

Selectati un model si apasati

Apasati

N\

q op euspo.g

J

Apasati ‘Ad.

eze

Selectati si introduceti ,,LOVE”.

— Caracterele pe care le introduceti sunt afisate in
centrul modelului de broderie.

Apasati

Apasati si apoi apasati

Utilizati tastele pentru a deplasa

caracterele.

* Caracterelor pot fi, de asemenea, deplasate
tragandu-le direct cu degetul sau cu stiloul tactil.
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®) Apasati

) Apasati pentru a schimba culoarea
caracterelor. (pagina 130)

(10) Apasati

(1) La finalizarea editérii, apasati

¥ Nota

* Modelele combinate sunt brodate in ordinea in care
au fost introduse.

B Selectarea unui model
Tn cazul combinarii mai multor modele, utilizati tastele

pentru a selecta modelul ce va fi editat.
Modele pot fi, de asemenea, selectate atingand direct
ecranul cu degetul sau cu stiloul tactil.

B Selectarea mai multor modele in acelasi
timp
Se pot edita cu usurintd mai multe modele; spre
exemplu, la deplasare modelelor, in cazul in care au fost
selectate Tmpreuna.

) Apasati

O

) Atingeti fiecare model pe care doriti sa-l selectati.

1 Apasatitasta < sau 2 pentru a verifica modelele pe

care doriti sa le selectati, apoi apasati . Modelele
selectate sunt marcate intr-un cadru rosu. Pentru a

deselecta modelele selectate, apasati

2 Apésati aceasta tastd pentru a deselecta toate modelele
selectate.

3 Apasati aceasta tasta pentru a selecta toate modelele din
zona de afisare a modelelor.

4 Utilizati aceasta tasta pentru a muta modelele.

Memo

» Puteti, de asemenea, selecta mai multe modele
trdgand cu degetul pentru a indica zona de selectie.

Apasati
editare.

) pentru a reveni la ecranul de

— Fiecare model selectat este marcat intr-un cadru
rosu.

Memo

» Urmatoarele functii sunt disponibile doar atunci
cand sunt selectate mai multe modele.
- Copiere
- Grupare
- Desene cu puncte
- Extragerea conturului modelului
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H Gruparea modelelor
Tn cazul in care sunt grupate mai multe modele, acestea EDITAREA MODELELOR

pot fi editate ca un singur model.

Selectati modelele pe care doriti sa le grupati.

g (pagina 120) 1 — 3
4
) Apasati . 9 |
— Sunt grupate modelele selectate.
— 5

O

1 Dimensiunea intregului model combinat
2 Dimensiunea modelului curent selectat

3 Distanta de la centrul chenarului la centrul modelului
curent selectat

4 Unghiul de rotatie pentru modelul curent selectat

Secventa de culori si intervalul de timp la care se
efectueaza cusaturile la fiecare pas al modelului

N

*  Pentru a separa un model grupat, selectati modelul

o B Functiile tastelor %
grupat, apoi gpasa’g - De data aceasta sunt Utilizand aceste taste puteti edita modelul selectat. Q
selectate mai multe modele. Pentru a anula ’ Q
selectarea mai multor modele, apasati orice alt Apasati pentru a afisa fereastra de editare. o
model sau zona alba. &
Memo o
Memo « In cazul in care o tasta este inactiva, nu este ﬁ:
+ Urmatoarele functii sunt valabile pentru toate posibila utilizarea respectivei functii pentru modelul
modelele incluse in modelul grupat. selectat.
- Mutare
- Rotire

- Aplicatie [ —2
- Margini 24_:

- Extragerea conturului modelului 2 — —1
- Cusatura cu puncte simpla 2 - _g
- Schimbarea culorii firului 8 - 7
10 — —9
12 — —11
14 — —13
—15
23 |
22— ]
21 201918 17 16
Afisaj
Nr. Explicatie Pagina
Nume
1 Apasati aceasta tasta pentru a 119
afisa fereastra pentru deplasarea
Tasta de modelului.
deplasare
. : Utilizati aceste taste

pentru a deplasa modelul in
directia indicata de sageata.

« @ :Utilizati aceasta tasta
pentru a centra modelul.

21
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Afisaj Afisaj
Nr. Explicatie Pagina Nr. Explicatie Pagina
Nume Nume
2 Apésati aceasta tasta pentru a 125 7 Apésati aceasta tasta pentru a 126
afisa fereastra pentru crea si edita modelul ce se repeta.
Tasta de dimensionarea modelului. Tasta pentru
dimensionare : Apasati aceasta tasta margine — - -
t ) delul i 8 Apasati aceasta tasta pentru a 125
per:jru a m|g$orea| modetutin modifica densitatea firului pentru
mod proportional. Tasta pentru | unele modele de caractere
. : Apasati aceasta tasta densitate alfabetice si de chenar. Sunt
pentru a micsora modelul pe disponibile si alte modele dupa ce
vertical. permiteti modificarea densitatii.
. . . 9 Apasati aceasta tasta pentru a 131
. : Apasati aceasta tasta L . .
’ schimba culoarea firului.
pentru a micsora modelul pe Tasta pentru
orizontala. paleta de
. : Apasati aceasts tasta culori
pentru a mari modelul in mod 10 Apasati aceasta tastg pe.zn.tru a 151
proportional. crea un cpntur al aplicatiei
Tasta pentru | modelului.
. : Apasati aceasta tasta aplicatie
pentru a alungi modelul pe 1 Apasati aceasté tasta pentru a —
verticala. separa modelele de caractere
. : Apasati aceasta tasta Tasta de contlndge pelzntru a ajustla spatiul
pentru a alungi modelul pe separare sau editati-le separat ulterior.
orizontala. . : Apasati aceste taste
. : Apasati aceasta tasta pentru a selecta locul unde
e .. trebuie separate modelele.
pentru a modifica marimea
caracterelor modelului. . : Apasati aceasta pentru a
. : Apasati aceasta tasta separa modelul. Un model de
pentru a reseta dimensiunea. caracter separat nu poate fi
(cu exceptia modelelor de combinat din nou.
caractere). 12 Apasati aceasta tasta pentru a 117,123
edita caracterele.
A Tasta de
. : Utilizati aceste taste editare litere
N 13 Apasati aceasta tasta pentru a 180
pentru a deplasa modelul in ’ .
directia indicats de saqeats extrage conturul modelului.
vlrec.,la n 'C? a (-,isagea a Tasta de Modelul extras poate fi utilizat
3 Apasali aceastd tastd pentru a - contur impreuna cu functia My Design
afisa fereastra pentru rotirea Center.
Tasta de rotire i - = =
modelului. 14 Apasati aceasta tasta pentru a —
. : Apasati aceasta tasta crea puncte in jurul modelului.
pentru a reseta pozitia. Tasta pentru
punctare
o 15 Apésati aceasta tasta atunci cand —
: - Utilizati aceste taste doriti sa schimbati culoarea firului,
. Tasta pentru | caracter cu caracter, in broderia cu
pgntrg a de.plafa moc}elul in culori caractere. Dat fiind faptul ca
dlrclect,la indicata de sageata. masina se opreste la capatul
Puteti, de asemenea, roti modelul fiecarui caracter, firul superior
tragand punctele rosii din colturile poate fi schimbat pe masura ce se
modelului. executa brodarea.
4 Mai multe modele selectate sub 121 16 Apasati aceasta tasta pentru a —
formé de grup. accesa ecranul de brodare.
Tasta pentru TastaEmbroid
grupare ery
5 Apasati aceastd tasta pentru a — 17 Apasati aceasta tastd pentru a 159
copia modelul. —— salva un model in memoria masinii
Tasta de Tasta de sau pe stick. Modelul poate fi, de
duplicare memorare asemenea, transferat pe computer
6 A Apésati aceasta tasta pentru a — prin conectarea la o retea wireless.
' transforma modelul intr-o imagine 18 Apasati aceasts tasta pentru a —
Tasta pentru | Tn oglinda orizontala. < repeta ultima operatie anulata.
imaginea Tasta de
orizontala in repetare
oglinda
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Afisaj
Nr. Explicatie Pagina
Nume
19 S Apasati aceasta tasta pentru a —
anula ultima operatie.
Tasta de
revocare
20 - Apasati aceasta tasta pentru a —
sterge modelul selectat (modelul
Tasta de marcat fn cadrul rosu).
stergere
21 Apasati aceasta tasta pentru a 119
adauga alt model la modelul de
Tasta de editare.
adaugare
22 Apésati aceasta tasta pentru a 120
selecta modelul ce urmeaza a fi
Tasta de editat atunci cand exista mai multe
selectare modele.
model
23 Apasati aceasta tasta pentru a 120
selecta mai multe modele in
Tasta de acelasi timp.
selectare
multipla
24 L . . —
. @: Apasati aceasta tasta
Tasta pentru pentru a mari imaginea.
marire imagine|  Utilizati tastele ~ |/ ~ / </
> | pentru a derula ecranul in
orice directie.
. @: Apasati aceasta tasta
pentru a micsora imaginea
(minim: 100%).
. ﬂ: Apasati aceasta tasta
pentru a selecta procentul de
marire dorit.
25 o) Apésati aceasta tasta pentru a 124
previzualiza imaginea broderiei.
Tasta de
imagine

Bl Editarea literelor

Pentru detalii despre tastele de introducere, consultati
“Taste pentru introducerea modelelor de caractere” la

pagina 117

Memo

» Pentru a edita modele de caractere cu mai multe
linii Tn ecranul de editare, separati modelul.

(pagina 121)

N

q op euspo.g

eze

123



124

EDITAREA MODELELOR

Previzualizarea modelului

) Apasati '@ .

O

— Va aparea o imagine a modelului in forma in care

va fi brodat.
) Apasati pentru a selecta
chenarul folosit la previzualizare.
* Chenarele afisate cu gri nu pot fi selectate.
*  Apasati pentru a mari imaginea modelului.
*  Modelul poate fi brodat in forma in care este afisat
pe ecran.
) Apasati pentru a verifica ordinea de
brodare.

CJ

— Va aparea ecranul in care este simulata coaserea.

—2

(i |

1 Taste pentru viteza simularii
2 Taste de operare

> : Apasati aceasta pentru a incepe simularea la
viteza setata.

Il : Apasati aceasta tasta pentru a intrerupe simularea.

B : Ap3sati aceasta tastd pentru a opri simularea.

(4)

*  Apasati pentru a reveni la ecranul de
selectie a chenarului broderiei.

Apasati
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Modificarea dimensiunii si a densitétii 3y ~Atuncicand selectati la pasul \, apasati
modelului , apoi apasati pentru a schimba
densitatea firului.
Ir? cazu! in care este se.lectat. o pute’Fl modlflca . *  — . Apasati tasta pentru a obtine un model mai
dimensiunea modelului mentinand densitatea firului. putin dens.

Masina recalculeaza in mod automat densitatea
cusaturii. Cu ajutorul acestei functii, modelul va fi marit
sau redus intr-o proportie mai mare decéat in cazul
redimensionarii normale a modelului.

*  + :Apasati tasta pentru a obtine un model mai
dens.

Apasati
(4) p {

¢ Nota

+ Aceasta functie nu poate fi utilizata in cazul
modelelor de caractere alfabetice, modelelor de
chenare, modelelor repetate sau modelelor de
butoniera.

» Modele cu un numar mare de cusaturi (100.001 sau
mai multe) nu pot fi redimensionate mentinand
densitatea firului.

Memo

+ Tn functie de model, dimensiunea modelului se
mareste pana la 200% sau se reduce la 60%.

+ Puteti, de asemenea, modifica dimensiunea

N\

tragand punctul rosu pe laterale si in colturile w
modelului. 3

)

Selectati in fereastra pentru dimensiune. 3.

(1) o
o

* : Modificati dimensiunea modelului mentinand g
numarul de cusaturi. Densitatea firului in cazul o

Q)¢

modelului respectiv creste sau descreste.

* : Modificati dimensiunea modelului mentinand
densitatea firului. Dupa ce dimensiunea modelului
a fost modificata, densitatea firului poate fi
schimbata in ecranul de editare. Numarul de
cusaturi este recalculat in functie de dimensiunea
modelului.

Selectati directia in care doriti sa modificati
dimensiunea modelului.
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Crearea modelelor repetitive

Utilizand functia pentru margine, puteti crea modele
repetitive. Puteti, de asemenea, ajusta spatiul dintre
modele.

) Apasati , apoi apasati

) Selectati directia in care se va repeta modelul.

* : Apasati aceasta tasta pentru a repeta
modelul in sus.

* : Apasati aceasta tasta pentru a repeta
modelul in jos.

* : Apasati aceasta tasta pentru a sterge
modelul de sus.

* : Apasati aceasta tasta pentru a sterge
modelul de jos.

Directie verticala £

a

— 2
—3

1 Tasta de repetare si stergere
2 Taste pentru spatiere
3 Tasta pentru anularea repetarii modelului

126

Directie orizontala o=

1 Tasta de repetare si stergere
2 Taste pentru spatiere
3 Tasta pentru anularea repetarii modelului

Ajustati spatiul dintre modelele repetitive.

@)
* : Apasati aceasta tasta pentru a mari spatiul.
* : Apasati aceasta tasta pentru a reduce

spatiul.

) Finalizati modelele repetitive prin repetarea pasilor
dela:la:.
Apasati

(5) p 3
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Bl Repetarea unui element al unui model
repetitiv
Puteti selecta un element al unui model repetitiv si
repetati doar acel element. Aceasta functie permite
crearea de modele repetitive complexe.

) Apasati

) Alegeti directia in care va fi taiat modelul repetitiv.

o
* 5]
a

: Apasati aceasta tasta pentru a taia pe
orizontala.

* eoo o Apasati aceasta tasta pentru a taia pe
verticala.

)

— Indicatorul de directie al modelului se va modifica in
functie de directia selectata.

Utilizati tastele si pentru a selecta linia

@) de taiere.

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

Apasati

— Modelul repetitiv va fi impartit in elemente separate.

Apasati 3 .

Utilizati tastele < si > pentru a selecta
elementul ce se repeta.

Repetati elementul selectat.

Apasati

N\

q op euspo.g

eze
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B Sortarea culorilor pentru modelele

repetitive @)

Apasati pentru a schimba in mod automat

ordinea de brodare a culorilor in cazul modelelor de
broderie cu margine combinate, astfel incat sa poata fi
brodata aceeasi culoare in mod continuu. Aceasta
functie permite brodarea continua fara a fi necesara
schimbarea in mod repetat a firului superior sau
schimbarea manuala a ordinii de brodare.

(4)

-

Memo

» Atunci cand se repeta un model grupat, ordinea de
brodare este modificata pentru fiecare model.

+ Tn cazul in care existd modele repetitive cu alte
modele repetitive sau cu alte modele, este
modificata ordinea de brodare doar pentru modelele
repetitive.

B Trasarea marcajelor

(1)

Prin coaserea marcajelor, puteti alinia cu usurinta
modelele atunci cand fixati materialul pentru a broda o
serie de modele. Cand ati terminat de cusut un model,
va fi cusut un marcaj in forma de sageata. Cand coaseti
o serie de modele, utilizati varful sagetii pentru a
pozitiona urmatoarele modele ce vor fi brodate.

Apasati

Apasati * |.
Apasati pentru a selecta marcajul ce va fi
cusut.

Memo

* Acolo unde existd doua sau mai multe elemente,

utilizati tastele Si pentru a selecta un
element la care sa-i atribuiti un marcaj.

Apasati




EDITAREA MODELELOR

Brodarea unui model repetitiv

Dupa ce ati creat un model repetitiv, prindeti
ghergheful si continuati sa brodati urmatorul model.

Memo

+ Cadrul optional va permite sa prindeti materialul
fara sa scoateti ghergheful din masina.

Selectati modelul repetitiv si trasati marcajul in
centrul modelului, in partea de jos.

*

(1)

Consultati “Trasarea marcajelor” la pagina 128.

(6)
) Apasati , apoi apasati
) Apasati butonul ,,Start/Stop” pentru a incepe sa
brodati.
— Cand este broderia este gata, marcajul va fi cusut
cu ultima culoare.
M
&s‘
) Scoateti ghergheful.
(5) Puneti materialul in gherghef.
8
©

¥ Nota

+ Fixati pozitia materialului astfel incat zona de
brodare pentru urmatorul model sa fie in zona de
brodare a foii de brodat.

1
2
3

TSI

~

Z

T TSTSTS

i
4

SwA

TS

Z

TTZ

OZ
D

Primul model brodat
Pozitia modelului urmator
Zona de brodare a foii de brodat

Atasati ghergheful, apoi apasati 1 .

Apasati

O

"~ pentru a seta punctul de incepere in

centrul modelului, in partea de sus.

Apasati

Apasati

, apoi apasati

N\
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EDITAREA CULORILOR

Apasati pentru a deplasa ghergheful pana

(10)
cand marcajul de pe material este aliniat cu lumina
indicatorului LED.

*

Pentru a verifica locul cusaturii cu ajutorul luminii

indicatorului LED, ap&sati % .

Memo

» Pentru a va asigura ca locul cusaturii este corect,
rotiti incet volantul spre dumneavoastra (in sens
invers acelor de ceasornic) pentru a cobori acul.
Apoi, rotiti volantul in directia opusa dumneavoastra
(in sensul acelor de ceasornic) pana cand marcajul
de pe volant se afla in partea de sus. Transportorul
pentru brodat nu se poate deplasa daca marcajul
de pe volant nu se afla in partea de sus.

®\/ |
/

Marcaj

(1) Apasati

(12) Indepartati marcajul.

(13) Incepeti sa brodati.

EDITAREA CULORILOR

Modificarea culorii firului

Puteti modifica culoarea firului selectand una din
culorile atribuite de masina.

Apasati , apoi apasati

(1)

— Va aparea paleta de culori a firelor

) Apasati pe culoarea partii ce va fi modificata.
* Apasatitasta ¥ sau A pentru a afisa o culoare
a firului care nu exista pe ecran.

— Va aparea imaginea culorii selectate.

1 Selectati imaginea culorii firului

Memo

+ Atunci cand atingeti in mod direct o parte dintr-un
model a carei culoare va fi modificata, puteti selecta
si afisa partea respectiva.




EDITAREA CULORILOR

) Selectati o culoare noua din paleta de culori a

firelor, apoi apasati

1 Marca de fir pentru culori
2 Paleta de culori a firelor

— Pe ecran sunt afisate culorile modificate.

*  Pentru a reveni la culoarea initiala, apasati
n cazul in care ati modificat mai multe culori,
aceastd comanda va face ca toate culorile sa
revina la culorile initiale.

Memo

» Apasati pentru a specifica o culoare de fir
introducand numarul acestuia. Daca ati introdus un
numar gresit, apasati ¢ , apoi introduceti numarul
corect. Dupa ce ati introdus numarul, apasati

Gasirea unor noi scheme de culori cu
ajutorul functiei de amestecare a
culorilor

Cu ajutorul functiei de amestecare culori, masina
sugereaza noi scheme de culori pentru modelul de
broderie selectat. Dupa ce ati selectat efectul
([Random], [Vivid], [Gradient] sau [Soft]), sunt afisate
mostre de scheme de culori pentru efectul selectat.

) Apasati , apoi apasati
Apasati
2 pasat
W
o
Q
4
=
o}
®
. s o
¢ Nota 8
+ Aceasta functie este disponibila in functie de o
modelul selectat (de exemplu, un model repetitiv,
un model cu licenta).
) Selectati marca de fir pentru culori si numarul de
culori cu care doriti sa creati modelul.
1
O —
1 Marca de fir pentru culori
2 Numarul de culori ce vor fi utilizate
) Selectati efectul dorit.

1 Efecte pentru scheme

— Daca selectati [Random] sau [Gradient], va aparea
ecranul pentru specificarea culorii.

— Daca selectati [Vivid] sau [Soft], treceti la pasul 7.
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Setare [Manual] pentru efectul [Gradient]

(5) Apasati pentru a seta sia
specifica culoarea firului ce va fi utilizats cu Puteti selectg o singura culoare pentru a fi utilizata cu
efectul respectiv. efectul [Gradient].
N Efectul va fi creat folosind culoarea selectata.
* In cazul in care nu este nevoie sa specificati
culoarea firului, setati
- B
[ 2
1 Selectati o culoare din paleta.
2 Este afisata culoarea selectata.
Apasati
Setare [Manual] pentru efectul [Random] (6) ’
Puteti selecta pana la 6 culori ce vor fi utilizate cu efectul
[Random]. Efectul va fi creat folosind culorile selectate. ) Selectati schema de culori dintre mostre.
*  Apasati pentru a adauga scheme noi.
— 1
2
f—

1 Selectati culorile din paleta.
2 Sunt enumerate culorile selectate.
1 Apasati pentru a revedea schemele anterioare.




EDITAREA CULORILOR

Memo

* Pentru a memora temporar schemele, apasati v
(pentru a afisa schemele favorite, apasati din nou
W). Pot fi addugate 9 scheme de culori. Apasati

pentru a verifica schemele de culori
memorate.
Pentru a anula memorarea, apasati X.

¥ Nota
* Pot fi revazute maximum 20 de pagini de culori.

®) Selectati schema de culori afisata.

* : Apasati aceasta tasta pentru a reveni la
ecranul anterior.

* < sau 2 :Apasati una din cele doua taste
pentru a afisa alte scheme de culori.

* : Selectati schema de culori afigata.

O

— Va aparea ecranul cu paleta de culori a firelor.

Sortarea culorilor firelor

Aceasta functie va permite sa brodati inlocuind bobina
firului de cat mai putine ori posibil.

Tnainte de a incepe s& brodati, apasati in ecranul
de brodare pentru a reseta ordinea de brodare si a o
stabili Tn functie de culorile firelor.

) Apasati in ecranul de brodare.

)

) Apasati
*  Apasati din nou pentru a verifica culorile
sortate.

N\

q op euspo.g

eze

133



VIZUALIZAREA ECRANULUI DE BRODARE

134

— Ordinea de brodare a culorilor este resetata si
stabilita in functie de culorile firelor.

*  Apasati , apoi pentru a anula
sortarea culorilor si a broda cu culorile in ordinea
initiala.

¥} Nota
+ Aceasta functie nu functioneaza in cazul modelelor
suprapuse.

VIZUALIZAREA ECRANULUI DE

BRODARE

4 5 6
1 —
—7
—38
2 — 9
3

Acest ecran este afisat atunci cand incepeti sa
brodati.

1 Simbolul piciorusului presor

Atagati piciorusul de brodare ,W+” cu indicator LED sau
piciorusul de brodare ,W” (comercializat separat) pentru
toate proiectele de brodat.

Afiseaza o previzualizare a modelului selectat

3 Afiseaza limita de brodare cu chenarul selectat in ecranul
pentru setari

4 Afiseaza numarul de cusaturi existente in modelul
selectat si numarul de cusaturi executate pana in prezent

5 Afiseaza timpul de brodare necesar pentru modelul ales
si timpul utilizat pentru brodarea modelului selectat (nu
este inclus timpul necesar pentru schimbarea si taierea
automata a firului)

6 Afiseaza numarul de culori din modelul selectat si
numarul culorii cu care se brodeaza in prezent

7 Comuta bara de progres (care indica progresul brodarii)
care va indica o singura culoare sau toate culorile
Aceasta tasta va aparea dupa ce ati inceput sa brodati

sau dupa ce ati apasat tasta  }.. .
8 Afiseaza partea din modelul de broderie care va fi
brodata cu prima culoare din lista

9  Afiseaza modificarile ordinii culorilor si timpul alocat
pentru fiecare culoare

Timpul de brodare afisat pe ecran este estimativ.
Timpul real de brodare poate fi mai mare decét cel
afisat pe ecran, in functie de ghergheful folosit.




VIZUALIZAREA ECRANULUI DE BRODARE

B Functiile tastelor Afisaj
Cu ajutorul acestor taste puteti deplasa sau roti modelul Nr. Nume Explicatie Pagina
etg. Apasati pentru a afisa fereastra de 9 Apésali aceastd tastd pentru a 32, 150
editare. adauga cusétura de inséilare in
Tasta pentru  |jurul modelului. Puteti selecta
cusatura de distanta de la model la cusatura de
; - _ g nsailare fnsailare.
3 ] 6 10 Apasati aceasta tasta pentru a —
7 — —38 modifica setarea pentru a broda un
9 — —10 Tasta pentru | model intr-o singura culoare.
11— —12 brodarea Apasati din nou tasta pentru a
neintrerupta  |reveni la setarea initiala.
Chiar daca a fost setata brodarea
neintrerupta, pot fi utilizate
functia de taiere automata a firului
si functia de taiere a firului.
Pictogramele pentru bobina firului
sunt gri, inactive.
1 Apasati aceasta tasta pentru a 133
| | | | | | reseta ordinea de brodare si
Tasta pentru  |stabiliti-o Tn functie de culorile
18 17 16 15 14 13 sortarea firelor.
culorilor firelor
Q Nota 12 Apasati aceasta tasta pentru a 142
« Unele operatiuni sau functii nu sunt disponibile alinia pozitia de brodare.
pentru anumite modele. in cazul in care tasta este Tasta pentru
gri, inactiva, nu puteti utiliza acea functie sau pozitia de
. ’ ’ brodare. oy)
operatie pentru modelul selectat. — _ _ =3
’ 13 Apasati aceasta tasta pentru a 159 8_
salva modelul in memoria masinii @
Afisaj Tasta de sau pe stick. Modelul poate fi, de o)
Nr. Explicatie Pagina memorare asemenea, transferat pe computer %
Nume prin conectarea la o retea wireless. o
1 e Apasati aceasta tasta pentru a 140 14 - Apasati aceasta tasta pentru a 143 r%
aprinde lumina indicatorului LED: Y verifica pozit’ia modelului. D
Tasta de Apasati aceasta tasta pentru a Tasta de L . .
verificare a  |verifica locul cusaturii cu ajutorul ncercare . : Apasati aceasta tasta
locului luminii indicatorului LED. pentru a deplasa transportorul
cusaturii pentru brodat pe zona de
2 Apasati aceasté tasta pentru a 137 brodare a modelului. Aceasta va
selecta ghergheful ce poate fi permite sa verificati daca exista
Gh . |folosit pentru modelul selectat. suficient spatiu pentru a broda
erghefuri Asi i-v& ca folositi aheraheful modelul.
disponibile sigurati vé ca folositi gherghefu
corespunzator.
3 Apasati aceasta tasta pentru a — . : Apasati aceasta tasta
seta dimensiunea modelului
Dimensiunea |selectat. pentru a muta transportorul
modelului pentru brodat in pozitia
4 = Apasati aceasta tasta pentru a 124 selectata.
previzualiza imaginea broderiei. 15 [ﬁ Apésati aceasta tasta pentru a 157, 158
Tasta de indica pozitia de plecare a acului.
Imagine _ — Tasta pentru |, : Apéasati aceasta tasta
5 Apésati aceasta tasta pentru a — punctul de T
seta distanta dintre pozitia de incepere pentru gﬂseta p02|t,|ﬂa de plecare
Distanta brodare si centru (atunci cand a acului in colful stanga jos al
modelul de brodare este deplasat). m.oijelulun..Atfeasta setarg este
— _ _ utild atunci cand conectati
6 Apasati aceastd tgsta pentru a ) - modelele deoarece va permite
: seta gradul de rotire al modelului. s& continuati s& brodati pani la
Grad de rotire prima cusatura a urmatorului
7 Apasati aceasté tasta pentru a — model.
afisa fereastra pentru deplasarea
Tasta de modelului. L . .
deplasare . : Apasati aceasta tasta
8 Apasati aceasta tasta pentru a —

Tasta de rotire

afisa fereastra pentru rotirea
modelului.

pentru a muta transportorul
pentru brodat in pozitia
selectata.
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Afisaj
Nr. Explicatie Pagina
Nume
16 l'f'* Apésati aceasta tasta pentru a 148
: deplasa acul Tnainte si inapoi pe
Tasta inainte/ | model; este utila daca se rupe firul
fnapoi n timpul brodarii sau daca doriti sa
ncepeti din nou de la inceput.
17 >8 Apasati aceasta tasta pentru a 153-156
20 seta taierea automata a firului,
Tasta pentru  |taierea firului sau tensionarea
taiere/ firului. Pentru brodare, aceste
tensionare funciii sunt setate in mod automat.
18 Apasati aceasta tasta pentru a —
reveni la ecranul de editare.
Tasta de
revenire
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A ATENTIE

Utilizati materiale cu o grosime mai mica
de 3 mm (aprox. 1/8 inch). Utilizarea
materialelor cu o grosime mai mare de

3 mm (aprox. 1/8 inch) poate avea drept
rezultat ruperea acului.

¥ Nota

+ Cand utilizati straturi mai groase, cu vata, puteti
realiza broderii mai atractive regland inaltimea
piciorusul presor de brodare din setarile de pe
ecran.

Apasati si utilizati tastele — si + din
[Embroidery Foot Height (inaltimea piciorusului de
brodare)] in ecranul pentru setarile de brodare.
Reglati Tnaltimea piciorusului presor pentru
materiale groase sau pufoase.

* Pentru a mari spatiul dintre piciorusul de brodare si
fata materialului, setati inaltimea piciorusului presor
[Embroidery Foot Height (inaltimea piciorusului de
brodare)] la un numar mai mare.

+ Cand utilizati prosoape flausate, va recomandam sa
folositi un stabilizator solubil in apa pe suprafata de
sus a prosopului. Aceasta va contribui la reducerea
scamosarii prosoapelor si va avea drept rezultat o
broderie mai atractiva.




PREGATIREA MATERIALULUI

Atasarea stabilizatorului (intariturii) cu
fierul de calcat pe material

A ATENTIE

+ intotdeauna trebuie sa fofosi;i un material
stabilizator cand brodati materiale elastice,
materiale subtiri, materiale cu tesaturarara
sau materiale care intri la ap4. in caz
contrar, acul se poate rupe si poate
provoca vatamari.

Calcati materialul stabilizator cu ajutorul fierului

1
g de calcat pe dosul materialului.

« Utilizata o bucata de material stabilizator mai mare
decéat ghergheful utilizat.

1 Partea fuzibila a
materialului

2 Materialul (dosul
materialului)

3 Dimensiunea
gherghefului

Memo

+ Cand brodati pe bucati mici de material care nu pot
fi prinse Tn gherghef, utilizati un material stabilizator
ca baza. Dupa ce ati calcat usor materialul pe
materialul stabilizator, introduceti-l in gherghef.
Daca materialul stabilizator nu poate fi calcat pe
material, atasati-l cu ajutorul unei cusaturi de
insailare. Dupa ce ati terminat brodarea, indepartati
cu atentie materialul stabilizator.

1 Tesatura

2 Stabilizator
73 N

3 Insailare

|

+ Cand brodati pe materiale subtiri cum ar fi organdi
(tesaturd de bumbac sau de in, subtire,
transparenta si foarte apretata) sau panza sau cand
brodati pe materiale care se scdmoseaza, cum ar fi
prosoapele sau pantalonii de catifea, folositi un
stabilizator solubil in apa (comercializat separat),
pentru rezultate excelente. Materialul stabilizator
solubil Tn apa se va dizolva complet in apa, oferind
proiectului un finisaj mai atractiv.

Prinderea materialului in gherghef

B Tipuri de gherghefuri pentru brodat
Pot fi folosite si alte gherghefuri optionale. Atunci cand
alegeti gherghefuri care nu apar pe ecran, verificati
dimensiunea gherghefului optional. Contactati un
distribuitor autorizat Brother cu privire la compatibilitatea
gherghefului.
Selectati un gherghef care corespunde dimensiunii
modelului. Tipurile de gherghefuri sunt afisate pe ecranul
LCD.

]
T

1 Evidentiat: Poate fi utilizat
2 Umbrit: Nu poate fi utilizat

N\

B Introducerea materialului

¢ Nota

« Tn cazul in care materialul nu este bine prins in

gherghef, modelul de broderie nu va iesi bine. @©
Puneti materialul in gherghef pe o suprafata plata si 8
intindeti usor de material. g

» Gherghefurile pentru brodat cu autocolante codate g
din fabrica pot fi utilizate cu aplicatia (My Design g
Snap). ©
N

Q)

1 Autooolant
— ecodate

1/7 = : |\ ?eirt])ricé

Ridicati si slabiti surubul de reglare ale
gherghefului si scoateti rama interioara.

(1)

1 Surub de reglare gherghef
2 Rama interioara

intindeti materialul cu fata in sus pe rama

2
@ exterioara a gherghefului.
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Introduceti rama interioara si asigurati-va ca Strangeti surubul de reglare al gherghefului pentru

G aliniati rama interioara /\ cu cea exterioara a ©) a impiedica materialul sa iasa in timpul coaserii.

gherghefului. V.

0 Duceti surubul de reglare al gherghefului in pozitia
initiala.
1 Rama interioara /\
2 Rama exterioara \/
Memo

@ Strangeti ugor gurubul de reglare al gherghefului. « Puteti folosi o surubelnita in forma de disc pentru a

strange sau slabi surubul de reglare al gherghefului.

Q%

W Utilizarea foii de brodat

Atunci cand doriti sa brodati modelul intr-un loc anume,
Trageti usor materialul de colturi si margini. utilizati foaia de brodat impreuna cu ghergheful.
Asigurati-va ca materialul este bine intins si fara

(5)
Cu un creion din cretd, marcati zona materialului

cute. g pe care doriti sa o brodati.
* Dupa ce ati intins materialul, asigurati-va ca este
bine stréans.
®
®

1 Model de broderie

Asigurati-va ca ramele interioard si exterioara sunt 2 Marcaj
bine aliniate Thainte de a incepe sa brodati.

*

v _ O__
WD@ ot | e

[ T
® ®

1 Rama exterioara
2 Rama interioara
3 Tesatura




ATASAREA GHERGHEFULUI

) Asezati foaia de brodat pe rama interioara. Aliniati
liniile de ghidare de pe hartie cu marcajul pe care I- ATASAREA GHERGHEFULUI
ati ficut pe material. .

¥ Nota

+ Infasurati firul pentru brodat pe bobina si introduceti
bobina la locul ei inainte de a atasa ghergheful.
Asigurati-va céa exista suficient fir pe bobina.

Apasati (Buton de ridicare a piciorusului

presor) pentru a ridica piciorusul presor.

(1)

Aliniati ghidajul gherghefului cu partea dreapta a

2 . .
@ suportului gherghefului.
1 Rama interioara
2 Linie de ghidare
) Trageti usor de material pentru a elimina cutele,
apoi puneti rama interioara a gherghefului in rama
exterioara.
1 Suportul gherghefului
2 Ghidajul gherghefului @©
o
) Glisati ghergheful in suport si asigurati-va ca 3
aliniati ghergheful /\ cu suportul. \/ . >
&
o
s )
1 Rama interioara r&l)‘
2 Rama exterioara
@ indepartati foaia de brodat.
1 Sageata indicatoare
@ Coboréti parghia gherghefului la nivelul

gherghefului pentru a fixa ghergheful in suport.

1 Parghie gherghef
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B indepartarea gherghefului

(1)

(2)

(3)

Apasati (Buton de ridicare a piciorusului
presor) pentru a ridica piciorusul presor.

Ridicati parghia gherghefului.

CONFIRMAREA POZITIEI

MODELULUI

Modelul este in mod normal pozitionat in centrul
gherghefului. In cazul in care este necesar s&
repozitionati modelul pentru o mai buna fixare pe
material, puteti verifica aspectul Thainte de brodare.

Verificarea locului cusaturii cu ajutorul
piciorusului de brodare ,,W+” cu
indicator LED

) Apasati ™ in ecranul de brodare.
— Indicatorul LED indica locul cusé&turii.

O

Memo

+ Atunci cand indicatorul LED porneste, inaltimea
piciorusului presor este automat reglata in functie
de grosimea materialului.

« Pe ecran va apérea ™ daca ati atasat piciorusul
de brodare ,W+” cu indicator LED pe masina.

+ Tn cazul in care pe ecran nu este afisat ™ , nu
puteti folosi indicatorul LED.

+ Indicatorul LED se opreste ih mod automat prin
coborarea piciorusului presor si prin revenirea la
pagina anterioara.

¥ Nota

+ Tn cazul materialelor buretoase, este posibil ca
pozitia sa nu fie ce adecvata din cauza adancimii
diferite a materialului.

+ In cazul materialelor cu suprafata inegala, cum ar fi
materialele matlasate, este posibil ca grosimea
materialului s& nu fie corect masurata. in acest caz,
folositi indicatorul doar pentru referinta.

B Reglarea indicatorului LED
Reglati indicatorul LED daca acesta indica un punct
diferit de locul real al cuséturii. Tnainte de a regla
indicatorul LED, marcati locul real al cusaturii pe
materialul ce va fi brodat si atasati ghergheful.
) Apasati

— Va apérea ecranul pentru setari.
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Apasati '@ .
— Va aparea ecranul pentru setarile de brodare.

Mergeti la [Embroidery Foot with LED Pointer
Adjustment (Piciorus de brodare cu indicator LED
reglabil)] in ecranul pentru setarea broderiei.

¥ Nota

+ In mod implicit, este gri. Dupa atasarea
piciorusului de brodare ,W+” cu indicator LED pe
masina, tasta devine disponibila, iar setarea poate fi
efectuata.

@ Apasati
— Va apérea ecranul pentru reglarea piciorusului de
brodare ,W+” cu indicator LED

1 Reglarea indicatorului LED

¥ Nota

+ Setarea este salvata in memoria masinii. Acest
lucru va este de folos la pozitionarea in timpul
brodarii continue.

+ Pentru utilizarea in conditii normale, resetati la [00].

Utilizati tasta — sau + pentru a regla
indicatorul LED, astfel incat sa indice locul real al
cusaturii.

Memo

* Pentru a verifica si mai bine locul cusaturii, rotiti
volantul spre dumneavoastra (in sens invers acelor
de ceasornic) pentru a coborf acul.

Apasati pentru a reveni la ecranul initial.

(6)

B Reglarea luminozitatii indicatorului LED

Urmati pasii de la 1 la : din “Reglarea indicatorului
LED” la pagina 140 pentru a afisa ecranul pentru
reglarea piciorusului de brodare cu indicator LED.

(1)

) Utilizati tasta — sau + pentru aregla
luminozitatea indicatorului LED.
) Apasati pentru a reveni la ecranul initial.

Afisarea unei imagini de fundal

Cu ajutorul aplicatiei descarcate pe telefon sau
tableta, puteti transfera o fotografie a materialul fixat
in gherghef pentru a fi brodat la masina, pentru a o
folosi ca imagine de fundal.

Ghergheful este afisat in aplicatie. Puteti vedea astfel
aspectul modelului pe material.

¢ Nota

+ Tnainte de aceasta, efectuati setarile pentru reteaua
wireless ale masinii. Consultati “FUNCTII DE
CONECTARE LA RETEAUA WIRELESS” la
pagina 36.

» Gherghefurile pentru brodat cu autocolante codate
din fabrica pot fi utilizate cu aplicatia (My Design
Snap).

1 Autocolant
ecodate

1/7 = = |\ ?ailgricé

B Afisarea imaginii de fundal pe ecranul

N\

masinii D
’ s
) Selectati modelul. (pagina 115) Q
)
&
Fotografiati materialul de pe gherghef utilizand o
) ’ NP . . o)
modul easy (usor) al aplicatiei, apoi transferati-l pe N
masina.
Pentru detalii legate de procedura, consultati aplicatia.
) Apasati

*  Atasati ghergheful folosit in imagine fnainte de a

apasa

O

— Imaginea de fundal transferata va aparea pe
ecranul masinii.

Memo
+ Pentru a ascunde imaginea de fundal, apasati
. Apasati
imaginea de fundal.

+ Imaginea de fundal transferata include afisajul
gherghefului.

pentru a afisa din nou
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(3)

Calibrarea pozitiei imaginii de fundal
Prin calibrarea pozitiei imaginii de fundal transferate pe
masina, puteti pozitia mai bine modelul.

Selectati un model. (pagina 115)

Setati aplicatia in modul avansat, atasati
autocolantul pentru pozitionarea broderiei pe
materialul prins in gherghef, faceti fotografia de
fundal, iar apoi, cu ajutorul modului avansat,
transferati-o pe masina.

Pentru detalii legate de procedura, consultati aplicatia.

Apasati

*

Atasati ghergheful folosit in imagine Tnainte de a

apasa

O

— Transportorul se va deplasa, iar indicatorul LED va
porni.

Utilizati pentru a alinia indicatorul LED cu
centrul cercului mai mare de pe autocolantul
pentru pozitionarea broderiei.

\1

1 Centrul cercului mai mare de pe autocolantul pentru
pozitionarea broderiei

2] Memo

+ Puteti, de asemenea calibra pozitia coborand acul
cu ajutorul rotii de reglare. Aceasta metoda va
permite o pozitionare mai exacta. Rotiti incet
volantul spre dumneavoastra (in sens invers acelor
de ceasornic) pentru a verifica locul cusaturii. Apoi,
rotiti volantul in directia opusa dumneavoastra (in
sensul acelor de ceasornic) pana cand marcajul de
pe volant se afla in partea de sus. Transportorul
pentru brodat nu se poate deplasa daca marcajul
de pe volant nu se afla in partea de sus.

®\/ |
/

Marcaj

Apasati

— Ati calibrat pozitia imaginii de fundal.

B Alinierea pozitiei de brodare

) Calibrati pozitia imaginii de fundal. (pagina 142)

) Apasati
Memo
+ Orientarea modelului se modifica in functie de
orientarea autocolantului pentru pozitionarea
broderiei.
) Cand este afisat urmatorul mesaj, apasati
@ Selectati pozitia ce va fi setata ca punct de

referinta.

O
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5 Apasall . Verificarea pozitiei modelului

Transportorul se va deplasa si va indica pozitia
modelului. Inspectati ghergheful cu atentie pentru a va
asigura ca modelul va fi brodat in locul corespunzator.

) Apasati +] .

— Cand este afisat urmatorul mesaj, apasati
) indepérta’;i colantul pentru pozitionarea broderiei, Cuai | tastel ssati ¢ f ta e
apoi incepeti sa brodati. ) u ajutorul tastelor , apasati tasta aferenta 3
o
* Pentru a indeparta mai usor autocolantul pentru pozitiei pe care doriti si o verificati. @
; ! t =
pozitionarea broderiei, apasati astfel incat a
ghergheful sa se deplaseze usor in fata si mai g
departe de sub ac. Dupa ce ati indepartat N
Q)

autocolantul pentru pozitionarea broderiei, apasati

1 Pozitia selectata
— Transportorul se va deplasa in pozitia selectata de
pe model.

Memo
+ Pentru a vedea intreaga suprafata de brodare,

apasati . Transportorul se va deplasa si va
indica zona de brodare.
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A ATENTIE

. Lo ] .o

» Asigurati-va ca acul este sus atunci cand
transportorul se afla in miscare. Daca acul
este jos, acesta se poate rupe si va puteti
rani.

) Apasati

BRODAREA UNUI MODEL

Brodarea finisajelor atractive

Sunt foarte multi factori care contribuie la o broderie
frumoasa. Folosirea stabilizatorului potrivit

(pagina 137) si prinderea materialului in gherghef in
mod corect (pagina 137) sunt doar doi dintre factorii
importanti mentionati mai sus. Un alt factor important
este folosirea acului si a firului potrivit. Mai jos sunt
explicatiile pentru fir. Impreuna cu aceasta masina
sunt incluse doua suveici. Urmati explicatia de mai
jos.

Fir Fir superior |Utilizati firul pentru brodat

recomandat pentru aceasta masina.

Firul bobinei |Utilizati firul recomandat pentru

bobina pentru aceastad masina.

Memo

+ Cu alt fir, s-ar putea sa nu obtineti rezultatele
asteptate.

Suveica (recomandata pentru coasere si brodare
cu fir de bobina inclus de greutate 60)

TN

)][ [
= /
@/

1 Suveica standard (marcaj verde pe surub)

Suveica standard instalata initial pe masina are un
marcaj verde pe surub. Va recomandam sa utilizati
firul de brodat al bobinei inclus cu aceasta suveica. Nu
reglati surubul de tensionare al acestei suveici cu
ajutorul surubului marcat cu verde.

Suveica (pentru fire preinfasurate de brodat sau
de alt tip ale bobinei)

1 Suveica (nicio culoare pe surub)

Suveica fara nicio culoare pe surub este setata cu o
tensiune mai mare pentru broderie cu diferite greutati
ale firelor bobinei si pentru o varietate de tehnici de
brodat. Aceasta suveica este identificata cu un marcaj
de culoare inchisa in interiorul cavitatii bobinei.
Surubul de tensionare al acestei suveici poate fi
reglat, daca este necesar. Pentru mai multe detalii,
consultati “Reglarea suveicii alternative (fara nicio
culoare pe surub)” la pagina 154.
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Coaserea modelelor de brodat

A ATENTIE

 Atunci cand brodati pe SL?prafege mari () Pregatiti firul de brodat in culoarea indicata pe
(jachete sau alte haine groase), nu lasati ecran.
materialul s atarne de pe masa. in caz
contrar, unitatea de brodare nu se va putea
misca liber, iar ghergheful poate lovi acul,
indoindu-l sau rupandu-l si ranindu-va.
Asezati materialul astfel incét sa nu atarne
de pe masa sau tineti de el pentru a

impiedica sa fie tras. 2
B Capacul placii acului de brodat — 1
in anumite conditii, in functie de tipul de material,
stabilizatorul sau firul folosit, exista unele bucle in firul
superior. Tn acest caz, atasati capacul placii acului de
brodat pe capacul acului. Atasati capacul introducand
cele doua parti proeminente de pe partea inferioara a
capacului in canelurile de pe placa acului, conform
indicatiilor de mai jos. 1 Ordinea culorilor broderiei
1 Canelura 2 Cursor 4
2 Parti proeminente
3 Crestatura Memo
+ Cursorul [+] se deplaseaza peste model si arata
care parte este in curs de brodare. o
o
) Utilizand dispozitivul automat de introducere a %
firului in ac, infirati masina cu prima culoare. o)
(pagina 45) S
g
Pentru a indeparta capacul placii acului de brodat, N
introduceti unghia in canelurta si ridicati placa.
+ Impingeti capacul placii acului de brodat
cat mai mult posibil pentru a-l atasa. in
cazul in care capacul placii acului de
brodat nu este atasat corespunzator, puteti
rupe acul.
) Coboraéti piciorusul presor, apoi apasati butonul

»Start/Stop” pentru a incepe sa brodati.

— Cand prima culoare este complet cusuta, masina
va taia automat firele si se va opri. Piciorusul presor
se va ridica automat.

Pe ecran pentru afisarea ordinii culorilor de
brodare, va aparea urmatoarea culoare ce urmeaza
a fi brodata.
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(2] Memo
+ In cazul in care doriti sa obtineti finisaje mai
atractive, urmati pasii de mai jos;

- Dupa 5-6 pasi, apasati iar butonul ,Start/Stop” al
masinii pentru a opri masina.

- Taiatj firul ramas in plus la capatul cus&turii. In
cazul in care capatul cusaturii este sub piciorusul
de brodare, ridicati piciorusul si taiati firul ramas
in plus.

+ Daca au mai ramas fire netaiate inca de la
inceputul brodarii, masina va broda peste si va fi
mult mai greu sa le scoateti dupa ce modelul a fost
integral brodat. Va recomandam sa taiati firele dupa
fiecare schimb de culoare.

indepartati firul superior din masina de la prima

@ culoare brodata. infirati masina cu urmatoarea
culoare.
(5) Repetati pasii de mai sus pentru a broda cu
celelalte culori ramase.
'—
2 1 L 4
3

Numarul de cusaturi curente/Numarul de cusaturi totale
Durata curenta/Durata totala

Partea modelului ce urmeaza a fi brodata

Culori brodate/Total culori

— Cand a fost brodata ultima culoare, pe ecran va
aparea mesajul [Finished embroidering (Finalizare

B w NN -

brodare)]. Apasati , iar ecranul va reveni la

ecranul initial.

] Memo

+ Functia de taiere a firului este initial setata s taie
salturile de fir (fire care leaga parti ale modelului
etc.). n functie de firul si de materialul folosit,
capatul unui fir superior poate ramane la suprafata
materialului de la inceputul coaserii. Dupa ce ati
terminat de brodat, taiati firele in plus.

Daca setarea a fost oprita, taiati firele ramase in
plus cu o foarfeca. Consultati pagina 156 pentru
informatii despre functia de taiere a firului.

Coaserea aplicatiilor

Cand ecranul cu ordinea culorilor de brodare va afisa
[ (APPLIQUE MATERIAL (MATERIAL
APLICAT)), [ (APPLIQUE POSITION

(POZITIE APLICA))] sau [ (APPLIQUE
(APLICATIE))] urmati procedura de mai jos.

Materiale necesare

» Material pentru piesa de aplicatie

» Material pentru baza aplicatiei

* Material stabilizator

* Lipici pentru materiale sau spray adeziv temporar
* Fir pentru brodat

Yy Nota

* Nu vor fi afisate denumirile corecte si numerele
culorilor de fir ce urmeaza a fi utilizate. Selectati
culorile de fir in functie de culorile din modelul de
aplicatie.

B 1. Crearea unei piese de aplicatie

Atasati un material stabilizator pe dosul

1
g materialului pentru piesa de aplicatie.

Coaseti linia de taiere a piesei de aplicatie.
Scoateti materialul pentru piesa de aplicatie din
gherghef, apoi taiati cu atentie de-a lungul liniei de
taiere cusute.

(2)
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T ¥

1 Conturul aplicatiei
2 Material pentru aplicatie

¢ Nota

» Daca piesa de aplicatie este taiata pe interiorul liniei
de taiere, este posibil sa nu poata fi aplicata corect
pe material. Prin urmare, taiati cu atentie piesa de
aplicatie de-a lungul liniei de taiere.

» Dupa ce ati taiat piesa de aplicatie, scoateti cu
atentie firul.

B 2. Coaserea pozitiei aplicatiei pe materialul
de baza

Atasati materialul stabilizator pe dosul materialului

1
g pentru baza aplicatiei.

) Coaseti pozitia aplicatiei.

1 Pozitia aplicatiei
2 Material de baza

) Scoateti ghergheful din unitatea de brodare.

¢ Nota

* Nu scoateti materialul de baza din gherghef decat
dupa ce ati terminat de cusut.

B 3. Aplicarea piesei de aplicatie pe
materialul de baza

Aplicati un strat subtire de lipici sau spray adeziv
temporar pe spatele piesei de aplicatie, apoi fixati-
o pe materialul de baza pe conturul pozitiei cusute
in pasul : din “2. Coaserea pozitiei aplicatiei pe
materialul de baza”.

¥ Nota

+ In cazul in care piesa de aplicatie nu poate fi fixata
pe materialul de baza cu lipici sau spray adeziv
temporar, coaseti-o pe pozitie cu cusaturi de
insailare.

+ Daca pentru piesa de aplicatie folositi materiale
subtiri, ntariti si fixati piesa de aplicatie folosind o
coala adeziva prin calcare. Puteti utiliza fierul de
calcat pentru a fixa piesa de aplicatie in zona de
fixare a piesei de aplicatie.

Dupa fixarea piesei de aplicatie, atasati ghergheful
pe masina.

infirati masina cu fir de brodat, coborati parghia
piciorusului presor, apoi apasati butonul ,,Start/
Stop” pentru a broda aplicatia.

N\

vy)

-

o

(o8

o

=

wvgum ~ Q-

B 4. Brodarea bucatii de model ramase il
Q

Schimbati firul de brodat conform ordinii culorilor N

(1)

de brodare afisate, apoi terminati de brodat restul
modelului.

Memo

» Din moment ce este posibil ca pe piciorusul presor,
pe ac sau pe placa acului sa fi rdmas lipici, curatati-
le la terminarea brodarii modelului cu aplicatie.

+ Pentru rezultate excelente, taiati toate firele in
exces de fiecare data cand se schimba culoarea.

147




148

AJUSTARI IN TIMPUL PROCESULUI DE BRODARE

AJUSTARI IN TIMPUL ¢ Nota
PROC ESULU' DE BRODARE » Este recomandat sa coaseti peste ultimele doua sau
trei cusaturi pentru o acoperire completa.
Daca firul se rupe sau bobina Memo
ramane fara fir in timpul brodarii + Daca nu puteti muta acul inapoi cativa pasi, apasati
tasta ¥ sau A pentru a selecta culoarea si
Refaceti firul superior sau inlocuiti bobina. reveniti la pozitia initiala a culorii, apoi apasati tasta

(1)
Daca firul superior se rupe, opriti masina, taiati firul, ’ ’ sau pentru a trece inainte

apoi infirati din nou masina. de ruperea firului.

) Coborati piciorusul presor si apasati butonul
»Start/Stop” pentru a continua brodarea.

Reluarea brodarii dupa oprire

5|
rupt, apasati n mesajul afisat, scoateti Chiar daca ati oprit brodarea, culoarea curenta si
ghergheful si fnlocuiti bobina. numarul cusaturii raméan salvate. Data viitoare cand
porniti masina, aveti posibilitatea de a continua sau
sterge modelul.

Daca bobina este aproape goala sau daca firul este

O
O

+ Daca senzorul firului superior si cel al bobinei
[Upper and Bobbin Thread Sensor (Senzor filet
superior si bobina)] din ecranul pentru setari al
masinii este setat pe [OFF (Oprit)], nu va aparea
mesajul de mai jos.

2 Apasati |- .
) Apasati tasta , s , sau pentru a
muta acul cu cétiva pasi inapoi, inainte de locul
unde s-a rupt firul, apoi apasati

» Apésati pentru a incepe de la inceput.
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DIFERITE FUNCTII DE BRODARE

Broderie - insailare

Tnainte de a broda, cusaturile de insailare pot fi

efectuate de-a lungul conturului modelului. Acest lucru
este util pentru brodarea materialului pe care nu se
poate fixa material stabilizator cu fierul de calcat sau
adeziv. Cusaturile de insailare se pot folosi pentru a
atasa materialul ce nu poate fi fixat pe stabilizator,

facand astfel posibila brodarea.

(1)

(2)

(3)

(4)

150

¥ Nota

+ Se recomanda sa terminati de combinat si editat
modelul Tnainte de a selecta setarea de insailare.
Daca editati modelul dupa selectarea setarii de
insailare, insailarea si modelul vor fi aliniate gresit,

iar insailarea de sub model se va inlatura cu
dificultate dupa brodare.

Apasati

Folositi tastele — si + pentru a specifica
distanta de la model la cusatura de insailare.

O

Memo

+ Cu cat este mai mare setarea, cu atat este mai
indepartata insailarea de model.

+ Setarea raméane selectata chiar si atunci cand
masgina este oprita.

Apasati pentru a reveni la ecranul de
brodare.
Apasati , apoi apasati pentru a

selecta setarea de insailare.

O

(6)

» Cand este apasata tasta

¥ Nota

, modelul este deplasat
spre centru. Dupa ce aii selectat setarea de insailare,
mutati modelul in pozitia dorita.

— Insailarea este ad&ugaté la inceputul ordinii de

brodare.

Apasati butonul ,,Start/Stop” pentru a incepe sa
brodati.

Cand ati terminat de brodat, inlaturati cusatura de
insailare.

Crearea unei piese de aplicatie

Crearea unei piese de aplicatie este posibila in cazul
materialelor ce nu pot fi brodate sau cand doriti sa
brodati o aplicatie pe un obiect vestimentar.

B Crearea unei piese de aplicatie

Pentru crearea unei piese de aplicatie folositi urmatorul
model.

¢ Nota

+ Se recomanda crearea unei piese de aplicatie in
cazul materialelor din fetru sau denim. Tn functie de
modelul si de materialul folosit, materialele mai
usoare pot face cusaturile sa para mai mici.

* Pentru rezultate optime, asigurati-va ca folositi
material stabilizator.

+ Cand creati piese de aplicatie, nu folositi un
gherghef cu chenar optional. In functie de
densitatea modelului si de materialul folosit,
cusatura se poate strange.
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(1)

(4)

Selectati modelul, apoi editati-l daca este necesar.

¥ Nota

+ Se recomanda sa terminati de combinat si editat
modelul inainte de a selecta setarea pentru piesa
de aplicatie. Daca editati modelul dupa ce selectati
setarea pentru piesa de aplicatie, cusatura piesei
de aplicatie si modelul nu vor fi aliniate corect.

» Daca adaugati un contur, modelul pentru o piesa de
aplicatie va fi mai mare decat modelul initial (daca
selectati setarea pentru piesa de aplicatie). Ajustati
mai intai marimea si pozitia modelului dupa cum
vedeti in imaginea de mai jos.

— O

1 Zona de brodare
2 Aproximativ 1 cm (1/2 inch)
3 Dimensiunea modelului

Apasati pentru a deschide ecranul pentru
setari.
Folositi tastele — si -+ pentru a specifica

distanta de la model la conturul aplicatiei.

O

Apasati

Apasati si apoi apasati pentru a

pozitiona cusatura neteda in jurul designului.

¥ Nota

» Cand este apasata tasta , modelul este
deplasat spre centru. Dupa ce ati selectat setarea
pentru piesa de aplicatie, mutati modelul in pozitia
dorita.

— Pasii pentru crearea piesei de aplicatie sunt inclusi
in ordinea de brodare.

Memo

+ Setarea pentru piesa de aplicatie este valabila doar
pentru modelul selectat. Pentru selectarea mai
multor modele consultati “Selectarea mai multor
modele in acelasi timp” la pagina 120.

+ In ordinea de brodare sunt inclusi trei pasi: linia de
taiere pentru aplicatie, pozitia modelului pe
materialul stabilizator si cusatura piesei de aplicatie.

)

BlesuBAR olIepoIg

—2
—3

1 Linie de taiere pentru aplicatie
2 Pozitia modelului pe materialul stabilizator
3 Cusatura aplicatiei

¥ Nota

+ O piesa de aplicatie nu poate fi creata daca modelul
este prea mare sau prea complex sau daca un
model combinat este separat. Chiar daca modelul
selectat se potriveste in zona de brodare, intreaga
piesa de aplicatie poate depasi zona de brodare la
adaugarea conturului. Daca apare un mesaj de
eroare, selectati un model diferit sau editati-I.

Fuzionati sau lipiti o bucata de stabilizator in
partea din spate a materialului din fetru sau denim
pentru a fi utilizat ca piesa de aplicatie.

(6)
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(7)

(9)

(1

0)

Prindeti materialul pentru piesa de aplicatie in
gherghef, atasati ghergheful pe masina, apoi
incepeti sa brodati.

Dupa ce ati brodat modelul, infirati masina cu firul
pentru linia de taiere, apoi coaseti linia de taiere.
(APPLIQUE MATERIAL (MATERIAL APLICAT)).

1 Linie de taiere pentru
aplicatie

Memo

+ Se recomanda utilizarea firului pentru linia de taiere
a carui culoare este apropiata de cea a materialului.

indepérta;i materialul pentru piesa de aplicatie din
gherghef, apoi taiati cu grija de-a lungul cusaturii.
Dupa taiere, indepartati cu grija toate firele liniei de
taiere.

)
PS

44

¢ Nota

+ Tn functie de densitatea modelului si de materialul
folosit, modelul se poate strange sau piesa de
aplicatie poate fi aliniata incorect cu linia de fixare.
Va recomandam sa taiati ugor in afara liniei de
taiere. Nu taiati in interiorul liniei de taiere, in caz
contrar materialul cu piesa de aplicatie nu va fi prins
n taietura de aplicatie.

» La folosirea modelelor verticale si orizontale
simetrice, folositi un stilou de creta pentru a indica
orientarea modelului inainte de taiere.

Folositi doua straturi de material stabilizator
solubil in apa impreuna cu partile lor lipicioase,
apoi asezati-le in gherghef.

¥ Nota

» Daca folositi un stabilizator solubil in apa, nu este
necesara inlaturarea acestuia dupa coaserea
conturului piesei de aplicatie. Pentru a reduce
strangerea modelului, va recomandam sa folositi un
stabilizator solubil in apa.

* Puneti impreuna doua straturi de stabilizator solubil
in apa; in caz contrar materialul stabilizator s-ar
putea rupe in timpul brodarii.

infira;i masina cu firul pentru contur, apoi taiati
linia de fixare pentru pozitia piesei de aplicatie
(APPLIQUE POSITION (POZITIE APLICA)).

(1)

1 Linie de fixare a modelului

Folositi material stabilizator cu doua fete si lipiti
piesa de aplicatie astfel incat sa se alinieze cu linia
de fixare.

(12)

(13) Cu masina infiletata utilizand firul de contur de la
pasul 1, brodati conturul (APPLIQUE (APLICATIE)).
1 Contur pentru piesa de
aplicatie

(14) Cand terminati de brodat, inlaturati materialul
stabilizator din gherghef.

¢ Nota

» Din moment ce este posibil ca pe piciorusul presor,
pe ac sau pe placa acului sa fi ramas lipici, curatati-
le la terminarea brodarii modelului cu aplicatie.

Folositi foarfecile pentru a taia materialul
stabilizator solubil in apa din exteriorul conturului
aplicatiei.

(1)

inmuia;i piesa de aplicatie in apa pentru a dizolva

1
(1e) stabilizatorul solubil in apa.

(17 Uscati piesa de aplicatie, apoi calcati-o, daca este
necesar.
Y Nota

* Nu aplicati o forta puternica la calcarea materialului.
In caz contrar, cusatura se poate deteriora.




REALIZAREA REGLARILOR PENTRU BRODARE

B Tensionarea corecta a firelor

REALIZAREA REGLARILOR Modelul poate fi vazut de pe dosul materialului. Daca
PENTRU BRODARE tensionarea firului nu este setata corect, modelul nu va fi
brodat corect. Materialul se poate indoi sau firul se poate
rupe.
Reglarea tensionarii firului 1 Fata materialului
= 2  Dosul materialului
Cand brodati, tensionarea firului trebuie sa fie setata E; 8
n asa fel incat firul superior sa poata fi usor vizibil pe ® ®

dosul materialului.
Efectuati operatiunile descrise mai jos pentru a ajusta
Va aparea urmétorul ecran la apasarea tastei 3. . tensionarea firului in functie de situatie.

¢ Nota

» Daca setarea tensionarii firului este extrem de
dificila, masina se poate opri in timpul brodarii.
Aceasta nu reprezinta o defectiune. Maritj usor forta
de tensionare a firului si incepeti sa brodati din nou.

Memo

+ Daca opriti masina sau daca selectati un alt model,
tensionarea firului se va relua automat.

» Cand reluati un model salvat, setarea tensionarii
firelor va fi aceeasi cu cea care a fost la momentul
salvarii modelului respectiv.

D MW Firul superior este prea strans
Tensionarea firului superior este prea mare, ceea ce
face ca firul pentru bobina sa fie vizibil de pe fata

' materialului.

¥ Nota

» Daca firul pentru bobina a fost infirat incorect,
atunci firul superior poate fi prea strans. In acest
caz, consultati “Setarea bobinei” la pagina 43 si
infirati din nou bobina.

1 Fata materialului
2 Dosul materialului
=
@ @

Apasati — in pentru a slabi tensionarea
firului superior. (Numarul de tensionare va scadea.)

9
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B Firul superior este prea larg
Tensionarea firului superior este prea mica, ceea ce face
ca firul superior sa fie prea larg, sa ramana incurcat sau
sa formeze bucle pe fata materialului.

¢ Nota

» Daca firul superior a fost incorect infirat, atunci firul
superior poate fi prea larg. in acest caz, consultati
“Infirarea superioard” la pagina 45 si infirati din nou
firul superior.

1 Fata materialului
f"“; 2 Dosul materialului

-
@ ®

Apésati + in pentru a mari tensionarea
firului superior. (Numarul de tensionare va creste.)

O

B Reglarea tensionarii totale a firului
superior
Cand brodati, daca tensionarea totala a firului superior
este prea mare sau prea mica, reglati-o in ecranul pentru
setari. Aceste setari se aplica tuturor modelelor. Daca un
model de brodare individual necesita ajustari
suplimentare, consultati “Reglarea tensionarii firului” la
pagina 153.

Apasati

— Va aparea ecranul pentru setari.

) Apasati
— Va aparea ecranul pentru setarile de brodare.

) Afisati [Embroidery Tension (Tensiunea firului de
brodare)] in ecranul pentru setarile de brodare.

) Utilizati tastele 4+ — pentru a regla tensionarea

firului superior.

*

+ : Apasati aceasta tasta pentru a strange
tensionarea firului superior.

*

— : Apasati aceasta tasta pentru a slabi
tensiunea firului superior.

O

(5) Apasati

Reglarea suveicii alternative (fara nicio
culoare pe surub)

Atunci cand utilizati firul bobinei de broderie furnizat,
asigurati-va ca alegeti suveica cu marcaj verde atunci
cand efectuati functii de cusut cusaturi utilitare si de
brodat. Atunci cand se afld in modul functiei de
brodat, trebuie selectata suveica alternativa (fara nicio
culoare pe surub) atunci cand se folosesc fire de
inlocuire a bobinei de brodat (altele decat cele
furnizate impreuna cu masina dvs.). Suveica
alternativa (fara nicio culoare pe surub) se poate regla
cu usurinta atunci cand este necesara modificarea
tensionarii bobinei pentru a instala diferite fire pentru
bobina. Consultati “Brodarea finisajelor atractive” la
pagina 144.

Pentru a regla tensionarea bobinei pentru functia de
brodare, folosind suveica alternativa (fara nicio
culoare pe surub), rotiti surubul cu fanta (-) cu ajutorul
unei surubelnite (mici).

1 Nu rotiti un surub cu cap Phillips (+).
2 Reglati folosind o surubelnita (mica).

B Tensionarea corecta
Firul superior este putin vizibil pe dosul materialului.

1 Fata materialului

! l 2 Dosul materialului
@)

B Firul pentru bobina este prea larg
Firul superior este putin vizibil pe fata materialului.

°ClJ

1 Fata materialului

!i 3: = 2 Dosul materialului
i = E
[ g

Daca se intampla acest lucru, rotiti surubul cu fanta la (-)
in sensul acelor de ceasornic, avand grija sa nu strangeti
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prea mult surubul, la aproximativ 30-45 de grade, pentru
a mari tensionarea bobinei.

r
)
DA

<@

Firul pentru bobina este prea strans

Firul superior de pe fata materialului pare sa mearga in
sus sau sa formeze bucle si firul pentru bobina nu este
vizibil pe dosul materialului.

1 Fata materialului

= L
= f‘% 2 Dosul materialului

@ @

B
ilﬂlﬁ“l

Daca se intdmpla acest lucru, rotiti surubul cu fanta la (-)
in sens invers acelor de ceasornic, avand grija sa nu
slabiti prea mult surubul, la aproximativ 30-45 de grade,
pentru a reduce tensionarea bobinei.

R

A ATENTIE

A . . 3 L .

* Cand reglati suveica alternativa, asigurati-
va ca indepartati bobina din suveica
alternativa.

* NU reglati pozitia surubului cu cap Phillips
(+) pe suveica alternativa deoarece acest
lucru ar putea determina deteriorarea
suveicii, facand-o inutilizabila.

* Daca surubul cu fanta (-) este greu de rotit,
nu il fortati. Rotirea fortata a surubului sau
fortarea acestuia in ambele directii (de
rotatie) poate cauza deteriorarea suveicii.
in caz de deteriorare, suveica nu mentine
tensionarea corespunzatoare.

Utilizarea functiei automate de taiere a
firului (End color trim)

Prin utilizarea functiei de taiere automata a firului

veti putea taia firul la finalul brodarii pentru

fiecare culoare. Aceasta functie este activata de la
inceput. Pentru a dezactiva aceasta functie, apasati

tasta OFF (dezactivat), apasati >3, si apoi

*

Aceasta setare revine la valoarea implicita
atunci cand masina este oprita.

Apasati % .

O

Apasati pentru a opri functia de taiere

automata a firului.

— Tasta va fi afisata ca . La brodarea unui fir

de o singura culoare, magina se va opri fara sa taie
firul.

)
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Utilizarea functiei de taiere a firului
(Jump Stitch Trim)

Prin utilizarea functiei de taiere a firului veti

putea taia automat toate firele sarite in exces de o
anumita culoare. Aceasta functie este activata de la
inceput. Pentru a opri dezactiva aceasta functie,

apasati tasta OFF (dezactivat), apasati tasta 28, si

apoi

* Setarea personalizata ramane activa si dupa
pornirea si oprirea masinii.

1 Cusaturi in salturi

= - >g
) Apasati .22, .

Apasati
a firului.

pentru a dezactiva functia de taiere

(2)

— Tasta vafi afisata ca . Masina nu va taia firul
inainte de a trece la urmatoarea cusatura.

B Selectarea lungimii cusaturii in salt fara a fi
necesara taierea

Cand functia de taiere a firului este activata,
puteti selecta lungimea cusaturii in salt. Selectati o
setare de la 5 mm la 50 mm in salturi de 5 mm.
*  Setarea personalizata ramane activa si dupa
pornirea si oprirea masinii.

Apasati + sau — pentru a selecta lungimea

cusaturii in salt.
De exemplu: Apasati + pentru a selecta lungimea de
25 mm (1 inch), iar masina nu va taia o cusatura in salt

de 25 mm sau mai scurta inainte de a trece la
urmatoarea cusatura.

¥ Nota

+ Daca designul dispune de mai multe taieri, atunci
se recomanda selectarea unei cusaturi in salt mai
lungi pentru a reduce cantitatea de capete de fire in
exces de pe dosul materialului.

+ Cu cat este mai mare numarul selectat al lungimii
cusaturii in salt, cu atat mai putine vor fi taierile
executate de masina. In acest caz, vor ramane mai
multe cusaturi in salt pe suprafata materialului.

Reglarea vitezei de brodare

) Apasati

— Va aparea ecranul pentru setari.

) Apasati
— Va aparea ecranul pentru setarile de brodare.
) Afisati [Max Embroidery Speed (Viteza maximima
de brodare)] in ecranul pentru setarile de brodare.
@ Folositi tastele + — pentru a schimba viteza

maxima de brodare.

O

Memo

+ SPM este numarul de cusaturi brodate intr-un
minut.

* Micsorati viteza de brodare atunci cand lucrati cu
materiale subtiri, groase sau grele si atunci cand
folositi un fir special cum al fi cel metalic.

+ Setarea specificata inainte de a opri masina
ramane selectata pentru data viitoare cand porniti
masina.
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Schimbarea afigajului pentru
culoarea firului

Puteti afisa numele culorilor firului sau numarul firelor
de brodat.

Memo

* Culorile de pe ecran pot sa difere usor de cele reale
de pe mosorel.

* [Original], datele importate raman, iar firul de
marcat creat cu ajutorul software-ului este setat ca
implicit.

) Apasati
— Va aparea ecranul pentru setari.

) Apasati
— Va aparea ecranul pentru setarile de brodare.

) Afisati [Thread Color (Culoarea firului)] in ecranul
pentru setarile de brodare.

) Utilizati tastele <« > pentru a afiga numele

culorilor firului sau numarul firului de brodat.

-

Utilizati <« > pentru a selecta marca firului.

(5)

O

Alinierea modelului si a acului

Exemplu: Alinierea partii din stanga de jos a unui
model si a acului

() Marcati pozitia de incepere a brodarii pe material,

dupa cum se vede in imagine.

Apasati .
Apasati L .
(3) p I
C—
1 Pozitie de incepere
— Acul este pozitionat in coltul din stanga jos al
modelului. Transportorul se deplaseaza astfel incat
acul sa fie corect pozitionat.
Apasati
(4) pasat
(5) Apasati si apoi apasati
) Folositi tasta pentru alinierea acului si a

marcajului materialului, apoi incepeti sa brodati
modelul.

)
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- . >g
Brodarea caracterelor legate 5 Apasafl .

Urmati procedura descrisa mai jos pentru brodarea
caracterelor legate intr-un singur rand atunci cand
intregul model se extinde dincolo de gherghef.

Exemplu: Legarea caracterelor “FG” de caracterele
“ABCDE”

ABCDEFG

) Selectati modelele de caractere pentru “ABCDE”.

) Apasati 1 . D

) Apasati pentru a dezactiva functia de taiere

D a firului, apoi apasati

Apasati
(3) pasat
) incepeti s& brodati.
— Acul este pozitionat in coltul din stanga jos al
modelului. Transportorul se deplaseaza astfel incat ®) Dupa brodarea caracterelor, taiati firele la o
acul sa fie corect pozitionat. Masina este setata sa lungime mai mare, indepartati ghergheful,
brodeze pana la prima cusatura a urmatorului repozitionati materialul astfel incat caracterele
model de caracter (F). ramase (,,FG”) sa poata fi brodate, apoi atasati
. ghergheful.
¢ Nota
« Pentru a anula setarea punctului de incepere si
pentru a intoarce punctul de incepere in centrul
modelului, apasati tasta sau 1.
+ Utilizand tasta puteti selecta un alt punct éﬁ J
de incepere pentru brodare. in orice caz, setarea @
punctului de incepere este anulata.
1 Finalizarea brodarii
(4) Apasati ) Dupa cum se vede in pasul 1, selectati numarul de
modele pentru “FG”.
(10) Apasati .
Apéasati | .

(1)
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(12)

(13)

(14)

— Acul este pozitionat in coltul din stanga jos al
modelului. Transportorul se deplaseaza astfel incat
acul sa fie corect pozitionat.

Apasati , apoi folositi tasta

pentru alinierea acului cu capatul broderiei pentru
modelul precedent.

'»CD%

Apasati

Apasati butonul ,,Start/Stop” pentru inceperea
operatiunii de brodare a modelelor de caractere
ramase.

\CDEFG

UTILIZAREA FUNCTIEI DE

MEMORIE

Salvarea modelelor de broderie

¥ Nota

* Nu opriti masina in timp ce pe ecran este afisat
[Saving... (Salvare...)] Veti pierde modelul pe care

doriti sa il salvati.
* Modelele de broderie nu se pot transfera daca
masgina si computerul sunt conectate la retele

personale diferite. Asigurati-va ca sunteti conectat

la aceeasi retea personala.

) Apasati

salvati se afla in ecranul pentru brodare.

Apasati pentru a selecta locatia dorita pentru
inceperea operatiunii de salvare.

(2)

I—2
1 3

1 Salvati In memoria masginii.

2 Salvati pe stick. Modelul este salvat intr-un director cu

denumirea [bPocket].

Cand salvati modelul de broderie pe stick, introduceti

stick-ul in portul USB al masinii.

@‘@0 Q

0

T, 5

3 Salvati modelul prin conexiunea la reteaua wireless
Pentru proceduri mai detaliate, consultati manualul

PE-DESIGN (Versiunea 11 sau o versiune mai noua).

Preluarea modelelor de broderie

g modelul de broderie dorit.

daca modelul pe care doriti sa il

Apasati pentru a selecta locatia dorita, apoi alegeti

9
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APLICATII DE BRODERIE

Folosirea unui model de gherghef pentru
crearea unei aplicatii

¥ Nota
+ Daca schimbati dimensiunea sau pozitia modelului
atunci cand creati o aplicatie, notati-va marimea si

3 locatia.
2
B Metoda 1
Puteti utiliza modele cu chenar de aceeasi marime i
Preluati din memoriei masinii forma pentru a crea o aplicatie. Brodati un model cu
2 Preluati de pe stick. cusatura dreapta si un model cu cusatura neteda.
Cand preluati modelul de broderie de pe stick, introduceti
stick-ul in portul USB al masini. ) Selectati un model de chenar cu cusatura dreapta.
3 Preluati modelul prin conexiunea la reteaua wireless. i . .
Pentru proceduri mai detaliate, consultati manualul Brcrda;_l mode_lu! _pe_materlfll.fl pentru plesa d_e
PE-DESIGN (Versiunea 11 sau o versiune mai noua). aplicatie, apoi taiati drept in jurul exteriorului
formei.

Memo

» Daca modelul de broderie care trebuie preluat se
afla intr-un figier salvat pe stick, apasati tasta ce
corespunde acelui director. Apasati | pentru a
reveni la ecranul precedent.

» Puteti salva toate datele sau mai multe date in

memoria maginii apasand tasta

T e EEED
=17 l' 1171 “‘ Ty
EEESIRE) N\l
(2,
* Pentru selectarea mai multor modele apasati tasta . Brodati acelagi model de la pasul 1 pe materialul de
de miniaturi. @ baza.
. : Apasati aceasta tasta pentru a selecta ,  Aplicati materialul stabilizator cu doua fete pe
toate modelele. @) . . . .
partea din spate a materialului pentru piesa de
. : Apasati aceasta tasta pentru a deselecta aplicatie creata la pasul . Atagati aplicatia pe
toate modelele. materialul de baza, potrivind formele.
. : Apasati aceasta tasta pentru a salva

modelele selectate Thn memoria masinii.
Pentru a anula selectia, apasati din nou

) Apasati
*  Apasati pentru a sterge un model de
broderie.
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Selectati modelul de chenar cu cusatura neteda cu
aceeasi forma ca aplicatia. Brodati peste
materialul pentru piesa de aplicatie si peste
materialul de baza de la pasul ;: pentru a crea o
aplicatie.

B Metoda 2

) Selectati un model de chenar cu cusatura dreapta

si brodati-l pe materialul de baza.

Pozitionati materialul pentru piesa de aplicatie
peste modelul brodat la pasul : gi brodati acelasi
model pe materialul pentru piesa de aplicatie.

*

(2)

Asigurati-va ca materialul pentru piesa de aplicatie
acopera complet linia cusaturii.

N Z

Scoateti ghergheful din unitatea de brodare si
taiati in jurul partii exterioare a cusaturilor
materialului pentru piesa de aplicatie. Atasati din
nou ghergheful pe unitatea de broderie.

@)

N 4 N 4
7 N

|

|

¥ Nota

* Nu inlaturati materialul din gherghef pentru a-l taia.
De asemenea, nu impingeti si nu trageti de
material. In caz contrar, materialul poate sl&bi in
gherghef.

Selectati modelul de chenar cu cusatura neteda
avand aceeasi forma cu piesa de aplicatie si
brodati acelagi model cu cusatura neteda pentru a
crea o aplicatie.

Brodarea modelelor de broderie
intrerupta

Pot fi brodate modele de broderie intrerupta create cu
PE-DESIGN Ver. 7 sau mai noua sau cu PE-DESIGN
NEXT. Cu modelele de broderie intrerupta, modelele
care sunt mai mari decéat ghergheful sunt impartite in
sectiuni multiple care se combina pentru a crea un
singur model dupa brodarea fiecarei sectiuni.

Pentru mai multe detalii pentru a crea modelele de
broderie intrerupta si pentru a afla mai multe
instructiuni detaliate, consultati manualul de
instructiuni din PE-DESIGN Ver. 7 sau mai noua, sau
PE-DESIGN NEXT.

)
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Introduceti stick-ul cu modelele de broderie

(1) Daca este necesar, apasati tasta si

intrerupta create, apoi selectati modelele de @)
brod'erle intrerupta ce trebuie brodate. editati un alt model. Apasati pentru a afisa
(pagina 159) ’

ecranul de brodare.

]

(5) Brodati sectiunea modelului.
) Selectati sectiunea pentru a fi brodata.
La finalul procesului de brodare va aparea

urmatorul ecran. Apasati

O

— Va apérea un ecran astfel incat o sectiune a
modelului de broderie intrerupta sa poata fi
selectata.

Repetati pasii de la: la : pentru a broda sectiunile
ramase ale modelului.

) Apasati
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DESPRE FUNCTIA MY DESIGN CENTER

DESPRE FUNCTIA MY DESIGN ECRAN PENTRU DESENAREA

CENTER MODELULUI

Cu ajutorul functiei My Design Center, puteti efectua 4 5 6
urméatoarele operatiuni: |

* Functii de desenare manuala - crearea de modele

de broderie prin desenare pe ecranul LCD

3 —
* Functii de incarcare - crearea de modele de —2
broderie prin transferarea datelor din aplicatie sau
de pe stick
N — 7
In plus, puteti combina modelele pe care le-ati creat cu
modelele preinstalate pe masina. T — )
Activati functia My Design Center apasand in 9 — —10
1M — —12
ecranul paginii Acasa sau apasand pe ecranul 13 — —14
de selectare a modelului broderiei. 15 — — 16

2 2120 1918

1 Zona pentru desenarea modelului
2  Zona pentru previzualizarea modelului

Memo

+ Dimensiunea reala a zonei modelului este
dimensiunea gherghefului, indicata in zona pentru
previzualizarea modelului. Modelul pe care I-ati
desenat poate fi mai mare decét v-ati asteptat.
Redimensionati modelul dupa transformarea sa in
model de brodat.

» Cand modelul este marit, astfel incat numai o parte
a acestuia apare in zona de desenare a modelelor,
intregul model este afisat in zona de previzualizare
a modelelor. Cadrul rosu din zona de previzualizare
a modelelor indica partea modelului afisata in zona
de desenare a modelelor. Deplasati cadrul rosu din
zona pentru previzualizarea modelului folosind
stiloul tactil (stilou) sau degetul pentru a afisa zona
corespunzatoare in zona pentru desenarea
modelului.
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B Functiile tastelor

Nr.

Afisaj

Nume

Explicatie

Pagina

Tasta de marire

Apasati aceasta tasta pentru a
mari modelul.

167

Tasta pentru
fncarcare

Apésati aceasta tasta pentru a
incarca materialul ca fundal sau
ca imagine de referinta pentru
crearea modelului. Puteti incarca
fisierul imagine din aplicatie sau
de pe stick.

172

Tasta de
realizare a
liniilor

Apasati aceasta tasta pentru a
incarca un desen din linii, apoi
editati-l si convertiti-l in date
pentru brodare. Puteti incarca un
desen din linii din aplicatie sau de
pe stick pentru a crea designul
broderiei.

173

Tasta de
realizare a
imaginii

Apasati aceasta tasta pentru a
incérca o imagine, apoi editati-o si
convertiti-o in date pentru
brodare. Puteti incaérca o imagine
din aplicatie sau de pe stick
pentru a crea designul broderiei.

175

Tasta uneltei
pentru linii

Apasati aceasta tasta pentru a
desena liniile si setati culoarea.
Puteti selecta tipul de linie, tipul
de cusatura si culoarea dorita.

Apasati /* pentru a alege

culoarea, tipul de linie si tipul de
cusatura dintre liniile din modelul
aflat in zona pentru desenarea
modelului. Culoarea preluata este
afisata drept culoarea liniei
selectate in prezent in dreptul
butonului si drept culoare
selectata n ecranul Line Property
(Proprietati linie).

166

Tasta pensulei

Apasati aceasta tasta pentru a
picta cu pensula si setati
culoarea. Puteti selecta tipul
pensulei, tipul de umplere si
culoarea dorita. Liniile si regiunile
pictate vor fi convertite pentru
modelul ce va fi brodat cu
cusatura plina.

Apasati & pentru a alege
culoarea, tipul pensulei si tipul de
umplere dintr-o regiune a
modelului aflat in zona pentru
desenarea modelului. Culoarea
preluata este afisata drept
culoarea regiunii selectate in
prezent in dreptul butonului si
drept culoare selectata in ecranul
Region Property (Proprietati
regiune).

167

Jayuan ubisaqg AN

Afisaj
Nr. Explicatie Pagina
Nume
1" Apésati aceasta tasta pentru a 169
selecta o sectiune pentru a muta,
Tasta de folosind stiloul sau degetul, liniile
selectare si formele desenate, a le copia,
sterge, modifica dimensiunea si
roti.
12 Apasati aceasta tasta pentru a —
taia sectiunea selectata.
Tasta de
decupare
13 Apasati aceasta tasta pentru a 178
modifica dimensiunea sectiunii
Tasta de selectate.
dimensionare
14 Apasati aceasta tasta pentru a roti —
sectiunea selectata.
Tasta de rotire
15 Apasati aceasta tasta pentru a —
reproduce sectiunea selectata.
Tasta de Sectiunea pozitionata temporar
duplicare poate fi rotitd, marita, redusé sau
mutata imediat.
16 Apésati aceasta tasta pentru a lipi —
sectiunea reprodusa selectata in
Tasta de zona pentru desenarea modelului
inserare cu ajutorul tastei de duplicare sau
pentru a lipi sectiunea selectata
cu ajutorul tastei pentru taiere.
17 Apasati aceasta tasta pentru a —
accesa ecranul pentru setarile
Tasta Tnainte cusaturii.
18 Apésati aceasta tasta pentru a —
prelua datele imaginii create cu
Tasta de ajutorul functiei My Design Center
preluare din din memoria masinii sau de pe
memoria stick.
masinii
19 Apasati aceasta tasta pentru a —
salva modelul creat in memoria
Tasta de masinii sau pe stick.
memorare
20 Apasati aceasta tasta pentru a —
revoca ultima operatiune
Tasta de efectuatéa si a reveni la starea
revocare anterioara. Fiecare apasare a
acestei taste va revoca o
operatiune.
21 Apasati aceasta tasta pentru a —
sterge toate liniile si formele si a
Tasta de incepe de la inceput. Imaginea de
stergere fundal este, de asemenea,
completa stearsa.
22 Apasati aceasta tasta pentru a —
parasi functia My Design Center.
Tasta de Toate liniile si culorile sunt sterse
anulare atunci cand apasati aceasta tasta.

Tasta de
stergere

Apasati aceasta tasta pentru a
sterge liniile si formele desenate.
Puteti selecta dimensiunea/forma
radierei.

169

Tasta pentru
stampila

Apasati aceasta tasta pentru a
selecta forma stampilei utilizate la
desenarea modelului.

168
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B Setarea tipurilor de linie, tipurilor de

Inainte de a crea modele cusaturi si a culorilor
] ) ) . : Puteti seta sau schimba oricand tipurile de linie, tipurile
Functia pentru previzualizarea modelului va afisa de cusaturi si culorile. Puteti specifica tipurile de linie,
designul intr-o dimensiune mai mica decat cea reala. tipurile de cusaturi si culorile si inainte de a desena
Puteti vedea dimensiunea reald a modelului setand liniile.

[Embroidery Frame Display (Afisare cadru broderie)].
Apasati pentru a seta tipurile de linie, tipurile

g ~ . . . 1
Utilizand ecranul [Embroidery Frame Display (Afisare ( de cuséituré si culorile.

cadru broderie)] in ecranul pentru setari, puteti selecta
separat ghergheful si grila.

) Apasati
— Va aparea ecranul pentru setari. O
Apasati

2) pasat
— Va aparea ecranul pentru setarile de brodare.

o) Afisati [Embroidery Frame Display (Afisare cadru — Va aparea ecranul pentru setari.

broderie)] in ecranul pentru setarile de brodare.

@ Selectati afisare gherghef. I:l ;

—
)

1 Tipuri de gherghefuri
2 Tipuri de grile Tipuri de linie
Tipuri de cusaturi

D liniil 3 Selectarea culorii liniei: atingeti paleta de culori pentru a
esenarea linilior activa culoarea stiloului de desenare.
) Apasati # sidesenati liniile. Tipuri de linie

Linie libera cu capat deschis.

I l Linie libera cu capat inchis automat.

Linie dreapta cu o singura trasare

Linie dreapta care isi schimba directia catre
punctul pe care il selectati. Daca punctul de
sfarsit este creat langa punctul de pornire, va fi
creat un obiect inchis.

Memo

+ Daca apasatitasta # , vor fi afisate In fundal toate

regiunile pentru a face mai clare liniile de desenare
de pe ecran.
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Tipuri de cusaturi

Cusatura in zig-zag

Puncte Tnaintea acului

Cusatura tripla

Cusatura de tip cruce de Malta

Cusatura lantisor

Linie fara cusatura pentru crearea unei regiuni.

Regiunea creata va fi definita de linia gri.

Apasati pentru a reveni la ecranul pentru

)
desenarea modelului.

— Bara de culoare de pe tasta uneltei pentru linii se
modifica Tn functie de culoarea selectata.

*  Aspectul liniei nu se modifica chiar daca a tipul de
linie a fost modificat. Tipul de linie specificat poate
fi verificat in ecranul cu setari ale cusaturilor.

—

1 Bara de culoare

) Apasati O , apoi apasati linia pentru a-i modifica
culoarea.

— Culoarea liniei conectate va fi modificata.

Memo

* Apasati @ pentru a méri imaginea in cazul in care
nu puteti apasa linia in mod corect.

» Apasati * , apoi selectati o culoare din zona

pentru desenarea modelului pentru a aplica aceeasi
culoare celorlalte linii sau parti ale modelului.

— O

1 Utilizati tasta /* pentru a selecta culoarea liniei.

, 0O

2 Apasati Q pentru a schimba culoarea liniei,
apoi selectati modelul ce va fi modificat.

Regiuni de desenare

) Apasati & si desenati cu ajutorul pensulei.

O

B Setarea tipurilor de pensula si a culorilor
de umplere

Apasati | pentru a seta tipurile de pensula si

(1)
culorile de umplere.

1 Tipuri de pensula
2 Tipuri de cusatura de umplere

3 Selectarea culorii de umplere: atingeti paleta de culori
pentru a activa culoarea pensulei.

Forme/dimensiuni de pensula

Pensula patrata

Pensula rotunda

Je1uan ubisaqg AN

Pensula mica

Pensula medie

Pensula mare

Tipuri de cusatura de umplere

Cusatura de umplere

Cusatura cu puncte

Cusatura de umplere decorativa
Este afisat ecranul pentru selectarea
cusaturilor, in care puteti apasa tasta

pentru a selecta o cusatura.
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Selectati dacd nu doriti cusaturi de umplere.
Utilizarea tastei pentru stampila

) Apasati pentru a reveni la ecranul pentru
desenarea modelului. () Apasati
— Bara de culoare de pe tasta pensulei se modifica in

functie de culoarea selectata. Daca ati selectat o

cusatura cu puncte sau o cusatura de umplere

decorativa, este afisata cusatura.

O

—1

1 Bara de culoare . L. . "
) Selectati un tip si o forma de stampila.
) Apasati o~ si apasati linia pictata pentru a

schimba culoarea si tipul cusaturii de umplere. |
Puteti, de asemenea, seta culoarea si tipul de 1 _ 4
cusatura de umplere a unei regiuni invecinate
formate din linia respectiva.

Memo
» Apasati @ pentru a mari imaginea in cazul in care
nu puteti apasa corect pe umplutura.

+ Apasati /*, apoi selectati o culoare de model din
zona pentru desenarea modelului pentru a aplica
respectiva culoare altor modele.

Forme de stampila
Tipuri de stampila
Contururi salvate
Zone ale gherghefului

O

1 Utilizati tasta g pentru a selecta culoarea de
umplere.

S w NN -

Forme de stampila

2 D Forme de baza

Forme inchise

2 Apasati g~ pentru a schimba culoarea de

umplere, apoi selectati modelul ce va fi modificat. Forme deschise

Tipuri de stampila (Doar pentru formele de baza)

Contur

Cusatura de umplere

Contur si cusatura de umplere

*

Selectati conturul ( ), cusatura de umplere

( ) sau conturul si cusatura de umplere ( )
ale unei forme de baza.
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Contururi salvate

Contururile modelelor de brodat pot fi
inregistrate ca forme de stampild. Cand
nregistrati forme de stampila, selectati din
ultimele sase modele de broderie utilizate.

cea mai veche este stearsa automat. Pentru
mai multe detalii despre inregistrarea unei
forme de stampile, consultati “Cusétura cu
puncte decorativa n jurul unui model din
broderie (Functia de tighelire)” la pagina 180

Daca sunt inregistrate mai mult de sase forme,

Zone ale gherghefului

Selectati o zona de brodare pentru a aranja
modelul astfel incat sa se potriveasca pe
gherghef.

*  Apasati pentru a reveni la ecranul pentru
desenarea modelului.

Apasati pentru a seta stampila selectata.

®3)
— Va aparea ecranul pentru desenarea modelului.

*  Puteti modifica dimensiunea sau puteti roti sau
misca forma imediat dupa ce ati creat-o apaséand

tasta sau
Utilizarea tastei de stergere

) Apasati

Selectati forma radierei.

()
— Va aparea ecranul pentru desenarea modelului.
) Trageti de-a lungul zonei sau a liniei pe care doriti

sa o stergeti in timp ce tasta afisata este

Utilizarea tastei de selectare

Puteti selecta o parte a designului pe care sa o mutati
si/sau editati. Unele taste sunt disponibile numai dupa
selectarea partii.

) Apasati

O

Selectati zona pe care doriti sa o editati.

(2)

* Pentru a selecta o zona pe care sa o editati, tineti
stiloul tactil intr-un punct de pe ecran si miscati-|
pentru a crea un cadru rosu in jurul zonei selectate
pentru a fi editate.

) Editarea designului cu ajutorul tastelor
disponibile. (Consultati “Functiile tastelor” la
pagina 165 pentru mai multe detalii despre fiecare
functie).

) Apasati , apoi efectuati setarea pentru
cusatura.
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ECRANUL PENTRU SETARILE

CUSATURILOR

Tnainte de a crea modelul de broderie, efectuati setérile
pentru cusaturi. Liniile designului sunt brodate cu diverse
cusaturi, iar regiunile sunt brodate cu cusaturi de
umplere sau cusaturi cu puncte. Cusaturile pentru regiuni
au fost deja selectate in “Regiuni de desenare” la
pagina 167, prin urmare specificati valorile setarilor
detaliate.

Dupa ce ati efectuat setarile, apasati
modelul de broderie.

pentru a crea

Efectuarea setarilor individuale pentru
cusaturi

5|
Selectati un model din ecranul pentru setarile
cusaturilor pentru a efectua setarile pentru cusaturile
liniilor si a regiunilor. Daca sunt selectate modele
multiple, setarile se aplica respectivelor modele.

Bl Setari ale liniilor

1 Afiseaza tipul si culoarea cusaturii pentru linia selectata.
2 Afiseaza setarile cusaturii pentru linia selectata.

Setari ale cusaturilor liniilor
Selectati tipul de cusatura pe care doriti sa-l aplicati pe
linia decorativa: cusatura in zig-zag, ( ), puncte

fnaintea acului ( ), cusatura tripla ( ), cusatura

de tip cruce de Malta (

C )

) sau cusatura lantisor

Cusatura in zig-zag

Latime C i T
. ’ Indica latimea cusaturii.
zig-zag
Densitate Indica densitatea cusaturii.

170

Puncte Tnaintea acului /Cusatura tripla

* Ambele includ o coasere pe dedesubt.

Pasul

e Indica lungimea cusaturii.
cusaturii

Cusatura de tip cruce de Malta

Dimensiune |Mareste/reduce dimensiunea cusaturii.

Spatiere Indica spatierea cusaturii.

Cusatura lantisor

Dimensiune |Méareste/reduce dimensiunea cusaturii.

Seteaza repetarea broderiei pe aceeasi
parte.

Repetare

B Setari ale regiunilor

1 Afiseaza tipul si culoarea cusaturii pentru regiunea
selectata.

2 Afiseaza setarile cusaturii pentru regiunea selectata.

Setarii ale cusaturilor de umplere

Apasati aceasta tasta pentru a specifica

E‘; Directie
directia de brodare. Selectati pentru a

modifica directia cusaturii de umplere.

Apasati aceasta tasta pentru a specifica

Densitate densitatea cusaturii de umplere.

Apasati aceasta tasta pentru a specifica

- Compensarea e P
= corectarea contractiei modelului prin usoara

tragerii scurtare sau prelungire a cusaturii. Modificati
setarea dupé ce brodati modelul si puteti
realiza verificarea contractiei.
Apasati aceasta tasta pentru a specifica daca
Coaserea . ) e x
aveti nevoie sau nu de cusatura pe dedesubt
pe dedesubt

pentru materialul stabilizat.

Setari ale cusaturilor punctate

Pasul Apasati aceasta tasta pentru a specifica
cusaturii lungimea unei cusaturi punctate.
Spatiere Apasati aceasta tasta pentru a specifica

spatierea dintre cusaturi atunci cand brodati
cusatura punctata.

Apasati aceasta tasta pentru a specifica

¥ Distanta
distanta de la conturul modelului.
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Setari ale cusaturilor de umplere decorative

&8, Dimensiune

Apasati aceasta tasta pentru a creste/reduce
dimensiunea modelului.

B, Directie

Apasati aceasta tasta pentru a specifica
unghiul de rotatie a modelului.

inen
e Contur

Selectati tasta [ON (Pornit)] sau [OFF (Oprit)]
pentru a converti sau nu conturul in date
pentru brodare. Daca ati selectat [ON
(Pornit)], numarul salturilor de fire poate fi
redus.

Utilizati tastele < > pentru a selecta linia dau

regiunea ce va fi modificata.

— De fiecare data cand apasati < > , este
evidentiat urmatorul sau anteriorul model selectat.

Selectati setarea pe care doriti sa o modificati,

apoi modificati setarea in ecranul care va aparea.
(In acest exemplu, se va modifica directia de

— Va aparea ecranul pentru setari.

, apoi utilizati tasta pentru a

modifica directia.

(2)

brodare).
) Apasati
) Apasati

.

pentru a efectua setarea.

*  Pe fila setarilor modificate va aparea @ .

* Modificati si alte setari in acelasi mod.

Efectuarea setarilor universale pentru

cusaturi

Aceleasi setari ale cusaturilor pot fi modificate in
acelasi timp pentru mai multe modele de acelasi tip.

(1)

(2)

(3)

Utilizati tastele < > pentru a selecta cusatura

ale carei setari vor fi schimbate, apoi apasati “® .

— Vor fi selectate in acelasi timp liniile si regiunile
pentru acelasi tip de cusatura.

Urmati pasii de la 2 la 4 din “Efectuarea setarilor

individuale pentru cusaturi” la pagina 170 pentru a
modifica setarile.

Apasati pentru a crea modelul de broderie.

I

— Cand este afisat urmatorul mesaj, apasati
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incarcarea imaginii de fundal

Pregatiti fisierul de date al imaginii preferate, astfel
D incét sa puteti crea un model de broderie. Incarcati
fisierul imagine din aplicatie sau de pe stick.

Apasati pentru a accesa ecranul de editare Apasati

(4) (1)

a modelului.

-

)

— Cand este afisat urmatorul mesaj, apasati

) Selectati dispozitivul pe care ati salvat datele.

Selectati datele, apoi apasati

D @)
¥

"

2

1 @; : Apasati aceasta tasta pentru o vizualizare marita a
modelului.

2w : Apasati aceasta tasta pentru a salva datele pentru
brodare.
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Imaginea selectata este afisata in mod transparent

4)
in zona pentru desenarea modelului.
(5) Cu ajutorul stiloului tactil inclus, apasati ¢ , apoi
trageti liniile pentru a trasa imaginea.
*  Pentru mai multe detalii despre desenele din linii,
consultati “Desenarea liniilor” la pagina 166.
T 1
1 Ajustarea imaginii transparente
*  Apasati tasta sau pentru a ajusta
transparenta imaginii de fundal.
De fiecare data cand apasati fundalul devine
mai deschis la culoare, iar linia modelului devine
mai inchisa. De fiecare data cand apasati
fundalul devine mai inchis la culoare, iar linia
modelului devine mai deschisa.
©) Dupa ce ati editat modelul, apasati pentru a
specifica setarile modelului.
0 Apasati pentru a crea modelul de broderie.

CONVERSIA LINIILOR

Din desene pot fi create modele personalizate. Puteti
crea modele incarcand o imagine din aplicatie sau de pe
stick.

Desene din linii recomandate pentru conversia
liniilor
» Desenele din linii trebuie trasate clar, folosind linii
cu o grosime de aproximativ 1 mm.

« Desenele din linii trebuie trasate in contrast
puternic.

« Daca liniile sunt prea scurte sau prea dense, nu vor
fi incarcate in mod corect.

¥ Nota

* Pentru mai multe detalii despre crearea modelelor
cu ajutorul ilustratiilor color, consultati
“CONVERSIA ILUSTRATIILOR” la pagina 175.

+ Daca nu puteti converti desenele asa cum doriti,
puteti edita designul cu ajutorul functiei My Design

Center. Consultati “ECRAN PENTRU DESENAREA

MODELULUI” la pagina 164.

+ Desenele de linii sunt convertite fara a recunoaste
grosimea liniilor. Daca doriti s& modificati grosimea
liniilor, efectuati setéarile necesare in ecranul pentru
setari. Consultati “ECRANUL PENTRU SETARILE
CUSATURILOR?” la pagina 170.

+ Desenele din linii sunt convertite sub forma de linii
negre. Daca doriti s& modificati culorile, utilizati
functia My Design Center. Consultati “Desenarea
liniilor” la pagina 166.

Crearea unui model prin conversia liniilor

) Apasati

)
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(2)

@)

(5)

— Va aparea ecranul pentru afisarea imaginii.

Selectati dispozitivul pe care ati salvat datele.

Selectati datele, apoi apasati

O

La terminarea incarcarii, selectati [Gray-Scale

Detection level (Nivel de detectare a culorii gri)] de
pe ecran, daca este necesar.

Cu ajutorul tastelor pentru [Gray-Scale Detection level
(Nivel de detectare a culorii gri)] puteti modifica pragul
pentru alb si negru al imaginii.

*  Dacé nu stiti cum trebuie modificate setarile,
continuati operatiunea fara a specifica setarile si
verificati rezultatele.

*  Pentru a opri incarcarea si a reveni la ecranul de la

pasul ;, apasati . Imaginea incarcata va fi
stearsa atunci cand reveniti la ecranul anterior.

Utilizati = pentru a incadra imaginea pentru

model.

Apasati

— Va aparea ecranul de confirmare a imaginii
convertite.

(7)

(8)

(9)

n ecranul pentru confirmarea imaginii convertite

puteti ajusta din nou [Gray-Scale Detection level
(Nivel de detectare a culorii gri)], daca este
necesar.

—

1 Vor aparea setarile pentru liniile ce vor fi brodate.

*  Dacé nu stiti cum trebuie modificate setarile,
continuati operatiunea fara a specifica setarile si
verificati rezultatele.

=@ Apasati aceasta tasta pentru a mari
imaginea.

: Apasati aceasta tasta pentru a afisa
imaginea inainte de convertire. Comparati
imaginile Tnainte si dupa convertire, apoi modificati
setarile, daca este necesar.

* : Apasati aceasta tasta pentru a revenila
ecranul anterior.

— Dupa efectuarea modificarilor pentru [Gray-Scale
Detection level (Nivel de detectare a culorii gri)],

tasta devine tasta . Apasati
pentru a verifica daca imaginea este cea dorita.

Apasati
— Va aparea ecranul pentru desenarea modelului.

Daca este necesar, editati imaginea incarcata.

=]

* Dupa ce este convertita pentru cusut, imaginea
incarcata va aparea in fundal in ecranul pentru
desenarea modelului. Utilizati dispozitivul de
masura 1 pentru a ajusta transparenta fundalului.




CONVERSIA ILUSTRATIILOR

De fiecare data cand apasati fundalul devine
mai deschis la culoare, iar linia modelului devine

mai inchisa. De fiecare data cand apasati
fundalul devine mai inchis la culoare, iar linia
modelului devine mai deschisa.

CONVERSIA ILUSTRATIILOR

Din ilustratii color pot fi create modele personalizate.
Puteti crea modele incarcand o imagine din aplicatie sau
de pe stick.

llustratii recomandate pentru conversia
ilustratiilor

* llustratii clare, fara nuante, care nu sunt decolorate
sau in ceata.

« llustratii care au cel putin 5 mm?
« llustratii care reprezinta imagini extrem de simple

A
Crearea unui model prin conversia

ilustratiilor

) Apasati
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— Va apérea ecranul pentru afisarea imaginii.

2 Selectati dispozitivul pe care ati salvat datele.
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(3)

(4)

Selectati datele, apoi apasati

-

La terminarea incarcarii, efectuati setarile

necesare in ecranul pentru confirmarea imaginii
incarcate.

Modificati setarile pentru a ajusta imaginea, astfel
incéat aceasta sa poata fi usor convertita ih modelul
dorit.

J-3

|
]
2

Numarul de culori dintr-o imagine va
fi redus la un numar mai mic decat
cel specificat aici, iar apoi va fi extras
conturul.

[Max. Number of
Colors (Numar maxim
de culori)]

[Remove Background |Selectati daca doriti sa includeti

(Stergere fundal)] culoarea de fundal ca una dintre
culori.
[Line (Linie)] Selectati daca doriti ca acest contur

sa fie detectat ca linie. Un contur
gros poate fi, de asemenea, detectat
ca o regiune.

Cand este detectat ca linie, se pot
specifica grosimea si culoarea liniei.

176

*

Pentru a opri incarcarea si a reveni la ecranul de la
pasul 2, apasati

(3)

(6)

(7)

(8)

Memo

+ Apasati pentru a detecta conturul.
Grosimea liniei poate fi setata de la 1,0 mm
(1/16 inch) la 5,0 mm (3/16 inch).

+ Apasati pentru a selecta culoarea conturului.

Selectati atingand culoarea sau miscand /*

pictograma cu ajutorul tastelor n ecranul

de selectare a culorii.

Utilizati = pentru a incadra imaginea pentru

model.

Apasati

— Va aparea ecranul de confirmare a imaginii
convertite.

n ecranul pentru confirmarea imaginii convertite

ajutati imagine dupa cum este necesar la fel ca in
pasul 4.

* @ Apasati aceasta tasta pentru a mari
imaginea.

* : Apasati aceasta tasta pentru a afisa
imaginea inainte de convertire. Comparati
imaginile Tnainte si dupa convertire, apoi modificati
setarile, daca este necesar.

* : Apasati aceasta tasta pentru a reveni la
ecranul anterior.
— Dupa efectuarea modificarilor setarilor descrise mai

sus, tasta devine tasta . Apasati

pentru a verifica daca imaginea este cea
dorita.
Apasati

— Va aparea ecranul pentru desenarea modelului.




DESENE CU PUNCTE

Daca este necesar, editati imaginea incarcata.

9 DESENE CU PUNCTE

Desene cu puncte de baza cu ajutorul
functiei My Design Center

Creati un design cu puncte folosind procedura de

[ —

* Dupa ce este convertita pentru cusut, imaginea
incarcata va aparea in fundal in ecranul pentru

desenarea modelului. Utilizati dispozitivul de ¢ Nota

masura 1 pentru a ajusta transparenta fundalului.

De fiecare data cand apasati , fundalul devine
mai deschis la culoare, iar modelul de ilustratie
devine mai inchis. De fiecare data cand apasati

, fundalul devine mai inchis la culoare, iar
modelul de ilustratie devine mai deschis.

* Puteti incarca un desen din linii pentru a crea o
cusatura cu puncte sau puteti utiliza functia de
design a imaginii a unui model de material si
incorpora cusatura cu puncte.

Apasati

(1)
* Puteti, de asemenea, activa functia apaséand

in ecranul pentru selectarea modelului de
broderie.

) Apasati
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DESENE CU PUNCTE

) Selectati forma patrata, apoi apasati ) Apasati

O

“ Apsati . 0 Apasati pana cand forma de inima se

potriveste in forma patrata, apoi apasati

@ Apasati 1" , apoi apasati L] .

(5) Selectati forma de inima, apoi apasati

) Apasati , apoi selectati culoarea cusaturii.

Apasati dupa ce ati setat culoarea.

O
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DESENE CU PUNCTE

Selectati regiunea in care doriti sa setati efectul de

(10)
puncte.
1
1 Selectati aceasta regiune.
M) Apasati
(12) Efectuati setarile cusaturilor cu puncte pentru a

obtine efectul dorit, apoi apasati

*  Pentru mai multe detalii, consultati “Efectuarea
setarilor individuale pentru cusaturi” la pagina 170.
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— Cénd este afisat urmatorul mesaj, apasati
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DESENE CU PUNCTE

180

(13)

(14)

Apasati pentru a converti in broderie.

)

— Cand este afisat urmatorul mesaj, apasati

O

Urmati procedura descrisa in “EDITAREA

MODELELOR?” la pagina 121 pentru a edita
modelul aga cum doriti.

Cusatura cu puncte decorativa in jurul
unui model din broderie (Functia de
tighelire)

] Memo
+ Pentru rezultate optime, reduceti viteza de brodare.
(pagina 32)

Tighelul poate fi creat prin cusaturi cu puncte in jurul
unui model de broderie.

Fixati stratul superior al materialului in gherghef,

1
apoi atasati ghergheful pe masina.

) Apasati in ecranul paginii Acasa si selectati
modelul in jurul caruia va fi adaugata cusatura
decorativa, apoi apasati in ecranul de editare
a broderiei.

O
— Este afisat conturul modelului.
) Setati distanta si apasati

OJ

— Va apdrea un mesaj, iar conturul modelului este
nregistrat sub forma de stampila cu ajutorul functiei

My Design Center. Apasati




DESENE CU PUNCTE

(4)

(3)

(6)

(7)

(8)

©)

(10)

O

Apasati pentru a continua in ecranul
pentru brodare, apoi brodati modelul in centru.

Scoateti ghergheful de pe transportor.
Fotografiati ghergheful cu ajutorul aplicatiei.
Atasati din nou ghergheful pe transportor.

Asezati vata si stratul inferior al materialului sub

gherghef.

Apasati in ecranul paginii Acasa pentru a

activa functia My Design Center.

Apasati pentru a incarca materialul

brodat. Consultati “incarcarea imaginii de fundal”
la pagina 172 pentru mai multe detalii.

O

(1)

(12)

Apasati , apasati pentru a prelua forma

de stampila inregistrata la pasul;, apoi aranjati-o
peste modelul incarcat.

Utilizati un chenar de stampila sau un chenar

dreptunghiular pentru a determina regiunea ce va
fi cusuta.

¥ Nota

» Dacaregiunea va fi desenata de méana, asigurati-va
ca ati desenat o forma complet inchisa. Daca nu
este inchisa, regiunea nu va fi corect inchisa cu
niciuna dintre cusaturile de umplutura.

Jayuan ubisaqg AN
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DESENE CU PUNCTE

Utilizati tastele pensulei pentru a selecta cusatura Indicati spatierea si lungimea cusaturii in ecranul

(13) (16)
si culoarea cusaturii decorative.
pentru setarile cusaturii, apoi apasati
(14) Umpleti regiunea ce va fi cusuta in afara conturului
formei de stampila. —> Verificati modelul, apoi apasati
) Setati tipul de linie pentru chenar si model la ) (17 Brodati cusatura cu puncte in jurul modelului

broderiei.
apoi apasati

*  Setarile cusaturilor pot fi ajustate in ecranul pentru
setarile cusaturilor. Pentru mai multe detalii,
consultati “ECRANUL PENTRU SETARILE
CUSATURILOR?” la pagina 170.
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INGRIJIRE SI INTRETINERE

iINGRIJIRE SI INTRETINERE ¥

@)

A ATENTIE "

+ nainte de a curata ma§in5, scoateti din
priza cablul de alimentare. in caz contrar,
exista riscul de vatamare corporala sau
electrocutare.

(5)

Daca suprafata masinii este murdara, umeziti putin o
laveta cu detergent neutru, stoarceti-o bine si apoi
stergeti cu ea suprafata masinii. Dupa ce ati curatat o
data suprafata masinii cu o laveta umeda, stergeti-o
din nou cu o laveta uscata.

Daca ecranul este murdar, stergeti-l cu o laveta
moale, uscata. NU stergeti ecranul LCD cu o laveta
umeda. Nu utilizati solventi organici sau detergenti.

Restrictii privind lubrifierea

Pentru a preveni deteriorarea masinii, aceasta nu (6)
trebuie lubrifiatd de catre utilizator. Aceasta masina a

fost fabricata cu cantitatea necesara de ulei aplicata

pentru a asigura functionarea corecta, ceea ce face

inutila lubrifierea periodica.

Daca apar probleme, cum ar fi dificultati la rotirea

volantului sau zgomote neobisnuite, incetati imediat
utilizarea masinii si contactati dealerul autorizat (7)
Brother sau cel mai apropiat centru de service

autorizat Brother.

Precautii legate de depozitarea masinii

Nu depozitati masina n niciuna din locatiile descrise
mai jos, Tn caz contrar putandu-se produce deteriorari
la nivelul acesteia, de exemplu rugina cauzata de
condens.

* Expusa la temperaturi extrem de ridicate

Expusa la temperaturi extrem de scazute

Expusa la variatii extreme de temperatura

Expusa la umiditate ridicata sau aburi

Tn aproprierea unei fl&cari, a unui incalzitor sau a
unui aparat de aer conditionat

Tn aer liber sau expusa la lumina directa a soarelui
Expusa la medii extrem de prafoase sau uleioase

Y Nota

* Pentru a prelungi durata de viata a masinii, porniti-o
si utilizati-o periodic. Depozitarea masinii pentru o
perioada indelungata de timp, fara utilizare, ii poate
reduce eficienta.

Curatarea suportului suveicii

Apasati (Buton de pozitionare a acului)
pentru a ridica acul.

(1)

184

Opriti masina.

Scoateti acul, piciorusul presor si suportul
piciorusului presor (pagina 51, pagina 54).

Scoateti capacul bobinei.

Glisati capacul placii acului spre dumneavoastra
pentru a-l inlatura.

¥ Nota

+ Daca compartimentul detasabil este atasat, puteti
scoate placa acului doar daca spatiul de depozitare
a accesoriilor este deschis.

Prindeti suveica si scoateti-o usor afara.

Utilizati peria pentru curatat sau un aspirator
pentru a indeparta orice depuneri de scame si praf
de pe suportul suveicii sau de pe senzorul de
rupere a firului bobinei si din jurul acestora.

1 Perie de curatare
2 Suportul suveicii
3 Senzor rupere fir bobina

¢ Nota

* Nu lubrifiati suveica.

+ Tn cazul in care se aduna praf sau scame pe
senzorul de rupere a firului bobinei, exista

posibilitatea ca senzorul sa nu mai functioneze
corect.




REGLAREA ECRANULUI

Introduceti suveica astfel incat marcajul A de pe
suveica sa se alinieze cu marcajul @ de pe
masina.

(8)

MarcajA

Marcaj@®
Suveica

Asigurati-va ca punctele indicate sunt aliniate
inainte de a monta suveica.

* WN —

A ATENTIE

* Nu utilizati niciodata o suveica zgariata, in
caz contrar firul superior se poate incurca,
acul se poate rupe sau ar putea fi afectata
performanta masinii. Pentru o suveica
noua, contactati cel mai apropiat centru de
service autorizat Brother.

» Asigurati-va ca suveica a fost instalata
corect; in caz contrar acul se poate rupe.

Introduceti lamelele capacului placii acului in

) . s o «
placa acului, apoi glisati capacul la locul sau.

(10) Montati din nou capacul bobinei.

Curatarea taietorului din zona suveicii

Taietorul de sub placa acului trebuie curatat. Daca se
aduna praf sau scame n zona taietorului, va fi mai

greu de taiat firul atunci cand apasati (Butonul
taietorului firului) sau cand utilizati functia automata de
taiere a firului. Curatati taietorul atunci cand firul nu
este taiat cu usurinta.

) Urmati pasii de la 1 la s din “Curatarea suportului

suveicii” pentru a indeparta capacul placii acului.

Folositi surubelnita inclusa pentru a desface
surubul si a inlatura placa acului.

(2)

Utilizati peria de curatare sau un aspirator pentru a
indepaérta praful si scamele de pe taietorul din
zona suveicii.

(3)

1 Taietor

A ATENTIE

* Nu atingeti taietorul; in cgz contrar va
puteti rani.

Aliniati cele doua gauri de surub de pe placa
acului cu cele doua gauri de pe suportul de
montare al placii acului, apoi fixati placa acului pe
masina.

(4)

Strangeti usor cu degetele surubul din partea
dreapta de pe placa acului. Apoi, folositi
surubelnita inclusa pentru a strange bine surubul
din partea stanga. in cele din urmi, strangeti bine
surubul din partea dreapta.

(3)

o >
) Inlocuiti suveica si capacul placii acului urméand 3
pasii de la s pana la « din “Curatarea suportului &
suveicii”.
¢ Nota

+ Daca placa acului a fost inlaturata, verificati
functionarea masinii pentru a confirma daca
instalarea a fost finalizata corect. Consultati
“Verificarea functionarii masinii” la pagina 189.

REGLAREA ECRANULUI

Ecranul tactil functioneaza defectuos

Daca ecranul nu raspunde corect atunci cand atingeti
o tasta (masina nu executa operatia sau executa alta
operatie), urmati pasii de mai jos pentru a efectua
reglajele corespunzatoare.
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DEPANAREA
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) Tinand degetul pe ecran, rotiti intrerupatorul

principal in pozitia OPRIT, apoi din nou pe
PORNIT.

7

— Va aparea ecranul de reglare a ecranului tactil.

Cu ajutorul stiloului tactil inclus atingeti usor
centrul fiecarui +, in ordine de la 1 la 13.

(2)

¥ Nota

+ Utilizati doar stiloul tactil inclus pe ecran. Nu utilizati
un creion mecanic sau ac si niciun alt obiect ascutit.
Nu apé&sati foarte tare pe ecran. In caz contrar,
ecranul se poate deteriora.

) Rotiti intrerupatorul principal in pozitia OPRIT,
apoi din nou pe PORNIT.

¥ Nota

« Daca ecranul nu raspunde nici dupa efectuarea
reglajelor sau daca nu puteti efectua reglajele,
contactati un distribuitor autorizat Brother.

DEPANAREA

Daca masina nu functioneazéa corect, inainte de a apela
la service, verificati posibilele probleme descrise mai jos.
Puteti remedia majoritatea problemelor dumneavoastra
insiva. In cazul in care aveti nevoie de ajutor
suplimentar, Centrul de Asistenta Brother ofera
raspunsuri la cele mai frecvente ntrebari si recomandari
legate de depanare.

Vizitati-ne la adresa ,, http://s.brother/cpeaa/”.

Daca problema persista, contactati distribuitorul autorizat
Brother sau cel mai apropriat centru de service autorizat
Brother.

Probleme frecvente de depanare

Cauzele si remedierile detaliate pentru probleme
comune de depanare sunt descrise mai jos. Consultati
problemele de mai jos Thainte de a contacta
distribuitorul dvs. Brother autorizat.

B Firul superior este prea strans 2zg|na

W Fir incalcit pe dosul teséturii gggma

B Tensionarea incorecti a firului ﬁ)ggma

B Tesatura este prinsa in masina si  pagina
nu poate fi inlaturata 188

B Firul se incurca sub suportul pagina
bobinatorului 190

Firul superior este prea strans

B Simptome

*  Firul superior apare ca o singura linie continua.
Firul bobinei este vizibil pe fata materialului. (A se
vedea ilustratia de mai jos.)
Firul superior s-a strans si iese atunci cand este
tras.
Firul superior s-a strans si apar cute pe tesatura.
Tensiunea firului superior este mare, iar rezultatele
nu se schimba nici dupa reglarea tensiunii firului.

*

1 Dosul tesaturii

2 Firul bobinei este vizibil pe fata materialului
3 Fir superior

4 Fata tesaturii

5  Firul bobinei




DEPANAREA

Cauza

infirare incorecti a bobinei

Daca firul bobinei este infirat incorect, in loc sa se aplice
tensiunea corespunzatoare la firul bobinei, acesta este
tras prin tesatura atunci cand firul superior este tras in
sus. Din acest motiv, firul este vizibil pe fata materialului.

Remediere
Montati corect firul bobinei. (pagina 43)

Fir incélcit pe dosul tesaturii

(3)

Simptome
*  Firul se incélceste pe dosul materialului.

* Dupa inceperea coaserii, se aude un zgomot
puternic si nu se mai poate coase in continuare.
*  Uitati-va sub tesatura, exista fir incalcit in suveica.

Cauza

infirare superioara incorecti

Daca firul superior este infirat incorect, acesta, trecut
prin tesatura, nu poate fi tras ferm in sus si firul superior
se Incalceste in suveica, provocand un zgomot puternic.

Remediere
Tnlaturati firul incalcit si apoi corectati infirarea
superioara.

inlaturati firul incalcit. Daca acesta nu poate fi
inlaturat, taiati firul cu foarfeca.

*  Consultati “Curatarea suportului suveicii” la
pagina 184.

Inlaturati firul superior de la masina.

Corectati infirarea superioara respectand
instructiunile din “Infirarea superioara” la
pagina 45.

*

Daca bobina a fost scoasa din suveica, consultati
“Setarea bobinei” la pagina 43 pentru a monta
corect bobina.

O Simptom 1

Tensionarea incorecta a firului

H Simptome

« Simptom 1: Firul bobinei este vizibil pe fata
materialului.

» Simptom 2: Firul superior apare ca o linie dreapta
pe fata tesaturii.

» Simptom 3: Firul superior este vizibil pe dosul
tesaturii.

» Simptom 4: Firul bobinei apare ca o linie dreapta pe
dosul tesaturii.

» Simptom 5: Cusétura de pe dosul tesaturii este
slabita sau destinsa.

0 Simptom 3

Dosul tesaturii

Firul bobinei este vizibil pe fata tesaturii
Fir superior

Fata tesaturii

Firul bobinei

Firul bobinei este vizibil pe dosul tesaturii

1
2
3
4
5
6

B Cauza/remediere

O Cauza1

Masina nu este infirata corect.

<Cu simptomele 1 si 2 descrise mai sus>

Infirarea bobinei este incorecta.

Reglati tensionarea firului superior si apoi consultati
“Firul superior este prea strans” la pagina 186.

<Cu simptomele 3 pana la 5 descrise mai sus>
Infirarea firului superior este incorecta.

Reglati tensionarea firului superior si apoi consultati “Fir
incélcit pe dosul tesaturii” la pagina 187 pentru a corecta
infirarea superioara.

A

Cauza 2

Nu se utilizeaza acul si firul corespunzatoare pentru

tesatura.

Acul masinii care trebuie utilizate depinde de tipul si

grosimea tesaturii cusute si de grosimea firului.

Daca nu se utilizeaza un ac si un fir adecvat pentru

tesatura, tensiunea firului nu va fi reglata corect,

provocand incretiri in tesatura sau cusaturi sarite.

*  Consultati “COMBINATII TESATURA/FIR/AC” la

pagina 52 pentru a verifica daca se foloseste acul
si firul adecvat pentru tesatura.

exau

Cauza 3

Nu este selectata tensionarea adecvata a firului
superior.

Selectati o tensionare adecvata a firului superior.
Consultati “Setarea tensionarii firului” la pagina 64.
Tensionarea corespunzatoare a firului difera in functie
de tipul de tesatura si de firul utilizat.
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DEPANAREA

*

Reglati tensionarea firului in timp ce faceti o
cusatura de proba pe o bucata de tesatura care
este aceeasi cu cea utilizata in proiectul dvs.

¥ Nota

+ Daca infirarea superioara si infirarea bobinei sunt
incorecte, tensionarea firului nu poate fi reglata
corect. Verificati mai intai infirarea superioara si
infirarea bobinei, apoi reglati tensiunea firului.

* Atunci cand firul bobinei este vizibil pe fata
materialului.
Setati tensiunea firului superior la o valoarea mai mica.
(Slabiti tensiunea firului.)

* Atunci cand firul superior este vizibil pe dosul
materialului.
Setati tensiunea firului superior la o valoarea mai
mare. (Mariti tensiunea firului.)

Tesatura este prinsa in masina si nu
poate fi inlaturata

Daca tesatura este prinsa in masina si nu poate fi
scoasa, este posibil ca firul sa se fi incalcit sub placa
acului. Urmati procedura descrisa mai jos pentru a
scoate tesatura din masina. Daca operatiunea nu
poate fi finalizata conform procedurii, in loc sa
incercati sa o finalizati cu forta, contactati centrul de
service autorizat Brother cel mai apropiat.

W inlaturarea tesaturii din masina

) Opriti coaserea imediat.

) Opriti masina.

o) inlaturati acul.
Daca acul este coborat in tesatura, rotiti volantul in
partea opusa dvs. (in sensul acelor de ceasornic)

pentru a ridica acul din tesatura, apoi scoateti acul.

*  Consultati “SCHIMBAREA ACULUI” la pagina 51.

Inlturati piciorusul presor si suportul piciorusului

@ presor.

Daca firul este incélcit pe piciorusul presor, indepartati

firul incalcit, apoi ridicati parghia piciorusului presor

pentru a indeparta piciorusul presor. In caz contrar,

piciorusul presor se poate deteriora.

*  Consultati “Schimbarea piciorusului presor” la
pagina 53.

(5) Ridicati tesatura si taiati firele sub aceasta.

Indepartati tesatura, daca este posibil.

) inlétura;i capacul placii acului.

* Consultati “Curatarea suportului suveicii” la
pagina 184.

Taiati firul incélcit si apoi scoateti bobina.

(7
®) Scoateti carcasa bobinei.
Daca firele raman in suveica, indepartati-le.
) Utilizati peria pentru curatat sau un aspirator

pentru a indepérta orice depuneri de scame si praf
de pe suportul suveicii si din jurul acesteia.

1 Perie de curatare
2 Suportul suveicii

Daca tesatura poate fi inlaturata Continuati cu

pasul .
Daca tesatura nu poate fi Continuati cu
inlaturata pasul .
¢ Nota

* Nu este recomandata utilizarea unui recipient cu
aer comprimat.

Utilizati surubelnita in forma de disc pe a slabi cele
doua suruburi de pe placa acului.

g
. /

+ Fiti atenti sa nu scapati suruburile Tn masina.

(10)

Ridicati usor placa acului, taiati firele incalcite si

1
) apoi scoateti placa acului.




DEPANAREA

Inlaturati tesatura si firele de la placa acului.

¢ Nota

+ Daca tesatura nu poate fi indepartata, nici chiar
dupa parcurgerea acestor pasi, contactati centrul
de service autorizat Brother cel mai apropiat.

Scoateti toate firele din suportul suveicii si din

12
(12) jurul ghearelor de inaintare.

Rotiti volantul pentru a ridica ghearele de

1
(13) inaintare.

Aliniati cele doua gauri de surub de pe placa
acului cu cele doua gauri de pe suportul de
montare al placii acului, apoi fixati placa acului pe
masina.

(14)

Stréngeti usor cu degetele surubul din partea
dreapta de pe placa acului. Apoi, utilizati
surubelnita in forma de disc pentru a strange bine
surubul din partea stanga. in cele din urma,
strangeti bine surubul din partea dreapta.

(15)

inlocuiti suveica si capacul placii acului urmand
pasii de la : pana la « din “Curatarea suportului
suveicii”.

(16)

(17 Verificati starea acului si apoi instalati-l.

Daca acul este intr-o stare proasta, de exemplu, daca
este indoit, asigurati-va ca instalati un ac nou.
*  Consultati “SCHIMBAREA ACULUI” |a pagina 51.

Memo

+ Deoarece este posibil ca acul sa fi fost deteriorat
atunci cand tesatura a fost prinsa in masina, va
recomandam sa-| inlocuiti cu unul nou.

M Verificarea functionarii masinii
Daca placa acului a fost inlaturata, verificati functionarea
masinii pentru a confirma daca instalarea a fost finalizata
corect.

) Porniti masina.

) Selectati

¥ Nota
* Nu instalati inca piciorusul presor si firul.

(4)

(3)

(6)

(7)

(8)

Rotiti incet volantul spre dvs. (in sens invers
acelor de ceasornic) si priviti din toate partile
pentru a verifica daca acul cade in centrul
deschizaturii din placa acului.

Daca acul vine in contact cu placa acului, scoateti
placa acului, apoi instalati-o din nou, incepand cu

pasul « din “Inliturarea tesaturii din masina” la
pagina 188.

1 Deschiderea din placa
acului

2 Volant

0

®

Selectati o cusatura in zigzag .Tn acest

moment, cresteti lungimea si latimea cusaturii la
setérile lor maxime.

Rotiti volantul spre dvs. (in sens invers acelor de
ceasornic) si verificati daca axul acului si ghearele
de inaintare functioneaza corect.

Rotiti volantul pentru a verifica daca ghearele de
fnaintare se deplaseaza lin si nu vin in contact cu
marginile sloturilor din placa acului.

4 | Ol

i HC)
1 Pozitia corecta a ghearelor de inaintare
2 Pozitia incorecta a ghearelor de Tnaintare

M
i
|
;
i
i
i
|
i

Memo

» Daca acul sau ghearele de naintare vin in contact
cu placa acului, masina poate sa nu functioneze
corect; prin urmare, contactati cel mai apropiat
centru de service autorizat Brother.

Opriti masina, apoi instalati suportul piciorusului
presor, piciorusul presor si bobina.

Nu utilizati niciodata un piciorus presor zgariat sau

. >
deteriorat. o
In caz contrar, acul se poate rupe sau performantele &

masinii pot fi afectate.
* Consultati “Setarea bobinei” la pagina 43 si
“Schimbarea piciorusului presor” la pagina 53.

infirati corect masina.

*

Pentru detalii despre masind, consultati
“INFIRAREA SUPERIOARA’ la pagina 45.

Efectuati coasere de proba cu tesatura obisnuita.

¥ Nota

» Coaserea incorecta poate fi rezultatul unei infirari
superioare incorecte sau a coaserii tesaturilor
subtiri. Daca exista rezultate slabe in urma coaserii
de proba, verificati infirarea superioara sau tipul de
tesatura utilizata.
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DEPANAREA

Firul se incurca sub suportul
bobinatorului

Daca infirarea bobinei incepe cand firul nu este corect
trecut pe sub discul de pretensionare, firul se poate
fncurca sub suportul bobinatorului.

Derulati firul conform urmatoarei proceduri.

1 Fir
% 2 Suport bobinator
T\
® o

A ATENTIE

* Nu scoateti suportul bobinatorului chiar
daca firul s-a incurcat sub suport. Exista
posibilitatea de ranire.

Apasati pentru a opri infirarea bobinei.

(1)

OJ

Taiati firul cu foarfecile langa discul de

2

@ pretensionare.
1 Disc de pretensionare

) impinge;i intrerupatorul bobinatorului spre
dreapta, apoi ridicati bobina la cel putin 10 cm
(4 inch) de pe ax.

@ Taiati firul langa bobina pentru a scoate complet

bobina de pe ax. Tineti capatul firului cu mana
stanga si derulati firul in sensul acelor de
ceasornic de sub suportul bobinatorului cu mana
dreapta asa cum este prezentat mai jos.

Lista simptomelor

Verificati urmatoarele probleme posibile ihainte de a cere
ajutor. Daca pagina de referinta este ,*”, contactati
distribuitorul autorizat Brother sau cel mai apropriat
centru de service autorizat Brother.

B Pregatirea

Simptome, Cauza/solutie Referinta

Acul nu poate fi infirat.

Acul nu se afla in pozitia corecta. 15

+ Apasati (Buton de pozitionare a acului)

pentru a ridica acul.

Acul este montat incorect. 51
Acul este intors, indoit sau varful sau este bont. 51
Infirarea superioara este incorecta. 45

Carligul dispozitivului de infirare a acului este
ndoit si nu trece prin ochiul acului.

Parghia dispozitivului de infirare a acului nu poate
fi miscata sau readusa in pozitia initiala.

Se utilizeaza un ac cu dimensiunea de 65/9. 46

» Acul este incompatibile cu dispozitivul de
infirare a acului. Introduceti manual firul in
urechile acului.

Piciorusul presor nu poate fi coborat cu ajutorul
parghiei.

Piciorusul presor a fost ridicat cu ajutorul 15
butonului (Buton de ridicare a piciorusului).

» Apasati (Buton de ridicare a piciorusului
presor) pentru a cobori piciorusul presor.

Firul pentru bobina nu se infasoara corect pe bobina.

Firul nu este corect trecut prin ghidajul firului 40
pentru infirarea bobinei.

Bobina se roteste incet. Y|

Firul care a fost tras de pe ghidajul firului pentru 40
infirarea bobinei a fost infirat incorect pe bobina.

Bobina goala nu a fost asezata corect pe ax. 39

in timpul rotirii bobinei, firul acesteia a fost infasurat
sub suportul bobinatorului.

Firul pentru bobina nu a fost infasurat 39
corespunzator la infirarea initiala a bobinei.
Asigurati-va ca firul pentru bobina a fost corect
fixat in ghidaj.




DEPANAREA

Simptome, Cauza/solutie Referinta

Firul pentru bobina nu poate fi tras in sus.

B in timpul brodarii

Simptome, Cauza/solutie Referinta

Masina nu functioneaza.

Acul este intors, indoit sau varful sau este bont. 51
Bobina este asezata incorect. 43
Masina nu functioneaza
Au fost blocate toate tastele si butoanele cu 51,53
ajutorul
Nu se afigseaza nimic pe ecranul LCD:
Tntrerupatorul principal nu este pornit. 24
Stecherul cablului de alimentare nu este introdus 25
intr-o priza electrica.
Ecranul LCD nu este foarte clar.
Nu este reglata luminozitatea ecranului. 31

Masina nu raspunde, chiar daca este apasat afisajul

LCD

Reglati ecranul.

185

Ecranul a fost blocat.
» Apasati una din aceste taste pentru a debloca

ecranul.

Ecranul LCD este aburit.

Pe ecranul LCD s-a format condens.
* Dupa un timp, aburirea va disparea.

Unitatea de brodare nu functioneaza.

Unitatea de brodare nu este atasata corect.

113

Ghergheful a fost atasat Thainte de initializarea
unitatii.

113

Indicatorul piciorusului de brodare ,,W+” cu indicator

LED nu indica pozitia corecta

Tn cazul materialelor elastice groase, pozitia este
aliniata gresit doar pe partile ridicate ale
materialului.

140

In cazul materialelor cu suprafata foarte

neuniforma, pozitia nu este aliniata corect.

» Se recomanda folosirea pozitiei indicate doar
ca punct de referinta.

este brodat.

Butonul ,Start/Stop” nu a fost apasat. 15
Piciorusul presor nu a fost coborat. 15
Butonul ,Start/Stop” a fost apasat cu regulatorul 60
de pedala atasat.
A fost apasat butonul ,Start/Stop” in timp ce 30, 60
masina este setata pentru regulatorul de viteza de
cusut pentru a controla latimea cusaturii in zigzag.
Acul se rupe.
Acul este montat incorect. 51
Surubul de fixare a acului nu este strans. 51
Acul este intors sau indoit. 51
Se utilizeaza un ac sau un fir nepotrivit pentru 52
materialul selectat.
Piciorus presor gresit. 203
Firul superior este prea tensionat. 64, 153
Materialul este tras in timpul coaserii. —
Capacul pentru mosorel este asezat incorect. 45
Exista zgarieturi in jurul deschiderii din placa *
acului.
* Exista o crestatura in partea stanga a
deschiderii placii acului. Aceasta nu este o
zgarietura.
1 Crestatura
®
LI
>
Exista zgarieturi in jurul fantei din piciorusul *
presor. >
5
s A . @
Exista zgarieturi pe suveica. * 3<)‘
Acul este defect. 51
Nu se utilizeaza o bobina conceputa special 39
pentru aceasta masina.
infirarea superioaré este incorecta. 45
Bobina este asezata incorect. 43
Piciorusul presor este atasat incorect. 53
Surubul suportului piciorusului presor este slabit. 53
Tesatura este prea groasa. 72
Tesatura este alimentata fortat cand se cos 72
tesaturi groase sau cusaturi groase.
Lungimea cusaturii este prea mica. 64
Stabilizatorul nu este atasat de materialul care 137
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DEPANAREA

Simptome, Cauza/solutie Referinta Simptome, Cauzé/solutie Referinta
Firul este infasurat incorect pe bobina. 39 Nu se utilizeaza o bobina conceputa special 39
pentru aceasta masina.
Firul superior se rupe
Materialul se increteste.
Masina nu este infirata corect (se utilizeaza 45
capacul nepotrivit pentru mosorel, capacul pentru Firul superior sau bobina a fost infirata gresit. 43, 45
mosor este slabit, firul nu prinde ghidajul firului
tijei acului etc.). Capacul pentru mosorel este asezat incorect. 45
Se utilizeaza un fir innodat sau incurcat. — Se utilizeaza un ac sau un fir nepotrivit pentru 52
materialul selectat.
Acul selectat nu este adecvat pentru firul care se 52
utilizeaza. Acul este intors, Tndoit sau varful sdu este bont. 51
Firul superior este prea tensionat. 64, 153 Cusaturile sunt prea lungi cand se cos tesaturi 64
subtiri.
Firul este incurcat. —
Firul este tensionat incorect. 64, 153
Acul este intors, indoit sau varful sdu este bont. 51
Piciorus presor gresit. 203
Acul este montat incorect. 51
Materialul si stabilizatorul nu sunt intinse pe 137
Exista zgarieturi in jurul deschiderii din placa * gherghef.
acului.
* Exista o crestatura in partea stangs a Se utilizeaza un stabilizator nepotrivit sau 137
deschiderii pl&cii acului. Aceasta nu este o insuficient.
zgarietura.
1 Crestatura Cusatura nu este cusuta corect.
®
L/J U L_I Piciorusul presor utilizat nu este potrivit pentru 203
@\ tipul de cusatura pe care doriti sa-l coaseti.
I l . . .
Firul este tensionat incorect. 64
Exista zgarieturi in jurul fantei din piciorusul * Firul este incurcat, de exemplu, in suveica. 184
presor.
Existd zgarieturi pe suveica. * Cusituri omise
Se utl!lzeaza un ac sau un fir nepotrivit pentru 52 Masina este infirats incorect. 45
materialul selectat. ’
Nu se utilizeaz o bobina conceputd spedial 39 Se utl!lzeaza un ac sau un fir nepotrivit pentru 52
= . materialul selectat.
pentru aceasta masina.
Firul este slab, putred sau de calitate slaba. . Acul este intors, indoit sau varful sau este bont. 51
Acul este montat incorect. 51
Firul este incurcat pe dosul materialului. Acul este defect. 51
infirarea superioara este incorect. 45 Sub placa acului s-au acumulat praf sau scame. 184
Se utilizeaza un ac sau un fir nepotrivit pentru 52 Se utilizeaza {esaturi subfiri sau elastice. 73
materialul selectat.
Fara cusatura
Firul superior este prea tensionat. N o . <
Acul este intors, indoit sau varful sdu este bont. 51
Firul pentru bobina este montat incorect. 43 Bobina este asezata incorect. 43
Infirarea superioard este incorects. 45
Firul pentru bobina se rupe.
Bobina este asezata incorect. 43 Sunet puternic in timp ce coaseti
Firul este infasurat incorect pe bobina. 39 Acul este intors, indoit sau varful sau este bont. 51
Exista zgarieturi pe bobina sau bobina nu se 43 Tn ghearele de inaintare se afl4 praf si scame. 184
roteste corect.
Tn suportul suveicii s-au prins bucati de fir. 184

Firul este incurcat.
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DEPANAREA

B Dupa brodare
Simptome, Cauza/solutie Referinta P

Infirarea superioara este incorecté. 45 Simptome, Cauza/solutie Referinta
Nu se utilizeaza o bobina conceputa special 39 Tensiunea firului este incorecta.
pentru aceasta masina. Infirarea superioara este incorecta. 45
Exista gauri de ac sau urme de frictiune in 184 Bobina este asezata incorect. 43
suportul suveicii. Se utilizeaza un ac sau un fir nepotrivit pentru 52
materialul selectat.
Piciorusul presor nu este atasat corect. 53
Tesatura nu se alimenteaza prin masina Firul este tensionat incorect. 64, 153
Ghearele de Tnaintare sunt setate in pozitia in jos. 84 Firul este infasurat incorect pe bobina. 39
L o » Acul este intors, indoit sau varful sau este bont. 51
» Apasati ©“?, apoi rotiti volantul pentru a ridica — - — - -
. Nu se utilizeaza o bobina conceputa special pentru 39
ghearele de Tnaintare. - .
aceasta masina.

Cusaturile sunt prea apropiate. 64
Modelele de cusaturi cu caractere sau decorative sunt

Piciorus presor gresit. 203 aliniate gresit.

Acul este intors, indoit sau varful sdu este bont. 51 Setarile de reglare a modelului de cusaturi au fost 103
setate incorect.

Firul este incalcit. 188

Piciorusul pentru zigzag ,J este inclinat pe o 79 Modelul de cusatura nu se efectueaza corect.

cusatura groasa la inceputul cusaturii. Piciorus presor gresit. 203
Nu s-a utilizat un material stabilizator la tesaturi 73

subtiri sau la tesaturi elastice.

Tesatura se alimenteaza in directia opusa. Firal oste tensionat incorect. 64153

* Materialul a fost tras, impins sau alimentat sub un 59

anumit unghi in timpul coaserii.

» Coaseti in timp ce ghidati tesatura cu mainile,
astfel incat tesatura sa fie alimentata in linie

Mecanismul de alimentare este deteriorat.

Acul intra in contact cu placa acului.

dreapta.
Surubul de prindere a acului este slabit. 51 Firul este Incurcat, de exemplu, In suveica. 187
Acul este intors, indoit sau varful sdu este bont. 51
Tesatura acre se coase cu masina nu se poate
inlatura.
Firul este incalcit sub placa acului. 187 ‘ 7

Un ac rupt a cazut in masina.

« Opriti masina si apoi scoateti placa acului. 188 :g
Daca acul care a cazut in masina se poate e
Q)¢

vedea, utilizati pensete pentru a-l scoate. Dupa
indepartarea acului, puneti placa acului inapoi
in pozitia initiala.

Tnainte de a porni masina, rotiti incet volantul
spre dvs. pentru a verifica daca acesta se
intoarce lin. Daca volantul nu se intoarce lin
sau acul cazut in masina nu poate fi indepartat,
consultati distribuitorul Brother autorizat.

Volantul nu se roteste usor.

Firul este incurcat in suveica. 187

193
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Simptome, Cauza/solutie Referinta

Modelul nu este brodat corect.

Firul este incurcat. —

Firul este tensionat incorect. 64, 153

Materialul nu a fost introdus corect in gherghef 137
(materialul era neintins etc.).

Materialul stabilizator nu a fost atasat. 137

+ Utilizati intotdeauna un material stabilizator, in
special in cazul materialelor elastice, usoare, cu
textura groasa sau care cauzeaza frecvent
strangerea modelului. Contactati distribuitorul
autorizat Brother pentru stabilizatorul corect.

in aproprierea masinii a fost un obiect de care 113
transportorul sau ghergheful s-a lovit in timpul
brodarii.

Materialul care iese din gherghef interfereaza cu 137

bratul, astfel incat unitatea de brodare nu se poate

deplasa.

+ Intindeti din nou materialul pe gherghef astfel
incat materialul care iese din gherghef sa nu mai
faca probleme si rotiti modelul la 180 de grade.

Materialul este prea greu, astfel incat unitatea de —

brodare nu se poate deplasa liber.

+ Asezati o carte groasa sau un obiect similar sub
brat pentru a ridica usor partea grea sia o
mentine uniforma.

Materialul atarna de pe masa. 145

* Daca materialul atédrna de pe masa in timpul
brodarii, unitatea de brodare nu se va deplasa
liber. Asezati materialul astfel incat sa nu atarne
de pe masa sau tineti de el pentru a impiedica
sa fie tras.

Materialul s-a agatat sau s-a prins in ceva. —
+ Opriti masina si asezati materialul astfel incat sa
nu fie agatat sau prins.

Ghergheful a fost mutat in timpul brodarii (de 148
exemplu, pentru a reaseza bobina). Piciorusul
presor a fost lovit sau mutat in timp ce a fost scos
sau atasat ghergheful sau in timp ce a fost miscata
unitatea de brodare.

Stabilizatorul este prins incorect, de exemplu, este 137
mai mic decat ghergheful.

Pe suprafata materialului apar bucle in timpul brodarii

Firul este tensionat incorect. 153

Firul superior este tensionat incorect pentru 145
combinatia de material, fir si model utilizat.
« Utilizati capacul placii acului de brodat.

Combinatia suveica - fir pentru bobina este 144
incorecta.
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MESAJELE DE EROARE

MESAJELE DE EROARE

Gasiti mai jos o explicatie a mesajelor de eroare. Consultati-le, dupa necesitate (daca apasati

sau efectuati

operatiunea corect in timp ce mesajul de eroare este afisat, mesajul va disparea).

Mesajele de eroare Cauza/solutie

A4

exau

1 Attach the embroidery frame. (Atasati cadrul de Acest mesaj este afisat daca masina este pregatita sa brodeze modelul si
brodare.) este apasat butonul ,Start/Stop” fara sa fie atasat ghergheful.

2 Cannot change the configuration of the characters. | Acest mesaj este afisat daca exista prea multe caractere si configuratia
(Nu se poate modifica configuratia caracterelor.) curbata a caracterelor este imposibila.

Cannot embroider since the embroidery unitis not | Acest mesaj este afisat atunci cand butonul ,Start/Stop” este apasat si
attached. Turn off the machine, and then attach the | masina se afla in modul brodare, dar unitatea de brodare nu este atasata.

3 embroidery unit. (Nu se poate broda deoarece
unitatea de brodare nu este atasata. Opriti masina si
apoi atasati unitatea de brodare.)

Cannot recognize the data for the selected pattern. | Acest mesaj este afisat atunci cand exista posibilitatea ca datele pentru

4 The data may be corrupted. (Nu se pot recunoaste | modelul de broderie selectat sa fie corupte.
datele pentru modelul selectat. Datele pot fi
corupte.)

5 Change to a larger embroidery frame. (Schimbatila | Acest mesaj este afisat atunci cand masina se afla in modul de brodare si
un cadru de brodare mai mare.) este atasat un gherghef mic, iar modelul selectat nu incape in gherghef.
Check and rethread the upper thread. (Verificati si Acest mesaj este afisat atunci cand firul superior s-a rupt sau nu este infirat
infirati firul superior.) . . ~ .

6 corect si este apasat butonul ,Start/Stop”, (butonul pentru cusatura

inapoi) sau @ (butonul pentru cusatura de intarire).
Data volume is too large for this pattern. (Volumul de | Acest mesaj este afisat atunci cand modelele de cusaturi pe care le editati

7 date este prea mare pentru acest model.) ocupa prea multd memorie sau daca editati prea multe modele de cusaturi

pentru memorare.
Failed to save file. (Fisierul nu a fost salvat.) Acest mesaj este afisat atunci cand incercati sa salvati mai mult de 100 de

8 fisiere imagini din ecranul pentru setéri pe stick. In acest caz, stergeti un fisier

de pe stick sau utilizati un alt stick.
In twin needle mode, the automatic needle threading | Acest mesaj este afisat atunci cand este apasat butonul de infirare automata

9 button cannot be used. (In modul cu ac dublu, a acului in timp ce este selectat modul de ac dublu.
butonul de filetare automata a acului nu poate fi
utilizat.)

Includes a special pattern that cannot be saved to Acest mesaj este afisat atunci cand incercati sa salvati un model protejat prin
external memory. Save the pattern in the machine’s | drepturi de autor pe stick.

10 | memory. (Include un model special care nu poate fi | Conform legilor privind drepturile de autor, modelele care nu pot fi reproduse
salvat in memoria externa. Salvati modelul in sau editate nu pot fi salvate pe stick. Daca este afisat acest mesaj, salvati
memoria masinii.) modelul Th memoria masinii.

Lower the buttonhole lever. (Coborati parghia Acest mesaj este afisat atunci cand péarghia butonierei este ridicata, o
butonierei.) cusatura pentru butoniera este selectata si este apasat butonul ,Start/Stop”,

11 =

(butonul pentru cusatura inapoi) sau @ (butonul pentru cusatura de
intarire).
Lower the presser foot lever. (Coborati maneta A . . A . B o

12 piciorului presor.) cest mesaj este afisat atunci cand este apasat (Buton de ridicare a

piciorusului presor) in timp ce péarghia piciorusului presor este ridicata/acul
este coborat.

Make sure embroidery frame is moved as far back | Acest mesaj este afisat atunci cand ghergheful este atasat.

as possible. LOCK DOWN THE FRAME-

SECURING LEVER. (Asigurati-va ca cadrul de

13 ) N o N .

broderie este mutat cat mai departe inapoi.

BLOCATI PARGHIA DE ASIGURARE A

CADRULUL.)

No more patterns can be added to this combination. | Acest mesaj este afisat atunci cand nu puteti combina modelele.

14 | (Nu se pot adauga mai multe modele la aceasta
combinatie.)
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MESAJELE DE EROARE

Mesajele de eroare Cauza/solutie

No more stitches can be combined. (Nu se pot

Acest mesaj este afisat atunci cand incercati sa combinati mai mult de 71 de

15 combina mai multe cusaturi.) modele.
Not enough available memory to save the data. Acest mesaj este afisat atunci cand memoria este plina si modelul de
Delete some patterns or use a different media. (Nu | cusatura sau de broderie nu poate fi salvat.
16 | este suficienta memorie disponibila pentru a salva
datele. Stergeti unele modele sau utilizati un suport
diferit.)
Not enough available memory to save the pattern. Acest mesaj este afisat atunci cAnd memoria este plina si modelul de
17 Delete another pattern? (Nu este suficientda memorie | cusatura sau de broderie nu poate fi salvat.
disponibila pentru a salva modelul. Stergeti un alt
model?)
OK to cancel the current pattern selection? (OK Acest mesaj este afisat atunci cand, dupa selectarea unui model, este
18 | pentru a anula selectia actuala a modelului?) 3 ] o
apasat, , iar modelul urmeaza a fi sters.
OK to cancel the current stitch selection? (OK Acest mesaj este afisat atunci cand, dupa selectarea unui model de cusatura,
pentru a anula selectia curenta de cusaturi?)
19 , , sau este apasat, iar modelul de
cusatura urmeaza a fi sters.
20 OK to delete the selected picture? (OK pentru a Acest mesaj este afisat atunci cand este stearsa imaginea.
sterge poza selectata?)
OK to delete the setting? (OK pentru a sterge ) ) o .
setarea?) Acest mesaj este afisat atunci cand este apasat sau pentru
21 a sterge setérile pentru o cusatura utilitara. Pentru a sterge setérile selectate,
apasati
OK to move the embroidery carriage to its previous | Acest mesaj este afisat atunci cand se inlocuieste firul de brodat pentru
22 position? (OK pentru a muta suportul de brodare in | bobina.
pozitia anterioara?)
OK to recall and resume previous memory? (OK Acest mesaj apare atunci cand masina este oprita in timpul brodarii, apoi
pentru a reaminti si relua memoria anterioara?) ;. L . "
repornita. Apasati pentru a readuce masina la starea (pozitia
23 modelului si numarul de cusaturi) in care se afla cand a fost oprita. Urmati
instructiunile din “Daca firul se rupe sau bobina ramane fara fir in timpul
brodarii” la pagina 148 pentru a alinia pozitia acului si a termina de brodat
modelul.
OK rt t i lor ch ? (OK t . ) - “ s A Lo
24 0 rgve N _p_reyl_ous color changes . ( pentiu Acest mesaj este afisat atunci cand este apasat si cand se schimba
a reveni la modificarile de culoare anterioare?) S ’ ’
culorile firelor.
25 OK to separate the combined border pattern? (OK Acest mesaj este afisat atunci cand este rotit un model combinat salvat in
pentru a separa modelul combinat?) ecranul de brodare.
Pattern extends to the outside of embroidery frame. | Acest mesaj este afisat atunci cdnd masina se aflad in modul de brodare, iar
26 (Modelul se extinde la exteriorul cadrului de combinatia modelului de caractere este prea mare pentru a incapea in
brodare.) gherghef.
Pattern extends to the outside of embroidery frame. | Aceste mesaj este afisat atunci cand masina se afla in modul de brodare, iar
If you plan to add more patterns, rotate the pattern modelul de caractere combinat este prea mare pentru gherghef. Puteti roti
27 | combination. (Modelul se extinde la exteriorul modelul cu 90 de grade si continua sa combinati caractere.
cadrului de brodare. Daca intentionati sa adaugati
mai multe modele, rotiti combinatia de tipare.)
Preventive maintenance is recommended. (Se Acest mesaj este afisat atunci cand este necesar sa efectuati intretinerea.
recomanda intretinerea preventiva.) Odata ce acest mesaj este afisat, este recomandat sa duceti masina la un
distribuitor autorizat Brother sau la cel mai apropriat centru de service
28 autorizat Brother pentru o verificare de intretinere regulata. Desi mesajul va
disparea, iar masina va continua sa functioneze odata ce apasati ,
mesajul va mai fi afisat de cateva ori pana la efectuarea operatiei de
intretinere corespunzatoare.
Raise the buttonhole lever. (Ridicati parghia Acest mesaj este afisat atunci cand parghia butonierei este coborata, o alta
butonierei.) cusatura decét cea pentru butoniera este selectata si este apasat butonul
29

~Start/Stop”, (butonul pentru cusatura inapoi) sau @ (butonul pentru
cusatura de intarire).
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Mesajele de eroare Cauza/solutie

A4

exau

Remove Dual Feed module from the machine. Acest mesaj apare atunci cand incercati sa brodati cu piciorusul cu dubla
30 | (Scoateti modulul de dubla alimentare din aparat.) alimentare atasat la masin&. Indepartati piciorusul cu dubla alimentare fnainte
de a intra Tn modul de brodare.
Remove Embroidery foot with LED pointer from the | Acest mesaj apare atunci cand incercati sa incepeti coaserea de cusaturi
machine. (Tndepértaﬁ piciorul de brodare cu utilitare sau cusaturi cu caractere/decorative cu piciorusul pentru brodat cu
31 indicator LED din masina.) indicatorul LED atasat la masina.
Indepartati piciorusul pentru brodat cu indicatorul LED inainte de a intra in
modul de coasere.
Select a pattern. (Selectati un model.) Acest mesaj este afisat atunci cand nu este selectat niciun model de broderie
32 si este apasat butonul ,Start/Stop”, (butonul pentru cusatura inapoi) sau
@ (butonul pentru cusatura de intarire).
Select a stitch. (Selectati o cusatura.) Acest mesaj este afisat atunci cand nu este selectat niciun model de cusatura
33 si este apasat butonul ,Start/Stop”, (butonul pentru cusatura Tnapoi) sau
@ (butonul pentru cusatura de intarire).
34 Set the clock. (Setati ceasul.) Acest mesaj apare atunci cand nu sunt setate data si ora. Setati data/ora.
(pagina 25)
The "Start/Stop" button does not operate with the Acest mesaj este afisat atunci cand este apasat butonul ,Start/Stop” pentru a
foot controller attached. Remove the foot controller. | coase cusaturi utilitare sau cusaturi cu caractere/decorative in timp ce
35 | (Butonul ,Start / Oprire” nu functioneaza cu regulatorul de pedala este conectat. (Acest mesaj nu apare cand se
regulatorul de pedala atasat. Scoateti regulatorul de | brodeaza).
pedala.)
The bobbin thread is almost empty. (Firul bobinei Acest mesaj este afisat atunci cand firul din bobina este pe terminate.
este aproape gol.) Desi se mai pot executa cateva cusaturi atunci cand este ap&sat butonul
»Start/Stop”, inlocuiti imediat bobina cu una infirata. Cand brodati, apasati
36 , apasati , scoateti ghergheful si inlocuiti bobina cu o bobina cu
suficient fir de brodat.
Daca [Upper and Bobbin Thread Sensor (Senzor filet superior si bobina)] din
ecranul pentru setari generale in modul de setare a masinii este setat pe
[OFF (Oprit)], nu va aparea acest mesaj.
The bobbin winder safety device has activated. Is Acest mesaj este afisat atunci cand bobina este infasurata, iar motorul se
37 | the thread tangled? (Dispozitivul de siguranta a blocheaza din cauza incurcarii firului etc.
bobinajului bobinei a fost activat. Firul se incurca?)
The carriage of the embroidery unit will move. Keep | Acest mesaj este afisat atunci cand este initializata unitatea de brodare.
3g | Your hands etc. away from the carriage. (Suportul
unitatii de broderie se va deplasa. Tine-ti mainile
departe de suport.)
The safety device was activated since the main Acest mesaj este afisat atunci cand temperatura motorului creste, activand
shaft motor was heated. Is the thread tangled? dispozitivul de siguranta. Asteptati pana se reduce temperatura. Daca
39 | (Dispozitivul de siguranta a fost activat din cauza eroarea persista, contactati distribuitorul autorizat Brother.
incalzirii motorului arborelui principal. Firul se
incurca?)
The safety device was activated since the main Acest mesaj este afisat atunci cadnd motorul se blocheaza din cauza firului
shaft motor seized. Is the thread tangled? incurcat sau din alte motive legate de alimentarea cu fir.
40 (Dispozitivul de siguranta a fost activat din cauza
incalzirii motorului arborelui principal. Firul se
incurca?)
The safety device was activated since the needle Acest mesaj este afisat atunci cand este detectata o eroare a senzorului de
41 position sensor malfunctioned. (Dispozitivul de pozitionare a acului, activand dispozitivul de siguranta. Opriti masini, apoi
siguranta a fost activat din cauza functionarii reporniti-o. Daca mesajul continua sa apara, este posibil ca masina sa fie
defectuoase a senzorului de pozitionare a acului.) defectd. Contactati cel mai apropiat distribuitor autorizat Brother.
The upper thread may not be threaded correctly. Acest mesaj este afisat atunci cand firul superior nu a fost infirat corect.
Thread the upper thread from the beginning. (Firul
42 ) e ; o
superior nu poate fi filetat corect. Fileteaza firul
superior de la inceput.)
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Mesajele de eroare Cauza/solutie

The USB media was changed. Do not change the
USB media while it is being read. (Suportul USB a

Acest mesaj este afisat atunci cand incercati sa selectati un model de
cusatura dupa ce stick-ul pe care a fost salvat modelul de cusatura a fost

43 fost schimbat. Nu schimbati suportul USB in timp ce | schimbat.
este citit.)
There is no needle plate cover. Attach a needle plate | Acest mesaj este afisat atunci cand capacul placii acului nu este atasat.
44 | cover. (Nu exista capacul placii acului. Atasati un
capac.)
This editing function cannot be used when the Acest mesaj este afisat atunci cdnd masina se afla in modul de brodare, iar
pattern is out of the red outline. Use this function dumneavoastra incercati sa utilizati o functie de editare cand modelul nu este
45 after moving the pattern. (Aceasta functie de editare | incadrat complet de linia rosie.
nu poate fi utilizatad atunci cAnd modelul este in afara
conturului rosu. Utilizati aceasta functie dupa
mutarea modelului.)
46 This file cannot be used. (Acest fisier nu poate fi Acest mesaj este afisat atunci cand formatul fisierului este incompatibil cu
utilizat.) masina. Verificati lista formatelor compatibile cu masina. (pagina 201)
This file exceeds the data capacity and cannot be Acest mesaj este afisat atunci cand dimensiunea fisierului depaseste
47 used. Use a suitable size file. (Acest fisier depaseste | capacitatea de date a masinii.
capacitatea datelor si nu poate fi utilizat. Folositi un | Confirmati dimensiunea si formatul figierului. (pagina 201)
fisier cu dimensiuni adecvate.)
This key cannot be used at this time. (Aceasta cheie Acest  este afisat atunci cand apasati
nu poate fi utilizata in acest moment.) cest mesaj este afisat atunci cand apasati pe ecran o
48 alta cusatura decat cusatura utilitara sau apasati pe
ecran o alta cusatura decat cusatura utilitara sau cusatura cu caractere/
decorativa.
This key does not operate when the needle is down. | Acest mesaj este afisat atunci cand este atinsa o tasta de pe ecranul LCD in
49 Raise the needle and press the key again. (Aceasta | timp ce acul este coborat.
cheie nu functioneaza atunci cand acul este in jos.
Ridicati acul si apasati din nou tasta.)
This stitch is not "Dual Feed Mode" compatible. Acest mesaj apare atunci cand piciorusul cu dubla alimentare nu poate fi
50 | (Aceasta cusatura nu este compatibila cu ,Modul de | utilizat cu cusatura curenta. Selectati alté cusatura.
alimentare dubla”.)
51 This USB media cannot be used. (Acest suport USB | Acest mesaj este afisat atunci cand folositi un stick care nu este compatibil.
nu poate fi utilizat.)
52 This USB media is incompatible. (Acest suport USB | Acest mesaj este afisat atunci cand incercati sa folositi un stick incompatibil.
este incompatibil.) Pentru lista stick-urilor compatibile, vizitati ,http://s.brother/cpeaa/”.
Turn off the machine before attaching or removing Acest mesaj este afisat atunci cand placa acului obisnuita este inlocuita cu
53 | the needle plate. (Opriti masina inainte de a fixa sau | placa acului pentru cusatura dreapta in timp ce masina este pornita.
scoate placa acului.)
Turn off the power and replace the needle plate. » Acest mesaj este afisat atunci cadnd masina este setatd pe modul de
(Opriti alimentarea si inlocuiti placa acului.) brodare sau modul de cusatura utilitara decorativa de pe ecranul paginii de
pornire in timp ce placa acului pentru cusatura dreapta este instalata sau
54 nu este instalata nicio o placa a acului.

+ Acest mesaj este afisat atunci cand placa acului pentru cusatura dreapta
este instalata in timp ce este selectat un model de cusatura care nu poate
fi utilizat cu placa acului.

55 | USB media error (Eroare USB). Acest mesaj este afisat atunci cand este o problema cu stick-ul.

Use the presser foot lifter button to lower the presser | Acest mesaj este afisat atunci cand un buton, cum ar fi butonul ,Start/Stop”,
56 | foot. (Utilizati butonul de ridicare a piciorului presor | este apasat in timp ce piciorusul presor este ridicat.

pentru a cobori piciorul presor.)

Use the presser foot lifter button to raise the presser | Acest mesaj este afisat atunci cand unitatea de brodare este atasata, iar
57 | foot. (Utilizati butonul de ridicare a piciorului presor | alimentarea este pornita cu acul in pozitia inferioara.

pentru a ridica piciorul presor.)

When the speed controller is set to control the Acest mesaj este afisat atunci cand parghia de control a vitezei este setata

zigzag stitch width, the "Start/Stop" button does not | pentru a controla latimea cusaturii in zigzag si este apasat butonul ,Start/
58 | operate. (Cand parghia de viteza este setata sa Stop”. Utilizati regulatorul de pedala pentru a opera masina de cusut.

controleze latimea cusaturii in zig-zag, butonul ,Start
/ Stop” nu functioneaza.)
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MESAJELE DE EROARE

B Sunetele de alarma
Daca este efectuata o operatiune incorecta, masinii va informeaza asupra erorii printr-o alarma. Daca operatiunea a fost

efectuata corect, masina emite un beep pentru a confirma functionarea corespunzatoare.
Memo

 Pentru a anula emiterea beep-ului sau a modifica volumul, apasati
Volume (Volumul difuzorului masinii)]. Consultati pagina 31 pentru mai multe detalii.

, apoi modificati setarea [Machine Speaker

A4

exau
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SPECIFICATII

SPECIFICATII

(My Design Center)

Articol Specificatie
Dimensiune |Masina Dimensiunile masinii Aprox. 662 mm (I) x 348 mm (1) x 321 mm (A)
si greutate  |(Cutia 1 din 2) (aprox. 26-1/16 inch (1) x 13-11/16 inch (1) x 12-5/8 inch (A)
Dimensiunile cutiei Aprox. 740 mm (1) x 620 mm (1) x 405 mm (A)
(aprox. 29-1/8 inch (1) x 24-13/32 inch (1) x 15-15/16 inch (A)
Greutatea masinii Aprox. 17 kg (aprox. 37,5 Ib)
Greutatea cutiei (pentru transport) Aprox. 26,5 kg (aprox. 58,4 Ib)
Viteza de coasere 70 -1050 cusaturi pe minut
Acele Ace pentru masina de cusut de uz casnic (HA x 130)
Unitatea de brodare Dimensiunile unitatii de brodare Aprox. 595 mm (I) x 139 mm (1) x 524 mm (A)
(Cutia 2 din 2) (aprox. 23-7/16 inch (1) x 5-15/32 inch (T) x 20-5/8 inch (A)
Dimensiunile masinii cu unitatea de Aprox. 916 mm (I) x 348 mm (1) x 524 mm (A)
brodare atasata (aprox. 36-1/16 inch (1) x 13-11/16 inch (1) x 20-5/8 inch (A)
Dimensiunile cutiei Aprox. 735 mm (1) x 620 mm (1) x 190 mm (A) (aprox.28-15/
16 inch (I) x 24-13/32 inch (I) x 7-15/32 inch (A)
Greutatea unitatii de brodare Aprox. 4,6 kg (aprox. 10,1 Ib)
Greutatea cutiei (pentru transport) Aprox. 7,1 kg (aprox. 15,7 Ib)
Greutatea totala la transport (Cele 2 cutii impreuna) Aprox. 34,5 kg (aprox. 76,1 Ib)
Precautii Memorie Modele de cusaturi 1MB
privind Modele de broderie 10 MB
datele — — - —
Imaginile pot fi importate in masina 100 MB

Tipuri de date Modele de cuséturi’!

.pmv .pmx .pmu .pmi

Modele de broderie 2

.pes .phc .phx .dst .pen

Date ce pot fi incarcate cand este
utilizata functia My Design Center

Jpg .png .bmp

Tipuri de stick-uri ce Modele de cusaturi

pot fi utilizate™

Datele de coasere pot fi salvate sau preluate de pe stick.
Utilizati dispozitive media externe care indeplinesc
urmatoarele specificatii.

+ Stick USB (stick de memorie USB )

+ Unitate de discheta USB

Datele de coasere pot fi preluate doar de pe:
+ Unitati USB CD-ROM, CD-R, CD-RW

Puteti utiliza, de asemenea, urmatoarele tipuri de stick-uri cu
cititorul de stick-uri/modulul de inscriptionat stick-uri.

+ Card SD

* CompactFlash

+ Stick

» Dispozitive media inteligente

» Card Multi Media (MMC)

+ Card xD-Picture

A4

exau

Modele de broderie

Datele de brodare pot fi salvate sau preluate de pe stick.
Utilizati dispozitive media care indeplinesc urmatoarele
cerinte:

+ Stick USB (stick de memorie USB )

Datele de brodare pot fi preluate doar de pe:
+ Unitati USB CD-ROM, CD-R, CD-RW

Puteti utiliza, de asemenea, urmatoarele tipuri de stick-uri cu
cititorul de stick-uri/modulul de inscriptionat stick-uri.

+ Card SD

» CompactFlash

» Stick

+ Dispozitive media inteligente

» Card Multi Media (MMC)

+ Card xD-Picture
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SPECIFICATII

compatibile cu
imaginea de screen
saver

Articol Specificatie
Starea [Eco Mode] si a |[Eco Mode] Timp disponibil OFF (Oprit), 10 - 120 (minute)
[Shutoff Support Butonul ,Start/ Semnal luminos intermitent de culoare verde
Mode] Stop”
Functie Semnal luminos al masinii, Afisarea ecranului, indicator
suspendata LED, marcaj de orientare
Dupa repornire Masina reia operatiunea anterioara.
[Shutoff Support | Timp disponibil OFF (Oprit)(Oprit), 1 - 12 (ore)
Mode] Butonul ,Start/ Semnal luminos intermitent incet de culoare verde
Stop”
Functie Toate functiile
suspendata
Dupa repornire Va aparea un mesaj de eroare.
Opiriti si porniti masina pentru a o reporni.
Fisiere imagine Format Format JPEG (.jpg)

Dimensiunea fisierului

Max. 150 KB pentru fiecare imagine

Dimensiunea fisierului

1280 x 1280 pixeli sau mai putin (Daca latimea este de 800 -
1279 pixeli, imaginea este afisata la 800 pixeli.)

Numarul permis

5 sau mai putin

Fisiere video ce pot fi
vizualizate

Format MP4 file

Video - H.264/MPEG-4 AVC, Audio — AAC

Dimensiune

450 (1) x 800 (I)

Dimensiunea maxima a fisierului

1GB
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*1

*2

*3

Fisierele de date de cusaturi ,.pmu” pot fi preluate; cu toate acestea, atunci cand masina este utilizata pentru a salva fisierul, acesta este

salvat ca fisier de date cu cusaturi ,

-pmv”.

Utilizarea altor date decéat cele create cu aceasta masina sau masina care creeaza fisierul de date ,.pmu”, poate provoca defectiunea

masginii.

. » Utilizarea altor date decéat cele salvate utilizand sistemele noastre de date sau ale masinii poate avea drept rezultat functionarea

defectuoasa a masinii.

Atunci cdnd masina este utilizata pentru a salva un fisier, indiferent de extensie, acesta este salvat ca fisier de date .phx.
» Datele .dst sunt afisate in ecranul cu listele modelelor dupa denumirea fisierului (imaginea efectiva nu poate fi afisata).
Exista posibilitatea sa nu fie afisatd denumirea completa, in functie de numarul de caractere din denumirea fisierului.
Dat fiind faptul ca datele Tajima (.dst) nu contin informatii specifice despre culoarea firului, sunt afisate cu secventa implicita de culori.
Previzualizati imaginea si modificati culorile firelor aga cum doriti.

. » Suporturile media sunt disponibile pentru a fi achizitionate, dar unele suporturi media nu sunt compatibile cu masina. Va rugam sa

vizitati site-ul nostru ,, http://s.brother/cpeaa/ ” pentru mai multe detalii.

« In functie de tipul de stick sau suport media utilizat, introduceti stick-ul direct in portul USB al masinii sau conectati cititorul/ dispozitivul
de inscriptionat suporturi media in portul USB al masinii.

*

Retineti ca anumite specificatii se pot modifica fara notificare.

A ATENTIE

¢ Atunci cand utilizate date de brodare altele decéat moaelele noastre digitale, firul sau acul se pot
rupe atunci cand brodati cu o densitate a cusaturi prea fina sau cand brodati trei sau mai multe
cusaturi suprapuse. in acest caz, utilizati unul din sistemele noastre originale de design al datelor
pentru a edita datele de brodare.




ACTUALIZAREA SOFTWARE-ULUI MASINII DUMNEAVOASTRA

ACTUALIZAREA SOFTWARE-

TABEL DE REFERINTA PENTRU

SETAREA CUSATURILOR

ULUI MASINII DUMNEAVOASTRA

Puteti actualiza software-ul masinii dumneavoastra

utilizand stick-ul. Memo

Daca este disponibila o actualizare a programului pe + Cand sunt selectate oricare dintre urmatoarele
,http://s.brother/cpeaa/”, va rugam sa descarcati fisierele cusaturi (modele de cusaturi inapoi si modele de
respective urmand instructiunile de pe site si pasii de mai o ) . —

jos. cusaturi de intarire), prin apasarea (butonul de

. cusatura fnapoi) se vor coase cusaturi inapoi.
¢ Nota

+ Cand utilizati un stick pentru a actualiza software-ul
masinii, asigurati-va ca pe stick nu sunt salvate si
alte informatii inainte de a incepe actualizarea.

n timp ce apasati (Buton pentru infirarea

automata), porniti masina.

(1)

Apasati
(2) p b
Cand este selectata orice alta cusatura, prin
apasarea (buton de cusétura de intarire) se vor
coase cusaturi de intarire.
D + Simbolurile modelelor de cusaturi indica
urmatoarele.
¢ atiokonl 3 o 2 2
) Introduceti stick-ul in portul USB (sus) al masinii. 1 -|:I| 1 ‘|$| Lo}
| |
20 1/, © [ I
P E
‘Q 1 Model de cusatura inapoi
2 Model de cusatura intarita
4 Apasa'{' . _ ) _ ¢ Nota
- Dacfg actualizarea a reusit, va apérea un mesaj de + Piciorusul presor care este afisat pe fiecare ecran
confirmare. atunci cand modul de coasere cu miscare libera
Opriti masina, scoateti stick-ul si reporniti masina. este OPRIT/PORNIT este prezentat in tabel la
(5) ,Piciorusul presor”.

* Acul dublu poate fi utilizat prin atasarea piciorusului pentru
cusatura in zigzag ,J".

Latime | Lungime >

» cusatura | cusatura 8

Cusat ik 20 Denumire cusatura/ .(mm _(mm E<)t
ura pretor aplicatii (inch)) | (inch))
Auto. Auto.
Manuala | Manuala
Cusatura dreapta 0,0 (0) 2,5 (3/32)

J*0 (stanga) § 00-7.0 0,2-5,0
Coasere generala, 0 - 1/4) (1/64 - 3/
ncretire, nervuri etc. 16)

Cusatura dreapta 0,0 (0) 2,5 (3/32)

/0 (stanga) ) 0.0-7.0 0,2-5,0
Coasere generala, 0 - 1/4) (1/64 - 3/
ncretire, nervuri etc. 16)

Cusatura dreapta 3,5 (118) 2,5 (3/32)

/0 (mijloc) ) 0.0-7.0 0,2-5,0
Coasere generala, - 1/4) (1/64 - 3/
incretire, nervuri etc. 16)

Cusatura dreapta 2,5 (3/32)
o 3,5 (1/8)

740 (mijloc) ) 0.0-7.0 0,2-5,0
Coasere general3, - 1/4) (1/64 - 3/
ncretire, nervuri etc. 16)
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TABEL DE REFERINTA PENTRU SETAREA CUSATURILOR

Latime | Lungime Latime | Lungime
» cusatura | cusatura o cusatura | cusatura
Cusat Picioru Denumire cusatura/ '(mm '(mm Cusat Picioru Denumire cusatura/ '(mm '(mm
uri pr:sor aplicatii (inch)) (inch)) uri pr:sor aplicatii (inch)) (inch))
Auto. Auto. Auto. Auto.
Manuala | Manuala Manuala | Manuala
Cusatura elastica tripla 2,5 (3/32 Cusaturi de surfilare 2,5 (3/32
0,0 (0) N 5,0 (3/16)
J*0 Coasere generala pentru 0 (’) -70 0,4-5,0 J*0 Intarirea tesaturilor de 0’ 0-70 0,4-5,0
supracoasere de intarire ((‘) i} 1/1‘1) (1/64 - 3/ greutate medie si grele, ((‘) } 1/1‘1) (1/64 - 3/
si decorativa 16) cusaturi decorative 16)
Cusatura tulpina 2,5 (3/32) Cusaturi de surfilare 4,0 (3/16)
N Cusaturi intarite, coasere 1,0 (1/16) 0,4-5,0 . Tntarirea tesaturilor 4,0 (3/16) 0,4-5,0
JO | T : 0,0-7,0 J*/0 Lo - 0,0-7,0
si aplicatii decorative (1/64 - 3/ elastice sau a cusaturilor (1/64 - 3/
' ' (0-1/4) 16) decorative (0-1/4) 16)
Cusatura decorativa 0,0 (0) 2,5 (3/32) Cusaturi de surfilare 5,0 (3116) 4,0 (3/16)
N*/O Cusaturi decorative, 0 (’) 70 0,4-5,0 40 Cusaturi tricot elastice 6 0-70 0,4-5,0
supracoasere ’ ’ (1/64 - 3/ ’ ’ (1/64 - 3/
(0-1/4) 16) (0-1/4) 16)
Cusatura de insailare 20 (3/4) Surfilare diamant simplu 3,0 (1/8)
Pentru insailare, tighelire 0,0 (0) 5-30 . Intarirea si coaserea 6,0 (15/64) 0,4-5,0
J/O 0,0-7,0 J*/0 A . 0,0-7,0
(3/16 - 1-1/ tesaturilor elastice (1/64 - 3/
(0-1/4) 4) ’ (0-1/4) 16)
Cusatura in zig-zag 3,5(1/8) | 1,4 (1/16) Surfilare diamant simplu 6,0 (15/64) 1,8 (1/16)
J*/0 |Pentru surfilare, reparare | 0,0-7,0 0,0-5,0 40 Intarirea tesaturilor ’0 0-70 0,4-5,0
(0-1/4) | (0-3/16) elastice (6 } 1/“1) (1/64 - 3/
16)
Cusatura in zig-zag 3,5(1/8) | 1,4 (1/16) =
J40 | Pentru surfilare, reparare 00-70 00-50 Cu un taietor lateral 0,0 (0) 2,5 (3/32)
i , ’ ’ Cusatura dreapta odata 4 0,2-5,0
(0-1/4) | (0-3/16) S y o 0,0-2,5
cu taierea tesaturii (0 - 3/32) (1/64 - 3/
a‘:::"::)‘ In zig-zag 3,5(1/8) | 1,4 (1/16) 16)
40 |Pon P I i 25-50 | 0,3-50 Cu un taietor lateral 3,5(1/8) | 1,4 (1/16)
e e oag | (3/32-31 | (1164 -3/ s |Cusatura zigzag odata cu | 3,5-50 | 0,0-5,0
a stgr?gaa‘ coasere zigzag 16) 16) taierea tesaturii (1/8 - 3/16)| (0 - 3/16)
Cusatura in zig-za Cu un taietor lateral 2,0 (1/16)
(stanga) 92 3,5(1/8) | 1,4 (1/16) g |Cusatura de surfilare g’g E15183 0,4-50
J40 |Pornire cu acul in pozitie ég;g/ (2/:234 53/ odat cu taierea tesaturii (1/;3 i 3/’16) (1/%- 3/
in stanga, coasere zigzag 16) 16) )
la dreapta. Cu un taietor lateral 5,0 (3116) 2,5 (3/32)
Zigzag elasticin 2 pasi | . (3116) 1,0 (1/16) g [|Cusétura de surfilare 3:‘5 50 | 04-50
. Surfilare (tesaturi cu ) 02-50 odata cu taierea tesaturii (1/8 - 3/16) (1/64 - 3/
J*/O T 0,0-7,0 16)
greutate medie si © - 1/4) (1/64 - 3/
elastice), banda si elastic 16) Cu un taietor lateral 5,0 (3116) 2,5 (3/32)
Zigzag elasticin 2 pasi | . (3116) 1,0 (1/16) g [Cusaturd de surfilare 5‘5 _5.0 04-50
. Surfilare (tesaturi cu ) 02-50 odata cu taierea tesaturii (1/8 - 3/16) (1/64 - 3/
J*/0 s 0,0-7,0 16)
greutate medie si (0 - 1/4) (1/64 - 3/
elastice), banda si elastic 16) Cusatura alipire bucati
’ ial (d ¢ ’ / 2,0 (1/16)
Zigzag elasticin 3pasi | . o (3116) 1,0 (1/16) material (dreapta) | 55(7132) 0.2-50
10 Surfilare (tesaturi medii, (; 070 02-5,0 J/O |Alipire/peticire cutoleranta | 0,0-7,0 (1/64 - 3/
grele si elastice), bandasi | 2" "7 | (1/64 -3/ dreapta de 6,5 mm (aprox. | (0 -1/4) 16)
clastic (0-1/4) 16) 1/4 inch)
Cusaturi de surfilare 3,5(1/8) | 2,0 (1/16) Cusatura alipire bucati 2,0 (1/16)
G Intarirea tes&turilor subtiri | 2,5-5,0 | 0,4-5,0 Jyjc |material (mijloc) _ 02-50
$| medii. (3/32 -3/ (1/64 -3/ Allplre/petIC|re (1/64 -3/
16) 16) 16)
Cusaturi de surfilare 5,0 (3/16) | 2,5 (3/32) Cusatura alipire bucati 2,0 (1/16)
G |Intarirea esaturi grele 25-50 | 0,4-50 material (stanga) | 15018 o 50
(3132-3/ | (1/64 -3/ J/IO AllAplre/pet|C|re cutoleranta| 0,0-7,0 (1164 - 3/
16) 16) ?t/jr}gihc;e 6,5 mm (aprox. | (0-1/4) 16)
Cusaturi de surfilare 5,0 (3116) 2,5 (3/32)
G Intarirea tes&turilor medii, é 5.50 0,4-5,0
grele si usor friabile sau a (1/’8 ) 3/’1 6) (1/64 - 3/
cusaturilor decorative. 16)
Cusaturi de surfilare 2,5 (3/32)
740 Cusaturi de intarire a 5600(?1718) 0,4-5,0
tesaturilor elastice ((’) ) 1/"1) (1/64 - 3/
16)
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TABEL DE REFERINTA PENTRU SETAREA CUSATURILOR

Latime | Lungime Latime | Lungime

» cusatura | cusatura » cusatura | cusatura

Cusat Picioru Denumire cusatura/ '(mm .(mm Cusat Picioru Denumire cusatura/ '(mm .(mm
urd préssor aplicatii (inch)) (inch)) urs préssor aplicatii (inch)) (inch))
Auto. Auto. Auto. Auto.
Manuala | Manuala Manuala | Manuala
Matlasarea aspect Cusatura peticire 4,0 (3116) 1,2 (1/16)
manual 0 imbinata 6 0-70 0,2-5,0
Cusatura de matlasare Cusaturi de peticire, (6 } 1/“1) (1/64 - 3/
realizata pentru a arata ca cusaturi decorative 16)
o matlasare manuald Cusatura de peticire 2,5 (3/32
atunci cand utilizati fir de /o |dubla supraprzjsé 5600(?/71 g) 014(_ 5’0)
nallon trar?spa.rent pentru Cuséturi de peticire, (6 _ 1/‘:1) (1/64 - 3/
]‘:!"“: superior $1 0 tc_“|°atre al 0,0(0) 2654(3??)) cusaturi decorative 16)
irului care se potriveste i} 4-5, P— -

W0 | pilota pentru firul 0.0-7.0 1 Jigs '3 Cusatura couching 5,0 (3116) | 2(1/16)
bobinei. (0-1/4) 16) J*0 Cusatura deco_ratlva, 00-70 0,2-5,0
Coaseti cu o tensiune 3ta$are $n;r §I| cciaslere © - 1/4) (1/6;%- 3/
mare a firului, astfel incat easupra din foc In Joc )
firul bobinei sa fie vizibil Cusatura pentru 5,0 (3116) 1,6 (1/16)
din partea dreapta a J*0 fronseuri 6 0-70 0,4-5,0
tesaturii. Fronsare, cusatura ((‘) ) 1/“1) (1/64 - 3/
Utilizati un ac intre 90/14 decorativa 16)
si 100/16 Cusatura pana 5,0 (3116) 2,5 (3/32)
Cusatura zigzag /0 Ajurare, cusatura 6 0-70 0,4-5,0
matlasare aplicatie 3,5(1/8) | 1,4 (1/16) decorativa ((‘) } 1/"1) (1/64 - 3/

J/O |Cusétura zigzag pentru 0,0-7,0 | 0,0-5,0 16)
matlasare si coasere (0-1/4) | (0-3/16) Cusatura cu ajur 5.0 (316 2,5 (3/32)
bucati de aplicatii pe pilota 110 incrucisat (; O( 7 O) 0,4-5,0
Cusatura matlasare 1,8 (1116) Ajurare, punte si cusatura ((‘) __1/"1) (1/64 - 3/
aplicatie 1,5 (1/16) 64 50 decorativa 16)

JO | Cusaturd matlasare 0.0-7.0 | fj64 3 Atasare banda 40 (316) | 1.0 (1116)
pentru aplicatii invizibile (0-1/4) 16) J+o |Atasare banda pentru 0 O(- 7 0) 0,2-5,0
sau atasare legaturi coasere pe tesatura (6 1 /“1) (1/64 - 3/
Matlasare punctiforma 7,0 (1/4) 1,6 (1/16) elastica 16)
Matlasare fundal e 0,4-5,0 Cusatura scari 3,0 (1/8)

J/O 0,0-7,0 4,0 (3/16

(1764 - 3/ Cusatura d tiva 0 (316) | 54 50
(0 _ 1/4) 16) J/0 usatura decorativa 0,0 B 7,0 (1,/64 ,3/
0-1/4 '
Cusaturi tiv invizibil ( ) 16)
e ; 0,0 (0) | 2,0(1/16)
Tivire materiale tesute Cusituri ric-rac 2,5 (3/32)
* TP ., .. |*+3,0--3,0| 0,4-5,0 oS s 4,0 (3/16) ’
R Setarea latimii cusaturii (+1/8 -1/ | (1/64 -3/ 0 Cusatura decorativa 6 0-70 0,4-50
nu este nici in milimetri superioara o (1/64 - 3/
N 8) 16) (0 -1/4)
si nici Tn inci. 16)
Cusaturi tiv invizibil Cusatura decorativa 1,0 (1116) 2,5 (3/32)
elastic 0,0 (0) 2,0 (1/16) 740 Cusatura decorativa 6 0-70 0,4-5,0
R Tivire materiale elastice +3,0--3,0| 0,4-5,0 0 _1/"1 (1/64 - 3/
* Setarea I&timii cusaturii | (+1/8 - -1/ | (1/64 - 3/ (0-1/4) 16)
nu este nici in milimetri 8) 16) Cusitura decorativa 5.5 (7/32) 1,6 (1/16) :g
$i nicl in incl. 10 Cusatura decorativa 6 0-70 0,4-5,0 e
Cusatura patura 3,5 (1/8) 2,5 (3/32) ((‘) } 1/“1) (1/64 - 3/ e

0 Cusaturi patura aplicate, 0’0 270 0,4-5,0 16)

decorative 0 - 1/4) | (1164-3/ Cusitura serpentina 1,0 (1/16)
(0-1/4) 16 5,0 (3/16)

) N*/O Cusatura decorativa si 6 0-70 0,2-5,0

Cusatura patura 2,5 (3/32) 2,5 (3/32) atasare elastic ((‘) i} 1/“1) (1/64 - 3/

J*0 Cusaturi patura aplicate, 6 0-70 0,4-5,0 16)

decorative - 14y | (1/64-3/ Cusatura decorativa 1,0 (1116)
(0-1/4) 16 6,0 (15/64)
) N*/O Cusatura decorativa si ’0 0-70 0,2-5,0
Margine cochilie 2,5 (3/32) aplicatii i ) (1/64 - 3/
4,0 (3/16) ’ (0-1/4)

J*0 Finisare in forma de d 0-70 0,2-5,0 16)

cochilie pe tesaturi 0 - 1/4) (1/% ) 3/ Cusatura decorativi 7.0 (11a) | 18 (1/16)
punctiforma e 0,4-5,0
Cusatura feston satinata 5,0 (3116) 0,5 (1/32) N/O Cusatura decorativa (()(’)O_ 134()) (1/64 - 3/

N*/O Decorarea gulerelor 0 0-70 0,1-5,0 16)
bluzelor, marginea 6 _ 1/“‘. (1/64 - 3/ Tivire 2,5 (3/32)
batistel ( ) 16 1,0 (1/16)

atistelor ) N*O Tivuri decorative, cusatura 6 0-70 0,4-5,0
Cusatura feston 7,0 (1/4) 1,4 (1/16) dreapta tripla la stanga ((’) ) 1/"1) (1/64 - 3/

N/O Decorarea gulerelor 0’0 270 0,4-5,0 16)
bluzelor, marginea ((‘) } 1/“1) (1/64 - 3/
batistelor 16)

205



TABEL DE REFERINTA PENTRU SETAREA CUSATURILOR

206

Latime | Lungime Latime | Lungime
cusatura | cusatura cusatura | cusatura
Cusit| "% | Denumire cusstura/ (mm (mm Cusat| "% | Denumire cusstura/ (mm (mm
ura $ aplicatii (inch)) (inch)) ura $ aplicatii (inch)) (inch))
presor ’ presor ’
Auto. Auto. Auto. Auto.
Manuala | Manuala Manuala | Manuala
T.IVIN..% . | 35018 2,5 (3/32) T.|vm.a . 4,0 (3/16) 2,5 (3/32)
. Tivuri decorative, cusatura 0,4-5,0 Tivuri decorative, aspect 0,4-5,0
N*/O L e 0,0-7,0 N/O 0,0-7,0
dreapta tripla la centru (1/64 - 3/ manual (1/64 - 3/
(0-1/4) (0-1/4)
16) 16)
T_|V|re cu cusatura 6,0 (15/64) 3,0 (1/8) T.|vm.e . 5,0 (3116) 2,0 (1/16)
N zigzag 0,4-5,0 . Tivuri decorative, aspect 0,4-5,0
N*/O |12, . 0,0-7,0 N*/O 0,0-7,0
Tivuri decorative, - 1/4) (1/64 - 3/ manual - 1/4) (1/64 - 3/
supracoasere 16) 16)
T.|vm.e . 3,5 (1/8) 2,5 (3/32) T.|vm.e . . 6,0 (15/64) 2,0 (1/16)
Tivuri decorative, atasare 0,4-5,0 . Tivuri decorative si 0,4-5,0
N/O = IR 0,0-7,0 N*/O . ’ 0,0-7,0
dantela cu cusatura bara (1/64 - 3/ cusatura punte (1/64 - 3/
(0-1/4) (0-1/4)
16) 16)
T.Wm.e . 3,0 (1/8) 3,5 (1/8) T.“’m.e . . 5,0 (3116) 3,0 (1/8)
Tivuri decorative 0,4-5,0 . Tivuri decorative. Ajurare, 0,4-5,0
N/O 0,0-7,0 N*/O . 0,0-7,0
- 1/4) (1/64 - 3/ atasare panglica 0 - 1/4) (1/64 - 3/
16) 16)
Tivire . 6,0 (15/64)| >0 (1/8) Tivire . 6,0 (15/64)| 16 (1116)
Tivuri decorative cu 0,4-5,0 Tivuri decorative, fronsare 0,4-5,0
N/O . g 0,0-7,0 N/O 0,0-7,0
cusatura stea (a lui Daisy) (1/64 - 3/ (1/64 - 3/
(0-1/4) (0-1/4)
16) 16)
T.IVII'.e . 5,0 (3116) 3,5 (1/8) T.|vm.e . 5,0 (3116) 1,6 (1/16)
Tivuri decorative, aspect 0,4-5,0 Tivuri decorative, fronsare 0,4-5,0
N/O 0,0-7,0 N/O 0,0-7,0
manual 0 - 1/4) (1/64 - 3/ 0 - 1/4) (1/16 - 3/
16) 16)
T.|vm.e . 5,0 (3116) 3,5 (1/8) T.IVII'.e . 5,0 (3116) 1,6 (1/16)
Tivuri decorative, aspect 0,4-5,0 Tivuri decorative, fronsare 0,4-5,0
N/O 0,0-7,0 N/O 0,0-7,0
manual © - 1/4) (1/64 - 3/ - 1/4) (1/64 - 3/
16) 16)
T.IVII'.e . 5,0 (3/16) 3,5 (1/8) T.Wm.e ' 5,0 (3/16) 1,6 (1/16)
. Tivuri decorative, aspect 0,4-5,0 Tivuri decorative 0,4-5,0
N*/O 0,0-7,0 N/O 0,0-7,0
manual - 1/4) (1/64 - 3/ 0 - 1/4) (1/64 - 3/
16) 16)
T.|vm.e . 5,0 (3116) 4,0 (3/16) Qusgtura scgra . 7,0 (1/4) 1,6 (1/16)
. Tivuri decorative, aspect 0,4-5,0 Tivuri decorative. Ajurare, 04-25
N*/O 0,0-7,0 N/O o 0,0-7,0
manual - 1/4) (1/64 - 3/ atasare panglica - 1/4) (1/64 - 3/
16) 32)
Tivire 4,0 (3116) 2,5 (3/32) Butoniere rotunjite 5,0 (3/16) | 0,4 (1/64)
N*/O Tivuri decorative, aspect 6 0-70 0,4-5,0 A inguste 3,0-6,0 | 0,2-1,0
manual ((’) } 1/"1) (1/64 - 3/ Butoniere pentru materiale | (1/8 - 15/ | (1/64 - 1/
16) subtiri si medii. 64) 16)
Cysa}ura fag.ure 5,0 (3116) 2,5 (3/32) Butorllere largi cu capat 5,5 (7/32) | 0,4 (1/64)
. Tivuri decorative, aspect 0,4-5,0 rotunyjit
N0 | manual 0,0-7,0 (1/64 - 3/ A |Butoniere cu spatiu 35-60 1 02-1,0
(0-1/4) ; paj | (1/8-15/ | (1/64 -1/
16) suplimentar pentru nasturi
. - 64) 16)
Cusaitura fagure 6,0 (15/64) 3,5 (1/8) mai mari
. Tivuri decorative, aspect ’ 0,4-5,0 Butoniere cu capat 5,0 (3/16) | 0,4 (1/64)
N*/O 0,0-7,0 " .
manual - 1/4) (1/64 - 3/ A rotunjit conic 3,0-6,0 | 0,2-1,0
16) Butoniere cu capat conic | (1/8-15/ | (1/64 -1/
. ntarit la mijloc 64) 16)
I;\‘/’Lll:?decorative aspect 6,0 (15/64) 1664(-1 1513) Butoniere cu capat
N*/O +asp 00-7,0 | 7> " P 5,0 (3/16) | 0,4 (1/64)
manual (1/64 - 3/ rotunyjit
(0-1/4) . s 3,0-60 | 0,2-1,0
16) A |Butoniere cu cheita
— verticala pentru tesaturi (1/8-15/ | (1/64 -1/
Tivire . 6,0 (15/64) | >0 (1/8) arele ’ 64) 16)
N/O Tivuri decorative, aspect 00-70 0,4-5,0
manual ((’) ) 1/"1) (1/64 - 3/ Butoniere cu capat 5,0 (3/16) | 0,4 (1/64)
16) A rotunjit 3,0-60 | 0,2-1,0
Tivire 4,0 (3116 Butoniere cu cheita (178 -15/ | (1/64 -1/
- . 6,0 (15/64) (_ ) 64) 16)
N*/O Tivuri decorative, aspect 00-70 0,4-5,0
manual ((‘) } 1/“1) (1/64 - 3/ Butoniere cu capat 5,0 (3/16) | 0,4 (1/64)
16) A rotunjit dublu 3,0-6,0 | 0,2-1,0
Butoniere pentru tesaturi | (1/8-15/ | (1/64 -1/
fine, medii pana la grele 64) 16)
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Latime | Lungime Latime | Lungime
cusatura | cusatura cusatura | cusatura
Cusat| "% | penumire cusitura/ (mm (mm Cusat| "% | penumire cusstura/ (mm (mm
ura $ aplicatii (inch)) (inch)) ura $ aplicatii (inch)) (inch))
presor ’ presor ’
Auto. Auto. Auto. Auto.
Manuala | Manuala Manuala | Manuala
Butoniere patrate 5,0 (3/16) | 0,4 (1/64) Peticire 7,0 (1/4) 2,0 (1/16)
A inguste 3,0-6,0 | 0,2-1,0 A Peticirea (repararea) 2’5 270 04-25
Butoniere pentru materiale | (1/8 - 15/ | (1/64 - 1/ tesaturilor grele (3/232 ) 1‘/4) (1/64 - 3/
subtiri pana la medii. 64) 16) 32)
Butoniere patrate largi 5,5(7/32) | 0,4 (1/64) Cheita 2,0 (1/16) 0,4 (1/64)
A Butoniere cu spatiu 35-6,0 | 0,2-1,0 A Intarire la deschiderea 1’ 0-30 0,3-1,0
suplimentar pentru nasturi | (1/8-15/ | (1/64 -1/ unui buzunar etc. (1/’16 ) 1’/8) (1/64 -1/
decorativi mai mari 64) 16) 16)
Butoniere patrate 5,0 (3/16) | 0,4 (1/64) Coaserea nasturilor 3,5 (1/8)
A Butoniere cu rezistenta 3,0-60 | 0,2-1,0 M Atasarea nasturilor 25-45 .
mare cu cheite verticale (1/8-15/ | (1/64 -1/ (3/32 - 3/
64) 16) 16)
Butoniere elastice 6,0 (15/64) | 1,0 (1/16) Ochi 7,0 (1/4) | 7,0 (1/4)
A Butoniere pentru materiale | 3,0-6,0 | 0,5-2,0 N/O Pentru realizarea 7,06,05,0|7,06,05,0
elastice sau tesute (1/8 -15/ | (1/32-1/ ochiurilor, gaurilor in (1/4 15/64 | (1/4 15/64
64) 16) curele etc. 3/16) 3/16)
Butoniere cu aspect de 6,0 (15/64) Stea (cu gpl la mijloc)
lucru manual 1,5 (1/16) Pentru realizarea
. — 3,0-6,0 N/O o « — —
A |Butoniere pentru tesaturi 1,0-3,0 ochiurilor in forma de stea
o (1/8 - 15/ -
cu aspect manual si (1/16 - 1/8) la gauri.
; ’ 64)
elastice Diagonala stanga in sus
Butoniera legata 2,0 (1/16) (dreapta)
. 5,0 (3/16)
Primul pas pentru 0,2-4,0 Pentru atasarea
A : 0,0-6,0 N/O e — —
efectuarea butonierelor (0 - 15/64) (1/64 - 3/ aplicatiilor la piese
legate 16) tubulare de teséatura si
Butoniera tip broasci de realizarea colfurilor
< 0,5 (1/32) = - =
usa 7,0 (1/4) 03-10 Inapoi (dreapta)
A [Butoniere pentru tesaturi 3,0-7,0 (1‘/64 _‘1/ Pentru atasarea
grele sau groase pentru (1/8 - 1/4) N/O |aplicatiilor la piese — —
. . ; 16) ’ R
nasturi mari plati tubulare de teséatura si
Butoniera tip broasci de realizarea colurilor
< . 0,5 (1/32) - = =
usa conice 7,0 (1/4) 03-10 Diagonala dreapta in sus
A | Butoniere pentru tesaturi 3,0-7,0 ’ ’ (dreapta)
LA ’ (1/64 -1/
medii pana la grele pentru | (1/8 - 1/4) Pentru atasarea
: . ) 16) N/O A — —
nasturi mari plati aplicatiilor la piese
Butoniera tip broascé de tubulare de tesatura si
usi 7,0 (1/4) 0,5 (1/32) realizarea colturilor
A |Butoniere cu cheita 3,0-7,0 8/%;’ 110/ Lateral la stanga
verticala pentru intarire la | (1/8 - 1/4) 16) (dreapta)
tesaturi grele sau subtiri N/O |Pentru atasarea — —
Butoniera in 4 pasi 1 0,4 (1/64) aplicatiilor la piese >
Partea stanga a butonierei 5.0 (316) 0,2-1,0 tubulare de tesatura ®
N/O |. ) 1,6-7,0 X
in 4 pasi (1116 - 1/4) (1/64 -1/ Lateral la dreapta Q)
16) (dreapta)
Butoniera in 4 pasi 2 5.0 3116) | %4 (1/64) N/O | Pentru atasarea - —
Cheita butonierei in 4 pasi | > 02-1,0 aplicatiilor la piese
N/O 1,5-7,0 (1/64 - 1/ tubulare de tesaturs
(1716 - 1/4) 16) Diagonala stanga in jos
Butonierdin 4 pasi3 | o 5 e | 04 (1/64) (dreaptd)
N/O Partea dreapta a 1’ 5.70 0,2-1,0 N/O Per.wtru"atasareja _ _
butonierei in 4 pasi o (1/64 -1/ aplicatiilor la piese
(1716 - 1/4) 16) tubulare de tesatura si
— - realizarea colturilor
Butoniera in 4 pasi 4 5,0 (3116) 0,4 (1/64) — —
Cheita butonierei in 4 pasi | -’ 0,2-1,0 Inainte (dreapta)
N/O 15-7,0 (1/64 - 1/ Pentru atasarea
(1/16 - 1/4) 16) N/O |aplicatiilor la piese — —
Petici 20 (1116 tubulare de tesatura si
et.lc.lre 7,0 (1/4) 0 ( ) realizarea colturilor
Peticirea (repararea) 04-25
A . 25-7,0
tesaturilor cu greutate (3/32 - 1/4) (1/64 - 3/
medie 32)
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Latime | Lungime Latime | Lungime

» cusatura | cusatura o cusatura | cusatura

Cusat Picioru Denumire cusatura/ '(mm '(mm Cusat Picioru Denumire cusatura/ '(mm '(mm

ura s aplicatii (inch)) (inch)) ura s aplicatii (inch)) (inch))

presor ’ presor ’

Auto. Auto. Auto. Auto.
Manuala | Manuala Manuala | Manuala
Dlagon?Ia dreapta in jos Cusatura in zig-zag 3,50 (1/8) | 1,6 (1/16)

(dreapta) (dreapta)

Pentru atasarea )0 |Pornire cu acul in pozie | 220 3:00| 03-50

N/O L T — — N pozi (3/32-3/ | (1/64 -3/
aplicatiilor la piese in dreapta, coasere zigzag

’ R N 16) 16)
tubulare de teséatura si la stdnga
realizarea colturilor PR ——
. Cusatura in zig-zag 3,50 (1/8) | 1,6 (1/16)
Lateral la stanga (stanga)
. . N " 2,50-5,00| 0,3-5,0
(zigzag) J/O |Pornire cu acul in pozitie
IR S (3/32-3/ | (1/64 -3/
N/O |Pentru atasarea — — in stanga, coasere zigzag
L T 16) 16)
aplicatiilor la piese la dreapta
tubulare de tesatura Zigzag elastic in 2 pasi 1,0 (1/16)
. . ’ 5,00 (3/16)
Lateral la dreapta Surfilare (tesaturi cu 0,2-5,0
. J/O P 0,00 - 7,00
(zigzag) greutate medie si (0 - 1/4) (1/64 - 3/

N/O |Pentru atasarea — — elastice), banda si elastic 16)
aplicatiilor la piese Zigzag elastic in 3 pasi 1,0 (1/16
tubulare de tesatura Surflare (tesaturi mean (300 @18 T
F— - J/IO R < .|000-7,00( ’
Inainte (zigzag) grele si elastice), banda si (0 - 1/4) (1/64 - 3/
Pentru atasarea elastic 16)

N/O |aplicatiilor la piese — — Cusatura matlasare
tubulare de tesatura si S 2,0 (1/16)

! oo 7 aplicatie 2,00 (1/16) 04-50
realizarea colturilor JIO |Cusatura matlasare 0,00 - 7,00 (1,/64 i’y
inapoi (zigzag) pentru aplicatii invizibile (0-1/4) 16)
Pentru atasarea sau atasare legaturi

N/O |aplicatiilor la piese - - Margine cochilie 2,5 (3/32
tubulare de tesatura si Finisgare n forma de 4,00 (3/16) (; 2(- 5 0)
realizarea colfurilor Y0 | cochilie pe tes&turi 0,00- 7,00 (1/64 -3/
Cusatura alipire bucati 2,0 (1/16) (0-1/4) 16)
material (mijloc) 0,2-5,0 Cusatura patura

J/IC ar o — usatura patura 2,5 (3/32)
Alipire/peticire (1/64 - 3/ Jjo |Cuséturi paturé aplicate, ()365(;]_(;,3)0 0,4-5,0

16) decorative ’ 0| (1164 - 31
Tt om (0-1/4)
Cusatura alipire bucati 16)
- ’ / 2,0 (1/16)
material (dreapta) 1880(732) | ", g Matlasare punctiforma 1,6 (1/16)
JIO | Alipire/peticire cu toleranta [ 0,00- 7,00 2 Matl fundal 7,00 (174) | 4" 50
t (1/64 - 3/ 4o atlasare funda 000-700 & ,

dreapta de 6,5 mm (aprox. | (0 - 1/4) ’ ’ 1/64 - 3/

: 16) 0-1/4) | ¢
1/4 inch) (0-1/4) 16)
Cusatura alipire bucati Stor .

. ! ; 2,0 (1/16) Cusaturi de surfilare 4,0 (3/16)
material (stanga) 1,50 (1116) | "1 ," = Cuséturi tricot elastice 5,00 (3/16) 0,4-5,0

JIO | Alipire/peticire cu toleranta | 0,00 - 7,00 (1’/64 o JIOo 0,00-7,00 (1/64 - 3/
stanga de 6,5 mm (aprox. | (O - 1/4) 16) (0-1/4) 16)
1/4 inch)

Atasare banda 1,4 (1116

Matlasarea aspect Atasare banda pentru 5,50 (7/32) 0 2(- 5 0)

manual 2,5 (3/32) J/o ’ tesaturs 0,00-7,00| e, s
al 3,50 (1/8) coasere pe tesatura 0 - 1/4) (

J/o Cusatur:il de matlasare 0,00 - 7,00 0,4-5,0 elastica 16)
efectuata pentru a avea (0 - 1/4) (1/64 - 3/ Cusatura tina 2.0 (1116
aspect de cusatura 16) Cus?tur“adserpen. ina 5,00 (3/16) 0: 2( 0)
manuala de matlasare N/O usatura eqoratlva ¥ 0,00 - 7,00 25,

atasare elastic , (1/64 - 3/
Cusitura de insailare 20 (3/4) (0-1/4) 16
e 3,50 (1/8) )
Insailare 5-30 — -
J/Io 0,00 -7,00 Cusatura pana 2,5 (3/32)
(3/16 - 1-1/ ) o 5,00 (3/16)
(0-1/4) Ajurare, cusatura 0,4-50
4) J/IO . 0,00 - 7,00
— — decorativa (1/64 - 3/
Cusitura tulpini 2,5 (3/32) (0-1/4) 16

D 1,00 (1/16) )

J/o Cusaturi intarite, coasere 000 -7.00 0,4-5,0 PR : 2 2
si aplicatii decorative 00" D (164 - 31 Cusatura cu ajur 5,00 (3116)| 25 (3/32)
; (0-1/4) incrucisat 0,4-50

16) Jio |, 7 C .. |0,00-7,00
— Ajurare, punte si cusatura (1/64 - 3/
Cusitura zigzag decorativs (0-1/4) 16)
matlasare aplicatie 3,50 (1/8) | 1,6 (1/16) — -

JIO | Cusatura zigzag pentru | 0,00-7,00| 0,0-50 gus?‘“[ad““h'_"? 5,00 (3/16) 1622(”518)
e do et oo (©-14) ] (0-3/16) o at:ssitr:ran:arC:irigzzére 0.00-7.00 (1’/64-1 ’3/
bucati de aplicatii pe pilota ; ; ; - i

. plcaiipep deasupra din loc in loc (0-1/4) 16)
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Latime | Lungime
cusatura | cusatura
Cusat| "% | penumire cusitura/ (mm (mm
ura pre!ssor aplicatii (lnch)) (lnch))
Auto. Auto.
Manuala | Manuala
Cusatura de peticire 2,5 (3/32)
40 dubla suprapusa g’gg 537/1063 0,4-5,0
Cusaturi de peticire, ’(0 } 1/“1) (1/64 - 3/
cusaturi decorative 16)
Cusatura pentru 1,6 (1/16)
/0 fronseuri g’gg 537“063 0,4-5,0
Fronsare, cusatura ’(0 ) 1/"1) (1/64 - 3/
decorativa 16)
Cusatura ric-rac 2,5 (3/32)
40 Cusatura decorativa g’gg 537“063 0,4-5,0
superioara ’(0 ) 1/"1) (1/64 - 3/
16)
Cusatura decorativa 1,0 (1/16)
\io |Cusdtura decorativasi | S0 1389 0250
aplicatii ’(0 } 1/"1) (1/64 - 3/
16)
Cusatura decorativa 1,6 (1/16)
40 Cusatura decorativa g’gg 57713023 0,4-5,0
’(0 } 1/“1) (1/64 - 3/
16)
T.IVII'.e . 5,00 (3116) 2,0 (1/16)
N/O Tivuri decorative, aspect 000-700 0,4-5,0
manual ’(0 ; 1/“1) (1/64 - 3/
16)
Tivire o 6,00 (15/64) | 20 (1/16)
N/O Tivuri decorative si 000 - 7.00 04-5,0
cusatura punte ’(0 ) 1/“1) (1/64 - 3/
16)
Surfilare diamant simplu 3,0 (1/8)
/0 Intarirea si coaserea g,(())%(jin(;;g 0,4-5,0
tesaturilor elastice ’(0 ) 1/"1) (1/64 - 3/
16)
Cusaturi de surfilare 4,0 (3/16)
/O Intarirea tes&turilor g’gg 537“063 0,4-5,0
elastice sau a cusaturilor '(0 ) 1/"1) (1/64 - 3/
decorative 16)
G a9 a0 1
X | Custurs couching cu 2,75-3,75 B
)  couching (3/32 - 1/8)
miscare libera

A4

exau

209



210

INDEX

INDEX

AAC et b ettt a et te et teere st e e eae et 52
ac dublu ............. ... 48
Schimbarea acului

schimbarea pozitiei acului . . 76
Ac cu varf bombat .............. . 52
AC AUDIU e 48
Accesorii

ACCESOTT INCIUSE ....euvviiiiiiiiiet ettt 17

OPLIUIL eeeeietcrteeet ettt ettt be sttt s 20
ACtUAIZATE ..o 203
Afisajul pentru culoarea firulul ......c.ocoecevivecinncinneccccecne 157
Afigeaza codul piciorusulul Presor .........ooeveverierieirereneeeneeeeeeeenes 134
Aplicatie

folosirea unui model de gherghef ..........c.cccocoeioinieinniiciniccne 160
Aplicatie

MAIASATE .....oviiiiiiiiice e 83
Asamblare

Piciorus pentru matlasare 1/4 cu ghidaj ........ccccceevenennincncincneee. 82
Atasarea benzii sau a elasticultui .........cceeevireeiniciiicec e 92
AX Pentrtl MOSOTE] ...c.oouuiiriiiiiriieiiireeicintetei ettt 14
Ax suplimentar pentru mosorel ...........ccccccoeeviiiiiniiiniicne 14, 39, 48
B
Bobina

TFITATE ..ot 39

setare

Tragerea firului BODINeT .......ccevveiririiniiiiiceeeeeeeeee e 44
BODINALOT ...ttt 14
Brodare

functia de tdiere automata a firului (End color trim) ..........cccceeuee 155

fUnCtiile tastelor .......cccoorieeiiinieieiee s 135

TEElATEA VILEZET ..vveveueenieiieeeieeieterieceee ettt s 156
Brodarea

reluarea brodarii dupa Oprire .........c.cocoeevreerennecninecensecneeene 148
Broderie

afisajului pentru culoarea firului .......cooceeeveniiinineieneecee 157

functia de taiere a firului (Jump Stitch Trim) .. . 156

selectarea MOdelelor .........ccccoiveviriiicinirinicirce e 115

Butoane de operare ...
Buton ,,Start/Stop”
Buton de pozitionare a acului ....

Buton de ridicare a piciorusului presor

Buton pentru infirare automata ........
Buton pentru taietorul de fir .........ccooeoieirenir e 15
Butoniere

TN PAS UNEC ettt ettt ettt bttt 93

nasturi cu forme neregulate/nasturi care nu se incadreaza in suportul
placii pentru nasturi

PAtru Pasi .e.coeeveveereerenenens
Butonul pentru cusatura de Intarire .........c..occccoeeeceneeenneeceneeeennene 15
Butonul pentru cusatura INapoi ......c.ccceeeeeenerienieeneneenee e 15
C
Cablu de aliMeNntare ...........cccoceeeuiririerieenieneercreeere et s 25
Capac DODINA ....coveviuiiieiiirieiciic ettt 14
Capac Pentril MOSOTE] .....cc.eiruirieeieiirieieieeieree ettt s 14
Capacul placii acului de brodat .........cccoceveviierenieiinininrcecneree 145
Caractere alfabetice

BIOAETIC ...ttt 117
CRAS vttt ettt ettt sttt ettt bbbttt bttt 25
CREILE .vveiieiceietce ettt ettt ettt 98
Clema DODINA ......cuooiiiiiiieicicieiceetecee et 16
COASEIE PENSA ..euverenirireneeie ettt eetest ettt et eb e sa et eseebe st st et st et ebesbeseeneenes 77
Coaserea multidirectionala ...........ccoeevvvecniniecrinniecnnecnecccsenceene 100
Coaserea nasturelui

NASTUTT CU 4 GAULT ..eveniiiieiiiteieiiriere ettt s 99

Coaserea NASLUTIIOL .......ccoivueueiririeiiinietceneet ettt 99

ELA ettt ettt ettt s 99
Compartiment detagabil .........c.coceeoireeinneciinieeeceece 14, 114
Curatarea

SUPOTTUL SUVEICTT eveeveeieiiriiieiiete ettt 184
CUSATUTA CU QJUT .ttt ettt ettt e sae b 91
Cusaturd de TLATIIE .......c.coveveveeririeienietcereeiet ettt 61
Cusatura decorativa (Heirloom) ..........cccoovevveerenieenienieinieneeeeseienenns 93
Cusaturd dublad PetreCUta ........cc.coveiviirireieieteeere et 79

Cusatura feston

PIEIUATE ..ottt
Cusatura pentru fronseuri
Cusaturi cochilie
Cusdturi cu caractere/decorative

QJUSTATT ettt ettt sttt n et 103
PIEIUATE ...eouieiiiiieiieicete ettt ettt et eens 106
salvare
Cusaturi de tiv invizibil
CUSALUTT ATEPLE ..eveeveneeiireeeeeiiet ettt ettt st 76
CUSALUTT TN ZIZZAZ .veveeeieieieieiese ettt 80
Cusaturi Tnapoi/de TNLATITE ........ceeoirirveriririiieinieieceere e 61
CUSALUIT SAINALE ....ouenvvieiiieeiirieieieereet ettt 84

Cusaturi utilitare
recuperare ..

salvare .. 65
tabel de referintd pentru setarea cusaturilor 203
tasta de explicare a modelului ........c..c.c.c.... .35
taste pentru selectarea tipului de coasere . ... 34
tastele fUNCHIIOT .......ooiviiiiiieicc e 28
D
DENIM ..ottt 52
DEPANArea .......c.ccoeueieiriinieieiice e 186
DIfUZOT .o 31
Disc de pretensionare ............c.cecoeeueeeeieueeeieieieieeeeeneeenenas 14, 40, 42
E
Ecranul LCD .....cciiiiiiiiiiiicieceiceieeeee e 14, 25
TUMINOZITALE ...ttt 31
Ecranul Pagina principald ............cocooeomiieiiininiineeseeecseeeeiee 26
Editare
editarea broderiel ..........ccocvevririeininieiciieeccree e 121
Editarea broderiei
FUNCHle tASTEIOT ..evvviiieiiiiiiici e 121
MOAELE TEPELILIVE ...viieeieiiieiieiiriceete et 126
modificarea culorii firului ..........cccocoiiiiiiiiniiiiiic 130
F
Filmulete MPEG-4 (MP4) .....cccceiiiiiiiiiiieneeeer e 35
FIT o 52
tensionarea firulul ........c.cccoeeviiiiiinicicec e 64, 153
Fir Metalic ..o 40
FIE SUPETIOT .cviniiicieiicicitetc ettt ettt s 52
Fir transparent din nailon ............cccceveevenneicennccennceenne 40, 41, 52
Foaia de brodat ... 138
Functia de amestecare culori ........c..cccccoeveernccccnnnenens . 131
Functia My Design Center (Centrul meu de proiectare) ..........c......... 164

Functiile tastelor
DIOATIE ..ouvevieiiiieieiieteeee ettt ens
editarea broderiei

G

GENUNCHET ....eviiieiiiiieiieie et
Gheara de inaintare
Gherghefuri




scoatere

TIPULT eeniteteiiee ettt ettt bbbttt s eane
Gherghefuri pentru brodat

ALASATE ...oveiititccee ettt 139

introducerea materialului .. . 137

utilizarea foii de brodat ...........cceceveeiviriiieineeeee e 138
Ghidajul firului ............ 14, 40, 42, 48
Ghidajul firului de pe tija aculul ........cccooveivenienieieneniinenceeee 14, 48

Ghidare snur prin capacul bobinei

GUIA @ ACTISITE ..euvivveeieiiteieisieteeeet ettt sttt see et saeneas 14
1/1
TCTEHIE ©.vvoeeeeeeeeeeeee e 78
Infirare superioara
MOd aC AUDBIU ..o 48
Infirarea bobinei
TOFIFATE .ottt st 39
SELArea DODINET ....cueueieriiiiieieirieiccrec ettt 43
tragerea firultui BODINET .........ccveueveriiiiiiniiiiireceee e 44
infirarea superioara
folosind butonul pentru infirare automata ............ccoceeveveeverierieinenns 45
Intrerupator pentru bobinare ............cocoocoeeeveereeeeereeereeeeeeeeseeeeeeenen 41
INtrerupator Principal ..........coo.ccoooeveeeeeereeeeeeeeees oo 14
Introducerea fermoarului
COMITAL ..ttt ettt ettt ettt st b e b st ee et be s st et 101
LAETAL oot 101
L
L/R SRIft .o 64
Locas pentru cablul de alimentare ............ccocceceeveeennncccnncenenencnenns 14
M
Maner 14

Marcaj de orientare
Marcaje ....

Matlasare .................. 82
cu cusaturi satinate .. 84
MISCATE LIDETA ....cuiiiiiiicicictcecc e 84

Matlasare cu miscare libera
piciorus de matlasare cu miscare libera ,,C” ........ccceovevirenenenienenencne 84
piciorus de matlasare cu varf deschis si miscare libera ,,0” . 86
piciorus de matlasare ecou cu miscare libera ,E” ............ . 86

Matlasare ECOU ........cccouvucuiiririiiiiiicici et s 86

MESAJEle A€ CIOAIE ......cvevveuieeiieieiietiietee ettt aene 195

Mod
BC ettt s 27

Model de broderie cu apliCatie .........c.cocveeeiririeeriniereceireeerereecneeenen 146

Modele de broderie
BIOdAre .......ocooociiuiiiiiciiiicic s 144
Caractere NEINIIEIUPLE ....oeververieererieriiitenteeie ettt 158
editare
folosirea unui model de gherghef pentru crearea unei aplicatii ....... 160
preluare
SALVATE ...eviveiietiteieet ettt ettt ettt ettt ettt ea ettt enenee
selectare
Verificarea POZITICT .....coceeevrveviririeieiiinecicreetec et 143

Modele de cusaturi In etape ........cocceceeeveeeerinieueeniriererereeee s eeeeeeenenes 104

MOdEIE TEPELILIVE ..cueniiitiieiiiieiet et

Modul Asistenta la oprire

Modul de coasere cu miscare liberd ............ccooooeviiiiiiiiiiiiiiiinicicicns 84

Modul Ecou

........................................................................................................... 32

MOUSE USB ..ttt sttt 38

0

OCRT ettt 100

P

Paleta de culori a firelor ... 130

Parghie butoniera

Parghie pentru piciorusul presor .. .14, 72
PEUCITE .o s 97
Piciorus cu dubla alimentare .54
Piciorug cu dubla antrenare ..... .53
Piciorus pentru Cusaturd dreapta .........coccoceeeeeereereeeineeienenineieereeeeenene 70
Piciorus presor

TOIOCUITE ...ttt 53

presiune .
tipuri ...

Piciorusul de brodare ,,W+" cu indicator LED 112
PRELE ettt ae b 73
PIVOTATE .oviuieiieiiieieieteee ettt ettt ettt be e s enan 68
Placa ac
Placd ac pentru cusaturd dreapta ..........ocooeeeverienieineneree e 70
Placa ghidajului firului .....c.coececemnieiineiinnececceecne 14, 42, 45
Plasa de protectie pentru MmoSOTel ..........cccccveueeeinierererineirriceeeeeeeene 40
PLiseuri (PintuCK) .....ccoviviieiiiniieiieieeieeteie et 79
POTt USB .ottt ettt ettt ean 14
Pozitia aculUi .........cccociiiiiiiiii 70, 76
Preluare
modele de Droderie .......ooevieirieieirieieeieeeeie e 159
modele de cusétura cu caractere/decorative. ............ceoevevererceniennne 106
Preluarea
MEMOTIA MAFINIT .euvveviiereiieirieieiciriet ettt eneas 106, 159
modelele din CUSATURILE MELE PERSONALIZATE .............. 110
R
Recuperare
CUSALULT ULIIEATE ..ovveviviieeieeieeitetee ettt eb et nns 65
SELAri ale CUSALUTIIOT ....ocvevveeiieiieiieieieece et 65
Reglaje
CCTAI uvitienieiteeeiente st eete e et et e s be s it e st e stesseenb e beeseenseebeentebesaeenbenteeneennes 185
Regulator de viteza de coasere (glisiera de control a vitezei) 14, 15, 59
Regulatorul pedalel ........ocooeiveieerineieieee e 14, 60
S
Salvare
cusdturi cu caractere/decorative . 105
CUSALUTIT ULITATE .veeviiiieieiiietieieieieee et 65
memoria masinii .. 159
Modele de Droderie ........cceveierieieieieirieieeeeee e 159

setdri ale cusaturilor ..
Schema de culori favorita

Screen saver ................ .33
Setari
JALIMEA CUSATUTTT vttt et 64
[UNGIMEA CUSALUITL ..veveveviiiieiieirieieitt ettt 64
SCLATT ENETALE ...oveueeeiiinieiieiiee ettt 31
SELArT PENtru BrOdare .......c..cceviviiiirienieiiiriciecreeet e 32
setari pentru coasere
taierea automatd a firului ... 66, 155
taierea fIrulUL ...o.ooooiiiiiiiic e 156
tastd pentru SEtarile MAaSINIL ......c.coveveerirrereririeieeireieceee e 30
tensionarea firulul .......occcoveiieninciinieic e 64, 153
Sistem automat de senzori pentru teSAtUIA ..........cccvevveeerrerenererienieennens 70
Spatiul de depozitare a aCCeSOTIIIOT ......cccvveveuiririeieiririciecceece 16
SPECIICALIT .vevinrreiiiiriciccirtc ettt 201
StabIlIZALOT .....coiiiiiiiiiiiiiice e 137
Stativ pentru MOSOTE! ..........coviviviriririiiriicirie e 42, 49
SHIOU tACHIL vt 25, 186
Sunetele de alarma ............cocooiiiiiiii e 199
Suportul PICIOrUSULUL PIESOT ...c.veveuiiieriirieieiiirieteeeteier et 14, 53
SUPOTUL SUVEICTT .vveviverieiiieiieiietieieietcee et 184
Surfilare
Surubul suportului piciorugului Presor ........coeeveeveeeirnieeereeecirenene 14
Suveica
CUTALATE .vievinteiieee sttt ettt ettt ettt et st et eb e be et saenteneene 184
T/T
Tabel de referintd pentru setarea cusaturilor ..........cccoccocvcevererenvenencne 203
TEIEtOr de fIr€ ...covvveviiieiiirieici e 14, 60
Tasta AJUtor @ MASINIL ..c.ccceveveuieereeueirieieiieeeeee ettt enenene 34

v

BXou

211




212

INDEX

Tasta cusaturii simple/triple ...
Tasta de deplasare in bloc ..
Tasta de directie a grilei ..

Tasta de imagine .......... . 124
Tasta de TNCEICATE ......c.evveieuiriinieiiriinice ettt 143
Tasta de schimbare a piciorusului presor/acului 53

Tasta de selectare a modului aCului ........cccceevevieierieeiceececeeeeee e 48
Tasta de setare ..........ccccceverereeenns .. 108
Tasta de taiere automata a firului ... 66
Tasta INrOAUCETE .....ccueeeeevieeieieieeteeee ettt ettt esaens 109
Tasta Pentru MArZINE ........coceeeeerereeererieieenereeeereseeeeeseeeesenne 126, 128
Tastd pentru punctul de TNCEPETE .....ovevevieverieieeirieieiee e 157
Taste de functii

CUSATURA MEA PERSONALIZATA ......ooommrrrrmnnrrrirneeere. 107
Taste pentru selectarea tipului de COASEIE ......ocevveiererierivirieieeserienennen 34
TASLE SAZELL ..vevevenereieiieeeie sttt 108
Tastele functiilor

CUSAULT UHLIEATE ..ooetviiiiieiiiict et 28
Termeni de UtIZATE ........ceevevuiieieieiieeeieeteee et ens 6
TESALUIA ....eveuieiiiiereeicet ettt sttt et s 52
Tesaturi

coaserea tesaturilor elastice ... 73, 95

coaserea teSAtUrTlOr Grele .........coocevvviririeinenieireeecre e 72

coaserea teSAtUrilor USOATE .........ccovueuerireereinirierinineeiceneereeereereeeeneene 73
Tesaturi din VINEL ...ccooveviioiriicicecece e 73
Tivire decorativa

CUSALUTA UL DAISY .veevenieiieiiieicieeieeesee e s 93
TULOTTIAl VIAO ...ecvviiieieeieiieteeete ettt s ennas 34
U
Unitatea de brodare ...........ccocceeveeeieiieriieiesieieeeeee e 113
vV
VOLANE ettt e 14






















	XJ1 coperta
	XJ1 manual romana
	Pregătirea
	DENUMIRI ALE PIESELOR MAŞINII
	Accesorii incluse
	Accesorii incluse în unele țări sau regiuni
	Opțiuni
	Utilizarea șurubelniței multifuncționale (inclusă la anumite modele)
	Utilizarea stativului pentru mosorel (inclus la anumite modele)

	PORNIREA/OPRIREA MAŞINII
	Ecranul LCD
	Utilizarea tastelor pentru setările maşinii
	Utilizarea tastei Ajutor
	Utilizarea funcției de explicare a modelului de cusătură

	FUNCŢII DE CONECTARE LA REŢEAUA WIRELESS
	Activarea rețelei Wireless
	Configurarea conexiunii la rețeaua wireless

	CONECTAREA ACCESORIULUI LA MAŞINĂ
	Utilizând un Mouse USB (comercializat separat)

	ÎNFIRAREA/INSTALAREA BOBINEI
	Înfirarea bobinei
	Setarea bobinei
	Tragerea firului bobinei

	ÎNFIRAREA SUPERIOARĂ
	Înfirarea superioară
	Utilizarea modului ac dublu
	Utilizarea stativului pentru mosorel

	SCHIMBAREA ACULUI
	COMBINAȚII ȚESĂTURĂ/FIR/AC
	Schimbarea piciorușului presor
	Înlocuirea piciorușului presor
	Atașarea piciorului presor cu adaptorul inclus
	Utilizarea piciorușului cu dublă antrenare


	Bazele coaserii
	COASEREA
	Tipuri de cusături
	Coaserea de bază
	Combinarea modelelor de cusături
	Realizarea cusăturilor înapoi/a cusăturilor de întărire
	Cusătura înapoi/de întărire automată
	Funcția de coborâre automată a piciorușului presor și funcția de tăiere a firelor

	SETĂRILE CUSĂTURILOR
	Setarea lățimii/lungimii cusăturii/„L/R Shift (Deplasare S/D)”
	Setarea tensionării firului
	Salvarea setărilor cusăturilor dvs.

	FUNCȚII UTILE
	Tăierea automată a firului
	Reglarea punctului de cădere a acului cu marcajul de orientare
	Pivotare
	Utilizarea genuncherului
	Automatic Fabric Sensor System (Sistem senzor de detectare automată a materialului) (Presiune automată a piciorușului presor)
	Needle Position - Stitch Placement (Poziția acului - plasarea cusăturii)
	Utilizarea plăcii acului pentru cusătură dreaptă și a piciorușului pentru cusătură dreaptă

	RECOMANDĂRI UTILE PENTRU COASERE
	Recomandări de coasere
	Coaserea diverselor țesături
	Coaserea modelelor de cusături decorative


	Diferite cusături
	CUSĂTURI UTILITARE
	Cusături drepte
	Cusături în zigzag
	Surfilare
	Matlasare
	Cusături de tiv invizibil
	Cusături în formă de cochilie
	Cusătura feston
	Cusătură pentru fronseuri
	Cusătură cu ajur
	Atașarea benzii sau a elasticului
	Cusătură decorativă (Heirloom)
	Butonieră în pas unic
	Butoniere în patru pași
	Cheițe
	Coaserea nasturilor
	Ochi
	Coaserea multidirecțională (cusătură dreaptă și cusătură în zigzag)
	Introducerea fermoarului

	EFECTUAREA AJUSTĂRILOR
	EFECTUAREA MODELELOR DE CUSĂTURI ÎN PAȘI (DOAR PENTRU MODELE DE CUSĂTURI SATINATE DE 7 MM)
	UTILIZAREA FUNCŢIEI DE MEMORIE
	Salvarea modelelor de cusătură
	Preluarea modelelor de cusătură

	MY CUSTOM STITCH (COASERE PERSONALIZATĂ)
	Preluarea modelelor de cusătură salvate


	Broderia de bază
	ÎNAINTE DE A BRODA
	Brodarea pas cu pas
	Atașarea piciorușului de brodare „W+” cu indicator LED
	Despre unitatea de brodare

	SELECTAREA MODELELOR
	Selectarea modelelor de broderie
	Selectarea modelelor de caractere
	Selectarea modelelor de chenar
	Combinarea modelelor

	EDITAREA MODELELOR
	Previzualizarea modelului
	Modificarea dimensiunii și a densității modelului
	Crearea modelelor repetitive
	Brodarea unui model repetitiv

	EDITAREA CULORILOR
	Modificarea culorii firului
	Găsirea unor noi scheme de culori cu ajutorul funcției de amestecare a culorilor
	Sortarea culorilor firelor

	VIZUALIZAREA ECRANULUI DE BRODARE
	PREGĂTIREA MATERIALULUI
	Atașarea stabilizatorului (întăriturii) cu fierul de călcat pe material
	Prinderea materialului în gherghef

	ATAȘAREA GHERGHEFULUI
	CONFIRMAREA POZIȚIEI MODELULUI
	Verificarea locului cusăturii cu ajutorul piciorușului de brodare „W+” cu indicator LED
	Afișarea unei imagini de fundal
	Verificarea poziției modelului

	BRODAREA UNUI MODEL
	Brodarea finisajelor atractive
	Coaserea modelelor de brodat
	Coaserea aplicațiilor

	AJUSTĂRI ÎN TIMPUL PROCESULUI DE BRODARE
	Dacă firul se rupe sau bobina rămâne fără fir în timpul brodării
	Reluarea brodării după oprire


	Broderie avansată
	DIFERITE FUNCȚII DE BRODARE
	Broderie - Însăilare
	Crearea unei piese de aplicație

	REALIZAREA REGLĂRILOR PENTRU BRODARE
	Reglarea tensionării firului
	Reglarea suveicii alternative (fără nicio culoare pe şurub)
	Utilizarea funcției automate de tăiere a firului (End color trim)
	Utilizarea funcției de tăiere a firului (Jump Stitch Trim)
	Reglarea vitezei de brodare
	Schimbarea afișajului pentru culoarea firului
	Alinierea modelului și a acului
	Brodarea caracterelor legate

	UTILIZAREA FUNCŢIEI DE MEMORIE
	Salvarea modelelor de broderie
	Preluarea modelelor de broderie

	APLICAŢII DE BRODERIE
	Folosirea unui model de gherghef pentru crearea unei aplicații
	Brodarea modelelor de broderie întreruptă


	My Design Center
	DESPRE FUNCȚIA MY DESIGN CENTER
	ECRAN PENTRU DESENAREA MODELULUI
	Înainte de a crea modele
	Desenarea liniilor
	Regiuni de desenare
	Utilizarea tastei pentru ștampilă
	Utilizarea tastei de ștergere
	Utilizarea tastei de selectare

	ECRANUL PENTRU SETĂRILE CUSĂTURILOR
	Efectuarea setărilor individuale pentru cusături
	Efectuarea setărilor universale pentru cusături
	Încărcarea imaginii de fundal

	CONVERSIA LINIILOR
	Crearea unui model prin conversia liniilor

	CONVERSIA ILUSTRAȚIILOR
	Crearea unui model prin conversia ilustrațiilor

	DESENE CU PUNCTE
	Desene cu puncte de bază cu ajutorul funcției My Design Center
	Cusătură cu puncte decorativă în jurul unui model din broderie (Funcția de tighelire)


	Anexă
	ÎNGRIJIRE ȘI ÎNTREȚINERE
	Restricții privind lubrifierea
	Precauții legate de depozitarea mașinii
	Curățarea suportului suveicii
	Curățarea tăietorului din zona suveicii

	Reglarea ecranului
	Ecranul tactil funcționează defectuos

	DEPANAREA
	Probleme frecvente de depanare
	Firul superior este prea strâns
	Fir încâlcit pe dosul țesăturii
	Tensionarea incorectă a firului
	Țesătura este prinsă în mașină și nu poate fi înlăturată
	Firul se încurcă sub suportul bobinatorului
	Lista simptomelor

	MESAJELE DE EROARE
	SPECIFICAȚII
	ACTUALIZAREA SOFTWARE- ULUI MAȘINII DUMNEAVOASTRĂ
	TABEL DE REFERINȚĂ PENTRU SETAREA CUSĂTURILOR
	INDEX



